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Predgovor

Radi uspostavljanja $to intimnijeg odnosa izmedu pisca i
titaoca, potrebno je, a i uobitajeno da se prije prelaZenja na
sam predmet knjige nesto napiSe i pro domo sua.

Roden sam 19 XII 1890 godine od oca Serijatskog sudije
i majke kéeri hodZinske. Moji roditelji kao poboZni i dobri
muslimani htjeli su i mene da odgoje za sveSteni¢ko zvanje, pa
sit me po zavretku osnovnih nauka godine 1903 poslali u jednu
od najboljih sarajevskih medresa. PoSto sam se u medresi
poceo baviti viSe politikom nego vjeronaukom, otac uvide da
nisam stvoren za sveSteniko zvanje, pa me uputi na svjetovne
nauke u Tursku, da ne bih ipak posve zanemario solidnu vjersku
obuku koju sam veé dobio. Vrijeme od 1905—1913 proveo sam
na turskim srednjim Skolama sa klasi¢nim nastavnim progra-
mom. Bio sam u tipiénoj anatolskoj varo$i Kutahiji, u kosmo-
politskom gradu Carigradu i u revolucionarnom Solunu. Dok
sam zavr¥io gimnaziju, preZivio sam mladotursku revoluciju,
starotursku reakciju i balkanski rat, pa sam tako imao prilike
da se svestrano upoznam sa narodom kojemu sam posvetio ovu
knjigu i sa zemljom u kojoj sam doSao do svog duhovnog
saznanja. Dok sam bio u francuskom liceju u Solunu, uzimao
sam aktivnog ufedéa u turskim omladinskim i srpskim nacio-
nalnim pokretima. Jo¥ tada zalagao sam se za konfederaciju
balkanskih drfava. Dakle i po svome rodenju i odgoju pri-
padam generaciji koja je viSe imala smisla za idealan nego za
realan i praktitan ¥ivot. Pri kraju svoga boravka u Solunu upo-
znao sam se sa marksistitkom naukom, a Balkanski rat dao mi



je povoda da se orijentiSem u pravcu socijalisticke ideologije.
Svijetski rat zatekao me je na pravnom fakultetu u Zagrebu.

Prerano sam se upoznao sa filozofijom i pofeo misliti
svojom glavom. Pos$to nisam poznavao viSeg autoriteta od svoga
razuma, nikoga nisam mogao slijediti slijepo. Prepusten sam
sebi, teSko sam se probijao kroz Zivot, pa se nisam mogao ni
dogurati do viSeg poloZaja u drudtvu. No ni pored toga oca-
javao nisam nikada. Zivot sam shvatio kao melodramu i zavolio
kako veselu tako i Zalosnu stranu njegovu.

Najburnije vrijeme svoga Zivota preZivio sam u Rusiji
za vrijeme rata. Kao zarobljenik bavio sam se svakakvim po-
slovima. Bivao sam obiéan radnik, kodijas, trgovacki pomocnik,
hodza, instruktor, ufitelj i publicista. Zivio sam i djelovao medu
ruskim muslimanima. I u Rusiji zalagao sam se za prijateljstvo
izmedu Slavena i Turaka. Kroz najvisu $kolu Zivota prosao sam
u ruskoj zemlji. Kao idealista doSao sam wu sukob sa materijali-
stima i medickritetima, radi fega sam napustio Rusiju i povratio
se u domovinu. U domovini pristupio sam radnitkom pokretu,
pa sam biran i za narodnog poslanika u Konstituantu. Posto
se ni tamo nisu razvijale prilike po mojoj volji, istupio sam iz
radnitkog pokreta, te se posve povukao iz prakti¢nog politickog
zivota. Od tada sam se bavio publicistitkim i kulturnim radom
medu muslimanima, u koliko mi je to dopustala svagdanja
sluzba. Pored brojnih ¢lanaka i kraéih naulnih raspreva, obje-
lodanjenih u nekim lokalnim muslimanskim listovima, izdao
sam i dvije manje broSire u vlastitoj nakladi. Godine 1933
pokrenuo sam Reformistitku biblioteku i najavio da ¢u izdati
¢itava seriju raznih broSira, ali i taj pothvat osujeten je pri
samom pocetku, jer je bio namijenjen sredini koja jo§ nije
dovoljno zrela za to.

Sve ovo isti¢em samo zbog toga da time pokaZem svoju
legitimaciju za ovu knjigu, Citaccima koji me jo§ ne poznaju.

Neposredni povod ove knjige bilo je moje predavanje
odriano u Narodnom univerzitetu prosle godine o temi: Raz-
vitak Turske od teokratske monarhije do laiCke republike. Na
tom predavanju mislio sam govoriti improvizirano, pa sam bio
pribiljeZio samo nekoliko glavnih poglavlja po redu. Kasnije,
kada sam ispunio pribiljezena poglavlja, stvar je ispala tolika
da bi mogla biti predmetom C(itave serije predavanja, pa sam

zakljutio da taj rad proSirim i pretvorim ga u jednu knjizevnu
cjelinu, namijenjenu $iroj javnosti. Izvesti tu namjeru, nije bilo
lako. Udes mi je dosudio jednu sluzbu najniZe kategorije i polo-
%aja tehnitke i manipulativne prirode u kojoj zakrzljava duh i
za koju je posve suviSna nauka i inteligencija. U toj sluzbi zapo-
slen sam preko cijelog dana. Raditi na ovoj knjizi mogao sam
samo noéu i nedeljom, na §tetu potrebnog mi zdravlja i odmora,
i to samo tada kada sam bivao disponiran za intelektualni rad.
Pri ruci nisam imao nikakve literature kojom bih se mogao
posluZiti, a niti sredstava da je nabavim. Istina, o novoj Tur-
skoj protitao sam sva na naSem jeziku izdata djela, ali sve sam
to pronasao kao povrino i jednostrano. Na turskom jeziku pak
itao sam jedino Euveni historijski govor Kamala Atatiirka,
odrzan na kongresu Narodne Republikanske Stranke godine
1928. Imao sam i nekih biljezaka iz naSe i turske dnevne Stampe,
koliko sam je pratio, ali sve su te biljeSke bile rasturene i ne-
sredene u gomili mojih neobjavljenih i drugim ciljevima nami-
jenjenih rukopisa. Dakle za sastavljanje ove knjige nije mi pre-
ostajalo drugo nego da u svome sjeanju ponovno oZivim i
rekonstruiSem sve ono §to sam davno udio u turskim Skolama,
itao u raznim djelima i proucavao deduktivnim i induktivnim
putem razmisljanja. Tek po3to sam bio gotov sa kosturom i
ispunio glavnim sadrzajem ovu knjigu, direkcija turskog presbi-
roa poslala mi je nekoliko svojih inozemstvu namijenjenih infoz-
mativno-propagandistickih publikacija, medu kojima sam se
najviSe koristio brosirom »La Turquie contemporaine« iz koje
sam crpio statisticke podatke. Kada sam ve¢ bio dotle dotjerao,
htio sam da ovo djelo ispadne jo§ potpunije, pa sam se stavio
u vezu sa »DrusStvom za proucavanje turske historije« koje
je osnovao Atatiirk i koje radi po najsavremenijim meto-
dama i raspolafe sa najpouzdanijim izvorima. U redakciji
ovoga drustva izdato je i jedno znafajno djelo u Cetiri sveska
u kojem su izneSene samo osnovne linije nove turske historije
za Skole. Sve do ovog drustva i njegovih nauénih edicija, ni
sami Turci nisu dovoljno poznavali sebe i svoje historije, a
drugi su to jo§ manje mogli. U predgovoru toga djela, medu
ostalim veli se i ovo:
»Preko hiljadu godina trajala je borba za prevlast
izmedu islamskog i hris¢anskog svijeta pomrafujuéi
razum i zasljepljujuéi ofi na obje strane. Historiari



hris¢anstva, zadojeni fanatizmom i mrZnjom koju pot-
piruje crkva protiv islama, prikazivali su Turke, pred-
vodnike muslimana, kao divljake koji uZivaju u klanju
i razaranju. Histori¢ari islama pak, oajni i ogorfeni
protiv hri$éana nastojali su da zametu tragove proslosti
svih muslimanskih naroda u vremenima prije islama,
pa ni Turcima nisu ostavili niSta drugo osim ratne
slave, junakih podviga i svijetlog oruZja u borbi pro-
tiv hriS¢anac.

Oko 400 godina Turci su vladali Balkanom i bili gospo-
dari jugoslavenskih zemalja. No i pored toga danasnja gene-
racija Jugoslavena ne poznaje Turke. O njima je ¢ula i (itala
samo ona predanja koja su plod maste i sjecanja onih koji su
patili pod Turskom i koji su zapamtili Turke samo po zlu glasu,
kao osvajace i tlatitelje. Danas pak prilike su se potpuno izmi-
jenile na obje strane. Turci su se povukli iz nasih krajeva u svoju
domovinu. Medu mladom Kraljevinom Jugoslavijom i prepo-
rodenom Republikom Turskom ne postoji viSe nikakvo sporno
pitanje koje bi moglo pomutiti njihove odnose. Preko Balkan-
skog sporazuma i vojnog saveza, Cvrsto je povezana sudbina
obih drzava. U cilju da upoznam Jugoslavene sa prijateljskim
turskim narodom i saveznickom Turskom, pa da time bar nesto
doprinesem ideji mira medu narodima wuopée a balkanskim
napose, pa preko toga da koristim i muslimanima Jugoslavije,
napisao sam ovu knjigu. Da bih to postigao, pisao sam je kyi-
ticki i analititki viSe nego narativno, osjetajno i sugestivo u
isto doba.

Kao osvijedotenom turkofilu i izrazitom kemalisti, a sa
obzirom i na ckolnosti u kojima sam pisao, nadam se da mi
neée niko zamjeriti §to sam govorio povoljno pa ¢ak i preten-
ciozno o Turskoj i Turcima, i da ée mi se oprostiti eventualni
nedostaci. Posto mi je istina draZa od svega, nastojao sam da
budem iskren i objektivan u koliko je to moguce sa subjek-
tivnog ovjeka. Prema najnovijoj nauci bibliopsihologiji, knjige
nisu samo svjedoci sredine i vremena, nego i ogledalo u kojem
se odrazuje duh i pisca i Citaoca.

Pri kraju ovoga predgovora smatram za prijatnu duZnost
da zablagodarim svima onima koji su mi ukazali neku moralnu
ili materijalnu potporu pri izdavanju ove knjige. NajviSu zah-

valnost dugujem Generalnoj direkciji Stampe (turskom Pres-
birou) u Ankari, koja mi je svoje kliSeje posudila na raspola-
ganje.

E. Bulbulovi¢

NAPOMENA

VI?'S’('Ite-imenice sa kojima ¢emo se susretati u ovoj
knjizi, Pisao sam mahom prema njemackoj ili francuskoj
‘transknpciji. Od ovog pravila otstupao sam kod onih
mmena koja sy dovoljno udomacéena kod nas.

Pisac



I DIO:

Uvod

Obicno se misli da je historija prosta i jednostrana nauka
o proslosti. To nije tatno. Prema Ciceronovoj definiciji histo-
rija nije samo otkrivanje proslosti i syjed_ok vremena, nego i
povijest sada$njosti, $kola buduénosti, svjetlost istine i ucitel]
ivota u isto doba. ‘ :

Historija je kao rijeka koja tee bez prestanka, ali l.<01a
uvijek i svagdje ne ide jednakom brzinom i snagom. U Eus.to-
riji bilo je ¢itavih stolje¢a koja su prohujala tiho i necujno
bez znatne promjene tako da se mogu obuhvatiti sa par stra-
nica, a ima godina koje su bile tako burne i bogate do_gadg_]mm
da mogu biti predmetom najdubljih studija i ispuniti Citave
biblioteke djela. Elementi koji tvore historiju tako su ispre-
pleteni i izmijeSani da ih je nemoguce strogo izluditi. Oni tvore
jednu_kompaktnu cjelinu koja se ne da presjeti i podijeliti.
Podjela historije na vjekove vise je nominalne nego realne pri-
rode. Ta podjela zasnovana je godine 1688 po Kristofu Kel-
neru, profesoru historije njematkog univerziteta u Halu samo
da bi mogia posluZiti nastavnom planu i programu. Tesko je
ustanoviti koji su glavni i odluCujuéi momenti u historiji,
politi¢ki ili privredni. Sporno je kada po&inje srednji vijek,
da li od podjele rimskoga carstva god. 395 ili ckupiranja
Evrope po stranim narodima godine 406, ili moZda od smrt
Romulus Augustula 476 godine. Isto tako sporan je i svrietak
srednjeg vijeka kojeg neki ratunaju sa padom Carigrada 1453,
neki sa pronalaskom tipografije 1440, a neki otkricem Amerike
1452 godine. Ja sam sklon da privredne momente smatram
odlucujuéim u historiji Covjefanstva. Vrijeme pokazuje da
podjela historije na stari, srednji, novi i najnoviji vijek nije
tatna. Sigurno je da historija Covjelanstva neée zavriiti ni sa
najnovijim vijekom koji datira od velike francuske revolucije




godine 1789. Prakti¢nije bi bilo dijeliti historiju na I, II, III
itd. vijek. Izgleda da danaSnje generacije CovjeCanstva proZiv-
ljuju jedan novi vijek koji se razlikuje od predasnjih i koji
je poceo sa Svjetskim ratom.

Prvo poglavlje

Porijeklo Turaka

Turci su porijeklom iz Centralne Azije. Oblast Turan
njihova je autohtona postojbina i pradomovina. Po jednoj
teoriji oni pripadaju bijeloj rasi i istocnom tursko-mongolskom
ogranku kavkaskog stabla. Turci su jedna od najstarijih rasa
fovjetanstva, a mozda i njegova prarasa.

Azijsko porijeklo nije nikakva uvreda za Covjeka. Svi
smo mi Azijati. Azija je kolijevka Covjefanstva. Kada su
se ljudi pojavali u Aziji Evropa je bila pusta i nenaseljena
kao danasnji polarni krajevi. Vrijednost ¢ovjeka ne cijeni se
po njegovom porijeklu nego po zaslugama. Rasa nije eticki
nego etnografski i geografski pojam. Geografska sredina pri-
marna je u Zivotu i sudbini ljudi. Ona odreduje i fiziolosku i
psiholosku i sociolosku strukturu njihovu. Klimatske prilike
i geografski poloZaj na naSoj planeti, to je bitno u sudbini
ljudi i naroda. Istok je dao filozofiju, religiju i poeziju; Zapad
vijestinu i tehniku; Sjever vlast i disciplinu; a Jug pokornu
tjelesnu snagu, a sve to skupa danasdnju kulturu i civilizaciju
¢ovjeCanstva.

Azija je domovina prvih ucenjaka i gospodara, Evropa
zanadija i majstora, a Afrika i Amerika robova. Turci pripa-
daju rasi koja je dala gospodare koji su zaveli vlast i disciplinu
medu ljudima, i u tome je glavna zasluga Turaka.

Prema nekim otkri¢ima arheologije i antropologije, autoh-
toni stanovnici Centralne Azije — Turci, bili su prvi zaCetnici
kulture i civilizacije. Prije Hrista na 12000 godina u svojoj
domovini Centralnoj Aziji, Turci su bili prevalili kameno i
stupili u metalno doba privrede, dok je to doba pocelo u
Evropi tek 2500 godina prije Hristovog rodenja. Na osnovu
toga §to rije¢ Adam na turskom jeziku znati Sovjek, jedan
turski historiograf izvodi da je biblijski pratovjek Adam, ako
ja uopée postojao, morao biti Turin.

Rodena gruda Turaka, Turan je jedna ogromna visora-
van u centru Azije koja tvori hrptenjatu ovog kontinenta.
Prote¥e se izmedu Bajkalskog jezera i Kaspijskog mora, Sibi-
rije, Perzije i Tibeta. Skoro sa svih strana opasana je lancima

visokih brda od kojih su najvisa Kingan, Kadrgan Altaj,
Hindukus, Pamir, Karakurum i Karanluk. U Turanu su ispre-
pleteni svi kontrasti prirode. Pored visokih, krievitih brda tu
ima i Sirokih pustara, gustih prasuma i zelenih livada sa svima
vrstama flore i faune.

U preistorijskim vremenima pri kraju ledenog doba
Turan je bio neobitno plodna, bogata i gusto naseljena zemlja.
Njega su natapale brojne rijeke i potoci nastale od otapanja
snijega i leda sa visokih brda koja okruZuju ovu oblast. Skoro
sve ove rijeke slijevale su se u jedno ogromno nutarnje more,
kojeg se obale primjecuju i danas. Obale ovog mora bile su
jako Zive, Sto se vidi i iz vjeStackih kanala za navodnjavanje,
kojih se tragovi opaZaju joS uvijek. Zelenila su se polja, vrtovi,
livade i gajevi kroz koje su se vijugale rijeke i Zuborili bistri
potoci. Blejale su ovce, njiskali Zdrijebci i pjevale ptice. Narod
se bavio poljoprivredom, stoCarstvom i zanatstvom i Zzivio
sretno. Imitirajuéi ptice pjevice izumio je skroman ali sladak
i zvudan jezik, pa se je rano upoznao sa muzikom. Orile su se
vesele pjesme, koje su kasnije zamuknule i zamjenjene tuZnim
lelekom. Nastupili su crni dani presreénog Turana i stradne
klimatske promjene. Istopili su se snijegovi i ledenjaci, pa su
istezle i mnoge rijeke koje su od njih dobivale vode i natapale
zemlju. Sa prestankom ovih rijeka zasuSilo je i unutarnje more
Tmaga. Mjesto njega pojavile su se ogromne pjeSCane pustare.
I zracne struje izmijenile su svoj pravac. Duvanjem vjetra sje-
verca razneSeno je na druge strane i ono malo vlage i pare koje
tvore kiSu. Mjesto kiSe, vjetrovi sa pustara dizali su prave
pjestane mecave koje su zatrpavale (itava naselja. Ovakve
pojave u Turanu bile su vrlo Ceste. Danas se u Turanu ne zna
ni za trag mnogim naseljima i gradovima koje arapski puto-
pisci iz srednjega vijeka spominju u svojim djelima. Ove Kkli-
matske nepf)gode izazvale su velike promjene u Zivotu Tura-
naca. Napustena su mnoga idili¢na palanacka i varoska naselja.
Silom prilika narod je prelazio iz seoskog i stalnog varodkog
zivota u nestalni nomadski Zivot, iz poljoprivrede i zanatstva
u marvogojstvo i stoarstvo.

Drugo poglavlje

!.llogu Turanaca u opstoj historiji
i kulturi svijeta

podeszaakga zemlja kakva je nekada bila Turan vrlo je zgodna i
e a Se u njoj pojavi prvi ljudski rod, da se razvije
jedna o _na]bol.jlh rasa Covjeje vrste, koja ¢e zasnovati i uda-
riti temelj prvoj kulturi i civilizaciji ¢ovjecanstva.
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Polni nagon i instinkt samoodrZanja vrste, izazvali su poro-
diéni i bratni Zivot medu ljudima, a uzajamne privredne potrebe
prisilile su ljude da Zive u druStvenoj zajednici. Turanci su
bili prvi koji su stvorili instituciju braka i organizaciju crkve
i drzave i time postavili temelj kulture i civilizacije. Pismenim
spomenikom, pronadenim u Orhonu, i izloZenim u finskom
muzeju u Helsingforsu, utvrdeno je da je brak tretivan u
Turanu kao ugovor u kojem je i Zena imala svoja prava i bila
pravni sudionik i subjekat porodice. Nakon muZeve smrti ona
je nasljedivala sva prava nad nejakom djecom i bila je njiho-
vim skrbnikom. Vjenéati se sa udovom iza umrlog brata sma-
trano je kao socijalna duZnost i obiajno pravo kod Turanaca.

Vjera je socijalna ustanova koja se razvija i usavrSava
skupa sa razvitkom kulture i napretkom drustva. Evolutivnim
razvojem vjere moze se slijediti i kulturni napredak drustva u
koliko je ta evolurcija bila mirna i normalna. Evolucija vjere
bila je prirodna u Turanu. Turanci su presli sve faze vjerskog
razvitka od najniZeg do najviSeg stupnja — totemizam, ane-
mizam, zemaljski i nebeski naturizam, Samanstvo, budizam,
mazdaizam, hri§¢anstvo i islam t. j. od najprostijeg fetiSizma
do najsavrSenijeg monoteizma, pa se i po tome vidi njihova
starost. Svi turanski narodi bili su Sirokogrudni. Nisu poznavali
ni vjerskog fanatizma ni rasnog Sovinizma. U zemljama kojima
su zavladali ne samo $to su tolerisali sve vjere nego su trpili
njihove propagande u svojoj sredini, pa su ¢ak i sami prelazili
na iste usvojivsi i njihov jezik. Tako u svima etinim i etni¢-
kim skupinama, izuzev Jevrejstva, ima i turanske krvi i kulture.
Jevrejstvo je radi svoga semitskog i lokalnog karaktera ostalo
osamljeno. (Medu Turcima dana$nje Rusije bilo je i pripadnika
zidovske vjere).

Turanci su bili prvi koji su organizovali drzavu (Et) i
zaveli javnu vlast (Kut) u drustvu, te od plemena (Boj) stvo-
rili naciju (Ulus). Po turanskom pojmu drZava je organizovana
zajednica &iji je cilj sigurnost, bezbjednost i pravda. Narod
(Budun) je glavni, a viast i oblast sporedni elementi drZave.
Drzavom upravlja Han, ali viSe kao izvrSioc zakona i narodne
volje nego kao neprikosnoveni vladar. Obitajna pravila, zak-
ljuéci javnog narodnog zbora (Kurultaj) i maredbe (Bujuruk)
Hana tvore dr¥favne zakone (Ture). Objava rata i zakljufenje
mira ovise od volje samih ratnika. NiZi drZfavni organi zovu
se Beji i ima ih viSe kategorija. Prave kaZnjavanja pripada
drfavi. Kazna se odmjerava prema teZini zloCina. Teski zloini
ka¥njavaju se smréu. Veleizdaja u politici, kukavitluk u ratu,
lakoumnost u diplomaciji, podmitljivost u javnoj sluZbi, vije-
rolomstvo u braku i drumsko razbeojniStvo spadaju u teske

zlo¢ine. Litna osveta rano je isCezla medu Turancima. Iz pisama
koja su upuéivana Kini, Perziji i Bizantiji od poglavara
Huna, Gok-Turaka i Ujgura vidi se da su Turci imali razvijen
pojam i o medunarodnom pravu. Po tom pojmu odnosi medu
narodima i drZavama temelje se na sklopljenim ugovorima
medu njima. PosStivanje medunarodnih ugovora smatralo se
moralnom obavezom svakog Casnog naroda. Politicke odnose
medu driavama odrzavaju narociti akreditirani izaslanici, kojih
je eksteritorijalno pravo i li¢na sigurnost zajamdena. Ze medu-
narodne ugovore Turci su imali naroditi izraz Badig, za razliku
od obitnog ugovoro medu privatnim strankama koji se zove
Bitgas, i izmedu bratnih parova (Klan), koji se zove (Kalig).
Drzavna organizacija kod Turaka bila je unitaristi¢ka. Od
poglavara do najprostijeg gradanina svi se moraju pokoravati
drzavnim zakonima koji podjednako vrijede za sve pokrajine
i sva plemena.

Individualna disciplina, socijalna solidarnost i drZavo-
tvorna poslusnost spadaju u rasne vrline Turanaca. Blagodareéi
takvim svojstvima oni su i mogli postizavati i velike pobjede
i zavojevanja, pa da po cijelom svijetu osnivaju drZave i svoju
vlast nameéu drugima.

Ameri¢ki arheolog Pumperlly na osnovu predmeta koje
je do sada iskupao u Turanu, iako nije potrefio na pravag
mijesto, utvrdio je da je kultura i civilizacija Turana stara naj-
manje 11.000 godina. Pripitomljavanje Zivotinja, marvogojstvo,
prvo je pocelo u Turanu. Prije Hrista na 10.000 godina Turan
je bio prebrodio kosano, grubo i glatarsko kameno doba i
stupio u metalnu privredu, dok je Evropa u taj period unisla
tek 7.000 godina iza toga. Prije Hrista na 2.000 godina u Evropi
su bili rijetki bakreni predmeti. Iza toga nagla pojava brojnih
bron¢anih predmeta, pripisuje se dolasku Turanaca u Evropu.
Turan je domovina brahikefalne rase. Naseobine ove rase pro-
nadene su u Alpama koje potjetu jo§ iz neolitit¢kog doba.
Najstarije talionice bakra i najbogatiji rudnici nalaze se u
Turanu, a od smjese ovih dvaju metala postaje bronca. U cijeloj
Evropi jedino Francuska imade nesto kalaja, pa nije ni ¢udo
ako je bronfano doba otpofelo u Evropi tek nakon njenog
naseljenja po turskim plemenima.

Vet u svojoj pradomovini Turanu, Turci su se bili upoz-
nali sa svima nadinima Zivota i privrede. Silom klimatskih
neP080d§1 koje su zadesile Turan, morali su se opet prihvatiti
marvogojstva i preéi u nomadski Zivot. Marvogojstvom su
opskrbljivali potrebe u hrani, odjeéi i obuéi, a nomadski Zivot

avao im je slobodu i pokretljivost. Kao nomadi i ratnici bili
st narotito skloni konjogojstvu. Rado su se hranili konjskim
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mesom i pili neko pi¢e priredeno od kobiljeg mlijeka zvanog
Kimz. Turci su sklapali bratimljenje i vijeSno prijateljstvo i sa
onima sa kojima inace nisu bili u srodstvu, izmijenivsi jedan
gutljaj krvi s njim.

Po samom nalinu svoga Zivota i zanimanja dobili su
ostar vid, osjetljiv sluh, brzu pokretnost, neustrasivu hrabrost,
odiuénu volju, divlju snagu i izdrZljivost, vjeStinu u jahanju
i strijeljanju te sli¢na svojstva koja odlutuju u borbi i donose
pobjedu. Suncu i svijetlu pridavali su boZansko znalenje, pa
su i svoga boga nazvali imenom Tanri, koja rije¢ oznacuje
pravac sa kojega se rada sunce. Bili su vanredno disciplino-
vani i pokoravali su se vlasti svojih izabranih i priznatih
starjeSina. Imali su razvijenu svijest o pojmu Tabu, i drago-
voljno se odricali od onoga $to je zabranjeno (Jasak).

U velikoj drami ovjecanstva koja se zove historija, glavni
akteri bili su Turanci. Svoju ulogu u toj drami oni su odigrali
Casno i zasluZili slavu i priznanje. Dok se ostali ljudski rod
po drugim krajevima svijeta bavio lovom i Zivio u pedinama,
odnosno vegetirao radajuéi se i umiruéi na istom mjestu, ne
ostavljajuéi nikakvih vrijednih spomenika za sobom, dotle su
Turanci u svome Turanu Zivili dosta udobno sa mnogim teko-
vinama kulture. Uslijed nastalih klimatskih promjena, kojim
su mnogi krajevi Turana postali nepodesni za dalje obitavanje,
doslo je do prve secbe i kretanja turanskih plemena u potrazi
za boljim pasnjacima. Pri prvoj seobi njihovoj doslo je do
sudbonosnog kome3anja u svijetu, do odlu¢nih poremecenja u
zivotu ljudi i odnosima medu narodima. ZavrSena je prva epoha
prehistorijskog vremena i otvoreno je prvo doba ljudske histo-
rije koje se zove starim vijekom. Kasnijim podvizima turanskih
plemena izazvani su i drugi prelomi u historiji. Drugi nastup
Turanaca izazvao je opStu seobu naroda (367 god.) i pad
Zapadnog rimskog carstva (476 god.). Time je zavrSen stari
vijek i otpoeo novi tako zvani srednji vijek. Sa ponovnim
dorom Osmanlijskih Turaka u Evropu i osvajanjem Carigrada
po njima, zavrSen je Srednji i otvoren Novi vijek historije.
Najnoviji odnosno Cetvrti vijek u historiji izazvala je velika
francuska revolucija i njena humanisti¢ka natela koja su otvo-
rila eru demokratije, a peti vijek historije kojeg prozivljujemo
danas do%ao je Svjetskim ratom u kojem je pokopan imperi-
jalizam evropskih velesila i otpotela era klasne vladavine i
partijske diktature. Pred Ankarom Turci su konatno zaustavili
nadiranje Evrope u Aziju. Kemal je suzbio krvavu imperijali-
stitku invaziju zapada na istok, ali preko Balkanskog spora-
zuma Sirom je otvorio vrata blagotvornoj kulturnoj i gospo-
darskoj saradnji izmedu Evrope i Azije.
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Kina je bila najbliZi susjed onim krajevima Turana
(Mongoliji) koji su najprije opustoSeni sa nastalim klimatskim
promjenama, pa je prva bila i izloZena invaziji turanskih iselje-
nika. Prije Hrista na 7.000 godina Turanci su poceli da nava-
ljuju i da se naseljavaju u Kini. Protiv njihovih navala koje
su udestale, podignuti su i Cuveni kineski zidovi. Kad su se
klimatske nepogode pofele da $iri na jugozapadne i zapadne
krajeve Turana, seoba turanskih plemena bila je upuéena ovim
pravcima. Prije Hrista na 5.000 godina jedna grupa turanskih
plemena krenula je preko Perzije ispred Kaspijskog mora i
naselila Mezopotamiju i Anatoliju. To su bili Sumertani, Hetiti,
Simbri i Siti keoji su osnovali drevne drZave i civilizacije,
Asur sa Ninivom, Kalde sa Vavilonom i Eti sa Hatosom.
Kanali za navodnjavanje u Mezopotamiji sagradeni su prema
uzoru na one u Turanu.

Prije toga Anatolija je bila nemirna vulkanska i nena-
seljena zemlja, pa su Turci bili prvi koji su je naselili nakon
njenog smirenja. Taan datum kada je to bilo ne moze se usta-
noviti. Pretpostavlja se da je jedan dio turanskih plemena
preSao iz Anatolije u Egipat na Deltu i tu zasnovao drZavu
faraona i staru kulturu Egipéana. MoZda su i njihovi hijeroglifi
porijeklom iz Turana. Nagli prelaz Egipta iz kamene u metalnu
privredu nasluéuju ovu hipotezu. Sigurno je da kultura Egipta
nije mogla biti djelo inferiornijih rasa iz JuZne Afrike i Semita,
nego neke druge rase koja je dosla sa sjeveroistone stranig,
a to je mogla biti jedino turanska. U najnovije doba utvrdeno
je da sve stare civilizacije Kine, Indije, Mezopotamije, Hetita
i Egipta imaju zajedni¢kih elemenata te da su se razvijale pri-
blizno u isto doba i napredovale paralelno, pa i to potkrepljuje
hipotezu da one moraju imati zajednitki izvor i porijeklo, a
to bi moglo da bude Turan.

. Pouzdano se vjeruje da je Anatolija naseljena po Turan-
¢ima najmanje na nekih 3.000 godina prije Hrista. Prva drzava
osnovana po njima u Anatoliji bila je Eti sa glavnim gradom
gira}tosom, Cije se ?u§evine i danas nalaze u blizini Ankare. Ovu
. z.a;ru osnovao je Fla})ernas u XIX stoljetu prije Hrista i

rajala je O_ko 700 godina. Carstvo Hetita bilo ja savremeno
33 egipatskim carstvom faraona, pa je i u kulturnom pogledu

Olias_!o ovome. Brojni predmeti koji pripadaju ovom carstvu,
i‘ OJi su izloZeni u Drfavnom muzeju u Ankari, sviedoge k

ome. (.Sl- D. Prvi medunarodni pismeni akt na svijetu, bio je
l}l{nrovm uvogor (Kade$) sklopljen izmedu egipatskog faraona
Ea3n§esa i hetitskog cara Hittitasa. To Sto je kulturna bastina

8lpCana }?083*1]3 od Hetita, treba pripisati njihovoj vijeri u
zagrobni Zivot, radi Cega su balzamirali ljeSine svojih vladara i



sahranjivali ih u narotite grobnice — piramide, te su tako mogle
ostati ofuvane mnoge tekovine njihove civilizacije. Hetiti su
bili u jezitnom srodstvu sa danaS$njim Turancima. Nemoguée
je razumjeti napise Hetita bez poznavanja turskog jezika.
Vijerski i socijalni poredak ovih naroda u uskoj je vezi sa ana-
lognim ustanovama starog Turana. Jedan dio turanskih plemena
iz prvih vremena staroga vijeka preSao je na zapadnu stranu
Urala u Evropu i zaustavio se na sjevernim obalama Kaspij-
skog i Crnog mora sve do Dunava. To su bili Skiti ili Skolati,
koji su se pojavili na nekih hiljadu godina prije Hrista. Niji-
hova, civilizacija skrenula je painju mnogih grckih, rimskih i
bizantijskih historiografa, koji ih smatraju najkulturnijim na-
rodom toga vremena.

Zapadna kultura u svojoj suStini nije niSta drugo nego
nastavljanje i razvijanje istolne kulture, kao Sto ni Evropa
sama za se nije neki posebni kontinenat nego prosto jedan
poluotok i fizicki sastavni dio Azije (Evrazije). Prema tome
i kultura zapada morala je biti djelo istih faktora. U kulturama
egejskog i apeninskog podrudja Helena i Rimljana ima dosta
turanskih elemenata. Strucnjaci turkologije u starogrékom je-
ziku nalaze dosta rije¢i kojima je korijen turski. EtruS¢ani
koji su udarili temelj rimskoj i latinskoj kulturi, doseljeni su iz
Anatolije Hetita i porijeklom su Turanci. Jo§ u starom vijeku
iseljenici iz Centralne Azije, Turanci, dopirali su do Atlantika,
pa su prelazili ¢ak i u Britaniju i tako pospjesili kulturni raz-
vitak Evrope. Evropejci koji su do tada bili lovci, naufili su
od ovih pripitomljavanje domacih Zivotinja i postali marvo-
gojci. Ligurski, keltski i galski narodi Evrope porijeklom su
iz Centralne Azije. Iz pretapanja domaceg stanovnistva sa tu-
ranskim doseljenicima moZda su nastali svi danasnji evropski
narodi, obi¢no pod imenom onog roda i poglavice koji ih je
predvodio.

Indija prehistorijskog vremena bila je jedan zatvoren i
od cijelog svijeta odvojen poluotok. Visoke Himalaje rastav-
ljaju ga od matitnog azijskog kopna, a Ocean od ostalih kon-
tinenata. Jedini kopneni put kojim se je u to doba moglo pro-
drijeti u Indiju, bio je strahoviti Hajbarski klanac, koji se javlja
kao pukotina i duboka provalija izmedu stijena i hridina kroz
lanac visokih Himalajskih brda. PoSto se taj klanac nalazi u
neposrednoj blizini Turana, sigurno je da su Turanci bili prvi
koji su ga pronasli i provalili u Indiju jo§ u najstarije doba
kada ljudi nisu poznavali pomorske plovidbe. Prije toga Indija
je bila plodna, florom i faunom bogata zemlja. Do pro-
vale Turanaca Indijom su krstarila krda raznih zvjeradi, ti-
grova, lavova, slonova, majmuna i nekih cenih divljaka u ljud-

skoj spodobi, koji su pobjegli i sklonili se na jug nakon pro-
vale Turanaca. Sake i Kushani bili su prvi u istoriji poznati
Turanci koji su usli u Indiju i pofeli osnivati drZave u starom

vijeku.

Treée peglavije

Turske drzave Srednjeg vijeka

Osim gore spomenutih drZava koje su Turanci u starom
vijeku osnovali na strani, i u samom Turanu postojalo je vise
turskih drfava medu kojima je vrijedno spomenuti carstvo
Huna, koje je potetkom drugog stoljeca prije Hrista bilo zago-
spodarilo svima zemljama izmedu Japanskog i Kaspijskog mora,
te Sibirije, JuZne Kine i JuZnog Turana. Ali ove nomadske drza-
ve bile su kratkog vijeka i bez osobitog kulturnog znacaja, jer
najvrijednija i nasposobnija turanska plemena bila su se iselila
na Stetu kulture svoje rodene grude.

Pri kraju starog vijeka opet je doslo do jaleg selidbenog
pokreta Turanaca, zbog Cega se je zatalasalo i uzburkalo cijelo
more Covjetanstva i izazvalo opéu seobu naroda. Kelti iz Sjever-
ne Indije i JuZnog Turana preko Perzije i iznad Crnog mora
uputili su se u Srednju i Zapadnu Evropu. Na svome putu
potisnuli su Ibere iz Kavkaza prema jugu koji su se uputili oba-
lama Srednjeg mora preko Sirije i Sjeverne Afrike na Pirinej-
sko polu ostrvo i Galiju, gdje su se susreli sa Keltima. Jos
prije Hrista u Sjevernom Kavkazu bili su se nastanili doselje-
nici iz Turana Alani. U III stoljeéu iza Hrista, Huni koji se
tada bijahu povukli iz Centralne Azije na Uralsku oblast, po-
bjediSe Alane i potisnuSe ih prema zapadu u Podunavlje da u
u Makedoniji potuku Rimljane. U V stolje¢u Alani napustise
Podunavlje pregaziSe Germaniju i predose u Galiju. Jedan dio
ovih Alana ostao je u Galiji a drugi dio presao je Pirineje i
gavla'dao Spanijom. Skupa sa Alanima kretali su se Vandali i

uevi.

G'o.ding 375 Huni koji se krajem prvoga stolje¢a bijahu
povukll. iz sjeverne Kine i Turana na Uralsku oblast skupa sa
3035, nekim Turancima predose Don, Dnjepar i Dnjestar i dopri_
jese sve do srednjeg toka Dunava, zaviadavii svima zemljama
oko toga. Huni i oni koji su bjezali ispred njih izazvage opstu
seobu_evropskih naroda (406 god.) Ostrogota, Vizigota, Van-
dala, Normana, Franaka, Anglosasa i ¢. d. Najslavniii Vladas
hunsko-turskog carstva bio je Atila (434—453). Atila je imao
zamaSan univerzalan plan. Hto je da ujedini pocijepane turske
snage i da im podredi sve druge narode Evrope i Azije i tako



da zavlada cijelim svijetom. Evropa je smatrala Atilu BoZjim
bicem i strahovala je pred njim. Da ga nije omeo suplemenik
Aetius, koji je preuzeo komandu nad vojskama Evrope i da
nije umro prerano, mozda bi i uspio u svome planu koji je bio
poceo da ostvaruje.

Iza Atile raspade se hunsko carstvo, a Turci su se dje-
lomiéno izmjesali sa drugim narodima Evrope a djelomi¢no po-
vukli natrag. Za vremena hunsko-turskog carstva u Evropi, je-
dan dio turanskih plemena zvani Akhuni zavladali su u Kini i
Indiji (424—552). Od 562 do 896 u Srednjoj Evropi vladali su
Turanci Avari. Prema rukotvorinama koje su ostavili iza sebe,
Avari su bili nedto kulturniji od Huna.

Dok su Avari vladali u Srednjoj Evropi, Gok-Turci i
Kutluci (552—745) osnovali su carstvo u Centralnoj Aziji, Mon-
goliji i Sjevernoj Kini. Po pisanim spomenicima pronadenim na
rijeci Orhonu u Mongoliji, i deSifriranim po Dancu Tomsonu i
ruskom turkologu Radlovu, vidi se da su Gok-Turci imali dosta
razvijen knjizevni jezik pa i vlastitu azbuku koja se sastojala iz
38 slova i koja je bila u uporabi jo§ od pocetka IV stoljeca i
trajala do IX stoljeta, kada je zamijenjena sa ujgurskim pis-
mom'). Ujguri su jedno pleme kineskih Turaka nastanjeno u
Mongoliji. Godine 740 nakon raspada gok-turskog carstva
osnovali su samostalnu drfavu sa sjedistem u Karabalgasunu
na obali rijeke Orhon. Godine 840 pobijedili su ih Kirgizi i po-
tisnuli ih u Istotni Turkestan. Ujguri su bili pod uticajem kine-
skog duha. Ispovjedali su budizam a neko vrijeme i manihe-
izam. Tek u XV stoljeéu presli su na Islam. U svoje doba bili
su najkulturnije pleme Turaka. Imali su vlastito pismo i dosta
razvijenu knjizevnost. U jednoj njihovoj knjiZnici otkrivena su
i pokretna slova od drveta, pa se misli (njematki turkolog Bo-
sert), da su poznavali i tipografiju. U slikarstva bili su pravi
umjetnici. Etnografski muzej u Berlinu raspolaZe sa bogatom
kolekcijom umjetni¢kih tvorevina Ujgura.

Iza Huna i Avara nastavljeno je i dalje prodiranje turan-
skih plemena u Evropu. Jo§ u toku VI stoljeta na istoku Evro-
pe oko Urala i Volge nagomilala su se razna turanska plemena

1) Tek prema ovojdrzavi rijet »Tiirk« pocela je da se upotrebljuje kao
opée ime svih turanskio naroda koji govore turskim jezikom, Ova rijec
ima vide politicko nego etnografsko znacenje. Po svojoj etimologiji, prema
Tomsonu ova rije¢ snali snaga. Prema kineskim izvorima koji svoje su-
sjede Turke nazivaju »Tu-kiue« ispudtajuéi slovo »r« koje se ne upotre-
bljava u kineskom jeziku, ono je identitno sa rijedi »thurkue, Sto zna-
& kaciga, Rus Bartold dovodi je u vezu sa rijeju »tiire« Sto znali za-
kon. Osnivadi Gok Turske drfave su potomci Oguza odnosno Tokuza t, j.
9 plemena kao i dana$nji maloazijski Turci. Braca Tumen i Istemi via-
dzili su ovom drfavom u isto doba, prvi istonim a drugi zapadnim di-
jelom.
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pod imenom Ogura ili Jugura. Medu ovima bili su i danasnji
Madari i Bugari. Izmedu ovih Hazari (Kazari) god. 602 osno-
vase svoju drZzavu koja je zapremala cijelu juZnu Rusiju od
Kaspijskog mora do Kijeva i koja je trajala preko 400 godina.
Na sjeveroistoku Hazara Zivili su Bugari a na istoku PeCenezi
i Oguzi. Hazari su bili u savezni¢kim i porodi¢nim odnosima sa
bizantijskim dvorom. Pravili su Cesto provale u Perziju Sasa-
nija, osvajali AzerbejdZan pa su mnogi preSli na hriS¢anstvo.
Aristokratija Hazara, sa vladarom na &elu, bila je Zidovske vje-
re. Uz vladara drzavom je upravljalo vijece sastavljeno od dvo-
jice muslimana, dvojice hri¢ana, dva jevrejina i jednog idolo-
poklonca. Hazare su srusili Rusi i Rumuni, koji se tada poja-
vise na pozornici historije kao novi narodi sa jedne a Turci
Petenezi sa druge strane.

Na sjeveru Hazara, na teritoriju danasnje sovjetske tata-
ro-baskirske republike, Bugari osnovase svoju drZzavu sa glav-
nim gradom Bulgar. Jedan dio ovih Bugara skupa sa Avarima
na u$éu Dunava u Dobrudzi obrazovase danadnju Bugarsku u
VII stoljeéu. Godine 866 Bugari su presli na bizantijsku vjeru.
Sa Slavenima su se izmijeSali u tolikoj mjeri, da su satuvali je-
dino svoje ime i svoju turansku narav. Iako su u to doba bili
kulturniji od Slavena, $to je dokazano i arheoloSkim otkri¢ima
u Adari. Imali su svoje pismo sli¢no orhonskom, ali su se viSe
sluzili grékom azbukom i turskim jezikom. Njihove pogranicne
utvrde bile su tako savriene, da se niko sa strane nije mogao
uvuéi na njihov teritorij. Mati¢ni Bugari pak u X stolje¢u pre-
dose na Islam. U doba DZengizovih nasljednika Bugari sa glav-
nim gradom Kazanom postadoSe dio Altinordijskog carstva
(zlatna ili kiplatska orda) i prozvase se Tatarima. Bugarski
odnosno tatarski Turci bili su viSe privrednici nego ratnici. U
koZarstvu i obudarstvu uzZivali su svjetski glas.

Madari su bili u sklopu Kazarske drzave. U VIII stoljecu
pod vodstvom Arpada preselili su se u Srednju Evropu, u ko-
J0j su vladali i njihovi suplemenici Huni i Avari, i obrazovali
dana$nju Madarsku. Za vremena svojih vladara Geze i Stje-
pana (972—1038) Madari su presli na katolicku vjeru. Inace,

a Nijemci nisu prisilili Madare da se zaustave u danasnjoj
MadarSkob_.oni bi se izgubili u Evropi kao i druga turanska
plemena prije njih, i da se nisu sklonili pod okrilje zapadne
rimske crkve, stigla bi ih sudbina Bugara koji su se stopili sa
S!av_en.nma.l_z bizantijskog carstva. Kasnije su Madari bili popu-
njen lvprlhvom- drugih turanskih plemena kao Kiplag-Kuma-
na i Pefenega, koji su bjezali ispred Mongola. Pelenezi su jed-
no ratoborno tursko pleme koje je koncem X stoljeéa prodrlo
u podunavske zemlje i na Balkan te zadalo mnogo jada Bizan-
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tiji. Danasnji Cerkezi na Kavkazu &ije ime tegli lozu od Kir-
giza nastali su mjeSavinom ovih sa Peenezima i Tatarima. Za
Pecenezima slijedila je provala Oguza na Balkan, a iza ovih
Kip¢aga ili Kumana.

Ovo $to smo do sada iznijeli o ulozi Turaka u opstoj i
kulturnoj historiji svijeta, stanoviste je koje zastupa Drustvo
za proutavanje turske historije u Ankari. Mi ne ulazimo u raz-
matranje da li je to sve tacno i dokazano. No kako bilo, sigur-
no je, da teze i hipoteze postavljene po ovome drustvy, zaslu-
Yuju ozbiljnu paZnju strutnjaka i kapaciteta opce historije. Sva-
ka nauka poginje sa hipotezama a svrsava se sa injenicama. Cak
ni za svaku vijest iz novog i najnovijeg doba historije ne moze
se jaméiti da je apsclutno sigurna i pouzdana, a kamoli iz Sred-
njeg i Starog vijeka koji ne obiluje pisanim dokazima i vje-
rodostojnim spomenicima. Mnoge vijesti koje su do nas doprle
iz tih vremena, zasnovane su na indukcijama i hipotezama koje
mogu biti i pogrjesne. Za to i ove najnovije vijesti o ulozi Tu-
raka, treba primiti sa rezervom i proutavati ih dalje sa ozbilj-
nom paznjom. Omalovazavati ih i odbacivati a priori, ne bi
smjeli nikako.
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1l DIO: ISLAM I TURCI

Cetvrto poglavije

Arabija i Arabljani’)

1 Arabija je jedna ogromna, ali pasivna i pusta zemlja. Tri
Cetvrtine Arabije zapremaju pustare u kojima vlada uZasna Zega
i pjeStane meéave koje onemoguéuju Zivot ljudi. Jemen na ju-
gu najplodnija je oblast Arabije. Zbog toga Arabija nije mo-
gla da privuce narotitu paZnju ni jednog osvajatkog naroda.
Stanovnici Arabije, Arabljani, pripadaju semitskoj rasi. Oni su
zivjeli najprimitivnijim patrijarhalnim Zivotom, kukavno i bi-
jedno. Najvisa druStvena zajednica koju su poznavali bio je
rod. Starjesina roda bio je izvor i utodiste cijele vlasti. Vecinu
stanovniStva Arabije &ine Beduini tj. Nomadi koji prebivaju
pod Satorima, tumaraju po zemlji i napasaju svoja stada po kr-
Sevima koje po nekad orosi kiSa tako da se zazelene i napune
zdenci vodom. Tule i okr3aji medu nomatskim rodovima za
preotimanje oaza, izvora vode i stoke, bili su permanentni.
Neki rodovi bavili su se jedino drumskim razbojnistvom. Pra-
vili su provale, krali stoku i pljackali karavane. Stanovniitvo
Jemena %ivilo je od zemljoradnje i zamjene svojih agrarnih pro-
izvoda sa susjednim stofarima i nekim prekomorskim bliZim
narodima, kao Abesincima. Stanovnici Srednje Arabije HidZa-
fia"’ 11_)_111 su Iqahqm nomadi stofarskog zanimanja. Gajili su iz-
NK liwe kamile i brze konje. Stanovnici velih naselja HidZaza,
N e, IliSIil'b‘a (Medine) i Tajifa bavili su se trgovinom. U Me-
sluéiil' Ovo ici bilo je Jevreja, izbjeglica iz Palestine, koji su se
Vinonl1 arapskim jezikom. Jevreji su se bavili zelenarskom trgo-

inom, spekulativnim i sarafskim poslovima. Arapi jevrejske
viere bili su vrlo rijetki. Kurejsije iz grada Meke preuzeli su

1 . . 5 s
) Pod Arabljanima ne mislim samo na Arape nego na sve stanov-

nike Arabije . . . o1s . ? e
o Islajm.a-Arapl kao narod istupili su na pozornicu historije tek sa po-
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tranzitnu trgovinu izmedu Jemena i Sirije. Kurejsijska porodi-
ca Emevije imali su vlast i glavnu rije¢ u Meki. Oni su obna-
sali i sluzbe u bozjem hramu, Kabi.

Prije Islama Arabljani nisu nikada istupali na pozornicu
svjetske historije niti su dolazili do izraZaja medu drugim na-
rodima. U starom vijeku bili su pod uticajem Sumerana, Vavilo-
naca, Asiraca i Egipéana. Potam od 2500 godina prije Islama
na jugu i sjeveru Arabije osnovano je nekoliko arapskih dr-
%ava kao Mina, Seba i Himjer u Jemenu, te Amaluka i Nabat
na sjeveru, no sve ove drzave bile su lokalnog i regionalnog
karaktera. Mina je zapremala cijelu istotnu oblast Crvenog
mora. Za vremena ove drzave rodio se je Mojsije koji je od-
gojen u Medjenu, gradu ove drzave.

Prije Islama Arabljani su bili idolopoklonici. Kult predaka,
naturizam bio je takode raSiren po njima. Vjerovali su u bo-
Zje kéerke i davole. Medu njima bilo je Hanifa sljedbenika
Abrahama. Rije¢ Alah, obred i pranje, obrezivanje i obilaZenje
Kabe, vode porijeklo od Abrahama. Rije¢ Alahuteala bila je
pojam za &itavu seriju bogova. Pored ovih vjera u Arabiji je
bilo jevrejskih i hri3¢anskih kolonija. Preko Mezopotamije bilo
je prodrlo i uenje Zaratustre. No i pored tolikih vjera koje
su poznavali, Arabljani nisu nikada bili pobozni. Kada bi se
rasrdili, psovali su izreda sve bogove i nabacivali se na svoje
idole. Kaba u Meki bila je najznamenitiji hram Arabije.
Mekanci, da bi ulinili Kabu hramom svih Arabljana, smje-
stili su u nju kumire i idole svih vjera oko 360 na bro-
ju, medu ostalim i ikonu Marijinu sa Isusom na krilu. Ku-
rejsije su bili prakti¢ni trgovci, pa su u Meki stvorili razne
ustanove, priredivali vasare, pjesnicka i govornitka natjecanja,
te Meka na taj nalin postade kulturnim i duhovnim centrom
cijele Arabije a Kurejsije elitom Arabljana. Razvitak pjesni-
Stva u Arabiji i spjevovi Mualaka plod su ovog natjecanja.
Da bi hodocasnicima bio slobodan pristup Kabi, Cetiri mjese-
ca u godini ratovanje u okolici Meke bilo je vjerom zabranje-
no i zaveden obitaj da u ihramu bez oruZja pristupaju Kabi.
Arapski jezik je najbogatiji medu semitskim jezicima. Njega
su dosta obogatili i drugi narodi koji su prelazili na Islam i
sluzili se njime kao vjerskim jezikom.

Time se je arapski jezik proSirio i na narode drugih rasa
van Arabije. Prvi rije¢nik arapskog jezika napisao je Turlin
Dzevherija.

U doba pojave Islama susjedne drZave Arabije bile su
Perzija, Bizantija i Etiopija. Prve dvije drZave bile su istroSene
i oslabljene u borbama koje su trajale medu njima. Anarhija
se bila zacarila na obje strane. Perzijanci su bili ogorfeni na
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svoj dvor i svoju vlastelu koja ih je pljatkala u sporazumu sa
klerom, pa su jedva Cekali da ih se rijese. Bizantija, pritjesnje-
na izmedu Perzijanaca i Bugara, zavisila je od svojih savezni-
ka, Hazarskih Turaka na Kavkzu. Duh Bizantije bio je zatro-
van crkvenom literaturom koja je zamjenila Homerovu helen-
sku. Godine 622 uzurpator bizantijskog prijestola Heraklije
porazio je Perzijance i preoteo im Jerusalim. Pismo koje mu
je tada uputio Muhamed iz Medine i pozvao ga na Islam, pri-
mio je Heraklije sa indignacijom i ne slute¢i da ée nakon 10
godina iza toga Muhamedovi Arapi pobijediti Bizantijce i is-
tjerati ih iz Palestine i Sirije. U Muhamedovom vremenu Egi-
pat je stenjao pod jarmom Bizantije. Crkva je bila svemoéna.
Pred njenom snagom srozao se je autoritet drzave. Na dnevnom
redu bili su sektaski sporovi koji su razorili duhovno jedin-
stvo naroda.

Peto poglavlje

Muhamed

Muhamed je sin pustinje. Rodio se je 20 IV godine 570

u HidZaskom gradu Meki od oca Abdulaha i majke Emine iz
elitnog arapskog plemena Kurejsija. Oca nije zapamtio, a u
Sestoj godini ostao je sirofe i bez majke. Dakle i po svojoj do-
movini i po mjestu rodenja morao je dosta mudar i okretan bi-
ti da bi mogao Zivjeti. Rodenje i djetinjstvo Muhamedovo pro-
teklo je normalno, bez ikakvih nadnaravnih pojava, koje je
oko toga splela arapska masta. Kao siroe sklonio se je kod
svog djeda Abdul-Mutaliba, &iju je stoku &uvao. Poslije dje-
dove smrti 578 godine, preuzeo ga je stric Ebu Talib, koji ga
je vodgo u Siriju sa karavanom. Posto je odrastao, poceo je da
se bavi trgovinom kao i veéina njegovih sugradana. U trgovini
pokazao se vjest i povjerljiv, pa je dobio nadimak »pouzdanc
(Emin). Bogata udova Hatidza povjerila mu je vodstvo jedne
aravane, sa kojom je otputovao po drugi put u Siriju i po-
vratio se sre¢no. Zadovoljna sa njegovom misijom, Hatid%a ga
Kr uzela za svog muza (597), iako je bio mnogo mladi od nje.
abl]a}_ll su od prirode bili asketi bez ikakvih velikih briga i
pretenzija. Imali su dakle dovoljno vremena za plandovanie,
1I;Jesmc.ko fantaziranje i filozofsko razmisljanje. Muhamed kao
Oistar i reala:n Covjek, odabrao je ovo potonje. Sredina u ko-
{.0]1 se je rod}o i drustvo u kojem je Zivio bili su ogrezli u neva-
Jalstvo, pa je imao o emu darazmislja. On nije ucio skole niti
1€ poznavao knjige ni pisma, ali je iskusio Zivot u praksi ona-
kav kakav jest u zbilji, pa je znao da odgonetne i tajanstvene
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SGfre njegove. Tek posto je dorastao do pune muZevne zrelo-
ot u 40 godini Zivota, poceo je da istupa javno kao BoZiji po-
slanik.
Muhamed je nastupao i kao Boziji poslanik i kao arapski
patriota, polititar i reformator u isto doba. Propovijedao je i is-
porudavao vjeru za koju je govorio da nije nikakva novotarija,
nego prava i iskonska vjera koju su jspovijedali i njemu pret-
hodni boZiji poslanici, svi iz reda, potam od Adama pa sve do
Isusa Nazarecanina, ali koju su jskrivili njihovi sljedbenici.
Vijeru koju je objavio pripisivao je ocu Arapa i osnivatu Ka-
be Ibrahimu i nazvao je Islamom, koja rije¢ zmati predanost.
No i pored ove takti¢nosti, prvi nastup Muhamedov izazvao
je veliko negodovanje u njegovom privilegovanom plemenu me-
du KurejiSima i u konzervativnoj Meki tradicija. Za 10 godina
jedva je sabrao 40 pristalica u svome mjestu. Tek posto se je
iselio iz Meke (20 VI 622) i sklonio u Medinu, Muhamedu je
poslo za rukom da progiri Islam i nametne ga svima Arablja-
nima milom ili silom. 8 VI 632 umro je Muhamed. Slava Mu.

Prvi oblik Islama bio je prost i jednostavan. Bio je pri-
kladan skrtoj sredini u kojoj se je pojavio i bijednom narodu
kojem je bio namijenjen. Odgovarao je dakle prilikama svoga
mjesta i vremena, a i mentalitetu i fantastitnom dubu Araplja-
na koji su oskudijevali u zemaljskim dobrima.

Sesto poglavije
Kuran

Kuran je bozansko djelo po bozijem milosniku Muha-
medu na arapskom jeziku objavljeno da posluzi ljudskom rodu
kao konatna objava boZija.

I po Muhamedu je Kuran bozije djelo koje je njemu pre-
ko Sigurnog duha na srce stavljeno da ga isporuti ljudskom
rodu. Udio Muhameda u tom djelu bio je samo taj, da ga sa-
stavi, sredi i izda drugima na proudavanje.

Kuran je djelo bez utvrdenog naslova. Rijeti koje ozna-
uju ovo djelo opée su imenice koje imaju najsiri pojam kakav
im i dolikuje.

Rijeti Kuran i Kitab kojim se obitno naziva ovo djelo,
opée su imenice koje ne smate nista odredeno. Kuran znati ¢i-
tanka, a Kitab knjiga. Ali bat ove rijedi najprikladnije su za
njega. Kuran je zaista ¢itanka koja se najvise Cita i opéa knji-
ga koja svakome treba. Zbog univerzalnosti ove Citanke i knji-
ge muslimani su i pali u zabludu da j ona sveznanje, radi Ce-
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ga i,(u 1!itradali. Inafe Kuran sam sebe naziva raznim imeni
ma 4 gﬁ; 0 Bfu' Furkan i;- rastavljanje pravog od krivog Bu.‘har;
— dokaz, Bejan — objasnjenje, Hikmet — 4. Riline
e, ml;é)St’ Ruh — duh, Kerim = Castan i t clln e e
uran je zbirka skruSenih molitvi; dri
; gran gy 2t enil i; mudrih savieta, poud-
n;htfic?zl f];gé{,{&kt:ens)g kajanja, dubokih mislk, mofra‘ﬁ.n’i}f klzz-
posti 1 pravnih principa. On potjefe sa srca, upuéuje na un
i u.tljecel na svakog iskrenog Covjeka. Objavljen je na ara sko .
jeziku koji je najbogatiji za izraZaj ljudskib osjeéaj pj i
Podijeljen je na 114 sureta (poglavlja) i 6.247 a}'eia}aAl' i
.  (p . eta. Ajeta s
mah9m Iakonsk.lwkfatke reCenice saZetog izraiaja]. 1’i%a\jrf{z'a d
ﬁrozx sa r_1.ed.ostlzw1m umjetni¢kim stilom. Pun je ale ojtel 4
: lg{:garacua i sugestija. Rije¢i koje upotrebljava Kuran tfké ]::;
no povezane i Cvrsto uklopljene, da svaka i
skovana za svoje mjesto tako da 7Y e b
0 i se ne da ispustiti i nadomje-
stiti firugomi Iakf) je Kuran prozaican, kada se ¢isto i glasf;o
g%)(.)\araig glasovi praV}Ino, on vrlo ugodno zvuéi kao p~jesma
. java Kurana tt:a].ala je punih 23 godine u raznim odlomcima
oji su sastavljeni i sredivani prema svrsi na koju se od
ne vremenskim redom. S
= ull(\'tllgli? je natl)jﬁriée Euﬁol Muhamedovo. U doba Muhame
nije bilo ni Skole ni knjige. Pismeni ljudi bili .
N . . iige. udi bili s
?adaﬁ'gﬁ:l;:)esé rrlleixj koje se je prstom uf)iralo. Pouzd]amo cel 1zr:::1
e znao ni Citati ni pisati. Muh ie ’
- red 2 : i . Muhamed je odra-
fn zopl;ias?{ rsl;;:((:ctz l:l.aavlioi(eg nﬂm nije obracao toliko pain]je darai
S uksuz kao $to je bilo pi
B e S _ i o pismo u to deba. Do
¢ uhamed je ostao : i
- ed j o u svome rodnom mjes
dj:é:i( Sov;gf?) dvapnaft pratio je karavana u Siriju. Prvipvyxt]tl}:z)::)1
R gc()lc.ima u dr.ustvu svoga strica a drugi put kao
il godina u svojstvu poslovode bogate udovice Ha-
i l\/]I i nslzd]eb;bo?emo p'ovrpo_vratku. Jedino Cemu se je
- amed, _je razmiSljanie. Po Clitave da j
e ?a ;i);':)l:rod{tx u samoci 1.razmi§1jaii. Tek u 40 godi?m? ggiés
i };12: javno i da objavljuje Kuran, koji je izazvao ¢ude-
Bt 1.epaxzr.xtx svijet. Po svojoj jezitnoj Cistoéi, po svojoj
R u]k jepoti a narotito po svojoj dubokoj iskrenosti i to-
ity ; bgigfi; sz 05]eci1 akg:nalt( srca i ritam dusSe, Kuran je ne-
Q| bes yjeran. I prije Kurana Arapljani su se je-
el b{;}:is.relgt;ru i bes;edr_u:@tyu. Djela velikih pjesnika ;zl::;;]nea
umjetnié“ki) m hramu Ka}n i izuavana na pamet. Ali po svoioi
g Pr{,’ osjetajnoj i misaonoj vrijednosti Kuran jAe n.‘;ld‘n}m3
. dréavu je nego §to se je Muhamed iselio u Medinu, osno-
vl snagonlx 212 obio vlaz:,.t,.Islam se je Eirio iskljuéivo,mora!—
vy sty urana l_(03.1 je osvajao srca. Omer je bio jedan
1th i najuticajnijih ljudi u Meki. Kao pravedan
- 3
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hrabar i odlutan Covijek on je bio respekiovan od svakoga.
Bio se je rijeSio da ubije Muhameda j time da udini kraj nje-
govoj akciji, koja je izazvala azbunu medu KurejSijama. Ka-
da je poSao da izvri tu svoju namjeru, bio je otaran glasom
Kurana kojeg je recitovala njegova sestra. U mjesto da ubije
Muhameda, on je otiSao da mu se pokloni. PoloZio je svoj mac
pred njega i prefao na Islam kao 40 po redu. Sam Muhamed,
za dokaz svoje misije kao boZijeg poslanika, pozivao se je na
Kuran, a ne na druga nadnaravna djela koja su od njega ira-
Yena. jo§ za Muhamedovog Yivota pobijedila je ideja Kurana,
progirila se je po cijeloj Arabiji i osvojila srca Arabljana. Pod
zastavom Islama skupili su se svi Arabljani i ujedinili se se u
jednu kompakinu nacionalnu cjelinu pod imenom Arapa.

Sedmo poglavije
Principi i sustina islama

Po islamskoj dogmatici Bog je jedan jedini apsolutni i
svemoguéi gospodar cijelog svijeta, koji sve zna i vidi, pred
kojim su svi ljudi jednaki i koji je pravedan prema svima. An-
deli su boziji sluzbenici, koji pokorno i revnosno sluZe gospo-
daru Bogu, i primjeri za ugled ljudima, koji mogu i da ih nad-
mase. Svi su boZiji poslanici istiniti. Sve svete knjige u svome
originalu su vjerne. Sudnji dan je neminovan. Ljudi se mo-
raju izmiriti sa svojom sudbinom u koliko to odgovara boZi-
joj volji.

Islamska moralka preporuuje strpljivost, skromnost, is-
krenost ali i sréanost, poZrtvovnost, borbenost i ustrajnost u
isto vrijeme. Covjek treba da slufa Boga kao da ¢e umrijeti
sutra, ali da radi i privreduje kao da ¢e %iviti vieéno. Kudi Skr-
tost ali odbacuje i rasipnost. Preporutuje Stednju ali i dareZ-
ljivost. Bijednim viernicima koji oskudijevaju na ovome,
obeé¢ava obilan i udoban Zivot na onome svijetu koji je vjelan.

Islamska liturgika ne obavezuje Zovjeka nifim Eto ne mo-
Ye snositi i $to nije u skladu sa njegovom prirodom. Dovoljno
je javno ispovijedati jednog Boga i priznavati njegovog posla-
nika, pet puta dnevno skruSeno i distog srca, tijela i odijela po-
moliti se Bogu, 30 dana postiti u godini, sa moralnim i mate-
rijalnim dobrima svojim pomagati bliZnje i sirotinju, te jedamput
u Fivotu otiéi na sveislamski zbor u Meku (sl. 2), ako mu to do-

pustaju materijalne prilike. Posto Islam ne priznaje klera, svaki
musliman svoje vjerske obrede moZe vrsiti sam i moliti se
Bogu izravno i bez iijeg posredovanja ili simboli¢nih idola i
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ikona. U Islamu sve je j ij
i [sla javno i jasno. Nema nikakvih misterij
1aneshvaﬂ]}wh sakramenata i svetotajstava. Jedino nI:uszt(el?;:
gnimllalogi(j);i?b?e Isl}zm. Muhamed je tumalio Islam kao kona
: javu koja je prikladna za sva mijesta i L
- = . - . wsoe . St
I(zjeiltz]:r al sl;\l ((:éo; fgr.uml]\}l dlr;\o uililverzalan i intemaciina?ali l‘:’:;?ke;:,
: ratija Muhamedova nepobitno dokazuj j .
shvatio Islam kao jednu elastién i e
m k u, evolutivnu i d j
ru. Izuzev Serijatsko-pravnih isa i o oriis Loidte
ih propisa i poucnih pric je j
gll:lx:a;geclla ksgnatxiilo tpre.lazmm naredenjima i pom(l))én‘;i,l l;gi]x:lj]ee
) e shvatanje i prihvacanje vjere, a koji fo
go;n1 nedostojni Rashsdnici dali nacelan i aogma‘]t;g:l sz‘;alil':ig-
u §am% xi{en_la niSta §to ne bi vrijedilo i danas. Islam ne P
fil:)a]e '?}i‘ a v&h rasnih, klasnih pa ni urodenitkih privilepir'l ;
d mf.c _pre dosljvacm.na. Glavna karakteristika Islama i hix]'
;;}ini i\:a ].g ultome, §to je prvi viSe realna nego idealna, a p‘ots-
1 éje ns: ;a(:l 12&" nego realna vjera. Islam na prvom mje’:stu ape-
'm i saznanje, a tek po tom na srce i osjeéanj ;
g;zggf eses l\(]eruﬁ, jezikom otituje a &inom doktsnelntg;]eefl?elg:.
30V molitve viSe socijalnoj nego individualnoj i
22111%221?1:, a njkegove mgralne zasade su pozitivnr:l:l Iimérai‘gzl
. Radi toga ako se jedan praznovijerni n zac ili ’
l;:izliu cfn.t.elek?ualac stavi pred dilemu] da ogzarll)a:;: zaj(e::dlxka b?)?(i
S dﬁ?ﬁ vjera, sigurno je da ¢e se oba po instinktu srca
- Sama i“jl rﬁzuma odlugiti za Islam. Po islamskom vjerova-
odlikee od ixlllo a;x:ned voblcan. je Covjek koji se od ostalih ljudi
e ime Sto ga je Bog odabrao da preko njega is-
A pi) slan'a' pravll(x vjeru u Boga. Takvim istim ljudima i bo-
3 Moo ilclléna a0 5to je Muhamed, muslimani smatra-
e usa, samo im ne pripisuju boZansko porijeklo
sy pii)letovano naglasava, da nije doSao da pobi'a.
e o dSbVOJ' : prethqdmka, nego da ispravi ono sto :
okt ali ge enici ‘1skvarlli}. Najteze $to se prima u IslamSu
il o .n;t;lo vet .neglasﬂi, njegove pravne konstitucionahlxle’
e se mijeSa u suverena svjetovna prava naroda i
e . Ali nije kriv Islam $to su muslimani t
i sakramentima ti i Cili g e o
e pa time sami zakréili put svog kulturno
E e ka ocili proces socijalnog razvitka. Da je tim g
B arakter prelaznih naredenja, kakvi g irali
s Pre Azt denja, kakvim su ih tretirali
| igmre Ipl vnici, sigurno je da nikad ne bi bila zasje
g : als( gma, mg Vbi potamnila slava muslimana ph
i vna i drZavotvorna vjera. On nij i
blagosﬂ}?:vlzg’é kak.va je 1'>1a _prvobitna glauka Hl:'isr;gsa.paf;faig
e z’apgilfeflrf'le silu i g.lorifikuje rat, u koliko to sluzi
smatra griiohe s Ty jé prave vjere i istine. Samoubistvo Isl
(dZihad) juna'T i kukavitinom koja vodi u pakao, a bor;l‘)m
Stvom koje zasluZuje raj. : E



Eto u tome nalazi se tajna snaga Islama, koji je tako br-
zo svojio Arabiju, a za njom i sve susjedne zemlje. Takav
Islam najbolje je zadovoljavao slobodarski mentalitet i viteski
duh Turaka koji su se prvi susreli sa Arapima. Najpuniju
afirmaciju svoje rasne, etnicke i etitke svijesti Turci su nasli
u Islamu, pa su ga radi toga i prigrlili svesrdno i ¢uvali fana-
ticki i strastveno.

Osino poglavijle

Teokratska arapska republika

Muhamed je preminuo 8 VI 632 godine iznenada nakon
kratke bolesti, ne dospjevsi da ostavi kakvu pismenu oporu-
ku za sobom. Prvi halifa koji je izabran da zamjeni Muhameda,
Ebubekir (632—634) bio je umjeren i uvidavan, sabran i pri-
seban Covjek. Kao takav dobio je povjerenje naroda kao sto
je bio i pouzdanik Muhamedov. Posto je savladao ustaSe
koji su se pobunili iza Muhamedove smrti i kodificirao Kuran,
koji je do tada bio u odlomcima, Ebubekir je zavojevao protiv
Perzije i Bizantije. Osvojio je neke njihove teritorije i preveo
Gasanije na Islam.

Iza Ebubekirove smrti vlast je povjerena Omeru kao naj-
zasluZnijem &lanu prve islamske zajednice (634-—644). Omer je
bio razborit, energitan i poduzetan ovjek. Islamskoj arapskoj
drZavi on je pripojio Palestinu, (sl. 4) Siriju, Mesopotamiju, Per-
ziju i Egipat. Omer je Zivio skromno. Cesto je spavao u dvoristu
dZzamije. NoZom ga je probo jedan rob hri¢anske vjere kojeg
je on primio da saslusa njegovu Zalbu. Umro je od rane zado-
bivene tim ubodom.

Iza Muhameda Omer je najviSe doprinio Islamu. On je
bio najpravedniji i najskromniji medu svim Muhamedovim za-
mjenicima. Prvi je rastavio sudsku vlast od upravne, te zaveo za-
konitost i pravnu sigurnost u drzavi. Uzevsi HidZru (Muhame-
dovu seobu v Medinu) za poletak islamske ere (16 VII 622)
Omer je zaveo jedinstven kalendar u islamskom svijeta. (SL. 3.)

Izborno vijeée koje je naimenovao Omer na samrtnoj po-
stelji svojoj, proglasilo je halifom Muhamedovog zeta Osmana
(644—656). Osman je bio starac od 80 godina. Kao takav bio
je slab i popustljiv ¢ovjek. Pripadao je najjacoj familiji Kurej-
Sija Emevijama, koji su presli na Islam iz straha nakon osvoje-
nja Meke po Muhamedu. Druga porodica Kurejsija, HaSimi-
je, nisu trpili Emevija, kojima je Osman davao prevlast kao
svojim rodacima. Na sve strane podigle su se pobune protiv
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Emevija i njihovog nasilja. Deputacije koje su izaslane u Me-
dinu da se prituZze na Emevije, upadose u Osmanovu kuéu i ubi-
Se ga. Za Osmanova vremena Arapi su prosirili svoje granice i
?ip;{li do Berberija na zapadu i njihove rasne bra¢e Turaka na
stoku,

Iza Osmana halifat je preuzeo mladi zet i prvi pristalica
Muhan.lec!ov Alije} (656—661). Alija je bio uéeng paﬁgetan ali
plahovit i naprasit ¢ovjek, koji nije uvaZavao nigijeg savjeta.
Imao je jakih protivnika iz Damaska, Basre i Kofe koji su
pmtendova_li na halifat, a kojima se pridruzila i udova iza Mu-
hameda, Ajifa, kéi Ebubekira. U bitci izmedu ovih i Alije, pre-
tendenti hﬂafe_ta Zubejr i Talha poginuse a Aji%a bi zarobijena.
Iza toga protl\f.Alije podiZe se namjesnik Damaska i prvak
Eme‘.r.lja Muavua. Muavine pristafe istupiSe sa Kur’anom na
koplpmz_i i zatraZiSe da se spor presudi po Serijatu. Delegati
prepornih stranaka saglasiSe se da svegnu obojicu rivala.
A:Expm del’egati. nasjedose intrigi protivnika. Oni progla-
sife svrgnuce A:llje, ali drugi tu odluku zatajiSe i rekoSe da
Muaviju proglasavaju halifom. Na taj natin pored Alije u Kufi
i Muavija postade halifom u Damasku.

Poslije toga muslimani se pocijepase na dva protivna ta-
bora, na HaridZije koji ne priznavahu ni Aliju ni Muaviju i na
S.lfjve koji ostadose vjerni Aliji. Dakle na jednom li¢nom i po-
lmcl.(ovm_' pitanju nastade prvi vjerski raskol medu muslimanima.
H:itpd.zx]g se dogovoriSe da u isto doba poubijaju i Aliju i Mu-
;li\rrll(])l; la n}g.etgovlc\)ig delﬁgata An}\rl ibnul Asa, koji je nasamario Ali-

rbitra Musa ESariju. Ali j i ij
B b choicn o iars 1] i atentat je uspio samo na Aliju,

Deveto poglavlje
Omajidi

4 Mu%xzain %h]lne pog%bije narod Iraka proglasi Alijinog sina,
. i{ ovog unuka Hasana Halifom. Ovaj se odrele toga
SR «;mst Mua'vge, pod uv;.etom da se iza Muavijine
fobote pﬁﬁx - prepusti izboru muslimanskog naroda. Muavija
i 1 ovaj uvjet ali kasm]e? otrova Hasana koji se bija-
1 pri;e‘s‘; il Medinu, a svoga sina Jezida proglasi nasljedni-
e, Zaj MO ja. Dinastija Omajida vladala je od 661—750 go-
L K uli\fclijmpg vremena Arapi su opsijedali i Carigrad
& nl & ) kada je ]e.zxd dosao na prijestolje, obratunao je on
madim Alijinim sinom Husejnom, kojeg su Perzijanci pri-
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znavali legitimnim nasljednikom hilafeta, i pogubio ga u Ker-
belatu, koji je postao sveto mjesto Siija.. Husejn je bio oZenjen
kéerkom zadnjeg prezijskog vladara Jezdiderda iz loze Sasa-
nija princezom Seherbanom, pa je i to bio jedan razlog njiho-
vog legitimistickog pokreta.

Cetvrti vladar omajidske dinastije Abdulmelik (685—
705), snagom svoga vojskovode nasilnog HadZadZa, krvavo je
ugusio sve pobune i upokorio svoje protivnike, likvidiravsi i sa
Zubejrovim hilafetom u Medini. Posto je sredio prilike u zem-
lji, nastavio je sa osvajanjem na strani. Upokori Berberije
koje je predvodila njihova junakinja Kahina, pobjedi Bizantin-
ce u Kilikiji i zavojeva protiv Turaka na sjeveroistoku Perzije.

Prvi susret Arapa i Turaka bio je neprijatan. Turci, iako
pocijepani, pruZali su Zestok otpor protiv arapskih zavojevala
i ne dadoSe se podjarmiti tako lako kao Perzijanci i Bizantinci
u Egiptu. Jo§ prije toga Arapi su se susretali sa Turcima koji
su bili izmijeSani sa drugim narodima po cijelom bliskom Isto-
ku, ali ih nisu dovoljno poznavali na njihovom rodenom tlu.

U to doba u autohtonim turskim zemljama srednje Azije,
nije bilo nikakve jage turske drzave koja bi se mogla suprot--
staviti moénom arapskom carstvu. Medu brojnim turskim ple-
menima nije bilo polititkog jedinstva ni rasne solidarnosti. Car-
stvo Turaka Bjelohuna bilo je jo§ 562 godine podijeljeno izme-
du Kine i Perzije. Gok-tursko carstvo, koje je pod svojom za-
stavom sa vudijom glavom okupilo mnoga turska plemena, sre-
dinom VII stoljeéa bilo je u procesu raspadanja. Kasnije, na
rudevinama ovoga carstva nastale turske drZave kao Turkesi,
Karluci i Ujguri, bile su slabe a i daleko, tako da do njih nisu
ni dopirali Arapi.

Iza Abdulmelikove smrti Omajidsko carstvo trajalo je jo$
45 godina i izmijenilo se devet vladara.

Vladavina Abulmelikova sina Velida I (705—715}, blago-
dareéi njegovim energitnim i strogim drZavnicima, protekla je
sre¢no. (Sl. 5). U to doba Ukbe Ibni Nafi zavrsio je svo-
ja osvajanja u sjevernoj Adrici i pripojio Omajidskom car-
stvu Alsir i Maroko. Kada jedopro na obalu Atlantika,
koju su Arapi smatrali krajem svijeta, Ukbe je natjerao
svoga konja u more i uzvikunuo: »BoZe, da nije ovog
sinjeg mora, Tvoje veliko ime pronio bih i daljel«. (Sl
6). Kasnije, Berberije se opet podigo$e protiv Arapa i ubi-
Se Ukbu, ali ih namjesnik Egipta Musa bin Nusajr savlada
i prevede u Islam. Berberije su porijeklom iz Kavkaza, srodni sa
kazarskim Turcima. Njihov sin Tarik sa svojom vojskom Ber-
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berija preSao je tjesnac Gibraltar koji je dobio taj naziv po
njegovom imenu, prebacic se u Iberik i osvojio Spaniju.')
Na isto¢noj granici Omajidskog carstva namjesnik Hora-
sana Kutejbe bin Muslim uhvatio se je u kostac sa Turcima. Pra-
vio je krvave pohode u njihove zemlje i prodirao je sve do Kas-
gira. Sva mjesta koja je osvojio Kutejbe je Zario i palio, a nji-
hovo stanovnistvo pljackao i masakrirao, pa je tako zameo trag
i mnogim kulturnim tekovinama Turaka, koji su bili trgovacki
posrednici izmedu Kine, Indije, Perzije i Bizantije. Cak i oni
Turci koji su prelazili na Islam, placali su ratni danak (harad)
kao i nemuslimani. Netuvena nasilja Kutejbe protiv Turaka,
trajala su punih dvanaest godina (705—717). Kao posljedica
toga pojavila se je kod Turaka velika antipatija ne samo protiv
Arapa nego i protiv samog Islama. Cim je nestalo Kutejbe, Tur-
ci su poceli da se bune i progone Arape. Za vremena halife Hi-
Sama (724—743) bjesnila je borba izmedu jednih i drugih. U
to doba kazarski Turci pravili su provale iz Kavkaza i silazili
sve do Musula. Tek iza Omajida, kada su Turci postali ravno-
pravni sa Arapima i kada su primjetili da mogu i zagospodariti
nad njima, oni su dobrovoljno poceli da napustaju svoje ranije
vjere i u masama da prelaze na Islam.
 Pri kraju Omajidskog carstva, Turci su poceli da zauzi-
maju ¢ak i vodece poloZaje u drzavnoj sluzbi Arapa. Tom poja-
vom ohrabreni podjarmljeni narodi osnovaSe opozicionu stran-
ku zvanu Suubije i pokrenuse akciju protiv arapske hegemoni-
je. Horasanski Turci pod vodstvom Ebu Muslima prvi podi-
gose ustanalf i zvl?aci§e arapskog namjesnika Nasir bin Sejjara.
Njima se pridruziSe i Perzijanci (Siije) pa tako ustaSe zaviadase
c13€10{n Perzijom. Pretendenta hilafeta Ebulabas Abdulaha izve-
dosev iz njegovog skroviSta i proglasiSe halifom Kraj Musula
ustaSe hametom potukoSe zadnjeg omajidskog vladara Merva-
§?§/{ (743——750). E!)u}abas, da bi se rijeSio svojih rivala, pogu-
B e e g < b iy o Bl e
st ju, radi Cega je dobio nadimak Seffah t. j.
volok. Jedino princ Abdurahman, unuk HiSamov, spasi v
glavu sklonivsi se kod Berberija u Maroku. Wy B

e 2:;2::3:1 sulltlkixrétinom i silom uzurpirali vlast nad islam-
» sluzeCi se pri tome najgnusniiim zlofini

it ien : jgnusnijim zlotinima

g hﬁzlfzf]iil‘h l;’hvlh?medo.wh drugova i legitimnih nasljednika

g ski polozaj. l.{agh toga bili su omraZeni kod veéine mu-

3, pa su se nasilnim sredstvima i odr¥avali na vlasti. I-.

pro-

2 ; -y #

o )kGoEc‘l;n}e ?32 namjesnik Spanije Abdurahman Gafikija prebacio se
15‘ xlé)ncl ‘g& irineja, pa za malo osvojio bi i Francusku da ga nije s ri';
io Kar .artel u tom pothvatu i da mu se nije dogodio sludaj koii o ~J '
desio i Atilu prije 280 godina na &elu Huna. 3% b
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uzev Omer ibnu Abdul-Aziza, svi vladari ove loze vodili su
rasko$an dvorski zivot koji nije u skladu sa islamskim propisi-
ma i tradicijama prve Cetvorice Muhamedovih zamjenika (Hu-
lefai Rasidina).

Svoju drzavu Omajidi su podijelili na pokrajine HidZaz,
Siriju, Irak, DZeziru, Egipat i Spaniju, kojima su upravljali nji-
hovi namjesnici samovoljno. Cijela administracija vodena je na
arapskom jeziku preko samih arapskih &inovnika. Izvori dr-
arapskom jeziku preko samih arapskih Cinovnika. Izvori
drzavnih finansija bili su: zemljarina (harad%), glavarina
(dizje) koju su plaéali nemuslimani, desetina Zetve (usur)
i 2.50 posto socijalni porez na pokretni imetak (zekat) Sto su
davali muslimani, te 1 petine ratnog plijena (ganimet) i carine
oduzimane od upokorenih naroda i trgovaca stranih drZavljana.
Vodeni su naroditi registri i evidenciji poreskih i vojnih ob-
veznika. (Vidi kartu broj 1.)

Od ratnog plijena Arapi su se obogatili jako, pa su postali
oholi i drski ne samo prema drugim vjerama, nego i prema mu-
slimanima druge narodnosti, radi fega se ovi i pobuniSe pro-

tiv njih.

Deseto poglavije

Andalusko islamsko carstvo

U to doba Spanija je bila jedna autonomna oblast u kojoj
je zavladala anarhija medu muslimanskim poglvarima i borba
za prevlast. Prvaci naroda osnovase jednu stranku i zakljucise
da v Spaniju dovedu jednog ovjeka od autoriteta i da mu po-
viere vlast. Izbor je pao na preostalog omajidskog princa Ab-
durahmana, koji se je sklonio i skrivao u susjednom Maroku
ispred Abasija koji su ga progonili i trazili. Godine 756 Ab-
durahman u pratnji nekoliko stotina berberijskih konjanika
prede u Spaniju, stavi se na Celo narodne stranke koja ga po-
zvala, savlada svoje protivnike te osnova nezavisno Andalusko
carstvo Omajida sa prijestolnicom u Kordovi, koje je trajalo
sve do godine 1031. Andalusko carstvo oslanjalo se je na Ber-
berije i Maure i pretstavljalo je najsjajniju epohu islamske civi-
lizacije. Vladavina Abdurahmana I (756—788) bila je najplod-
nija, Abdurahmana II (822—857) najmoénija, a Abdurah-
mana III (912—961) najsjajnije razdoblje Andaluskog car-
stva. Abdurahman I skovao je novac na svoje ime, proveo ad-
ministrativnu podjelu zemlje, reorganizirao uprava usavrsio sa-
obraéaj, pojatao promet i trgovinu, stiSao vjersku netrpeljivost
te podigao veliki broj Skola, biblioteka, bolnica, kupatila i dru-
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gih javni}} zgrada. Narocito mnogo polagao je na poljoprivre-
du. Na njegovu dvoru bila je na okupu ¢itava akademija uce-
njaka. Njegov nasljednik HiSam dovrSio je uvenu dZamiju u
Kordovi, (sl. 7) koja i danas krasi ovaj grad kao crkva. Viadavina
Hakema I (796—822) protekla je u znaku borbe izmedu driave
i fanati¢nog islamskog klera, koji je slijedio vjeronauéni pra-
vac, zasnovan od imama iz Medine Malik bin Enesa. Hakem
nije dopustao hodZama da se bave politikom i mijeSaju u dr-
zavne poslove. HodZe ga optuzZiSe da je ljubitelj muzike i lova
i da vodi pacifisticku politiku prema hri§¢anskim susjednim
vfla('lar.xma, i zasnovaSe zavjeru protiv njega. ObavjeSten o toj
zavjeri, Hakem za jednu no¢ pohvata sve kolovode hodZe i po-
gubi ih, a njihove pristaSe protjera u Afriku. Vrijeme izmedu II
i III Abdurahmana proteklo je u znaku intriga, ubadenih iz Ev-
rope, koje izazvase svadu izmedu muslimana i hri$¢ana Spanije.
Abdurahman III, posto savlada anarhiju i uspostavi red i mir u
zemlji, prede na kulturni rad i proglasi se halifom. U blizini
Kordove podiZe Cuvene dvore, zvane Medinetuzehra na 4.300
mram.ornihftupova i sa besprimjernim zlatarskim i rezbarskim
ukrasima &ije ruSevine i danas izazivaju divljenje. (Sl. 8). Za
vremena Abdurahmana III poljoprivreda, zanatstvo i pomorska
trgovina Spanije razvili su se do visine koju nikad nisu zapam-
tili kasnije.

) Abdurahmanov sin Hakem II (961—976) slijedio ie pri
mjer svoga oca i podigao Spaniju do najveéeg )stupjnja pxgos\lr)jre:—
Cenosti. Za njegovog vremena Xordova postade centar nauke
Citave Evrope. Najveci filozof i ucenjak srednjeg vijeka, Ibni-
rusd, svoje studije svrSio je u Kordovi. Medu vodeéim licno-
stima v_1sok.1h na_ulsa isticale su se i neke muslimanke kao Aji-
§%, Lebina i Hatldza}. NajsavrSenija organizacija postanske slu-
zbe toga vremena bila je u muslimanskoj Spaniji. Takvu orga-
nizaciju primjenila je Francuska, ali tek nekoliko stoljeca kagls-
nije. Mauri su bili prvi koji su zaveli statistiku u svoioi dr¥avi
1 svoj posebni stil u arhitekturi. A

Iza Hakema II historija Andulusa imila ;
4 2 L poprimila je i
karakter i odvijala se filmskom brzinom kaopsudbinajl svgliil:;r}

X)ll)légii;igke mi)lnarhije lfoja ovisi od litnosti samog vladara Jo3
muslimanlglig I unio je bacil koji je ubrzao proces raspadlanja
wifvin od lgd?ﬁrswa u Spaniji. Svoju tjelesnu gardu on je sa-
e kaomd? i l,(zl?rda-zd-ola .pokupljenih robova, koje je ku-
Ficion e ml;?i(;zi xfaal ‘g(ll)gaja&.lh za profesionalne ratnike, Am-
e : dicima usposobljenim u ovoj gardi, Abdurahmas
i njegovi x}asljfadmm davali su visoke poléii?ed:; é”;?dqra'mxgan
su u njih imali narotitog povjerenja. ' zavi, posto

Najpouzdaniji, najlojalniji i najzasluzniji elemenat dr

api i Mauri, time su bili u svome ponosu i dostojans Zave,

tva po-
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vrijedeni, pa su izbjegavali svaku saradnju sa ovim skorojevi-
¢ima i drzali se pasivno prema vanjskim neprijateljima. Isto
stanje kasnije su izazvali i Jenjicari u osmanlijskoj imperiji.

Iza Hakema od svih kasnijih vladara jedino majka malo-
dobnog Hisama II pokazala se je vrijedna da odrzi red u dr-
savi. Iza nje zavladala je anarhija u cijeloj zemlji. Koristeci se
time hriséanske drZave sa sjevera sve su vise potiskivale musli-
mane i pritjeSnjavali ih uz juZne obale. Otajan zbog ovakove
situacije, zadnji vladar Omajida iz Spanije, HiSam, izdade jednu
proklamaciju na narod i odrece se vladalatkog polozaja.

Iza njega svi pokrajinski namjesnici postadose samostalni
vladari, koje Arapi nazvaSe Tavaifi muluk. Pokusaji Murabita
i Muvahita iz sjeverne Afrike da uspostave jedinstvenu viast
u Spaniji, nisu imali uspjeha. Iza godine 1232 u cijeloj Spaniji
ostala je samo jedna jedina muslimanska drzavica Beni Ahmer
sa sjediStem u Granadi i tuvenim dvorom Elhamra. (SL. 9 i 10).

Godine 1609 fanati¢ni aragonski kralj Ferdinand i njego-
va sena Elizabeta utinili su kraj i ovoj drZavi i zameli posljed-
nji trag osamstoljetnoj civilizaciji muslimana Maura, na koju
nas sada potsjecaju ruSevine dvorca Elhamra i crkva u Kor-
dovi.

Jedanaesto poglavije
Abasidi

Iza propasti Emaija potomci Muhamedovog strica Aba-
sa (Abasidi) zavladaSe hilafetom. Iza prvog vladara iz ove
loze, Ebbulabasa, na prijesto arapskog carstva doSao je
Mansur (754 — 775) koji podize Bagdat i svoju_prijestoni-
cu prenese tamo. Mansur je bio energican, mudar i skro-
man vladar. Lukavo je obratunao sa svima koji bi mu
mogli 3koditi, i utvrstio je drzavu. Svoje carstvo Aba-
sidi postigose pomocu turskih i perzijskih ustasa, te su se
kroz cijelo vrijeme svoje vladavine i oslanjali na njih. Najslav-
niji vladar ove dinastije, Harun Resid (786—809), uzeo je za
svoga prvog vezira svoga ranijeg ucitelja, Turlina Jahja Ber-
meka, 2 kasnije njegove sinove D#afera i Fadila, koje je opjevao
i nas slavni pjesnik Mirza Safvet Basagi¢. Bermeci su bili jedna
plemi¢ka turska porodica iz Perzije. 7Za Harunovog vremena
Bagdat je bio na vrhuncu svoga sjaja i brojao je oko 2 miliona
stanovnika. Bajke o »1001 noci« postale su tada.

Harun Regida naslijedili su sinovi Emin (809—813), Me-
mun (813—833) i Mutesam (833—842). Majke potonje dvojice
vladara bile su Turkinje iz Perzije. Obojica su pripadali Mute-
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zili, slobodoumnoj gkoli Islama i progonili konzervativne hodze
koji su branili nesavremene tradicije i reakcionarna predanja.
9190]1(:3. su ?roteiirali Turke i povijeravali im najvaZnije polo-
%aje u drzavi. Njihova vladavina bila je najnaprednija u arap-
skom carstvu. Mutesamova carska garda sastojala se iz samih
Turaka, koji su bili njegova desna ruka i uzdanica. Iza Mutesa-
ma i njegovog sina Vasifa (842—847) pocela je da slabi moé
Abamda. Carska garda, sastavljena od Turaka, postala je naj-
visa sila i dovodila na prijestolje koga je htjela.

5 Pokrajinski namjesnici koji su bili mahom Turci, posta-
doSe nezavisni od centralne vlade u Bagdatu. HaridZije zavla-
dase sjevernom Mezopotamijom, a Turkestan postade samo-
stalna dr¥ava pod upravom Samanogula (874—999). Tolonoglu
Ahgled proglasi nezavisnost Egipta (868—905). Halifa Muk-
tedir (908_—932) kreira novi polozaj »poglavara nad poglavari-
mac (‘E:Zmlmlm.nera) koji postadoSe stvarni gospodari situacije.
Fatimije u Egiptu (909—1171) takoder se proglasiSe halifama,
pa tako trojica halifa iz Bagdata, Egipta i Spanije vladahu u isto
dolﬁa. Od 1055—1152 nad glavnim dijelom islamskog svijeta
zaviadaSe Turci SeldZuci, pa i bagdatske halife padoge pod nji-
hov protektorat. Zadniji halifa u Bagdatu bio je Mustasim (1242
—1258). Za njegovog vremena Perzijom je vladao DZengizov
qnuk Hulagu. Godine 1258 Hulagu osvoji Bagdat, zaveza ha-
lifu Mustasima u vreéu i baci ga pod kopite svoje konjice ko-
ja ga pregazi. Hulagu opljatka Bagdat, poubija njegovo stanov-
nistvo pa tako zbrisa i petstogodisnje tekovine njegove kulture.

Previast Turaka

) K?.ko se vidi iz izloZenog, stvarno gospodstve Arapa nad
i_sla}mskn:n svijetom trgqalo je svega nesto jate od jednog sto-
je¢a, t. j. vrijeme prvih Cetvorice halifa i carstva Omajida.

ReZim arapske vladavine bio je apsolutisticki. Iza Muha-
meda prvu Eetvoricu halifa birao je narod. Dok su ovi autori-
tativno vladali iz arapske pustinje i iz patrijarhalne sredine, te-
Zli su za potpunom jednakoséu svih muslimana. Omajidi su za-
veli he'g.en}om]u Arapa, inaugurisali reZim legitimne nasljedne
monarhije i prenijeli prijestolnicu iz poboZne palanke Medine u
bogati i })ezbo:'mi Damask. Abasidi koji su se domogli vlasti
uz pomoé Turaka i Perzijanaca, prijestolnicu hilafeta prenijeli su
u Bagdat u neposrednu blizinu ovih. Po3to su u to doba ratar-
stvo, zanatstvo, trgovina i sli¢ne grane privrede bile dosta razvi-
jene a znanost i umjetnost napredovale, nastupilo je klasno di-
ferenciranje medu muslimanima. Politika Abasida napustila je
socijalnu jednakost Hulefai RaSidina i hegemoniju Omajida,
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pa se je kretala u znaku polititke ravnopravnosti svih musli-
mana.
Godine 750, sa dolaskom Abasida, stvarna vlast u islam-
skom svijetu pripala je Turcima i Perzijancima a nominalna
Arapima. Za vremena Abasida zavrSeno je islamiziranje Tura-
ka ne samo u prednjoj Aziji, nego i u srednjoj, te u zemljama
Turana na istotnoj i zapadnoj strani Kaspijskog mora i na Ural
planini.

Bvunaesto poglavlje

Slava Islama

U prvom stoljecu iza Muhameda za vremena islamske
teokratske republike i carstva Omajida, Arapi su prosirili Islam
i zavladali svijetom od Indije do Atlantika, od Tihog oceana
do kavkaskih i anatolskih planina. (Karta 1.) Iza toga misi-
onarsku ulogu preuzeli su Turci od Arapa i proSirili Islam
uglavnom na svoje saplemenike u Indiji, Kini, evropskoj Ru-
siji i na Balkanu.

Rijesivsi se mala u prosirenju Islama i prepustivsi ga
turskim ratnicima kao vjerskim Cuvarima granice islamskog
carstva, Arapi dodoSe u moguénost da se posvete konstruk-
tivnim poslovima i da razviju kulturnu djelatnost. Pod sigurnom
saititom turskih ratnika, a potpomagani prosvje¢enim vlada-
rima iz dinastije Abasida u Bagdatu i Omajida u Kordovi,
Arapi su se bacili na kulturno i duhovno stvaranje sa bespri-
mjernim elanom kojim su zadivili svijet.

Ljudi su po svojoj prirodi viSe naklonjeni dobru nego
2. »Islam sam po sebi bio je dovoljan da stvori potrebne pre-
duslove za kulturni razvitak muslimanac, konstatuje Draper u
svojoj »Historiji intelektualnog razvoja Evrope<.

Prvo pisano djelo iza Kurana koje se je pojavilo medu
muslimanima bio je komentar (tefsir) od Imami MudZahida
(umro 104 godine po hidsri). Uporedo se tefsirom i hadisom,
razvijala se je i nauka o Seriatskom pravu i arapskom jeziku.

7a vladavine osnivata Bagdata Mansura (754—775) bila
je obrazovana naroCita komisija stranih strunjaka za prevo-
denje svjetovnih predmeta na arapski jezik iz medicinske i
astronomske nauke. Jo3 tada u Bagdatu je osnovana skola za
medicinske i pravne nauke, tvrdi Drapper. Neki Halid bin
Jezidul Emevije bio je valjda prvi medu Arapima Mansurovog

vremena, koji je preveo jedno djelo iz kemije. Halifa Harun
Resid i njegovi veziri Jahja, Diafer i Fadil od turske porodice
Bermeka, bili su prave mecene znanosti i umjetnosti koji su
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sakupili oko sebe &itavu akademiju uéenjak j i
prvi zaveo obicaj da se podizu §kg)le kraj] diz;nigér%nn]j:o:\:g
dob.% pre\igden'a su na arapski jezik djela slavnog grékog mate-
mati¢ara nul’.dldesa. Harunov sin Memnun (81%—833) bio j
jedan (.)d najnapreéqijih i najslobodoumnijih vladara. Dao !i
gx:evestl na arapski jezik Platonova i Aristotelova fiilozofvlga
i)ela. Bizantijskog cara Mihajla III (842—867) Memun : je
‘c:)ekve:.zaocm{rovnm ugovorom da mu izruli jednu cijelu bibli(j)-
nargélizto ;gﬁgg?s.kl(\)leil:eléekag nestorijanac u Bagdatu je otvorio
: : uzece za prepisivanje i umnoZavanj
prevedenih djela. Prevodioc Benu Sakir svoji L s
gl;icao.jg 500 denara mjese¢no. Koliko su is(l);inmskis a?liﬁ?;im?
rza.\érpu toga vremena cijenili knjiZevnost i umjetnost, najbolje
X ‘Zilall plg njihoveoj potpori koju su davali zasluZnim ’autorim]a
dn us IV; viadar Mansur darovao je autoru »Fususac 5000
F?ndara:' ahmt'lt od 'Gazne nagradio je perzijskog pjesnika
Slr ;1551u za njegov Cuveni spjev Sahnamu sa 60.000 denara
k(e:]:? Eilgafé]il:)blll\/al ulfleslifllphé %a.vaaoh je po ;1(30 denara svakome
: > od ZimahSerije. Sli¢n ii
gutom Megazije, Ahbara, Mekamata i] Mugan%e?uDIZ)gr?Ed ?:a'}
dan u svome djelu »Historija islamske civilizacije« iznio 'le
Citavu biografiju arapskih prevoda srednjega vijeka sa ra"ni]h
jezika, i nabrojao oko 500 raznih grana znanosti sa lgojim; su
se ipoznah n.mus.hman.i. Sam Islam upuéuje muslimane da traze
gau. u svagdje i da je prisvajaju kao svoje vlastito dobro, te
a je upapresiu}u i usavrSuju. U Kuranu se istice da se samo
umnim i naucnim radom moze shvatiti jedinstvo Boga i razu
miti Njegova veli¢ina. Blagotvorne posljedice rada u duhu isla.m-
ske VJIere brzo su se pojavile i urodile obilnim plodovima ;
za prijevvoda slijedili igi i § radovi 4

Wi riersoda 4 is ﬁmxa ;: originalni znanstveni radovi i

& S‘{o(siaz?el\g‘elir::‘x}aovo% VII'{eir}rllex}a musliman.ski astronomi utvr-
i e g i ‘ne. eskih .t]elesa u obliku elipse, upoznali
il ep l%i u;nu, 1§Pr§wlx Iftolomejeve tablice i primjetili
e ri g - 1a{lenrxat’ifzarl.braca Mf:hmed, Ahmed i Hasan
iy otkm{lip i ‘gleik m;ne mitj:L:Cli, &syovah su 9lg§bru i trigonome-
' i ¢ n atno promjerili Sirinu jedno
f&zgx&z ilgg:;d}};?a. Turlin Hanzmua. prvi je poceo u.pot]rebljag-
Sy h]\uuvef&é-f’ zdvxang »arap§¥<e«., i r}apisao prvo djelo o al-
-l zam'aé BuzdZani usavréio je trigonometriju novim for-
v T;ko &} nivai ic,.musg i kpsmuse sa tangentama i sekanta-
il E}b‘;: ({2:? ngfml' pojednostavnili mnoge matematitke
ol vremenag . gra io je jed':m od na}jznamem.tijih topografa
i el e By onomi I.bn.l Junus i Elbetanija pronasii su
Lo od- oK anas nazivaju imenima koja su im oni dali.
Car azen rijesili su mnoge optitke zakone i usta-



aovili su da svietlosne zrake idu u formi krivulje. Tusija je
usavrsio astrolabium a Hajjam je izraunao duZinu sunlane go-
dine taénije od Gregorijanskog kalendara. Kozmoloski i astro-
nomski muslimanski struénjaci, u koliko su grijesili, to treba
pripisati geocentritkoj teoriji, koju su uzeli za ishodiste svoga
proutavanja i koja je vaZila sve do Xopernika.

Muslimani su utemeljitelji i eksperimentalne kemije. Ke-
mitari kao Ebu Bekir bin Zekirijja, BeSir i DZabir pronasli su
razliku izmedu baza i kiselina, alkohol i fosfor, te izumjeli pra-
vljenje baruta i umjetnog leda, kao i alenbik za destilaciju. Ebu
Rejhan je sastavio tabelu specifinih teZina svih tada poznatih
elemenata. Prirodoslovne nauke razvrstali su muslimani na zo-
ologiju, botaniku i mineralogiju.

Za Memunovog i Mutesamovog vremena Zivio je najveci
arapski filozof i utenjak Al Kindija, koji je umro 250 godina
po hid¥ri. Iza ovog pojavio se je enciklopedista i politicki eko-
nomista, Turfin iz Perzije, Farabija, koji je Zivio do 339 po
hidsri. Ebu Bekir El Razija (Rhazes) vazi kao Galenus islam-
skog svijeta. Proslavio se je svojim velikim medicinskim dje-
lom Elhavi.

Potetkom XI stoljeéa pojavio se je Aristotel turske na-
rodnost Ibni Sina (Avicenna) i zasjao nevidenim sjajem na
muslimanskom nebu toga vremena. Zivio je od 980 do 1037.
Njegovo epohalno djelo Kanun, u 30 svezaka, vaZi kao enci-
klopedija medicine, koje je jos u XV stoljeéu dozivilo oko 50
jzdanja na latinskom prijevodu .

Filozof Ibni Rusd (Averroes) je jedan od najslobodoum-
nijih utenjaka, kojim se mogu ponositi muslimani. Rodio se je
i djelovao u Kordovi (1126—1198).

Operator Ebul Kasim, Ibni Zuhri i Ibni Junus bili su ta-
koder znameniti nau¢ni kapaciteti islamske kulture i prosvjece-
nosti. Filozof misticar Imami Gazalija proslavio se je u svojoj
polemici sa sholastiarima i dobio nadimak HudZetul-Islam, t. .j

dokaz Islama.

Od islamskih historiografa najznameniti su: Taberija,
Birrumija, Mesudija, Ibni Esir i Ini Haldun. Abdurahman Ibni
Haldun (Chaldun) roden je u Tunisu 1332, (Sl. 11) a umro jeu
Kairu 1405 godine i natkrilio je sve ostale. On je osnivac povijesti
kulturnog i ekonomskog razvoja narodai preteca dijalektickog
materijalizma. El Mukaddime njegovo je najznamenitije djelo.

Nekoji muslimanski autori srednjega vijeka toliko su dje-
la napisali, da se Sovjek prosto ¢udi kako su to dospjeli. Sam
Alkindija napisao je 231 djelo, a po nekojim verzijama i jo3
viSe, iz 16 raznih grana znanosti. Kadi Fadil napisac je 100,
Ebu Ubejde 200, SeridZ i Ibni Hazem po 400, a Melek Ibni Ha-
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lid 1.000 raznih djel i jeli
lid 1 r . djela. Medu raznim djelima islamskih pi
ima i Tf;kvllh k(l)ga broje po 20, 40, pa ¢ak i 80 svezaka g
ls ams 3 . o ew . L] . .
A s oj filozofiji i teologiji zastupani su u glavnom
Madijjun — materijalisti;
o jju aterijalisti; Tabijjun — naturalisti; aklijj
sof}:::ncxonahst{; fighn]un — ateisti; rubanijjum — spi’ri?ualljijsl{firf
"x]}"-mh_lT mistici; Mutezile — dialektitari; batinije — metafi-
ziCari; ehli kglam a5 skolasti¢ari; ahlakijjun — etitari; bediiji
— esteticari i katerije — indeterminis#. ’ ]]un
Pored ovakvih i sli¢nih i
o / ih pravaca u filozofiji i teologiii po-
]a\?h su se i heref;cn u dogmatici te razne §kol<]e redov(i)giu:'igx(;i
u ltu;'{gl;l, Hanefije, Malikije, Safiije i Hanbelijze.
ako u nauci tako su i u umjetnosti musli i bil
) B i imani bil i
Ezijisr»eidn;;;g;:lh\;l]eku.}t U poeziji, aa:hltekturi, ornamentici, ifﬁg;
Ll vrstama dekorativne umjetnosti bili su nenat-
Prvi oblici islamske nauke i j i bi
. i ol auke i umjetnosti bili su imi-
:?(Ciﬂa Gaﬁ{t;cn%hkniroda, Perzleanaca, Helena, Rinﬂjana%rl:r?zaaxlxx;x};
Ka. 1ek kasnije, muslimani su poceli da stvaraju i ori 4
gah}a djela. Amrova i Kajt Bajeva dzamija u Kairu Eu}xu stlon'gl-
oci toga. (Sl 12, 13 i 14). gl

U pozitivnim i prirodoslovni i¢ni
g ivnim i | 1im praktiénim : -
te;{r}a}hcx, t;h;xl;l, flzxc1,_ _kemiji i medicini — Turcgatlllkla;?:r’ngllg-
ig l{ln:jgflt)aszflil— —13; Pex:zx{)zﬁ}ci; a u apstraktnim naukz;ma, filozofiji
s rapi, bili su najproduktivniji medu musliman-

U X, XI i XII stoljeéu i

: » XI jecu islamska civilizacija bila j
;:n::us ;Zﬁijel %SOI;IS Gl_a&ni graddm’ii Arapa, Bagdat]i Kailr?), 1151;‘1:}
1 } ova i Granada, Turaka Buh i
Taskend, bili su Zarist ima P e i
é _Zarista muslimanske civilizacije i jeé

;tcl)v Ezkg:;g:t bz%%oggga Hu li(ordovi brojila je] 600%1'0%8‘,%\?;28-
atu 400.000, Hakimova u Kairu (SI. 15 i H )
3v:a1l:1 (f\./li‘;:a%la lpo“3:00..000_ primjeraka raznih knjiga.)Poreél lzs‘gdhw
Kj dn uziji blllo je jo$ 70 javnih knjiZnica. (SL. 16 i 17)
.. . Aordova je imala preko milion stanovnika. S i
fg}%l;imék%ﬁk;eherg@i? i osvijetljenim ulicama, sa S\.IOjii‘l sé‘(l)o}vn:3
I ola i 6 Zamija, sa 900 banja i 50 bolnica -
i’llﬁ:l rasl;ospxm dvorcima od mramora, dekorisanim i z,agssijzs\zg-
ok parfimiranom parom dovedenom iz centralnih loZiona, i osvi-
]1 . Sjgmm_ sa zl.atm.m lusterima, medu kojima su nekoj,i imali
ll,.lski slxrlgiec:i\, l?l!a je nadmasila sve prijestolnice svijeta. Anda-
o lva ari bili su jako profinjenog duha. U Kordovi je po-
iZiovJaa nafoc1ta skolavza muziku. Abdurahman III osobno je
$ao u susret da doteka slavnog muziara Zarihala, kojeg J‘e
pozvao na gostovanje u svoje dvore. Necuven luksuz i sjaj kg-
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ji se je tada bio zacario na vrhovima muslimanskog drustva,
imao je fatalnih posljedica po islamski moral. Razorio je Cista,
naivna srca i poremetio skromne dufe muslimanskih naroda.

Sa raspadom carstva Abasida i pravna vlast Islama pre-
$la je u ruke Turaka. Od tada pa sve do sada moralno i kultur-
o vodstvo islamskog svijeta pripadalo je Turcima.

Trinaesto poglavije

Tragika Islama

Sa pojavom Islama, naglo je zablistala i zvijezda kulture na
arapskom nebu i zablijestila ofi Arabljana. Ali tek $to je ta
zvijezda zablistala, poceli su da se navlage crni oblaci i da za-
sjenjuju njeno svjetlo.

Halif Omer osvojio je zemlju drevne kulture, Siriju, Meso-
potamiju, Perziju i Egipat, ali i civilizacija ovih zemalja osvojila
iie srca primitivnih arapskih beduina i pomutila njihovu Cistu

usu.

Posto je Aleksandar Veliki osvojio Egipat, za vremena di-
nastije njegovog generala Ptolomeja, Aleksandrija je postala sre-
distem helenske kulture. Prvi univerzitet svijeta i prve javne ve-
like biblioteke podignuti su u Aleksandriji. Dok je halifa Omer
osvajao Aleksandriju, nastradao je u pozaru veéi dio njenog
kulturnog blaga, pohranjenog u bibliotekama, ali je ipak ostalo
jos mnogo toga, te su se Arapi mogli upoznati sa helenskom
filozofijom i naukom. Tu baStinu Arapi su kasnije obogatili
svojim vlastitim iskustvima i opazanjma i tako obogatenu pre-
dali je na amanet drugima. Susret Arapa sa drevnom civilizaci-
jom bliskog istoka i sa helenskom kulturom nije ostao bez tra-
gi¢nih posljedica za prostodusne beduine i jednostavni Islam.
Primjese uneSene sa raznih strana i opretne struje helenske fi-
lozofije Stojika, Epikura, a nadasve zama$na nauéna i mudra
rezonovanja Aristotela, pomutile su Islam i unijele zabunu me-
du muslimane. Sa svima tim pritocima nabujala je rijeka Isla-
ma i presla svoju pravu granicu i normalnu mjeru viere.
Pojavila su se razna sektaska glediSta i separatisticke klike. Po
uzoru na hriSéane osnovane su hierarhije klera i derviski redovi.
usprkos jasnim stavovima Kurana da Islam ne priznaje klera
i ne trpi razdora. Rabulistika je uzela maha, pa je pocelo nate-
zanje Kurana i izmiljanje patvorenih Hadisa, podesnih za sva
moguéa gledista i nagadanja. Kelamijjuni nastojahu da islam-
ski dogmatiku dovedu u sklad sa grckom filozofijom.

Da bi se udinio kraj sektastvu i razilaZenju koje je iSlo u
beskonaénost, najzad ulema bi prinudena da ograniCi slobodu
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misljenja i da objavi da j Cenj i

i je tumacenje Kurana iscrplj i j

pnveden(:i. Za ulemu kasnijeg vremena ne preoste?dleer)::i)é:akcli;;\'iyzf

g(i)ci?:g(thﬁsSh]ip()) olg)ox;aé‘zix ranije prethodnike i da se drZi tra
ij uneta). Posljedice tih mjera bile su go .

iai?:;]r;illlzs?ietlzd slobodnog miiéljenja i proizvoljngo;et;;;igegge
: stade osnovno i glavno, a ono $to je bi :

ka i dogmatika, sporedna strana Islama. Nastade] vri}inn?; Il;li;)atl;

i danguba. Svaka podlost i <t A
htis' ad bigoﬁzmonl;, ost i nepodopstina mogla je da se mas-

Pljackati, lagati i klevetati
Ckati, lag i postade dopusten -
Il:::)dg(a) ;lll)llfkh i 1sgrt)iu govoriti sablaznjivo djelg. Paz(i)io asesig
: i vanjstinu a ne na smisao i sustinu Isla 4
obredoslovlje pretvoreno j i o i
4 tvoreno je u besmisleno mehanitko i -
(sil;;)lekrse;taréje. kalmlm i beznacajnim stvarima obredoslloa\:i;:m:ot
ene ugalke rasprave i pisane ogromne knjiZuri  Sve
biblioteke islamskog svijeta zapremaju ovakve krzjiz;:nileéatrsve
vaju gravu nauku Islama i korisnu literaturu muslimana o
avremeni knjiZevnik Tatara Aj ij :
: : n 2 jaz Ishakija na i
}ieldggn:;ig}tkgmeﬁl]llt odnosno jednu satiru pod liaslovgxlrfaglli;
I J )) a 0 t - . . . -
e v e 3‘ A iy n sto godina«, u kojoj tretira perspektive
Posto su Tatari joS ranije i iticke i
.. Post ) ranije iz polititke i kulturne historij
svijeta lsceznulx., on predvida da ¢e ih ve¢ u slijedecem stsol(;zléli
potpuno nestati. A kak.o iza §ebe nisu ostavili nikakvoga kul-
turné 9'gt spom?n}ka., to ni na njihovu historijsku egzistenciju ne-
nekr.us a potsjecati. Njihov duh tada ¢e Zivjeti mozda jedino u
ekim ranije komponoyamm tuzaljkama muzike, a njihova ime-
,l? spavate na ogromnim knjiZurinama koje su pisali o dubo-
ﬁ studijama Babul istibrata i istingjata, koje ¢e tada lezati u
arhivima muzeja pokrivene debelim slojem praSine.

Cetrnaesto poglavije

'_I'ursko Seldzucko carstvo
i borba izmedu Istoka i Zapada

Veliko Seldzucko carstvo T

: ] uraka osnovano j i

11)24'2::) j?ﬁjiﬂlg d]:rg(}\ llll)Snglrhunac l\ivﬁ{f slave doiivil]oejegi)ldcllr(;(E

5 ) 1 slana i MelikSaha te njihov 1

znog vezira Nizamulmulka. U to dob i ] ke

B o e - U to doba ono je obuhvatalo skoro

jet u Aziji, izuzev Afriku i Spanij

osnutkom ovoga carstva, koj ’ M il g e

¢ je su stvorili Turci Oguzi a koj

je prozvalo SeldZuckim ,po nj i tkoj Tamiliii . Slact
] dZucki o njegovoj vladalatkoj familiji

u islamskom svijetu i de jure presla je na Turkia. ?Jmlc{gi;avéaeslf
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dzutkog carstva pocela je borba izmedu krsta i polumjeseca,
hriséanskog zapada i islamskog istoka, koja je poznata u histo-
riji pod imenom kriZarskih ratova. koji su bjesnili sve do 1270
godine.")

Iza godine 1157 SeldZutko carstvo bilo je raskomadano i
podijeljeno na vise kneZevina. Najirajnije medu ovima bile su
loze Harzam$aha u Horosanu, Ejjubija u Siriji i njihovih na-
sliednika Mameluka iz Egipta, SeldZuka, Saltuka, Menguca i
Dani$menda u Anatoliji. Najmarkantnija litnost toga vremena
bio je tako zvani pravedni vladar (Elmelikuladil), atajbej Ha-
lepa i Damaska, Nurudin. Citav svoj Zivot on je posvetio oslo-
bodenju Jerusalima, koji su zauzeli kriZari koriste¢i se brato-
ubiladkim ratovima mesu muslimanima. Sa raznim propagandi-
stitkim sredstvima Nurudinu je najzad poslo za rukom da us-
postavi jedinstven front muslimana prema krizarima. Ovu za-
vijetnu misao Turéina Nurudina ostvario je Salahudin Ejjubija
(SL. 18) koji ga je zamijenio godine 1177 i oslobodio Je-
rusalim (1187). Salahudin bio je Turéin kurdskog ple-
mena. Sa svojom vojskom sastavljenom od Turaka, ufinio
je kraj vladavini Fatimija Siijske sekte u Egipty, koja je
osnovala El-Kahiru uz saradnju Turaka i Berberija. Kao
sunija Salahudin je iskorijenio Siije iz Egipta i osno-
vao svoju dinastiju Ejjubija, koja je vladala ovom po-
krajinom do Mameluka (1250—1517).

1) Krizarskih pohoda bilo je osam. U prvom pohodu | uce-
stvovalo je oko 600.000 krizara. Na putu do Jerusalima ova je snaga bila
decimirana u okrdajima sa Turcima, ali ipak dovoljna da otme Jerusalim od
Fatimija Siiske dinastije iz Egipta i da osnuje jednu hriséansku kraljevinu.
Na &elu drugog krizarskog pohoda 1114 g. bili su germanski imperator
Konrad III i francuski kralj Luj VII, ali u prvom susretu sa anadolskim
Turcima oni su bili razbijeni. Treéi je kriZarski pohod obrazovan, nakon
povraéanja Jerusalima po Selahudin Ejjubiji, pod vodstvom evropskih via-
dara Fridriha Barbarose, Filipa Augusta i Rikarda Lavljeg srca, ali je i on
propao. Cetvrti krizarski pohod organizovao je papa Inocentije 1204, ali je
on promijenio pravac i mjesto na Jerusalim po3ao na Carigrad, zauzeo ga
i obrazovao latinsko carstvo u njemu (1207—1261). Tim pohodom najvise
se je koristila Venecija, koja je prevozila kriZare na svojim ladama. Peti i
Sesti krizarski pohodi zavrdili su potpunim fijaskom po Evropu. Sedmi i
osmi pohod predvodio je francuski kralj Sen Luj, ali ne vide preko Ana-
tolije koja je bila grobnica kriZara, nego preko Sredozemnog mora. Ni ovi
pohodi nisu imali nikakwviog uspjeha, No ipak oni su bili od ogromne ko-
risti po Evropu. Popustila je viera u nevideno, oslabila duhovna mo¢ crkve
a ojafana svjetovna snaga kraljeva na Stetu vlastele. Za neko vrijeme od-
godeno je i prodiranje Turaka u Evropu. Mnogim vjestinama naudili su se
kriZari na istoku. Mnoge industrijske biljke i vocke preneSene su u evrop-
sku poljoprivredu. Preko muslimana u Anatoliji Evropa se je upoznala sa
kompasom, papirom, barutom, puskarstvom, mnogim glazbenim instrumen-
tima, vjetrenjatama, salonskim konforom, parfimerijom i kozmetikom.

34

Kako je poznato, skupa sa civilizacij icki
i'ylast je presla sa istoka na zapad. Aleksanlc(l):j::l \?::lltillz?fsvl:)ﬁg%:
§13g1u prednju Aziju i proSirio gospodstvo Helena sve do Indi-
je 1.Turana. IZé.l Helena ovim zemljama zagospodarili su Rim-
ljani. lv\{akon diobe rimskoga carstva na zapadni i isto¢ni dio
a naroclito n.akon diobe hris¢anske crkve na katolitku i orto.
dol_%:.sm.l goglme 869, Evropa je pala pod uticajnu sferu Rima a
Azija i Egipat pod sferu Bizantije. U bizantijskoj civilizaciji
p‘r'evladah su Grei, pa su helenizirali Anatoliju i njeno stanog-
ni§tvo, Turance. Naseljavanje Turanaca u Anatoliju nastavlje-
no je i za vremena Bizantije. Sama Bizantija naselila je u Ana-
tolﬂu neke'e. turske lutalice, kao Oguze, Pefenjege i Kipcake
koyx. su prije toga tumarali po Makedoniji, i privelo ih u krilo’
svoje crkve. U X stolje¢u Anatolija je bila opet izloZena inva-
ziji nomadskih turskih plemena sa istoka. Glavnu vojnu snagu
Aba‘.cn'da tyorili su dobrovoljci Turci kao rodeni i profesionalni
.ratmc1..;[ovs u sluzbi Abasida oni su pravili provale u Anatoliju
i dolam'h ¢ak do Ankare. Na 26 augusta 1071 u velikoj bitci na
11‘;1'a‘lazg.1rt|.1 tursk.i seldzucki vladar Alp Arslan razbio je vojsku
lijlzagf:];( ;Zizle;.rn(;}':lgaocara Diogenisa, pa je zaposjeo cijelu Anato-
” TurS:i, zauzetem Anatolije islamizirani su i njeni starosjedio-

' Anatolska drzava SeldZuka sa sjeditem u Konii j

je sve do godine 1308 pa je u neposred]noj vezi sa Osm]alnlg:l]:illl;‘
§a1i§tv§)m. U to fioba Bizantija je preZivljavala velike trzavice.
Se ljlacx su sten]a.l-xv p9d jarmom vlastele, crkva je progonila svo-
i(er _eretlke, a kmzaq na putevima za Jerusalim pustosili su sve
- Ia;]evve ku,d? su pro!ath, ne Stedeci ni samu Bizantiju, koju su
toboZe branili. Sve je to bilo dozlogrdilo narodu, pa je jedva
Cekao dolazak Turaka muslimanske vijere, koji su im donosili
L slobodu od feudalnog ropstva i od crkvenog tutorstva. Kej-
‘ilasrev., Ke]kaus. a naroCito Alaedin Kejkubat najslavniji su
\]/3. dan“an'atolskm SeldZuka. Oni su suzbili kriZare i primorali
1zan%]u i Jermeniju da im plaéa danak. (SI. 19.)

.U doba kada su se pojavili Osmanlije na polititkoj
Zl({).rma svijeta, Anatolija je bila podijeljen; na v%e lgi(t:tl:i(ﬁ tt::'-
skih kneZevina kao $to su Karamani, Germijani, Esrefovci, Ha-
mlt‘(;viakl‘\}ler;teﬁe,‘ Déandalfli; Ajdinovei, Saruhani i t. d. Tokom

stolieta Osmanlii L : s
iy prisajediniii » Ot lze su sve ove drZavice milom ili si-
. Pocam od velikog seld?uckog carstva sve turske dria
4 3]; sg osnivane u Anatoliji prije osmanlijske imperije bi‘i:

eudalnog oblika i imale su slitne organizacije. Vladar je
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bio apsolutni gospodar driave. Uprava je bila unitaristicka,
ali decentralisticka. Na &elu pokrajina stajali su vladarevi
najblizi rodaci, koji su upravljali u svojim podrudjima auto-
nomno, ali na isti nadin kao i sredifnja vlada. Sudsku vlast
vréili su kadije po Serijatskim propisima, koji su primjenjivani
jednako u svim islamskim drZavama. Nasljedno pravo na prije-
stolje nije bilo strogo utvrdeno. Vladar je upravljao drZavom
preko svoga drzavnog savijeta (divana). Divanu je pretsjedavao
prvi doglavnik vladarev, vezir. Divan se sastojao iz viSe drzav-
nih dostojanstvenika, kao $to su Naib, Casnegir, Bejlerbej i
Emiriariz za vojne poslove, Mustevti sa finansije, MunSiihas za
drzavnu korespondenciju, Tugradija koji je sastavljao i obra-
divao vladareve naredbe. Pored ovih u divan su ulazili Emiri
med3lis, Emiri ahor, Emiri Sikar, Emiri dat kao funkcioneri
dvora. Ova zvanja dijelila su se i kao nagrade zasluZenim lju-
dima. Subase su upravijali provincijama i imali su vojna i
civilna ovlastenja. Dizdari su bili kao nalelnici i komandanti
mjesta. Pomorsfdm snagama upravljali su Emirusevahidi. Re-
dovne postanske sluzbe za privatnike nije bilo. Zvanicna kore-
spondencija obavljana je preko narotitih kurira. Mameluci u
Egiptu i Siriji sluzili su se i golubovima kao listonoSama. Vojska
se je sastojala iz kraljeve garde, stalnih posada u mjestima i
pograniénih garnizona te odredenih kontigenata koje su davali
vazali. Posjednici velikih timara imali su i svoje viastite garde,
kojima su komandovali i koje su izdrzavali o vlastitom trosku.
Opée vojne obaveze nije bilo. Za vrijeme rata vladari su uzimali
i pod najam ratnike. Veéi dio vojske tvorila je konjica. Bilo
je i tehnickih jedinica za opsjedanje tvrdava. Turska vojska
bila je oboruZana najnovijim tehnickim tekovinama svoga vre-
mena. U tom pogledu Turci nikad nisu bili konzervativni.
Izvori drzavnih finansija bili su zemljarina, usus, (jedna
desetina Zetve), stotarina, teevine, carine, prihodi od eksplo-
atacije rudnika, globe, zapljene, vladarevi darovi, ratni plijen
(ganimet), dzizije itd. U to doba u Anatoliji je bila dosta Ziva
i afradanska privreda. U gradovima opasanim tvrdavama razvi-
jalo se zanatstvo i trgovina. Pored svestenika, daka, vojnika i
Ginovnika pojavile su se i druge gradanske profesije. Bilo je
krupnih trgovaca, koji su drZali karavane i bavili se uvozom i
jzvozom. Zanatlije su bili organizovani u svojim esnafskim
komorama (londZama), te su se ispomagali medusobno i suzbi-
jali nelojalnu konkurenciju, tako da su vremenom postali neza-
visan privilegovan staleZ. Svaka struka zanatlija imala je svoje
odredeno mijesto u &ardiji, u kojoj je vladao uzoran red i suz-
bijao se grabeZ i pljatka u meteZima, koji bi se pojavili u ratno
doba. Seljaci su podmirivali sami svoje potrebe i snabdijevali
gradove hranom, a nomadi su gojili stoku, tkali vunene tkanine
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i cilime te svoje proizvode prodavali u i i S
s izvode da gradovima. Osim usu-
gz;:e zggeas.ehnom) seljaci nisu bili optereéeni drugim redovnim
Vijerska tolerancija kod Turaka bila j ici
su i sve turske drZave Anatolije dopu§tale]i]i?géc1:o:fiel:ﬁs }())i}
\:Uedanja svima. SeldZuci i sva turska plemena koja su]se napse-
11!9 u .Anatohp, pripadali su pravcu Sunita u Islamu pa su i
{1}1how §aplemqnlci starosjedioci posli za njima. Varoski v'ersic;
zivot nesto se je razlikovao od seoskog. Seljaci su bili kc:nzer-
vativniji od gradana, pa su i u Islam unijeli mnoge paganske
’tl‘ed}CIJ_e Samanija, Ciju su vjeru ispovijedali ranije. Strogi i
teski vjerski obredi kao 3to su namaz i post, a i obitaj dag 1
zene izoluju od druStva, nisu odgovarali m'entalitetu ]tur kfg
seljaka, pa su se u XIII stoljecu pojavila jednostavnija sektaséka
§hv§tan]§ medu njima. Babaije, Bei(taéije, Kizilbasi, TahtadZije
i DzZepnije plod su ovog shvatanja. U gradovima n;edu dan ]
bama, bespg)s.l'en]acuna i gotovanima pojavili su se dervi%ll;
mgﬁﬁli(aadxzmga, Ishakija,k Kalendevija, Hajderija, Rufaija i
: og ovog sektastva u vijeri j je ucini j
Kemaletatiitk, mnogo je trpila i osmlar:ll{j:;t?ec?rxi:: s
. Za vremena seldZutkog vladara Alaedi ikub:
vina i zanatstvo Anatolije bili su na zaw?gdn?)j(i;lsli(r‘:ibaéz trgg:
micanje trgovine podignuti su kao tvrdave solidni kersan-
'slgégi; a ‘l(\i.ts‘ava je jaméila za siguran promet robe. Mornarica
B i ol e e o e
i - : S :
1zmed11)1 istoka i zapada bili S{l jaknc;a pgg:ral?anmne T b
ofam od druge polovice XII stoljeéa‘razvi'a se i i
- v son mte-
gtk R el
vojske, sklonili su se i nasta:xﬂ;uu Kna i i Dzenglz.qvg
gggl}nci(ugoyxfiq a%lhl;':gxstl( Slobodoumni ﬁgi:iémuﬁgel:i?zwgh
\onjalija, Evhadi Kermanlija, Sadedin Ferganalija i i
Il\;iee;lx:ezqe, ItJuvrsk.x genij Mevlana Dzelaledin ng.lmija ]as;):ctll;;):
S v?.al’ Cenjaci srednjeg vijeka, pos§to su mahom bili sve-
felskm,npls i 'S‘l: svoja djela na vjerskom arapskom i na aristo-
L isi)erlz(xjs om ;ezll.(u, kojima se sluZio i dvor u zvaniénom
svo'a,d‘ ;) a0 Sto su i evropski ufenjaci toga vremena pisali
nabjo e jela na crkvenom latinskom jeziku. Narodna, epska i
ot as p_(?;zl]a, blla.]e do.s'ta razvijena. Pjesme o junatkim pod-
oy konep Batala i DaniSment Gazije plod su ovih vremena
Dehtahi'cen(l; )f}V : .stol]ecva. pod uticajem narodnih pjesnika'
ik hlxe’ ( gsghn]e, Asik paSe, Mesuda, Nesima i Junus
,I t:skl: jezik u Anatoliji potisnuo je strani.
.1 turska umjetnost toga vreme ila j ij

Divnim arhitektonskim spo;gneniciman:kxl?algnji‘:nds(;sﬁn;:f ‘:LJ:{;:_-
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rijama, geometrijskim crtama, kiparskim, gravirnim i kaligraf-
skim radovima ne samo u ornametici nego &ak i sa oblicima
%ivih biéa, §to strogo zabranjuje Islam, nacickana je sva Ana-
tolija. U takvoj kulturnoj sredini rodili su se i pojavili osman-
lijski Turci koje evropski fanatici nazivaju varvarima.

Petnaesto poglavije
Stanje Turcka krajem srednjeg
vijeka

Prije nego predemo na osmanlijsko carstvo, potrebno je
da se povratimo nazad na jo$ neka ranija vremena, da bi se
bolje mogli upoznati sa Turcima. U doba kada su Arapi pre-
gazili Perziju, Turci su u centralnoj Aziji imali bogatih naselja
koja su privukla pozornost Arapa i izazvala njihovu pohlepu
da ih opljaékaju. Turski gradovi Buhara, Taskend, Bajkend,
Herat i Belh isticali su se svojim bogatstvom i kulturnim teko-
vinama. U Buhari bilo je mnogo zlatara, draguljara, radionica
papira i raznih tkanina, ¢ijoj su se umjetnosti Cudili i Kinezi.
Sugdaci koji su obitavali Buharu bili su dosta pismeni i pro-
svjeceni, a njihovi uenjaci bili su poznati i u Kini. Turci tih
krajeva kao proizvadali najbolje vrste pamuka prvi su poceli
da prave papir u Semerkandu, Cemu su se i Arapi naucili
od njih.

Omajidi su bili Soveni koji su silom zavodili hegemoniju
Arapa u svima podruéjima Zivota i koji su arapski jezik uci-
nili sluzbenim i vjerskim jezikom cijelog muslimanskog svijeta.
Zbog takvog postupka oni su brzo izazvali veliko nezadovolj-
stvo protiv sebe, narotito kod Turaka i Perzijanaca, koji su
se smatrali a i fakticki bili kulturniji od ‘Arapa pa nisu trpili
njihove hegemonije. Radi toga, kako smo vec spomenuli, Turci
su se prvi pobunili protiv Arapa i skupa sa Perzijancima svrgnuli
dinastiju Omajida i doveli Abaside. Sa dolaskom Abasida i
Turci su postali suvlasnici u velikom islamskom carstvu, pa su
brzo i sami zagospodarili nad njim. Cim su Arapi dosli u do-
dir sa Turcima, brzo su se upoznali sa njihovim vrlinama, pa
su ih preko svojih pjesnika opisali kao narod bistar, uvidavan,
ponosit, pouzdan, sréan, strpljiv, iskren i odluéan. Turske rat-
nike opisali su kao tigrove i njihove konje kao sokolove. Turci
uzivaju u ratu kao lovci u lova. Ne napadaju bez nevolje, ali
ne nalaze ni mira dok ne postignu ono §to su naumili. Svaki
Turéin je vjest i zna napraviti sve ono $to mu treba za sebe i svo-
ga konja. Pjesnik Ebu Ishak kaZe za Turke da su u miru i op-
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hodenju kao andeli a u borbi i u ratu kao zmajevi. Tek posto
su Turci u abasijskom carstvu zavladali, islamiziran je cijeli
Turan i Indija. Preko hazarskih Turaka sa Kavkaza i Bugara
sa Urala, s kojima su Abasidi bili u prepisci, progiren je Islam
i u istoénoj Evropi oko Volge i Crnog mora. Kada su Seldzuci
slijedili Abaside, skoro svi Turci iz Azije i istoéne Evrope bili
su muslimani i postali su predvodnici cijelog islamskog svijeta.
Krajem abasidskog carstva pojavilo se je viSe samostalnih turskih
drzava islamske vjere kao $to su: Tolunogular i Aksitogular u
Egiptu, Samanogular u srednjoj Aziji, Karahanlije (932—1212)
u Turkestanu, Gaznevije (962—1183) u Afganistanu i sjever-
noj Indiji.

. 0'51.111 na vojni¢kom Turci su i na kulturno-prosvjetnom
polju bili zasluzniji od Arapa Beduina, koji prije Islama nisu
?oz.navall nikakve drZavne organizacije i koji su bili ograni-
Ceni na svoje pasivne krajeve i sterilne zemlje. Takozvana arap-
ska kultura nije nacionalno arapska nego islamska, u kojoj je
prevladala turska i perzijska arijska rasa nad arapskom semit-
skom. U svima granama islamske kulture isticali su se Turci.
Nakon Kurana najmjerodavniji izvor Islama tvore Sunneti, t. j.
rijei i dje!§ Muhamedova iz njegovog sluzbenog i, na Zzalost,
privatnog Zivota. Najpouzdaniju zbirku Muhamedovih rijeéi i
il]elail Sahihi Buhariju, sastavio je Turlin iz Buhare Mehmed
smail.

Mnoga znamenita djela iz islamske jurisprudencije, Fik-

ha, napisali su ulenjaci turskog porijekla. Hidaju, koja se i
sada upotrebljava, napisao je Turin iz Merginama. Najslavnija
djela iz Usula napisali su takoder Turci. Osobito u oblastima
fllozoﬁ]e.:, pozitivnih i prirodoslovnih nauka, Turci su bili jako
prodl}ktxvm..Najviéi filozofi Islama, Ibni Sina i Farabija, pri-
E)ie.\da]u Turcgna iz Turhetlije i Perzije. Poznati pisac geogra-
je, Ebu Zejit, TurCin je iz Behra. Covjek koji je upoznao

svijet sa Inf:h]?.m i njenom naukom, Ebburrejhanibirumi, har-
zemski je Turéin. Poznati kapacitet u fizici, Halid ibni Abdul-
melik, a u matematici Musanin oglu Mehmed, takoder su Tur-
;1- _Najbohl rijetnik arapskog jezika napisao je Turéin DZev-
terija. Turske drZfave osnovane za vremena Abasida, bile su
1~l_zinlc.e kul'ture i prosvjecenosti. Buhara za vremena Samanogula
dla: %‘il najznamenitiji centar prosvijete, koji je zasjenio i Bag-
o b'b(i'mf svjetskog glase Ibni Sida studirao je u Buhari. Ja-
" iblioteka u Buhari bila je jedna od najbogatijih na cije-
Stolniquetu. Kada su Gaznevije preuzeli vlast, njihova prije-
b ica .thzna_postade srediStem islamske prosvielenosti. Eb-
ure]hamblr.umg svoja djela, a Firdevsija svoj znameniti spijev

vle damu, pisali su na dvoru Gaznevija. Za vremena gurskog
adara Gijasudina centar kulture i obrazovanosti prenegen je
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u Herat. Priznati ugenjak Fahrudin Razija bio je profesor u
Heratu. Najvece javne gradevine i zvadvuz:bme u 1s1§m.1skom S\?-
jetu podignute su u ovo doba. Se_l(}zuc.lf_l Turci utinile su veli-
ke usluge islamskoj kulturi i civilizaciji. Univerzitete srednjeg
vijeka, medrese zvane Nizamije, ppdlgh su S.e.ldzua o_c.lno;?o
njihov vezir Nizamalmulk. SeldZuci su obogatili Anatoliju dZa-
mijama, dvorcima, Skolama, knjiZnicama, bqlr_u.camg, ¢esmama,
hanovima, mostovima i trZznicama. Vlsok'a c.1v111zac1v]a i kultulra
andaluskog carstva u Spaniji, skupa sa divnim palatama, u g 3—
vnom je djelo Berberija, koji su porijeklom iz Kavkaza i u srod-
stvu sa Turcima. R

Prije Islama Arapi nisu imali onakve k.ultume p.mvsl(.)svh
kakvu su imali Perzijanci i Turci. Blagodaredi svome juZnjac-
kom temperamentu i bogatoj masti, Arapi.su bili n.enatkrﬂ]lw
jedino u pjesmi i poeziji. U drugim umnim Vtvorevmama p'ka.
oni su zaostajali iza Perzijanaca i Turak;i.vI’os.to su se Turci i
Perzijanci sluZili arapskim jezikom u knjiZevnim djelima i po-
o su se nazivali arapskim imenima, to je i njihov kplﬂrm rad
pripisivan Arapima, zbog Cega je islamska kultura i prozvana
arapskom .

Na istotnoj strani Turana nalazi se Mong.(')lij.a, dom.ovx-
na najveCeg osvajata svijeta DZengiza. Mongolx;a-]e nasel;en.a
plemenima turske loze Tatarima, odnosno Iy.longol.xma, Ker.ash-
ma i Nemanima. U toj zemlji rodio se TurCin po imenu Txvmu-
&n koji je krunisan i proglasen Diengizom_go.dme 1206. Dzen-
giz je sastavio iz raznih turanskih pﬂlemen.a i vjera YOJ.SIS“" koju
su izvjezbali kineski i kirgizski instruktori. Sa tako uv;e.zbanom,
dobro opremljenom i disciplinovanom Yo;slfom, l?.acgo se na
osvajanja, pa za ciglih 20 godina osvojio je Kinu, cqel}.Tur:Im,
Perziju, Mezopotamiju, Kavkaz i.Rusxju sve do .Uk'ra]me. za
Dzengizove smrti (1227) njegov sin Oktaj nastavio je sa;{ osva-
janjima, pa je pregazio cijelu Rusiju, Poljsku i %Vlad'ars u, za-
hvativéi i Austriju skoro do Beta. Iza ovoga Dzengizovo Igu'-
stvo podijeljeno je na 4 velike .dr.zavev: Kinu, .Turke_sta\x;, : lip-
¢ak i Perziju, kojima su upravljali I.)zen.glzow. unuci. q]sd o-
voda Dizengizov, Kubilaj, zavladao je Kinom i osnovao jednu
od najslavnijih dinastija ove drZave. Qstale tri drzave Dzexigl-
zovog carstva stopile su se sa is‘la_msklm svijetom XIV stolje-
¢a. Turkestan je bio zatvoren bez izlaza na more, pa nije I;xvnao
uslova da se razvije kao druge drzave koje su nastale na DZen-
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gizovom teritoriju. DZengizov unuk Batu Han naslijedio je Kip-
¢ak i osnovao drzavu Altinordu (Zlatna horda) sa sjedistem u
gradu Saraj. Vladar ove drzave Berke Han (1257) pregao je na
Islam. Za vremena Toktamisa (1367—1391) opet je ojatala dr-
zava Altinorda pa je osvojila i Moskvu od Rusa (1382).

Dzengizov unuk u Perziji, Hulagu, likvidirao je i duhov-
nu vlast Abasida u Bagdatu, zauzevsi Mezopotamiju, Siriju,
Kavkaz i Anatoliju. Godine 1295 vladar i ove drZfave Gazan
presao je na Islam.

Tursko-mongolsko carstvo koje je osnovao Dzengiz, bilo
je od velikog historijskog znadaja za sudbinu svijeta. Ponov-
no je uspostavljen saobracaj izmedu Evrope i Azije i pojadan
promet trgovine. Tibris koji je stajao na putu ovog saobraéaja,
sam za se imao je vise prihoda nego francuski vladar toga vre-
mena. Skupa sa trgovinom i kulturni odnosi izmedu Azije i
Evrope prostrujali su jafe nego prije.

Iza Aleksandra Velikog, Atile i Dzengiza pa sve do Napo-
leona najveéi vojskovoda Srednjeg vijeka bio je Timur. (SI.20.)
Timur se je rodio 11 marta 1336 kao dijete jedne ugledne turske
porodice u Turanu nedaleko Semerkanda. Posto je odrastao
kod roditelja koji su bili pobo?ni muslimani, namjesnik mon-
golskog Hana u Semerkandu Kazgan, primio ga je za svoga
adutanta. Han ga je postavio na ¢elo njegovog plemena kao
komandanta. Kasnije se Timur pridruZ buntovnicima protiv
Hana. Najzad, nakon dugog tumaranja kao odmetnik, skupa sa
svojim Sogorom Husejnom, pobijedio je Mongole i zavladao
nad Turkestanom. Godine 1369 narod proglasi Timura emirom
i hanom. Iza toga on protjera Mongole iz Buhare i Herata pa
zavlada i nad Afganistanom. Kasnije zavojeva protiv Alti-
norde i savlada ovo carstvo. Potom osvoji Kavkaz i Perziju,
Bagdat i Mezopotamiju. Nakon uspje$nog pohoda u sjevernu
Indiju, opet se povrati u prednju Aziju te osvoji Purdiju i Si-
riju, razbivsi egipatsku vojsku. Posto savlada sve protivnike
obori se i na Osmanlije. Kraj Ankare razbi njihovu vojsku i
zarobi Jildirim Bajezida. Ostatak razbijene turske vojske sklo-
ni se na Balkan, prepustivii Anatoliju milosti Timura, koji je
razdijeli ranijim bezima. Pri kraju Zivota Timur poduze pohod
u Kinu, ali ga na putu zadesi smrt 1405. Sa njegovom smréu
razasu se i turska vojska sa kojom je osvajao tolike zemlje, i
raskopa drzava.

. Namjera Timura bila je da ujedini sve turske drzave ko-
je su bile nastale na rusevinama seldzutkog i Dzengizovog car-
stva. Da je imao dostojnih nasljednika koji bi produzili nje-
govu vladavinu, sudbina svijeta bila bi druk&ija. Prijestolnica
Timura Semerkand, po svojoj polititkoj i kulturnoj vaZnosti
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bila je postala Rimom Azije. Timur je bio mecena ulenjaka i
umjetnika. U njegovom vremenu proza je pisana na arapskom
a poezija na perzijskom jeziku. Nestor islamske poezije Hafiz,
pjesnik je Timurovog vremena. Sam Timur bio je dosta nao-
braZen Coviek i napisao jednu znatajnu knjigu savjeta. Njegovi
unuci Sahruh, Ulug Bej, Husejn, Bajkara i Babur sami su bili
udenjaci. Jedan od najvech turskh pjesnika Ali Sir Nevai (um-
ro 1350) koji je dokazao prednost turskog jezika nad perzij-
skim, napisavsi djelo Muhakemetullugatejn, Sticenik je Timu-
rovih unuka.

Tursko Babursko carstve u Indiji

Pocetkom Srednjeg vijeka (318—535) Indijom su zavia-
dali Gupti. Njihova vladavina bila je najslavnije doba indijske
knjiZevnosti i umjetnosti. Najznamenitija knjiga Brahmi (Brah-
masutra) i besmrtna djela drame i komedije napisana su tada.
Arapske Sifre izum su Indije iz vremena Gupta. Na zapad su
prenesene preko Turaka sa prijevodom djela Harzemli Muse na
latinski jezik. Iza Gupta pa sve do Islama Indijom su uprav-
ljali turski bezi RedZputi i pocijepali se na vise drZava. Godine
712 Arapi su prodrli u sjevernu Indiju ali na kratko vrijeme.
Iza njih, godine 1001, Turfin muslimanske vjere Sevuk Tekin
od Gaznelija, prodro je u Indiju i poceo da je islamizira. Tur-
ci islamske vijere osvajali su Indiju sve do 1526 godine. Rusi-
lac idola Mahmut od Gazne (998—1034) napravio je 17 poho-
da u Indiju i zavladao PendZapom sa sjediStem u Lahori. Sa
ratnim plijenom, dobivenim u Indiji, Gazna je postala srediste
islamske civilizacije u srednjoj Aziji. Preko prevedenih djela
turskog utenjaka, Eburumije, sa dvora Mahmuta od Gazne,
Evropa se je upoznala sa Indijom i tako prvi put otkrila njenu
filozofiju. Gorlije (1186—1206) naslijedise Gaznelije i osvojise
cijelu sjevernu Indiju. Iza ovih pa sve do 1526 Indijom je vla-
dalo sedam raznih turskih dinastija. Medu ovima Karaci su
osvoijili skoro cijelu Indiju ali na kratko vrijeme. Jezik indij-
skih muslimana, zvani Ordu, koji je mjeSavina turskog i arap-
skog jezika, nastao je tada. Velicanstvena dZamija u Dehliju
Kutupminar podignuta je u ovo doba. (SL 21.)

Godine 1483 od Timurovog unuka Omera Mirze, vladara
Fergane, rodio se sin Zahireddin Mehmed Babur, koji je osno-
vao veliko Tursko-indijsko carstvo. Kada je ostao bez prije-
stolja, predao je sa vojskom koja mu je bila vijerna, Pamir pla-
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nine, spustio se u Afganistan i smjestio u Kabul. T ine
1507 proglasi PatiSahom, kao zad]nji potomak Tirrilu::v,goidlzie-
vlada klancem koji vodi u Indiju. Godine 1526, sa vojskom i
artilerijom kojom su upravljali osmanlijski Turci, Babur pro-
drije u Indiju, pobijedi Raépute, zauze Bengal i postade gos-
podar i odluCujuti faktor u Indiji. Babur je bio Zovjek rijetke
energije. Pored tolikih nevolja koje je prepatio nije nikad oéa-
javao. I pored stalnog ratovanja ipak je nalazio vremena za za-
bavu i intelektualni rad. Bio je pjesnik koji je pjevao na tur-
skom i perzijskom jeziku. »Mubin« je njegova zbirka pjesama
Umro je u 48 godini Zivota. X

Najslavniji vladar i reformator historije iz Baburove di-
nastije bio e Ekber (1556—1605). Posto jtle 0svojio ujroogieile
kra].eve' I.ndlje i pripojio ih svome carstvu, proglasio je slobodu
savjesti i ravnopravnosti svih vjeroispovijesti.

Prove.o je zamasne administrativne pravne reforme i na od-
govorna .mj.es.ta postavio sposobne i Cestite ljude. Da bi i du-
hovnf) ujedinio narode Indije, osnovao je novu teisticku vieru.
Za njegovog vremena vladalo je najvise narodno blagostanje u
Indiji. j

Njegovi nasljednici Dzihangir (1625—1627) i SahdZhan
(1623——.{658) joS viSe proSiriSe granice svoga carstva. Delhiju
pretvoriSe u najljepSu prijestolnicu svijeta. Ekber je zaduzio
svijet i mnogim kulturnim tekovinama. Zasluge za prijevod re-
mek-djela indijske knjizevnosti kao Veda, Ramajana i Mahab-
h?raifa sa dvijestahiljada stihova sa sanskritskog na perzijski i
hmd:st‘anski jezik, pripadaju Ekberu. Poreske zakone Ekber je
S\?:jtia;m na gajs?’:irremenije principe. Nasljednik SahdZihana sa

nepodops i j
predvodﬂipMahI:'atit.lama izazva na sve strane pobune koje su

Od godine 1707 nastaje vrijeme opadanija -
stva. N.ijedan od devetorice zadljljih vlfdara ]ne I;?bsrgt‘;?uc‘ga
faus.t.avx ovo propadanje i izmijeni sudbinu Indije. Pored nu-
‘arnj.lh nevolja pojavise se i spoljne. Afganci s jedne a Perzi-
janci pod vodstvom Nadirhana porijeklom Turéina, s druge
strane, potese da upadaju i pljackaju Indiju. ;

4 Sa.l.x Alem.(1:7.59——1806) prodade finansijsku upravu ne-
. svojih provincija Engleskoj trgovatkoj kompaniji koja je
aspolagala sa jakom ratnom mornaricom i plaéenom vojskom.
: YaI ko.r.t'lpaxu]a pote da se Siri i da otkupljuje zemlje po cije-
l0j Indiji. Ona potisnu sva ostala evropska trgovatka drustva
1 preuze monopol trgovine iskljuéivo u svoje ruke. U narod-
hom ustanku iz 1857 godine Englezi zauzese Delhiju i protje-
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rase njenog zadnjeg vladara Bahadir Saha. 185"8 godine Indij-
ska trgovatka kompanija svoju vlast nad Invc%l].om prenese na
englesku krunu, pa tako Indija prestac.le da Zivi svojim samo-
stalnim Zivotom i postade dio imperijalnog carstva Britanije.

Baburi su ostavili slavne uspomene za sobonfx.. Arhitek-
tonsku i slikarsku umjetnost podigli su na veliku visinu. Mau-
zolej Tadz-Mehal u Agri, koji je pod.igaov Sa.hdmhan u Cast
svoje ljubljene Zene Mumtaz Mah.al, .r.la]!]epsa je gradevina ci-
jelog svijeta. Medu arhitektima 1nf11}§k1h \.'ladara. Baburove
loze bilo je i Turaka Osmanlija, uce.mk.a_ Mxma'r Sinana, tako
poimence Jusuf i Isa, koji su dobavljeni iz Carigrada. (SI. 21,
221235

14

Il DIO: OSMANLIISKO TURSKO
CARSTVO

Sesnaesto poglavlje

Postanak Osmanlijskog carstva

Kada i od kuda je doslo u Anatoliju osmanlijsko tursko
pleme, do danas nije taéno utvrdeno. Pretpostavlja se da je ono
doslo preko perzijske provincije Horasana izravno od Turana.
Pouzdano se zna da je ovo pleme tada brojilo svega oko 400
obiteljskih glavara koje je predvodio jedan mudar i plemenit
poglavar, Ertugril baj. Posto je stiglo u Anatoliju, zaustavilo se
u ErzendZanu na teritoriji XII vladara turske SeldZutke loze
u Konji, Alaedina I Kejkubata (1219—1236). Prvi nastup os-
manlijskih Turaka na pozornicu historije bio je otmjen i vite-
Ski. Jednog dana kada je Ertugril obilazio novu postojbinu
svoga plemena, nai$ao je na dvije nepoznate vojske koje su bi-
le zametnule boj. Opazivii da je jedna strana posve smalaksala
i skoro savladana, pritekao joj je sa svojom pratnjom u po-
mo¢ i pobijedio protivhu stranu. Iza toga se ispostavilo da je
vojska kojoj je pomogao Ertugril, pripadala seldZu¢kom sul-
tanu Alaedinu. Za wlinjenu uslugu sultan je poklonio Ertu-
grilu jednu oblast oko rijeke Sakarije, zvanu Inénii. Ertugrila
je naslijedio njegov sin Osman godine 1288. Alaedin Kejku-
bat III, priznao je Osman Beja kao samostalnog kneza godine
1299, podijelivéi mu zastavu sa polumjesecem i sa amblemom
konjskog repa i bubanje. Osmanova dinastija vladala je Tur-
skom preko 600 godina, radi &ega je i prozvana Osmanlijskim
carstvom. Osmana, koji je prosirio granice svoje drzave na Ste-
tu susjedne Bizantije, naslijedio je sin Orhan godine 1326. Or-
han se posvetuje organizaciji turske vojske, osvaja Brusu (SI. 24)
i proSiruje drZfavu do Carigrada, a administrativnu upravu drza-
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ve prepusti svome veziru bratu Alaedinu, koji za svog uprav-
nog savietnika uze filozofa Dzandaru Kara Halila. Filozot Ka-
ra Halil i diplomata Alaedin donijeli su dobre zakone, uredili
resim vladavine i postavili drzavu na solidnu pravnu osnovu. Da
kle filozof je postavio temelj turske drZfave i zaveo trajan po-
redak u vladavini, prvi put u historiji naroda turskog, radi Ce-
ga se je ona i razvila do svjetske imperije i dotrajala do dana-
énje Republike koja joj daje perspektive trajne buduénosti i
vietnog zivota. Na taj nalin anatolski Turci nadmasili su svo-
jim podvizima sve svoje suplemenike Hune, Avare i Mogule,
a slava njihovih Sultana ée da zasjeni sve ranije turske vitezove
Atile, Dzengize i Timure. Anatolski Turci postali su ¢udo-
tvorci koji zaprepaséuju cijeli svijet. Svi kontinenti starog svi-
jeta strahovali su pred anatolskim Turcima. Njihovo junastvo
postalo je poslovi¢no na Zapadu, koji im je zavidio, a njihovim
imenom majke su plasile svoju djecu.

Do Orhana glavau vojnu snagu osmanlijskih Turaka tvo-
vili su basbozuci, konjanici. Orhan je bio prvi koji je organi-
zovao uniformisanu pjeSadiju. NaroCitu paZnju Kara Halil obra-
tio je zemlji kao glavnom izvoru narodne privrede. Zemlja je
podijeljena na dvije glavne kategorije, Has i timar. Pored ovih
dviju kategorija zemlje, postojale su jos i vakufska zemljista te
mulk za kuéista i dvorista. Has zemlja pripadala je vladaru,
prinéevima i komandantima vojske, a timar je ona zemlja koja
je dijeljena zasluznim ratnicima. Praktitno i stvarno zemlja je
pripadala onima koji je sami obraduju. Zemljoradnici koji ob-
raduju ove zemlje, bili su slobodni seljaci, a ne kmetovi. Has
i timar bili su mirijske, t. j. erarne zemlje, a ne privatna svojina
i Gifluci. Zemljoradnici koji ik obraduju uzivali su ?/,, plodova,
a samo '/, davali su posjednicima hasa i timara te odredeni pre-
nos (intikal) kod kupoprodaje prava na obradivanje ove zem-
lje. Posjednici hasa i timara morali su od svoje jedne desetine
koju dobivaju od zemljoradnika o svom trosku izvjezbati, opre-
mif i izdr¥avati po jednog ili viSe vojnika, prema veli€ini svo-
ga prihoda, i sudjelovati u ratu skupa sa svojim vojnicima. Ovaj
rod vojske, koji je bio mahom konjica zvao se spahije, kojima
Turska najvise duguje svoju ratnu slavu.

Sva ova vojska bila je sastavljena iskljucivo od Turaka
islamske viere. Posjednici timara bili su i civilni drZavni sluz-
benici u svojim oblastima, koji su se starali za blagostanje sta-
novniStva. Stvarni vlasnici zemlje, seljaci u svojim selima uZi-
vali su svoju seosku samoupravu. U prvo doba osmanlijskog
carstva seljaci svih vjera bili su ravnopravni. Osnival toga car-
stva Osman Bej, u varoSima koje je osvajao, postavljao je po
jednog kadiju kao inokosnog sudiju za rjeSavanje sporova me-
du gradanima, i po jednog subasu koji je vrSio duZnost sres-
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47




mnogi hri§¢ani dragovoljno davali svoju djecu za jeniCare, dok
u kolonijalnim vojskama Evrope muslimanima ne daju napredo-
vati dalje od kaplara. Jenifari su stanovali u posebnim vojar-
nama, a bavili su se i drugim zanimanjima osim vojnickim.
Dok su bili disciplinovani i ogranieni na svoju profesiju, va-
#ili su kao prvoklasna vojska koja je izvrsno posluzila Turcima.
(Sl 251 26.)

Iza Murata na prijestolje Turske doSao je njegov sin Ba-
jazid, prozvani Jildirim (grom), 1389 godine.

Kako smo veé ranije govorili, iza seldzuckih vladara Ana-
tolija je bila podijeljena na tucete feudalnih begluka. Neki od
ovih svojom voljom su se ujedinili sa Osmanlijama, a neki su
iz zavisti poprijeko gledali na njih. Jildirim je za svoga vreme-
na obratunao skoro sa svima i pripojio njihove zemlje osmanlij-
skom carstvu. Bajazid je pripojio Turskoj i zadnji ostatak Bu-
garske i osvojio Solun. Na molbu Madarske, koja je svojatala
Rumuniju okupiranu po Turcima, papa organizova jedan kri-
farski pohod protiv Turske. Jilderim sa svojom vojskom, u
kojoj su sluZili i novi turski podanici Srbi, Bugari i Rumuni,
potuce vojsku kriZara pod komandom madarskog kralja.

Dok je Bajazid opsjedao Carigrad, na granici osmanlij-
skog carstva sa istoka pojavi se znameniti turski osvaja¢ Timur.
Bajazid prekide opsjedanje Carigrada, sklopiv§i na brzu ruku
primirje za Bizantijom, i krenu u susret Timuru. U bici kraj
Ankare Timurovi Turci potukose vojsku Osmanlija i zarobise
Jilderima sa njegovim sinovima (1402). Zemlje osmanlijskog
carstva u Anatoliji Timur podijeli nasljednicima SeldZuka na
vige feudalnih Bejluka. Bajezidovog sina Mehmeda Timur po-
stavi za svoga vazala u Brusi. Dvojica drugih Bajazidovih sino-
va prebjegose na Balkan i zaratiSe jedan protiv drugog u sporu
za nasljedstvo.

Udarac koiji je zadao Timur Osmanlijskom carstvu bio je
tako strasan, da bi mu bio podlegao i najsnainiji organizam a
kamoli jedan mladi kao $to je bilo Osmanlijsko carstvo. Timur
je okupirao svu anatolsku teritoriju Osmanlija. Njima su pre-
ostali jedino novo osvojeni krajevi na Balkanu, u kojima se
jo§ nisu bili ni udomadili. Medutim mladi organizam osmanlij-
skog carstva pokazao se je tako otporan i vitalan da je odolio
i ovom udarcu i uskrsnuo ponovno. Za nepunih dvanaest godi-
na Turska je prebolila udarac i oporavila se toliko da je povra-
tila sve izguijene zemlje u Anatoliji i na Balkanu jo§ za vre-
mena Celebije Mehmeda, koji postade nezavisan &im umrije
Timur. (SL. 27.)

Celebi Mehmeda naslijedi Murat 1I, koji upokori sve
buntovnike u Anatoliji i na Balkanu. Nakon sklopljenog ugo-
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seljenika. Najstariji stanovnici Balkana, Traci, navodr.lo su bili
porijeklom Turanci. Na sjeveroistoku Madarske po.st0]ala} je ne-
zavisna drzava Poljska, a iza ove dolazila je Rusija, kojom su
tada vladali turski Hanovi iz Altinarde. Slaveni Rusije tada nisu
imali svoje nezavisne drifave. Njima su upravljali neki kneZevi
iz plemena kazarskih Turaka, koje se je zvalo Rusima, i po ko-
jima su se i oni prozvali tim imenom. Veéina stanovnistva istog-
nog dijela evropske Rusije bila je porijeklom iz Turana.

Ni druge drave srednje i zapadne Evrope pri kraju sred-
njeg vijeka nisu bile osobito jake. Sveto Rimsko-Ggrrpansko
carstvo Karla Velikog raspalo se je jo$ sredinom 9 stoljeta. Me-
du Nijemcima i Talijanima nije bilo viSe politiék.(_)g jedinstva.
Bez papinog blagoslova nije se mogao krunisati nijedan vladar.
Zbog toga je katolitka crkva u Rimu postala svemoéna na Stetu
svjetovne vlasti i krunisanih vladara, koji su mahom bili ger-
manskog porijekla. Izmedu ovih i nepogrjesivog pape vodena
je borba za prevlast. Svi pravnici evropske burZoazije bili su na
strani apsolutistitkih svjetovnih vladara. Jos uvijek su bjesnili
stogodisnji ratovi i pustoili srednju Evropu. Francuska i En-
gleska, pri kraju srednjeg vijeka, bile su najmocnije kraljevn.xe
u Evropi. Katolicka Spanija vodila je uspjesne ratove protiv
gospodstva Maura muslimana i bila je na putu da se os.lo.b.odx
i ujedini. Poletkom 14 stoljeda, pod uticajem 1§!amsk§ civiliza-
cije u Spaniji i kriZarskih pohoda preko Anatolije, pocela je da
se preobraZava juZna izapadna Evropa. U Francuskoj i Italiji
su tada otvoreni prvi univerziteti. Dante je pjesnik toga vreme-
na. U Engleskoj je ograniten apsolutizam monarha i obrazovan
parlamentarni reZim koji je prosirio pravo gradana u praveu de-
mokratije. U drugim drZavama Evrope pak zavladala je mnaj-
crnja tiranija i despotija vladara i feudalne gospode. Treéi sta-
leZ, koji su tvorili seljaci, radnici i zanatije, b.m je posve o.%)es-
pravljen pa nije imao ni volje da se bori protiv Turaka koji su
mu donosili viSe pravde i slobode nego $to su imali do tada.

Qsamnaesto poglavije

Razvitak Osmanlijskey carstva

Murat IT umro je 1451, a naslijedio ga je sin Mehmed II
kao punodoban mlad €ovjek. Prva briga Mehmedova bila jg da
osvoji Carigrad. U aprila 1453 on sa velikom vojskom qps;efle
Carigrad i pote da tue njegove tvrdave sa do tada nevu.iemm
topovima. Svoju ratnu mornaricu on preveze preko kopna i spu-
sti je u Zlatni rog, zaobisavsi lanac koji ga je zatvarao. Nakon
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50 dana opsjedanja poslo mu je za rukom da probije utvrde i
zade neprijatelju iza leda te tako osvoji Carigrad (29 V 1453).
Na taj natin propade i zadnje uporiste tisuégodiSnje Bizantije.

Iza pada Carigrada Mehmed II (SI. 28) koji dobi naslov
»Fatih« (osvajac), osvoji cijelu Srbiju do Beograda, dio Rumu-
nije, Albaniju te Bosnu i Hercegovinu, pa tako zavlada zem-
ljama od Eufrata do Save i Dunava. Pod svoj protektorat uzeo
je i tursku drZfavu na Krimu i zaratovao protiv Venecije, koja
ie gospodarila Sredozemnim i Crnim morem.

Ukoliko je rasla turska drzava, utoliko se je usavrsavala
i njena uprava i administracija. Vojska je bila glavna snaga na
koju se oslanjalo carstvo, pa je organizaciji vojske posveéena
najveéa paZnja. Svi dr¥avni zakoni sluili su u prilog vojne sna-
ge. Pored Hasa i Timara stvorena je jo§ jedna kategorija zem-
lje, Zeameti, u korist zaslunih ratnika i njihove djece. Za &as-
nike i drZfavne dostojanstvenike postavljeni su narotiti suci,
Kadiaskeri. U centralnoj vladi uz velikog vezira obrazovano je
viSe ministarstava. Carstvo je podijeljeno na dvije velike po-
krajine, Anatoliju i Rumeliju, a na &elo ovih pokrajina postav-
ljeni su Bejlerbezi.

Svima podanicima Turske Sultan Fatih je dao potpunu
slobodu vjeroispovijedanja, po starim tradicijama Turaka, koji
su tolerisali viere kao individualnu i privatnu stvar pojedinaca.
Grcka ortodoksna crkva u Turskoj uZivala je potpunu auto-
nomiju.

Crkvena dobra bila su oprostena od svih poreza, a sve-
Stenitka hierarhija je bila za$ticena posebnim imunitetom. Sta-
rjeSina crkve, patrijarha u Carigradu, po svome poloZaju je bio
ravan velikom veziru te mu je data pocasna garda turskih voj-
nika, koja ga je ¢uvala i pratila. Obiteljske sporove medu hris-
canima rjeSavali su njihovi posebni sudovi. Jo§ prije pada Ca-
rigrada, Bizantijski Grei su se izjasnili da ¢e radije tepiti i tur-
sku ¢almu nego papin tijar. Iza pada Carigrada, ocarani kon-
cesijama koje su dobili, mnogi Grei priznavali sy Fatiha sVOjim
Vasileusom t. j. legitimnim nasljednikom bizantijskih careva.
Papa Pius II namjeravao je da ponudi Fatihu i krunu rimskoga
carstva ako bi se pokrstio i odrekao Islama. Ova tolerancija
dobro je sluZila Turskoj u potetku, dok je bila jaka, ali lose
kada je oslabila.

Fatih Mehmed vladao je Turskom potetkom renesanse u
Italiji. Bio je jedan od najprosvjecenijih vliadara svoga vremena.
Pored arapskog i perzijskog jezika navodno je poznavao i gréki.
U skolama koje je podigao, osim vjerskih predmeta medu koje
treba ubrojiti tadasnje pravne nauke, udile su se jos i knjiZev-
nost, historija, filozofija, logika, metafizika, matematika i t. d.
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Umjetnost i knjizevnost u Turskoj bile su na velikoj visini
za Fatihovog vremena. Pjesnici i umjetnici renesanse smatrali
st ga svojim mecenom, pa su opjevali njegova djela, slikali i
vajali njegov lik. Fatih je Stitio zanatstvo i obrt, pa su se i te
grane privrede prosirile u Turskoj, naroito ratna industrija. Se-
ljaci hri¢ani bili su viSe nego zadovoljni sa upravom Turske.
Turci nisu dirali u njihovu slobodu i zemlju. Etatizirali su i di-
jelili kao has, timar i zeamet samo one velike posjede koji su
pripadali viasteli i to samo tada kada ovi ne bi htjeli da predu
na Islam da lojalno sluZe drzavi. U to doba razvijale su se i na-
rodne umotvorine na turskom jeziku, kao epske, crkvene i lju-
bavne pjesme i igratnice u stihu, te povjesnice, price, zagonetke
i poslovice u prozi. Poto ovo blago nije sabirano blagovreme-
no, propadalo je, izgubilo se i zaboravilo u kasnijim mulnim
yremenima Turske, kada je zavladala kriza duha. Satuvana je
samo aristokratska knjizevnost u kojoj je prevladavao perzijski
i arapski duh. Aristokratska turska knjizevnost prije toga slu-
sila se je prezijskim jezikom kao i seldzucki dvor. Hunkaroglu
Dizelaledin Rumija (1207—1278) svoju besmrinu Mesneviju spje-
vao je na perzijskom jeziku. Tek njegov sin Sultan Velet (1226
——1312) pri kraju Zivota poteo je da piSe i pjeva turskim jezi-
kom. Iza ovog pojavio se je Asik Pasa (1271—1332) i Kadi
Burhanedin (1344—1397) kao aristokratski turski jesnici. Au-
tor Mevluda, imam Sulejman Celebije Bursali Sulejman, javio
se je tada. JazidZizade Mehmed sa svojom Muhamedijom ste-
kao je veliku popularnost i kod Turaka van granica Turske.

Vrijeme Bajazida II (Sl 29), koji je naslijedio Fatiha,
proslo je u znaku reakcije prema renesansi i reorijentacije prema
istoku. Bajazid II sklopio je povoljan mir sa Venecijom, koju
je pomagala cijela Evropa i koja je morala ustupiti Turskoj sve
svoje posjede na Crnom moru i na Balkanu. Bajazid II ostao
je inditerentan prema posljednjoj muslimanskoj drZavi u Spaniji,
koja je tada propala.

Iza Bajazida II na prijestolje Turske doSao je Selim I,
koji je dobio nadimak Javuz. Javuz Selim pobijedio je Perziju,
osvojio Siriju, Palestinu, Egipat i Hid¥as. Time se je Turska
domogla najbogatije zemlje na istoku i postala gospodar puteva
koji vode u Indiju. Javuz je namjeravao da osvoji cijelu pred-
nju Aziju skupa sa Indijom i da se spoji sa mati¢nom turskom
domovinom Turanom. U Egiptu, pod skutom mamelugkih tur-
skih vladara, Selim II zatekao je posljednjeg arapskog halifu
Mutevekil-Allaha i preuzeo od njega Cast i relikvije hilafe-
ta (1517).

Godine 1521 Turskom je zavladao Sulejman Kanunija,
koji o¥tricu svoga maca opet okrenu prema Evropi. Prije svega
osvoji Rodos i Beograd i time se osigura na Sredozemnom
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moru i na Dunavu. Iza toga, po nagovoru Francuske, zarati
protiv. Madarske, razbi njenn vojsl%u na Mohacgsk? ;Savr(a);:;
Budim. Vladavina Turaka u Madarskoj nakon toga trajala je
sve c%o 1699. Osvojivsi Madarsku Turska je dosla u sukob sa
najjaCom drZfavom Evrope, Austrijom Karla V, radi Zega je do-
slo do prvog opsjedanja Beca (1532). U doba Sulejmana turska
vojska ponovo pobijedi Perziju i osvoji Bagdat, a turska mor-
?i;;zfitlasjiggmlmrg??lczomtaga?arosa‘ Hajrudina pripoji Turskoj
u Afriku odaj ¢i
postalo bazenom turs’kog cax:tfa?kom R
U to doba dosla je do tradicionalnog saveza i
ske i Fraz.lcuske. protiv Habsburgovaca. 0d toga sg:;eziulg::;-
cuska se je kfmstila mnogo. Pomoctu Turske oslobodila se je
od Njemacke i dobila je iskljucivo pravo da sama trguje sa tu}r-
;li(jl:lklulfiglxa.}laktqm pravxl1 Francuske zasnovane su sve kas-
apitulacije koje s i iSivsi je nj
nomskepneza vgsnos ti u oslabile Tursku, li§ivsi je njene eko-
Koncem 15 stoljeca oslobodila se je Rusija is
Ivan III oZenio se je jednom princezomjiz biz;nﬁjsizddifxztsaé;é
i time postao pretendentom bizantijskoga prijestolja. Njegov
unuk Ivan Grozni krunisao se je kao car (Cezar). Iza osvajanja
Kazana i Astrahana 1554, Rusija je do3la u neposredni dodir
sa turskim pokrajinama Kavkaza, Krimom i Besarabijom.

U doba Sulejmana Kanunije Turska je bi jmoénij
veles_lla -svijeta. Prostirala se na J6 milijona livad:lainlillal‘}?ﬁgﬂz
tara 1.br0]lx}.a oko 60 milijona stanovnika. (Karta 2). Trgovinom
i rlqtmm pll]enon'l narod se je bio jako obogatio, i zavladalo je
veliko blagostanje u zemlji. DrZava je bila uredena federalisticki
i upravljana decentralisticki, kako je to i odgovaralo tadanjoj
Ill)]FIIO] strukturi. Centralnu vladn u Stambulu tvorio je cargk;
Klv.an,kkop se je sastojao od velikog vezira i drugih ministara,
3 :‘.imil era, carigradskog l::ac!ije, janitarskog age, niSandZije i
defterdara. Rels.ul'-K}ttab bio je generalni sekretar Divana, a po-
¢am od 18 stolje¢a i ministar vanjskih poslova &iju je duZnost
gnfl]e obavl].ao.ve.hki vezir uz pomo¢ svoga dragomana Grka

etdgrdar 1.)1(2 je isto §to i ministar finansija. Cinovnicki aparat.
isl::ls.f)]ao se je iz Cetiri kat-egorije, i to mulkije za upravne poslove
irslzl.];.sa"suds.ka i prosvjetna pitanja, kalemije za administracijl;
A d] ]edha vojne stvari. Plate svih ¢inovnika dobivane su iz pri-
- Ei'o hasa, zeameta i timara. Posjednici ovih zemalja uzde-
efé‘i? t; su iz §v011h p1:1h9da i tursku konjicu, spahije. Vojna
o va .Sy.le]mal.na VileCanstvenog stastojala se je iz trista hi-
s]et §°1Y0]nlka svxh' vro.doya oruzja, medu kojima je bilo osamde-
G aﬁlada pogranitnih Ceta. Glavni dio vojske bili su konjanici
: pl.qe),,. 1zdrzav:am doprinosima timara i zeameta. Jedan dio
emlje pripadao je vakufu. Vakufska zemlja smatrana je bozi-
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jom. Stvarni posjednici ove zemlje bili su njeni zakupnici. Pri-
hodima vakufa uzdrZzavane su dZamije, samostani, skole, biblio-
teke, bolnice, menze, ¢esme, javna kupatila, uboski domovi i sli-
ne dobrotvorne i socijalne ustanove. Prosvijeta, viera, narodno
zdravlje, socijalna skrb i komunalna politika nije padala na teret
drfavnog budZeta. Sve je to bilo prepustenc privatnoj dobro-
tvornoj inicijativi, koja je bila visoko razvijena kod tadanjih
Turaka.

U doba Sulejmana Kanunije timarom su smatrani oni
kompleksi zemlje &ija desetina odbacuje 3.000—20.000 grosa.
Zeameti bili su veleposjedi koji odbacuju 20.000—100.000, a
has zemlje sliéne su latifundijama i donose preko 100.000 grosa
godisnjeg prihoda. DrZavni funkcioneri sa 3.000—5.000 grosa
godisnjeg prihoda morali su opremiti o svom trosku po jednog
konjanika. Timari i njikove spahije potpadali su pod komandu
alajbega. Alajbezima su komandovali sandZakbezi, a sandZakbe-
zima beglerbezi i tako su djelovali u ratu. Jurtluk i odzakluk
zemljista davana su pograninim Cetnicima i posadi u tvrdavama.
Dakle prihodi drfavnih sluzbenika odgovarali su visini njihovog
poloZaja, a prema poloZajima bila je njihova odgovornost. Tr-
govci i zanatije zvali su se Esnafi. Oni su imali svoje staleske
strutne organizacije pod imenom londe. U londama su sami
rjeSavali pitanja koja se odnose na njihov stalez. Londe su se
brinule za zanatski podmladak, udove i sirotad svojih umrlih
dlanova. Seljaci su svojim selima upravljali slobodno, bez ici-
jeg tutorstva sa strane. Iz svoje sredine birali su muhtare i ko-
dzabaSe za svoje pretstavnike pred drZavnim vlastima.

Sulejman je prozvan Kanunijom t. j. Zakonodavcem po to-
me $to je progirio i kodificirao zakone svojih prethodnika. Nje-
govi zakoni ne odnose se na organizaciju drzave. Oni utvrduju
poreze, kazne, nasljedstvo, ustrojstvo vojske i duZnosti poda-
nika prema drZavi. Vladavina Sulejmana Kanunije trajala je pu-
nih 46 godina (1520—1564). Ona je i na kulturnom polju bila
najplodnija. Najslavniji turski arhitekt Mimar Sinan iz Kajse-
rije pojavio se je tada. Najmonumentalnije turske gradevine
podigao je Mimar Sinan. Velifanstvena d?amija Sulejmana Ve-
licanstvenog u Carigradu i Selima u Jedreni besmrina su djela
Sinana.') Medrese sagradene oko Sulejmanije imale su teoloske,
pravne, filozofske, prirodoslovne i medicinske katedre i pret-
stavljaju univerzitet svoga vremena. Najveéi uenjaci osmanlij-
skih Turaka Ibni Kemal, Ebu Suud, Mirvin Celebi, Matarakdi,
Nasuh, Muvekit Mustafa i Ali Ahmet ¥ivili su tada. Prva dvo-

1) Dzamije turskih sultana najvjerniji su svjedoci turske snage i civi-
lizacije svoga vremena. Po datumima svioje gradnje i svome stilu pokazuju
napredak i nazadak osmanlijskog carstva. (S1. 30—35).
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jica bili su Sejhulislami, savremeno i svestrano obraz i
Sui%d, 1al‘<.(.) poboZan, bio je kao filozof lebodouamc:x:rlal:‘él(;v}]::(?ll1
Na]§!avp1p turski pjesnici dvorske Fkole (Enderun edebijaﬁ).
Bakfjva i Fuzulija, savremenici su Kanunije. Bakija pretstavlja
klasw?u .epsku a Fuzulija klasitnu lirsku poeziju w Turskoj
Fuzulija je ;.)je.snik ljubavi i Zena. Svoje osjeéaje on izraZava 1s]-
kre.l}o, ne s.hdx se i ne taji nista. Neki evropski orijentolozi Fu-
zuliju ubrajaju medu najveée liricare historije.

_ Sulejman Kanunija odnosno Velitanstveni, k i
vaju Evropejci, medu tolikim trofejama i ratnim glli{j(c)angoinn?lz;-
veo je i jedan otrovni bacil u turski dvor, a odatle i u turski
narod. Od. toga je poleo proces raspadanja turske drZfave. On
je u ca.rskl.dvor. zaveo takav luksuz i ceremonijal koji se nije
zapamtio ni u Bizantiji. Svoje dvore pretvorio je u pravo blu-
dilifte. Na svjetskim trZiStima bijeloga roblja iz svih zemalja
svoga prostranog carstva kupovao je i dovodio najljepse robi-
njice i Zene. Njegov harem bio je prava internacionala ljepotica
Oblamg se je raskosno, jeo i pio iz zlatnih posuda. DrZao je naj-
,plememfl]e kpn]e i kerove te Citavu vojsku dvorske posluge 13—
medu njegovih dvorskih dama vladala je utakmica u osvaj;‘in::x
sultanova srca, a2 medu odabranicama javljale su se in‘éz'igeji
spletke kakve se mogu roditi samo u glavama lijepog lica i buj-
ne k_gse. Izmedu majki koje bi rodile prineve vladalo je su-
parni§tvo koja ¢e postati kraljica majka. Ovo suparniitvo &esto
je zavrSavalo zlotinima i tragedijama u kojima su stradala nevina
gl]eca. Medy pstalim ljepoticama Sulejmanu se najvise dopadala
jedna Ruskinja, po imenu Hurem Sultan, koja je bila prava zvijer
u spodqu umiljate Zene. Naviknuti na uZivanja i udobnost, sul-
tanima i prinéevima bilo je Zao da napustaju dvor i da se bave
napornim poslovima i umnim radom. Sulejman Kanunija bio je
prvi Sultan kg]l je poceo da izostaje od ratnih pohoda i da svoju
volskp prepusta vrhovnoj komandi vezira i pada bez dovoljnog
autoriteta. To je unijelo anarhiju u redove do tada uzorno dis-
CIphnovane. turske vojske. Jenitari su bili prvi koji su poeli
da negoduju protiv krienja toga tradicionalnog pravila.

ot oligggi ;fgzan%a }fmﬁ se sa glave i na druge dijelove drzav-

85 rmsnizma, ahvatio je visoke drZavne dostojanstvenike,

Vei.lo}»:ratl;u, ¢inovnistvo, inteligenciju, a najzad i sam esnaf

s i I{-; vezir Sule]mar{ov, sudionik zlo¢ina Ruskinje Hurem Sul-
» Hrvat Rustem Pasa, bio je poznati korupciona$, koji je za

pare prodavao poloZaje i timare i izdavao ¥idovima i zelenagi

u zakup desetinu carske zemlje. i

Za Hrvata Rustem pasu tatne se zn je i i

4 a ko je i odakle je. Tur-

f(lr t:)ia vremena, kao do})ri_i pravedni muslimani, bili su] den‘llg-
atskog duha i raspoloZenja. Svoje ljude su cijenili po djelima,
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a ne po tome ko su i odakle su. Pozitivno je da je Rustem pasa
bio rodom sa slavenskog juga, po svoj prilici od Sarajeva (pre-
ma Trubelki i KreSevljakovi¢u). U Carigrad je doveden kao
nezbrinuto dijete nekog siromasnog Mustafe za adZami-oglana,
da bude izobraZen na dr¥avni troSak. Iz jenitarskog odZaka pre-
veden je u dvor za komornika Sulejmana Kanunije. U dvoru je
stekao naklonost sultanove prve Zene Ruskinje Roksulane, koja
ga oZeni svojom kéerkom princezom Mihrimah. Kao sultanov
zet Rustem se dovinu do poloZaja velikog vezira. Na tom po-
lozaju Rustem je ostao oko 16 godina (1544—1561) blagoda-
reéi svojoj spretnosti u spletkama dvorskih dama. Kao veliki
vezir zaveo je sistematsku korupciju, koja postade reZimom tur-
skog carstva. Tako je stekao basnoslovan imetak. Da bi zaba-
$urio svoju podlost, ostavio je bogate zaduZbine u nabozZne i
dobrotvorne svrhe. Rasko¥na dZamija u Carigradu, most na Ili-
d#i preko Zeljeznice i Brusa-Bezistan n Sarajevu spadaju me-
du ove. (SL 36, 37).

Podmitljivost upravne vlasti prodirila se i na sudsku
i administrativnu vlast i tako obuhvati cijeli Cinovnicki apa-
rat. Namjesnici u pokrajinama, bezi i spahije u svojim
oblastima, da bi namirili troSkove svoje raskalaSenosti, po-
teSe da pljatkaju seljake i raju. RaskalaSenost potisnu po-
boinost a smisao za dareljivost i humane zaduZbine za-
taji. Pjesnik Fuzulija kome Sultan bijaSe dao pravo na
nekih devet gro¥a potpore iz vakufske zaklade, posto nije
mogao da plati mita, udarao je na stotinu muka dok bi tu ba-
gatelu isposlovao, pa je u jednom svome djelu dobro ocrtao
karakteristiku toga vremena. No i pored toga turska uprava i
islamska pravda jo$ je uvijek uZivala dobar glas u Evropi, ta-
ko da je ¢ak i reformator Luther mogao zaZeljeti vlast Turaka
da zavedu red i pravicu u Njemackoj.

Pri kraju svoga Zivota stari Sulejman Kanunija postavi za
velikog vezira turske carevine naSeg zemljaka Sokolovi¢a Meh-
med pasu , dotadanjeg bejlerbega u Rumeliji. S njime poduze
Sulejman Velianstveni svoj zadnji pohod protiv Austrije, ali
nakon osvojenja Sigeta umrije na putu u 74 godini Zivota (1566).
Sokolovié¢ je zadrfao poloZaj velikog vezira punih 15 godina
za vladavine Selima II i Murata III, koji su bili lijeni i ne-
sposobni.

Sokolovi¢ je bio sin ponosne Bosne, odgojen u strogom
vojnitkom i islamskom duhu. Casno i poSteno sluZio je Tur-
skoj kao svojoj duhovnoj domovini, koja ga je prosvijetila i
povijerila mu sudbinu svoju. Sokolovi¢ je preduzeo jedan epo-
halan pothvat koji ée ovjekovjeliti njegovu uspomenu u tur-
skoj historiji. Poku3ao je da spoji Don i Volgu jednim kana-
lom kojim bi turska mornarica mogla pre¢i iz Crnog u Kaspij-
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sko more i time povezati osmanlijsko carstvo sa drugim dije-
lovima turskog svijeta, sa povolskim, kavkaskim, uralskim i
turanskim narodima, pa tako stvoriti jednu homogenu nacional-
nu drZavu tursku. Time je Sokolovi¢ Zelio da odvrati Osmanlije
ogl borlze protiv Hrvatske i Madarske i da sprije¢i Ruse od ire-
nja na Stetu Turske, te ih uputi na zapad u praveu drugih na-
roda slavenske rase. Sokolovi¢u nije poslo za rukom da ;rivede
kraju svoj genijalni plan, ali mu je uspjelo ne samo da suzbije
sve n_a.vale protiv Turske nego ¢ak i da proSiri njene granice.
Za vrijeme n]egmz?l v}ade Ttiéc%) su zavladali svima obalama Cr-
venog mora, osvojili Jemen, Kibris, Tunus i i j -
tektorat Maroku 31 Poljsko’j. : mametiil #vo} s

Godine 1579 Sokolovi¢ poginu od zlikovatke ruke jednog
qu.al.«t. Iza njega se pogorsase tinansijske prilike Turske. Voj-
nici i Casnici k.oji ostadosSe bez redovite plate, pocese da se bu-
ne i dg_lzaz{ya]u nerede. Da bi zabavila vojsku, vlada objavi rat
Austriji, koji se otegnu punih 15 godina. Dok se je Turska bo-
rila sa Austrijom, u Anatoliji buknu ustanak, pa i Perzija navi-
jesti rat Turskoj. No i ovaj put pobijediSe Turci i prisiliSe ne-
prijatelje da zaklju¢e mir (1606), ali pod lakSim uslovima nego
ranije.

Od 1579—1682 nastaje period zastoja, a iza toga period
nazadovanja i propadanja Turske.

16 stolje¢e bilo je najslavnije vrijeme Turaka. Tada
su oni vla(_iali polovicom starog svijeta od Kine do sredine Ev-
rope i Afm_lr:e. Na prijestolju turske carevine tada je sjedio Su-
lejman Vgﬂ‘hcanstveni, a na prijestolju Indije najslavniji od svih
viadara njene historije Babur Ekber Sah. Rusijom su jo§ uvijek
vladali turski hanovi Altinorde. Tada su muslimani bili na zenitu
svoje moéi.

Devetnuesto poglavije

Preokret u Evropi

) 14, 15 ile stoljee mogu se smatrati razdobljem u ko-
jem se sre.:dngn vijek susrete, zatim uporedo Zivi sa novim vije-
kom i najzad umire u Evropi. Renesansa je izmijenilla ukus, a
re'forma«.:ua mentalitet Evrope. Iza kriZarskih ratova bila je osla-
bila mo¢ crkve i pokoleban autoritet klera. Pojavili su se razni
jeretiCki pokreti, Wycliffe u Engleskoj a Jan Hus u srednjoj
Evropi, k93i su diskreditirali papu. Crkvena nauka ustuknula
je pred laitkom, a feudalnu monarhiju zamijenila je apsolutisti-
cka. 1446 otkrivena je tipografija koja je knjigu i nauku uinila
pristupacnijom i siromasnijem svijetu. U 16 stoljeu Evropa
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se je izmijenila temeljito. Pri kraju toga stolje¢a ona je vel stre-
sla sa sebe sve znakove srednjeg vijeka i unisla u novi. Ojatana
ekonomski, tehnicki i vojnicki, moralno i intelektualno, ona se
oslobodila od hegemonije Istoka i Azije i postala samostalna i
nezavisna u svakom pogledu. Iz defenzive presla je u ofenzivu.
Umijesto grékom vatrom sluZila se je barutom, topom i dina-
mitom. Topovima su vladari razarali kule feudalnog plemstva
i postali apsolutni gospodari.

U srednjem vijeku Evropejci se nisu usudivali izlaziti na
Ocean. Krstarili su samo Sredozemnim morem pridrZavajuéi se
cbala. U ratovima sa anatolskim Turcima kriZari su se upoznali
sa kompasom, pa su podeli da prave vece lade i izlaze na otvo-
renu puéinu Mediterana. Ploviti Atlantikom uzduZ africkih obala
i preko Zarkog pojasa, mislili su da je pogibeljno po Zivot, jer
bi im sunce spalilo lice pa bi pocrnili kao gavranovi, i stoga nisu
ni pokusavali takvog pothvata. Medutim krajem 14 i pocCet-
kom 15 stolje¢a, suhozemnim putevima koji vode u Indiju
zavladali su Turci, a Mediteranom muslimanski gusari. To je
prisililo Portugalce da potraze novi put u Indiju, zaobilazeci
muslimane i njihove zemlje. Indija sa svojim skupocjenim za-
Sinima i mirisovima vrijedila je za Evropu kao zlatni rudnik,
pred kojim je hvatala groznica trgovce iz Venecije, Spanije i
Portugala. Portugalski pomorac Kristof Kolumbo tvrdo je vje-
rovao da je zemlja okrugla, pa da bi se u Indiju moglo doéii sa
zapadne strane. Zaobiéi Istok i navaliti na muslimane sa leda,
ta je misao za fanatitnu katolitku Spaniju, koja se je tek oslo-
bodila od muslimana, bila vrlo &arobna, i ona je rado pomogla
Kolumba u njegovom opasnom i pustolovnom pothvatu da se
zaputi u Indiju preko Atlantika. Godine 1492 Kristof Kolumbo
isplovi na Atlantik i zaputi se u Indiju. Na tom putu on je naiSao
na novi do tada nepoznati svijet, na ogromni, divlji, bogati i
neiskoristeni americki kontinenat, koji se prostire izmedu Evrope
i Azije. Kolumbo je mislio da je pronasao Indiju, pa je i uro-
denike Amerike prozvao Indijancima. Da je to bila Amerika,
doznalo se tek 1507. Iza toga Francuzi, Englezi i Holandani
pronadose i druge puteve i otkriSe Sjevernu Ameriku i Tihi
Ocean. Poslije zemlje zafina pronadena je zemlja zlata-Eldorado.
Poslije otkri¢ca Amerike &itavu zapadnu Evropu uhvatila je
zlatna groznica. Zabavljena pljatkanjem toga novog svijeta,
zaboravila je neko vrijeme na Indiju i na muslimane. Zanemarila
je i samog Hrista i njegovog Boga i priklonila se zlatnom
teletu Judeje.

58

Dvadeseto poglavlje

Period zastoja Osmanlijskog
carstva

Poslije Sulejmana Kanumije i velikog vezira M

Pase Sok'f)loviéa umrlog godine 1579, nastupiglo je doba lze:ahsltrz)(ﬁ
u lzlstom% Turske, koje je potrajalo sve do drugog opsjedanja
Beta godine 1683. U tom periodu zastoja vladali su sultani
Mehmed IV, Sulejman II, Ahmet II, Muastafa I, Ahmed IIi
Mahmut I, Osman III, Mustafa Il i Abdulahamid I Kros
to vrijeme Tur.sl'ca se je brinula za Cuvanje svojih postojeéih
granica, ne zabiljeZiv§i nikakvog znatnijeg uspjeha izuzev neke
vojne pobjede defanzivnog karaktera, koje je postigla blagoda-
re¢i naporima velikih vezira iz porodice Cuprilija. Povucena
sama u se, Tur:ska je ostala ravnodusna prema velikim promje-
nama i (_logavda]ima u Evropi. Dok je Turska bila u zastoju
Evropa je usla u stadij budenja, previranja i stvaranja. I’oslijt.;
novih. geografskih otkrica za Atlantikom i Tihim okeanom
trgovina Kvrope se je jako razvila. Medunarodni trgovaék{
saobra¢aj krenuo je novim transoceanskim linijama sa velikim
brodovima. Napusteno je i Sredozemno more, a kamoli suho-
zemni putevi karavana, koji su bili u rukama muslimana. Zlato
iz Amerike i bogatstvo cijeloga svijeta slivalo se je u Evropu.
Uporedo sa materijalnim bogatstvom cvala je i civilizacija i du-
hovna kultura Evrope.

_ Kulturni razvitak, renesansa, humanizam i reformacija
digli su Evropu vrlo visoko. 1613 godine preobrazila se je Rusija.
Viast su preuzeli Romanovi, koji su ujedinili ruski narod i zaveli
red i disciplinu u drZavi. Rusi su bili jedini nezavisni narod
pravoslavne viere, pa su njihovi carevi iz dinastije Mihajla
Romarao.va,. sina jednog patrijarha, postali u isto doba poglavari
crkvg i jedini legalni protektori svih pravoslavnih na Balkanu.
No i pored toga carevi su poCeli na evropeiziraju Rusiju i da
se koriste svima tekovinama Zapada.

Na kraju 17 stoljeéa Turska i Islam nasli su se pred pre-
porpdenogn Evropom, preobraZenim hri§¢anskim svijetom i
]aklm“drzavama koje su polele da prkose turskoj sili. Turci
su vecinom bili seljaci, profesionalni ratnici, trgovci ili drfavni
sluzbenici. Nove kolonije u¢iniSe Evropu nezavisnom od turske
?rgoyme.i izvoza. Sa krizom u trgovini po€eli su da podbacuju
i drza.vm. prihodi. Evropa se nije dala pljackati kao ranije. Sa
1zostajanjem ratnog plijena pojavilo se je i nezadovoljstvo u
tursko]"vol;sci. Zbog podbacivanja drZavnih prihoda vladala je
korupcqa i podmitljivost u ¢inovnitkom aparatu, koji je poceo
zlostavljati drZavljane. Dvor je pao na teret maroda, koji nije
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mogao da snosi luksuza. Period zastoja protekao je u unutarnjim
pobunama i spletkama dvorskih dama i dvorske kamarile.

Godine 1683 Kara Mustafa PaSa zaratovao je protiv
Austrije i sa svojom ogrommnom vojskom od 200.000 momaka
opsjede Bet. Poslije poraza koji je pri toj drugej opsjedi
dozivila, Turska se viSe nikada nije oporavila. Tim uspjehom
Evropa je pokazala svoju veliku nadmo¢ i pocela da progoni
Turke iz Evrope. Tome progonu pridruZila se i turska raja,
koja potinje da diZe ustanke protiv svojih gospodara. U prvoj
Zetvrti 18 stoljeéa, za vremena malodobnih i suludih sultana
Ahmeda I, Osmana II i Mustafe I, turska soldateska, jenjicari
i spahije, postadoSe gospodari situacije i poefe da diriguju
politikom turske carevine.

Tek Muratu IV poslo je za rukom da uspostavi svoj
autoritet nad vojskom, da pobjedi Perziju i zavede bar donekle
red u drzavi. Ali to nije potrajalo dugo. Iza njegove smrti pro-
padanije i upropa3¢avanje turskog carstva nastavljeno je i dalje.

Pjesnik satiri¢ar Nef-ija, drzavnik Koti-bej, Sejhuislam
filozof Jahja efendija i uenjak Katib Celebija savremenici su
Murata IV. Dvorac Bagdat-Kosk arhitektonski je spomenik
iz toga vremena.

Prvi budZet u Turskoj sastavio je veliki vezir Tarhondi
Ahmet Pasa godine 1652. U to doba prihodi drZave iznosili su
oko 24 milijona dana$njih zlatnih lira, a rashodi oko 25,5
milijona, dakle sa dosta znatnim budZetskim deficitom.

Godine 1683 Poljaci su spasili Be&, pohitavii u pomoc
Austriji i udarivsi na Turke iza leda. Poslije povlatenja razbi-
jene turske vojske ispod Befa, Austrija, Venecija, Poljska i
Rusija sklopise takozvanu »Svetu alijansu« i navaliSe na Tursku
sa raznih strana. Austrija zauze cijelu Madarsku i sjevernu
Srbiju, Venecija Grtku i Dalmaciju, Poljska Podoliju, a Rusija
Krim.

Turci svrgnuse sultana Mehmeda i posadiSe na prijestolje
Sulejmana I, koji postavi Cupriliju Fazil Pasu za velikog vezira
Dosavéi na kormilo, Fazil Pasa provede neke pravne, finansij-
ske i administrativne reforme u drZavi i zadobi simpatije naroda.
Iza toga postavi se na Celo turske vojske, navali na »Svetu
alijansu« i povrati dobar dio izgubljenih zemalja, ali i sam pogine
u ratu. Turska kapitulira pred saveznicima i potpisa Karlovatki
mirovni ugovor 1699.

Po tom ugovoru Turska se odrece Madarske i Erdelja,
izuzev TemiSvar, Podolsku i Ukrajinu, Dalmaciju i Krim, u
korist saveznika. U to doba Rusijom je upravljao Petar Veliki.
On je najznamenitiji imperator Rusije i jedan od najveéih refor-
matora novog vijeka. Petar Veliki je hrabro prekinuo sa tradi-
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cijama i biz{mtizm-om u Rusiji. Evropeizirao je driavu, organi-
zovao je vojsku i prvi podigao rusku mornaricu. U cilju da se
priblizi zapadnoj Evropi u utini Rusiju jednom pomorskom
silom, sagradi Petrovgrad prema Baltiku i svoju prijestolnicu
prenese tamo. Do prvog ruskog imperatora Petra Velikog
lico;eg Turci nazivaju ludim (Deli Petro), Turska je omalo-
zavala Rusiju, nazivajuéi je Moskovijom.

Petar je bio prvi koji je Rusiji otvorio izlaz na Crno more
si.o. tada qetaknutu djevicu sultanovu. Iza njega Rusija je pro:
Sirila svoje granice na istoku na Stetu Turske i muslimana, a
na zapadu na Stetu Poljske, pa tako postala svjetska sila.

: Tada se iavilo isto¢no pitanje izmedu Rusije i Austrije,
koje su zarinuli nokte u tursko tijelo i poteli da je komadaju.
Konatno rijeSenje istolnog pitanja trebalo je da bude zauzi-
manje "Cam:grada po jednom od ove dvojice rivala i nasilno
zada.vljlvax}]e ‘bolesnika na Bosforu, do &ega bi bilo doslo da
se nisu pojavile druge evropske velesile, Francuska i Engleska
koje su takoder pretendovale na tursku batinu. Potetkom 18
stolje¢a Rusija je bila u ratu sa Svedskom, a Austrija sa Fran-
cuskom. Tu zgodu iskoristila je Turska i objavila rat Rusiji.
Nat-jerala je Ruse u mocvare Pruta, gdje bi bili skoro i zaglavili,
pa i samog Petra Velikog bi Turci ubili ili zarobili, da mu
nije popustio Pasa BaltadZija na intervenciju Carice Katarine.
U ratu sa Venecijom Turska je povratila neke Karlovatkim
ugovorom ‘izgubljene krajeve. Tada Austrija opet navali na
Tursku te joj oduzme Banat i jo§ neke krajeve, (PoZarevatkim
mirom). Iza PoZarevaikog ugovora Ahmed IIT dovede na viast
svoga zeta, pacifistu Ibrahim Pasu, koji je kao ljubitelj cvije¢a
dobio nadimak »Lale«. Za njegovog vremena (1720—1730)
otvorena je prva tiskara i tvornica papira u Turskoj i Stampano
je nekoliko korisnih knjiga.

VIijalospjevac Nedim pjesnik je toga vremena. Poito je
proteZirao svoje rodake i rasipao drzavnu imovinu, narod se je
pobunio i ubio ga.

. . Od 1736 do 1787 godine Rusija i Austrija nastupale su
zajedno i sporazumno protiv Turske. Sa Beogradskim mirovnim
ugovorom (1739) Turcima je poSlo za rukom da povrate sje-
vernu Bosnu i Srbiju skupa sa Beogradom. Kod sklapanja toga
ugovora 'Tursku je pomogla i Francuska, &iji su interesi na
istoku bili ugroZeni ekspanzijom Rusije i Austrije. Francuske
el.(ovnomske povlastice u Turskoj u 18 stoljeéu bile su toliko
ojacane da je kraj njih dosla u pitanje svaka privreda ove zemlje.

. Pobuna carigradskog puka protiv refima Lale Ibrahim
PaSe vrlo je karakteristitna. To je prvi slutaj da niZi slojevi
turske prijestoinice uzimaju aktivnog ufei¢a u drfavnom pre-
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vratu. Pobuna je bila izraz negodovanja bijednog naroda protiv
gotovana i korupcionasa. Narod se nije zadovoljio samo smi-
canjem Ibrahim paSe i njegove klike. Iskalio je svoj bijes i na
stotinama njihovih raskosnih palata sa prekrasnim parkovima
na obalama Bosfora i Zlatnog Roga. Razjarena masa nije nasr-
tala ni na jednu kulturnu ustanovu modernog fipa. Postedila
je i Ibrahim PaSinu tiskaru, koja je par godina prije toga
izazvala veliko negodovanje hodza i kaligrafa.

ReZim zemlje i vojska su stubovi na kojima je zasnovano
Osmanlijsko carstvo. Ti stubovi u 18 stoljecu bili su ve¢ istro-
Seni crvima i dotrajali do kraja. Oni vise nisu mogli da odo-
ljevaju zubu novih vremena i odrZfavaju na sebi teret cijele
driave. Bili su nesavremeni, a nisu imali ni drugih odgovara-
ju¢éih pomoctnih stubova. Viastodr3ci has-zemalja, vladari, voj-
skovode i dr¥avnici, te sopstvenici timara i zeameta, bili su
demoralisani pa su podeli da zlorabe svoja prava i zlostavljaju
raju. Najbolji rodovi turske vojske, jenjitari i spahije, postali
su neposlu¥na i nedisciplinovana snaga, kao drzava u drZavi.
Obe su sile djelovale na svoju ruku i radile za svoj ratun, ne
trpeéi se izmedu se. Pored biranih djetaka iz redova raje uvlatili
su se u jeni¢are kojekakve protuhe sumnjive proSlosti. Jeni-
¢arima je bilo dozvoljeno da se Zene i da Zive van kasarne, te
da se bave civilnim poslovima i sporednim zvanjem u mirno
doba. To vise nije bila regularna vojska nego vrsta domobran-
skih usta$a i milicije koje se mobili§u i pozivaju pod oruZje
samo u iznimnim slucajevima.

U 18 stoljeéu turska vojska viSe se je bavila politikom
nego vojnickim poslovima i ratnom vje$tinom. Svako je mogao
da je potkupi i posluzi se s njome kao vlastitim oruzZjem za
svoje mraine ciljeve i sumnjive ra¢une. U Turskoj je sve ostalo
po starom, i vojska i rodovi oruzja, dok je u Evropi sve to
bilo preobraZeno i usavrSeno. Ratna vjedtina, tehnika i strate-
gija u Evropi je usavrSavana kao posebna znanost, a Casnici su
bili narotito skolovani struinjaci, dok su turskoj vojsci koman-
dovali vladarevom milo$éu, raznim intrigama i spletkama dvor-
ske kamarile sluéajno postavljeni i na kormilo dovedeni veliki
veziri. Ratna mornarica, pravljena u turskim brodogradilistima,
usljed pomanjkanja stru¢njaka nije bila opremijena onako
kako je to zahtijevala tadanja savremena zemaljska odbrana, pa
nije mogla da Suva turske obale ni u zatvorenom Crnom moru
2 kamoli na otvorenom Sredozemnom. Koncesije davane avan-
turistima iz Evrope nisu niSta poboljSale prilike. PoloZaji su
prodavani za pare i dijeljeni protekcijom. Cinovnici su bili
sigurni na svome poloZaju samo dotle dok su bili u milosti
svojih protektora. Zato su oni i iskoriStavali taj polozaj i
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pljackali narod da bi naplatili svoj trosak i osi i ¢

3 _ n gurali buduénost.
Nesto radi toga a ne$to radi stranih agitacija ulestale su bile
lokalne pobune na sve strane turske carevine.

~ Turska je po svome geografskom poloZaju izloz &
nim 1de].a.ma isto kao i zratnim strujanl])a. I’olsvoj((:jz e:oaci(j)fl;e(c)j
strukturi i politi¢kim prilikama bila je vrlo podesno tlo za strane
propgggn@e. Najopasnija propaganda dolazila je od strane
Rusije i d]elq.val.a je razorno u Turskoj. Dosljedna politici Petra
Velikog Rusija je, na Stetu Turske, Svedske i Poljske prokréila
sebi put na sva mora i otvorila prozore na sve strane Evrope
Kroz te puteve i prozore Rusija je ozZivila, prozradila se prosvi-'
jetlila i razvila se do prvorazredne sile i odlutujuéeg p(,)li’tic':kog
faktora u Evropi. Poljska je posve pala kao ¥rtva ruskog impe-
rijalizma, a Svedska na Baltiku i Turska na Crnom moruonastra-
dale su jako. Sa prisvajanjem Krima, na kojem su bila turska
naselja, Rusija je doila u posjed najbolje luke na Crnom moru
pa joj je Turska morala priznati pravo na gradnju ratne mor-
narice na tom moru i na zastitu istofne hri§¢anske crkve u
;];ugrlsll:too].n{ulis:ka se je prosttixc'ial;i\\ na tritoriju stare Bizantije, bila
seijena rajom ortodoksne vjer ja i j
propagandi od straxlxe Rusije. it S et

| SYi pripadnici istone crkve u Turskoj svoju najvisu nadu
polagah su u Rusiju i smatrali je svojom majkom i zaStitnicom
Ra.dl toga Turska je najviSe i zazirala od Rusije. Tek iza gubitka;
Kmma, odakle je Rusija ugroZavala i sam Carigrad, sultanima
je pal'o na um da se posluZe hilafetom kao moralnim orujem
i da. time pariraju akciju Rusije, ali je to oruZje bilo davno za-
starjelo, otupilo i nesavremeno postalo.

Dvadesetprvo poglavije

Evropa na prekretnici izmedu
Novog i Najnovijeg vijeka

_ Sa slabljenjem Turske, Svedske, Francuske i diobo
flg:]skci 8s ]edr}e: a jacanjem Rusije, Austrije, Njemacke i Engl‘:
o u & StO'lje\'Cu s druge strane, bila je poremecena ravnoteza
darsll: vropi, §to je izazvalo velike politicke, kulturne i gospo-
i e promjene. Apsolutna monarhija koja je slijedila iza

ovjetnog feudalnog despotizma, ustupila je svoje mjesto
prosvijeéenoj monarhiji, merkantilizam policijske dr¥ave zami-
zfrri]en je lfbera’hzmom. Pobjedivalo je glediste da je vladar i
; z_a\(rla. radi naroda, a ne obratno. Njemacka je jo3 uvijek bila
azjedinjena, ali pod upravom prosvijeéenih viadara. Filozof
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Kant (1724—1804) pjesnici Siler (1759—1805) i Goethe (1749
832) djeca su tog vremena. e -
o Nj)emal,éka je narotito ojatala u doba F riedricha II (lz‘ig‘i@
1786). Za vremena prosvijecene vladag\met %‘{iar% V’g:);e;;'fa i
_1780) i Jozefa II preobrazila se je ustrija. DrZ a Ap:
nflxizgg?nl:ooliostrvu}j Pijemont, pos’tala L}e' ce;tlr:?eita%r(l\a] fl%iliv*li};
ijana. Francuska pod vladavinom Luja : Vil :
fltalgil;’:iaékom i gospodarskom pogi_edq. u mcfzaa’t]:m,1 taga U({P@giﬁ_
nogn i intelektualnom u napr;%gé iiil.%zgzmkc ﬂgg; g:irizta .
ik Montesquieu (1689—1755) en =
1728()1,7%?11784), dryavnik Turgot i filozof Rouss.eag,;t(ﬁ{lzan_
Ii’.}78) bili su vijesnici pretstojece :m]ixe. Negodovao je ¢itav fr
i d sa burZoazijom na Celu. . .
e Ir}arl?lngleskoj 18 stoljeca parlamentarizam se bui posx;e
¢vrstio i postao normalnim reZimom. Istina, cla_r.iove par tam;.nlz
‘i;iralo je samo plemstvo i bogatasi, ali ova mar.l}lnzzl pre;s;rfi;'eﬁla
je j ijenje Citavog naroda. Kuénu privredu z: i
B a, snabkn 1 1 Sinska. Privreda je dobila
i ick tsku i manuelnu masSinska. .
36;13522; lii:zz’ikzta:rlai nizali su se novi izumi, medu ko;n;;g na pr;.:
?n'esto dolaze parni strojevi James Watt-a (173.6——18bb), i %3;1) .
‘bzodi Fultona (1765—1815). Engleski h%ozoh Hobbes,
Li)cke i David Hume ugitelji su francuskih revoh}cmnara.'
Engleski trgovacki parobrodi krstari}% iu svima morima a
»ski fabrikati osvajali su sve pijace svijeta. 7
englesNa dnevnom redu 18 stoljeca bila su krupna medz.marod?ia
pitanja kao §to su istocno i kolor}ijillno p11_’ca’nje,} pta;hseé deir?lz;goaf
i tajna diplomatija. Svi ovi znaci 18 stoijeca siutil ‘ ]
lﬁtjz%?:vallipda se gvijet nalazi u praskozorju jednog novog doba
historije.

Dvadesetdrugo poglavije
Raspadanje turskog carstva

i i raje peri danja koji se
d 1792—1919 godine traje pe;mdﬂraspa i {
-ravrev‘.a(ga konaZnim propadanjem Osmanlv].]skog ;ax;h:a. 1»5111;?:
iH Mustafa IV, Mahmut II, Abdulimed;z}@, Ab ixaz_xz, VO;;
V,’Abdulahamid III, Mehmed V i VI bili su sultani u o
jodu vremena. . . :
S Krajem 18 stoljeca, nakon .teéklh poraza gavbom];mfiap(j)e
liima neki svijesniji sultani dosli su do OSY']'T o’chn; it
l%vxopa u tehnitkom pogledu Tursku nadmasi ai. OIH %1789
Zenje doslo je do izraZaja narofito za vremena Selima

—1808). Stoga on dovodi iz Francuske i Svedske nekoliko

64

inZinjera i osnova Vojnu tehnitku $kolu za artiljerijske, tvr-
davne i pomorske oficire. Za njihovu izobrazbu prevedena su
i Stampana neka nautna djela sa francuskog na turski jezik.
Godine 1786 osnovali su francuski instruktori prvi odred mo-
derne turske vojske (Nizami dzedid). U isto doba Francuska
je poslala svoga generala Napoleona Bonapartu, koji okupira
Egipat i prede u Palestinu, da bi time zavladala putevima koji
vode u Indiju. Radi ove dvolitnosti, Turska prekide svoje
odnose sa Francuskom i sklopi savez sa Engleskom i Rusijom
pred kojima se povu&e Bonaparte.

Da bi izbavio Tursku iz finansijskih tes$koca, Selim III
se obrati na narodno mnijenje i zatra% da mu se podnesu refe-
rati po tome pitanju. Medu podneenim referatima bilo je i
takvih koji su bili zaista paZnje vrijedni. Postupajuéi po nekima
od ovih referata Selim je proveo neke reforme i dokinuo esnaf-
ske monopole.

Osnivanje regularne vojske, koju su podutavali evropski
instruktori, ukidanje esnafskih privilegija i oponasanje Zapada,
vrijedalo je ponos jenitara, ugrozavalo privatne interese ajana,
esnafa i spekulanata, te izazivalo fanatizam klera. Jeniari su
imali za sobom slavnih, jos nezaboravljenih zasluga. Oni su
placani od drave. Njihovi platni bonovi vaZili su kao akcije
i vrijednosni papiri, koji su notirali na novcanoj berzi i kojima
su se obogacivali sarafi Zidovi i Grei. Bezi i ajani bili su samo-
voljne lokalne veli¢ine, koji nisu trpili discipline. HodZe i
dervisi smatrali su vjerskim grijehom svaku povredu tradicija
i obicaja. Selimove reforme izazvage reakciju na svim ovim
stranama. Godine 1807 Rusija opet zaratova protiv Turske koja
se tada bijaSe ponovo sprijateljila sa revolucionarnom Francu-
skom i Napoleonom. Dok se Turska borila sa Rusijom na
Dunavu, protivnici Selima i njegovih reforma podigoSe ustanak
u Carigradu. Pobunjenici svrgnuse Selima I1I j posadiSe na pri-
jestolje Mustafu IV, koji ukide Nizam protiv kojeg su se bunili.
Pristae Selimovih reforama okupiSe se oko ajana iz RusCuka,
Mustafe pase Alendara, i krenuse prema Carigradu protiv reak-
cionarnog sultana, koji tada smaknu svrgnutog Selima. Ustage
svrgnuSe i Mustafu, a postavise za sultana princa Mahmuta
IT (1808—1832). Mahmut II za svoga vezira postavi Mustafu
paSu Alendara, koji ponovno uspostavi regularnu vojsku.
Alendar je pokusao da skudi vlast pokrajinskog ajana i da
ograniti samovolju vladara, ali ga je u tom pothvatu pretekia
nova zavjera Jenifara koji ga ubise.

Iza toga poceSe da se javljaju sve Cesée pobune hriéan-
ske raje.

Dok se Osmanlijsko carstvo razvijalo i dok je bilo na
vrhuncu svoje slave i snage, dotle je bilo dobro i raji u Turskoj.
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Ona je tada Zivila u zadovoljstvu i blagostanju na kojem joj
je mogao zaviditi treci stalez tadanje Evrope. Raja nije sluzila
vojsku, a bila je poStedena i ratnog pustosenja. Turska je tada
bila u napadaju i vodila je ratove na tudem teritoriju. Ti ratovi
su mahom zavréavani pobjedom, a vojska se je vradala sa boga-
tim plijenom, od kojeg je imala koristi i raja, narogito oni koji
su se bavili trgovinom i zanatstvom. U takvim prilikama raja
nije ni pomiSljala da se buni protiv drzave, niti je na nju mogla
da utice tuda propaganda sa strane. DrZava je imala obilnih
finansijskih sredstava i bez posezanja za novim porezima i na-
metima. Posjednici timara, age i spahije, pravili su provale i
pljatkali susjedne zemlje, od ¢ega su pomagali i svoju raju, ne
mareéi toliko za desetinu i hakove svojih kmetova seljaka.
Kasnije, kada su Turci poteli da gube i da se povlate, progo-
njeni od jatih neprijatelja, nastali su crni dani i za raju. Ratovi
su preneSeni na tursko zemljiSte, pa se je i raja upoznala sa
svima nevoljama i grozotoma ratne pustosi. Begovi i spahije
svoj bijes i ofaj pocese da iskaljuju na neduZnoj hris¢anskoj
raji i da je nemilosrdno izrabljuju, kako bi nadoknadili svoje
ratne Stete. Mogucnost zarade i narodne privrede bila je jako
opala, drZavne finansije oslabile, a potrebe sviju podvostrucile
se prema ranijim. Jedino vrelo dr¥avnih prihoda bili su nepo-
sredni porezi i kuluci, koji su narodu silom nametnuti. Kao
neminovna posljedica toga, izazvana je reakcija i na strani raje,
&iji je vapaj nasao odjeka i kod njenih istovjernika u Evropi.
Autonomne crkve u Turskoj postadoSe drZave u drZavi i pre-
duzeéa za eksploataciju vijernika. Autoritet popova, koji trguju
vierom i Bogom, pokolebao je polititkn vlast sultana i njihovih
pasa. Diplomatska sluzba osmanlijskih Turaka bila je presla u
monopol levantijskih Grka. Preko njih, koji su poznavali
strane jezike, Turska je podrzavala svoje odnose sa Evropom,
a Evropa je iskoriStavala naivnost Turaka. I narodne pjesme
sada dobife novo znafenje, pa poleie da bude stare uspomene
i izazivaju separatisticke teznje kod raje. Parole velike francuske
revolucije i njene proklamacije toviedijih prava dopirale su i
do turskih gradova te postale idealima raje. K svemu tome
pridruzila se je propaganda domatih i stranih agenata u korist
Rusije kao zaStitnice raje i pokroviteljice pravoslavne crkve.
Rusija je bila najviSe zainteresovana u raspadanju Osmanlij-
skog carstva, pa je raja svoje oslobodenje ocekivala od Rusije.
No najvisa je opasnot Turskoj prijetila od strane grckog siti-a
na Fenaru, te levantijskih berzanskih meSetara i ¥idovskih sarafa
« Galati. Kako smo veé spomenuli, &inovnitke sluZbe i polozaij
su tada u Turskoj za novac prodavani, a posjednici novca bili
su levantijski Grei i Zidovi, koji nisu poznavali nikakvih mo-
ralnih skrupula ni prema kome, a ponajmanje prema Turcima
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ava kulturna i intelektualna Evropa stavi se
na stranu grékih ustaSa smatrajuci ih dostojnim nasljednicima
Jdavnih Helena, Homera, Platona, Aristotela i Demostena.
Byron u Engleskoj i Viktor Hugo u Francuskoj, pocese da grme
protiv Turaka, zauzimajudi se za slobodu i nezavisnost Grike.
Po cijeloj Evropi obrazovase se udruzenja prijateija Grcke
(Philhelenes), koja potese i aktivno da pomazu gréki ustanak.
Ustanak je trebao da se prosiri po cijeloj Turskoj i da zahvati
i Carigrad. Turska vlada ude u trag ditavoj mrezi zavjera u
kojoj je bila umijeSana i sama patrijarsija. Nakon ovog otkrica
Turci povjesaSe mnoge crkvene dostojanstvenike pa i samoga
patrijarha. To jo§ viSe uznemiri hriséansku Evropu. Tek godine
1827 uz pomoé egipatske vojske, Turskoj je poslo za rukom
da saviada ustaSe i uguSi pobunu. Alj iza toga, pod pritiskom
javnog mnijenja svojih zemalja, u gréko pitanje umijeSase se
i evropske velesile Engleska i Francuska i uzese Grke u zastitu.
Engleska razbi tursku mornaricu, a Francuska iskrca vojsku
i zaposjedne pobunjeni kraj Grike. U isto doba i Rusija objavi
rat Turskoj. Mirovnim ugovorom u Jedreni ona prisili Tursku
da joj otstupi dio Kavkaza, da podijeli autonomiju Srbiji 1
Rumuniji,te da prizna nezayisnot Gréke. Engleskoj i Francuskoj
bolje je odgovaralo komadanje Turske na sitne nacionalne dr-
fave, nego njena dioba izmedu Rusije i Austrije, radi Cega su

i bili za ovakav ugovor.

Pobuna Ali Page, valije Albanije i Makedonije, ustanci
raje i rat sa Rusijom zadesili su Tursku u najgore doba. Tek
tada Mahmut II bio je likvidirao JeniCare, razorivsi topovima
njihove vojarne nakon krvave uli¢ne borbe i protjeravsi im
kolovode Begtasije. Dok je Mahmut II bio zauzet organizo-
vanjem regularne turske vojske uz saradnju pruskih instruktora,
medu kojima je bio tada joS nezapaZeni poruénik, a kasnije
marsal Moltke, i eliminiranjem islamskog klera iz drzavne poli-
tike, Rusija mu je navijestila rat da ga predusretne i sprijeti
poduzete reforme.

Ukidanje Jenicara trebalo je da ojata autoritet sultana i
centralne vlade nad pokrajinama i njihovim namjesnicima, koji
su tada uzurpirali lokalne samouprave i postali skoro nezavisni
od sultana. Takvi su bili pokrajinski namjesnici u Albaniji i
Makedoniji, Srbiji i Bugarskoj, Mezopotamiji, Arabiji, Egiptu
i u sjevernoj Africi, koji su uzurpirali lokalnu vlast i sami se
nametnuli sultanu za njegove namjesnike. Neki od ovih, prije
nego $to je regularnoj sultanovoj vojsci poslo za rukom da ih
upokori silom, proglasili su nezavisnost svojih pokrajina, kao
turski valija u Egiptu, Mehmed Ali Pasa iz Kavale, a neki su
postali plijenom evropskih velesila, kao Alzir, koji okupira
Francuska 1830 godine. Mehmed Ali PaSa bio je obini Casnik

neki popovi, te it
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dr¥avljanima. Na tom polju pak, koje je preostalo Turskoj,
tesko je bilo preduzeti iSta ozbiljno i prilike izmijeniti radikalno.

Najmoéniji faktor u teokratskoj monarhiji bio je kler.
Islamski kler pak bio je strasno konzervativan i nedorastao
dubu toga vremena. No, iako nesavremen, raspolagao je jednim
uZasnim oruZjem, zvanim »fetva« (decizija). Bez njegove pri-
vole i izdatog rijeSenja prema zastarjelim Serijatskim propisima,
dr¥ava nije smjela preduzeti niSta. Prosvijeta i skole tadasnje
Turske bile su u rukama reakcionarnog Klera, jer drugih pis-
menih i polupismenih ljudi u Turskoj je bilo vrlo malo. Godine
1729 za vremena velikog vezira Lale IbrahimpaSe, kada je Ibra-
him Muteferika, porijeklom iz Madarske, otvorio prvu Stam-
pariju u Turskoj, nastala je Citava uzbuna u redovima hodZa,
koji su u tom pothvatu nazirali opasnost za svoje staleske
interese rutnog pisanja i prepisivanja.

Ta uzbuna nije se stidala ni tada kada je Sejhulislam kao
prvosvestenik klera izdao dozvolu na tu novotariju. Zbog toga
ni poku$aji odvainog Mahmuta II da emancipuje drZavu od

klera nisu uspjeli.

Dvadesetitreée poglavije

Evropa XIX stoljeéa

Godine 1789, nakon uspjele velike francuske revolucije,
nastalo je najnovije doba evropske historije. Citav niz prevrata
i revolucija u Evropi daju narotito i vanredno obiljezje ovoj
najnovijoj epohi.

Filozofske ideje 17 i 18 stoljeéa bile su se dovoljno popu-
larizirale i dozrele za prakti¢nu primjenu.

Fiziokratizam feudalne, merkantilizam i protekcionizam
policijske drzave apsolutne vladavine bio je iscrpljen i preZivio
je svoje vrijeme. Na dnevnom redu evropskog kontinenta bio
je liberalizam konstitucijonalne i demokratske drZzave, nova
moda importirana iz Engleske. Atmosfera Evrope bila je toliko
sakuzena da se je teSko disalo: sve je Zelilo kakve promjene
i novotarije koje ¢e prozratiti vazduh.

Najpodesniji politicki momenat i najzgodniji psiholoski
temperamenat za taj eksperiment postojao je u Francuskoj.

U osmoj dekadi 18 stoljeca, Francuska je tek bila izasla
iz dugotrajnog kolonijalnog rata sa Engleskom, u kome je poti-
snuta iz Indije i Kanade i u kome su se oslobodile i ujedinile
Sjeverne Americke driave. U tome su ratu drzavne finansije
Francuske bile do dna iscrpljene, vrijednost asignacija pala, a
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narod razdraZen i revolucionarno nastrojen. Za pokri¢e dr¥avni

rashoda vlgdq Luja XVI nije znala p]ronaéi gmg?}fes(ri:fiz‘t’:\tg
osim omraZenih fiSkalskih mjera. Posto lokalna narodna vijeéa
ne dadoSe svoje saglasnosti za nova poreska opterecenja, koja
zaista nije mogao snositi narod, vlada sazva opéu staleSku
skupstinu (Evta:ts generaux) da je konzultuje po ovom pitanju
Ni ova sl<u;zshna ne mogaSe dati svoje privole na takve mjere.
Viada po.lfuysa.da razjuri skupStinu i razjuri delegate. Ali ovi
se oduprijese i prisegnufe da neée izaéi dok se narodu ne da
sloboda. Dode do otvorenog sukoba izmedu naroda i vladara.

U prvoj _Eazi revolucije zahtjevi naroda bili su dosta fedni
Sku.ps&mna se je ograniCila na proSirenje narodnih, a suZavanije
vladarevih prava. Zakonodavna vlast trebala je 'da prede ga
krune na narod, odnosno na narodne zastupnike, izabrane opéim
i neposred’r’nm glasanjem. Ali posto je apsolutnu veéinu naroda
tvorio tredi stalef t. j. seljaci, gradani i radnici, to je vladavina
toga staleZa znatila isto Sto i narodna vladavina na Stetu vla-
darsvu_ i njemu odanih privilegovanih vladinih plemiéa i
sveStenika. To je znatilo prekrojiti drzavu i preokrenuti joj
lice na izvrat. Samo po sebi se razumije da se ovakvoj operaciji
ne bi niko podvrgao dobrovoljno, a pogotova to nisu htjeli
privilegovani stalezZi koji bi postali Zrtva i bili amputirani.

Borba izmedu revolucije i reakcije trajala je dosta dugo
sa promjenljivom sreom, i razvijala se je u raznim fazama,
Revolucija je presla na ulicu i poprimila karakter gradansko.
rata, na ra:siost neprijatelja Francuske. 14 jula 1789 revoluciog-
nari razoriSe tvrdavu tiranije, tamnicu Bastilju, i u¢iniSe kraj
starom reZimu. Plemi¢i se sami odrekoSe svojih pravnih privi3
legzj:i, ali posto ni ta Zrtva nije bila dovoljna za revoluciju, oni
poleSe da emigriraju i napustaju Francusku. Godine 1793 revo-
}gcxonam smaknuSe kralja, koji se bijaSe udruZio sa neprijate-
]nna.d’omovn}e. Suverena prava kralja skup3tina preuze u svoje
ruke i inaugurisa narodnu vladavinu. Parole francuske revolucije
nisu pozr.lavale politickih granica. Na svojim krilima one s}u
prelazile i van Francuske, Sirile se munjevitom brzinom i osva-
jale srca drugih evropskih naroda, koji su i inage bili duhovno
Itl?strtl)(]em protiv starog reZima i pravnog poretka svojih drzava.
susg:yo?as giglieé;{:a udruzini.h reakciorvxara .ljudi i narod.i trazili
o 1 prava, koja su ustaSe Sjeverne Amerike pri-
= lD i rancuskl.revqlucmnan priznali i objavili cijelom svi-
Jé?_}l: o 1799 trajao je E(on§titu,ciolnalni rezim u  Francuskoj,

J1 je upravni organ bio Komitet opée bezbjednosti i Direktorij.
: o tog \rlren3ena 'revolucxjavje prog_u.tala dosta Zrtava, medu njima
svoje vlastite djece. Ustade su bili zamoreni od napora. Seljaci
osﬂobodex_u svojih gospodara plemi¢a, a gradani oboéageni u
slobodnoj trgovini i privredi, zaZeljeli su se pokoja i mira.
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Trazili su jaku i stabilnu vladu, koja ¢e im to dati, i nadli je u
li¢noj vladavini konzula, kojom je upravljala jaka ruka prvog
konzula, maéem proslavljenog generala revolucije Napoleona
Bonaparta, koji godine 1804 postade Imperatorom Francuske.

Kako smo veé istakli, s potetka svi evropski narodi,
seljni slobode, pravde i jednakosti, pozdravili su francusku
revoluciju i radosno su dotekivali Francuze, koji im to donose.
Revoluciji i gradanskim ratovima u Francuskoj radovali su se
isto i evropski vladari, ali iz sebitnih neCasnih motiva, smatra-
juéi da &e to oslabiti mo¢ Francuske u korist njihovih driava.
No kada su uvidjeli da su se u tome radunu prevarili i kada
osjetiSe da im se ljuljaju prijestolja u vlastitim zemljama, svi
reakcionari Evrope zaratovaSe protiv Francuske. Ali revolucio-
narna, po narodnoj volji upravljana Francuska pokaza se jata
od svih svojih neprijatelja i po¢e da ih potiskuje na svim fron-
tovima. Pobijedeni potese sklapati separatne mirove sa Kran-
cuskom, izuzev Englesku, zastiéenu morem i jakom ratnom
mornaricom. Francuska zavlada skoro cijelim evropskim kon-
tinentom, izuzev Rusiju i Tursku, sa kojima je bila u prijatelj-
skim odnosima. Najzad i Rusija, ne htijuéi da se pokorava
diktatu Napoleona i da strada zbog njegovog gospodarskog
rata sa Engleskom, dode u sukob sa Francuskom. Napoleon
pregazi Rusiju i ude u zapaljenu Moskvu, ali se najzad morade
povuéi posramijen, ne uspjevsi da skr$i otpor Rusije i da je
prisili na kapitulaciju. Iza Napoleonovog poraza u Rusiji,
ohrabrise se ranije upokoreni evropski vladari i ponovo sklo-
piSe savez protiv Francuske, ali ovaj put sa drugom taktikom.
Objavise da se i sami bore za natela revolucije i za demokratiju,
koju je Francuska kompromitovala sa Napoleonovim imperija-
lizmom. U borbi sa saveznicima Napoleona izdade sre¢a. Fran-
cuska bi poraZena i u stare granice svedena, a detronizirani
Napoleon prognan i zatoéen. Na kongresu u Betu 1815 godine,
na kojem su bile zastupane sve evropske drZave, osim Turske,
pobjednici Napoleona utvrdiSe nova geografsku kartu, sa koje
zbrisase Poljsku i izigraSe prava samoopredjeljenja naroda.
Inicijativom Metternicha reakcionarni vladari Evrope sklopise
Sveti savez protiv revolucije i demokratije, koji je trajao sve do
godine 1830. Revolucija je bila pobijedena, ali ideje revolucije
Yivile su i tinjale i dalje, te su opet uskrsle i zapalile Evropu.
Iza poZara revolucija, koje su se kasnije pojavile svada, Evropa
je izasla pomladena i preporodena. Preko demokratskih gradan-
skih sloboda i ravnopravnost, prosvieéenost i kultura zahvatila
je Sire slojeve naroda 3to je dovelo do novih nautnih otkrica
i tehnickih izuma, koji izazvaSe i gospodarski prevrat u Evropi.
Od tada razmak i jaz imedu Evrope i Azije rastao je sve viSe,
tako je podetkom XX stoljea izgledao kao provalija koja
se ni¢im premostiti ne mozZe.
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Dvadesetéetvrto poglavlje

Turska u znaku budenja — Era
Tanzimata

1 Od Beogradskog mirovnog ugovora godine 1740, Turska
je mogla da produZuje svoj Zivot i €uva svoju politicku neza-
visnost .blagodareéi suparniStvu evropskih velesila prema njoj.
Rusija i Au§tri]:a iSle su za teritorijalnim osvajanjem Turske
ali su se razilazile u tome kojoj ¢e zapasti veéi dio. Pretenzijé
Engleske i Francuske pak prema Turskoj, bile su vise eko-
nomske nego teritorijalne prirode. Njima je bolje konveniralo
ekonomsko izrabljivanje Turske kao polukolonije u kojoj se
mogu podmirivati jeftinim sirovinama i plasirati svoje skupe
fabrikate. U tom je pogledu naroito Francuska imala jake pozi-
cije i koncesije, koje je stekla lukavo podriavajuéi svoje prija-
teljstvo sa tgrskim dvorem. Pored toga teritorijalni integritet
Turske za njih znadio je preponu protiv pangermanskog nadi-
ranja na istok i panslavenskog na Mediteran.

. U prvoj polovici XIX stolje¢a, nakon uspjelog usta
egxgatsl;(.)vg valije Mehmed Ali Pase, istotno pitg]nje 8:1§Io jtelk:;
svoj kritican stadij. Rusija, da zastiti sultana od Mehmed Alije
iskrcavala je svoju vosku na Bosfor na uZas svoje supamice’
.Austvrn]e, a Francuska, na strah Engleske, di%e ruke sa sultana
1 poce otvoreno pomagati buntovnika Mehmed Aliju, koji
bl]ase-zavladao putevima u Indiju i otvorio ih Francus’koj a
zatvorio Erolgleskoj. Da ne bi doslo do op3teg rata medu evr(;p-
skim velesilama, koje su radile svaka na svoju ruku, ne preo-
stade im drugo nego da se sporazume i zajednitki nastu-
Paju u Turskoj. Od toga sporazuma, kako smo vidjeli
najvise se je koristila Engleska, ulvrstivii svoju poziciju’
na bh§kon_1 istoku na Stetu svih ostalih velesila. Plod ove
saradnje bila je zajednitka nota evropskih velesila, koju je
sastavio Metternich i predao Turskoj. Ova nota uslovlja-
vala je protektorat svih evropskih velesila nad Turskom.
goje sultan }.\bdxi.l Medzid frihlvati ovu notu smatraju-

za manje zlo nego zajedniCku akeciju sviju nji i
sebe, koja bi akcija dovela T]ursku do koriadanj?a. sz
L qume 183? lfvad.a je Abdul Medzid doSac na prijestolje,
Ifenlt}o ie refgrmxstquxm stopama svoga prettasnika Mahmuta
% a kormilo svoje vlade postavio je Mustafa Resid Pasu,

ugogodisnjeg turskog poklisara u Londonu i Parizu. Po njego-
}’{oril'sawetu sultan objavi svoj znameniti carski edikt »Gulhane
Y atti Hamajuni«. Taj edikt, objavljen velikom pompom, na
OJi se sultan zakleo u prisustvu svih evropskih poklisara
bio je neka vrsta ustava, koji nagovjeStava novi poredak u
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Turskoj, poznat pod imenom Tanzimat. Tim ustavom pro-
klamovana je ravnopravnost svih turskih podanika pred zemalj-
skim zakonima, bez razlike na njihovu vjersku pripadnost, zatim
ficna imovinska sigurnost, sudska javnost, na pravitnoj bazi
uredeni porezi, suzbijanje korupcije i zagarantovanje redovite
plate drzavnih sluzbenika. U duhu ovih ustavnih odredaba
trebalo je provesti reviziju postojecih Serijatskih zakona, §to
je naislo na otpor nesavladivog konzervativnog islamskog klera
teokratske turske monarhije, i otvorilo vrata intervencijama
evropskih velesila u korist raje, koje su se mijeSale u unutarnje
poslove Turske, pozivaju¢i se na ovaj ustav. Skupa sa ovim
polititkim pojavile su se i finansijske teSkoce drZave. Sve do
polovice XIX stolje¢a Turska se je prometala i Zivotarila od
svojih skromnih prihoda i sitnih pozajmica od domaceg kapi-
tala. Vecinu svojih potreba podmirivala je vlastitom privredom
i imala je aktivau trgovatku bilansu. U toku prve polovice XIiX
stolje¢a evropski fabrikanti konatno su osvojili pijacu Turske
i dotukli njenu sporu i skupu zanatsku proizvodnju, karava-
nama raznadanu. Domaéa proizvodnja nije viSe odgovarala po-
tro$nji. Bogatstvo se je iseljavalo, a siromastvo useljavalo u
Tursku. Driava, vezana sa kapitulacijama, nije mogla da predu-
zme nikakvih zaStitnih mjera protiv toga. Nove vojne i admi-
nistrativne reforme zahtijevale su ogromne troskove, koji se
nisu mogli podmiriti redovnim drZavnim i domacim sredstvima.
Moralo se posegnuti za zajmovima, koje je mogla kreditirati
Francuska i Engleska. Zajmove koje je finansijski kapital ovih
zemalja uz teSke kamate davao Turskoj oduzimao je natrag
njihov industrijski kapital u vidu liferacija u svoju korist, a
na Stetu zajmoprimca.

Dok se Turska borila sa tolikim poteikotama, za Rusiju
je nastala povoljna situacija da obratuna sa njom i nadoknadi
Stetu koju je pretrpjela kad je bila izigrana od Engleske.
Evropa je bila zabavljena sama sobom zbog revolucija nasta-
lih 1848 godine. Ruski car Nikola bio je u rodbinskim vezama
sa pruskim dvorem, a i Austrija bila mu je obavezna radi usiu-
ga koje joj je ukazao pri ugusivanju madarskog ustanka godi-
ne 1848. Nadao se je da ¢e nekako udobrovoljiti Englesku i
Francusku. Crnogorski ustanak i spor izmedu katolika i pravo-
slavnih u Jerusalemu oko crkvenih dobara pruzio mu je prili-
ku za to. Poleo je zanovijetati previSe. Za Rusiju je trazio
povlasteni polozaj u Turskoj, a za sebe poseban protektorat
nad pravoslavnima. Godine 1853 kada Abdul Medzid odbi
ove zahtjeve, ruska vojska prede gramicu na Prutu, a ruska
mornarica na Crnom moru potopi tursku flotu. Engleska i
Francuska, a za ovima i Pijemont, pritekoSe u pomo¢ Turskoj,
te dode do krimskog rata izmedu Rusije sa jedne, Turske i

74

njeyih saveznika sa druge strane. Mornarica saveznika, pro-
pustena kroz Dardanele, ponisti Crnomorsku rusku mornaricu,
a turslia vojska, pod zastitom ove mornarice, iskrca se na Krim
i osvoji tvrdavu Sivastopol (1855). Osamljeni car Rusije Alek-
sandar' IT kapituliva pred Turskom i saveznicima i zatraZi mir.
Na mirovnoj konferenciji u Parizu, godine 1856, potpisan je
ugovor ko'pm signatarne vlasti jamle integritet i samostalnost
Turske koju priznaju punopravnim ¢lanom evropskog drustva.
Turska i dalje ostaje gospodar nad moreuzima koji dijele Rusiju
od Mediterana, a objema drZavama zabranjuje se gradnja ratne
flote na Crnom moru. Turska pak sa svoje strane obvezuje se
provesti potrebne reforme koje ¢e zagarantovati punu ravno-
pravnost hriS¢anskim manjinama. Pred sami potpis pariskog
mirovnog ugovora objavljen je novi ferman sultana kojim se
proSiruju ustavna prava zajamlena Gulhane-ediktom. Sa ovim
fermanom otvorena je nova era u Turskoj, poznata ped ime-
nom Tanzimat Era Tanzimata potrajala je sve do kasnijeg
rusko-turskog rata iz 18771878 godine, dok je pariski ugovor
bio na snazi. Kroz to vrijeme u Turskoj su zaista provedene
znatne reforme. Formirana je nova regularna vojska, koja se
viSe puta pokazala na savremenoj visini, dorasla svome pozivu.
Reformisana je upravna i sudska vlast po uzoru na evropsku
i .donesergi novi odgovaraju¢i zakoni. Pored starih medresa po-
dignuto je vise srednjih i visokih Skola sa zapadnim nastav-
nim P}enom. Ali sve to nije moglo da zadovolji ni muslimane
ni hr'l.scane pa da od njih stvori jedno homogeno drustvo Os-
n.la.nh]a, .lfako su to zamisljali mjerodavni faktori. Struktura i
flzmno.mlja Turske bila se dosta preobrazila, ali dusa je ostala
lsta:.Slrok.i slojevi muslimana, medu koje treba ubrojiti i veéi-
nu Cinovnika, bili su pod uticajem konzervativnih hodZa, a hris-
¢ani pod iredentistickom i separatistitkom agitacijom iz ino-
zemstva. Narod nije mogao da se izmiri sa stranim pritiskom
1 nametnutim mjerama vise drZavne sile. Sve poduzete mjere za
sw:lz.bljan.]e podmitljivosti pokazale su se nedovoljne. Cinov-
nici su i dalje nastavili pljatkanjem naroda i potkradivanjem
girzave.__Kprupcija zahvacase i one koji su bili najpozvaniji da
ie suzbijaju. Dvor je rasipao najviSe. Za opremu nove moder-
ne Yo;ske.i mornarice drZava je trebala viSe nabavaka iz Evro-
pe i kl:edlta za njihovu otplatu. Levantijski agenti, meSetari i
liferanti cevropskih bankara i fabrikanata imali su pune ruke po-
sla. ‘Obhjetali su nadle$tva i podmarzivali na sve strane za skla-
panje zajmova i dobivanje porudibina. Ustanci nezadovoljnih
hrlscana,vSI:’ba, Bugara, Grka i Jermena, prelazili su i na musli-
mane Bosnjake, Arnaute, Arape pa ¢ak i na same Turke iz Ana-
toh].e. Engleska koja je dobila predominantan polozaj u Tur-
skoj, htjela je da iskoristi i duhovni autoritet sultana kao halife
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pa da preko njega podjarmi islamski svijet. Godine 1857 musli-

mani Indije bijahu se podigli protiv Britanije i pokusali da re-

stauriraju tursko carstvo Babura. Halifa Abdul Medzid, kao
prijatelj engleske kraljice Viktorije, izdade proklamaciju na mu-

slimane Indije i pozva ih da se pokore Engleskoj kao zastitnici

Islama. Interesi Islama u oéima zadnjih osmanlijskih sultana bili

su identi¢ni sa interesima njihove dinastije.

Iza pariskog kongresa, Turska kao priznati ¢lan evropske
familije, otvorila je svoja poslanstva u mnogim prijestolnicama
i stupila u diplomatske odnose sa evropskim drZavama. Bla-
godareéi tim odnosima te modernim vojnim i civilnim $kolama,
otvorenim u eri Tanzimata, mnogi Turci naudili su evropske
jezike, pa su im i tekovine evropske kulture i civilizacije postale
pristupatnije nego ranije. U Carigrad, Solun, Smirnu i Bejrut
dosli su mnogi Evropejci i osnovali svoje trgovatke kolonije i
kvartove. Za njima su dosle neke crkvene, laitke i cionisticke
misije, koje su otvarale Skole pristupatne i turskoj mladezi. U
evropskim kvartovima spomenutih gradova nicali su kao gljive
i zabavni etablismani — barovi, kafeSantani za otmeni, a birtije
i bludili$ta za prostiji svijet, pa su se Turci upoznali i sa ovom
stranom evropske civilizacije. Mnogi Turci poceli su da se obla-
ge po pariskoj modi i da Zive na zapadnjacki nalin. Vecinu
ovih Turaka zahvatila je i zanijela samo ova negativna strana
evropske civilizacije, a samo Casne iznimke zanimale su se sa
duhovnom kulturom Evrope. Oni su izudavali i prevodili knji-
Yevna i nautna djela. Dakle u samom turskom drustvu poja-
vila su se dva razli¢ita svijeta, dva oprefna mentaliteta, menta-
litet akcije i revolucije i svijet reakcije i konirarevolucije. Sre-
dine izmedu ova dva ekstrema, materijalista i idealista te urav-
notefenih zrelih realista koji poznavaju situaciju sa razlicitih
strana, bilo je vrlo malo. To je bilo doba nespretnog oponasa-
nja svega evropskog, i dobra i zla. Iz skupo pla¢enih zajmova
zidali su se dvorci modernog stila. Idealisti su bili mladi evrop-
skom prosvjeéeno3éu zaneseni ljudi. Oni su naivno vjerovali da
bi ustavni i parlamentarni reZim donio sretu i blagostanje Tur-
skoj, da bi je spasio od svih zala, da bi sloboda pacificirala zem-
lju i izmirila hriSéane i muslimane raznih jezika u stvaranju brat-
ske zajednice Osmanlija. Ti idealisti osnovaSe opozicionu stran-
ku koja je isla za tim da proklamuje ustav i dovede na prije-
jestolje nadobudnog prijestolonasljednika Abdul-Aziza.

Godine 1861 umrije Abdul Med%id a zamijeni ga brat
Abdul Aziz. No i ovaj, iako je bio miljenik opozicije, poSao je
putem svoga pretSasnika. Sklapao je zajmove i troSio nemilice
u luksuzne novogradnje i na oruanje. Tursku vojsku i morna-
ricu podigao je na zavidnu visinu, ali je upropastio i inace slabe
drZzavne finansije. Broj nezadovoljnika sa postojeéim prilikama
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u.zeml]i biyaq je sve veéi. Godine 1865 osnovano je jedno
tajno }Jdmzen]?, na Celu kojeg su stajali mladi pjesnici i knji-
Zevnici, kao Zija (1829—1880), Namik Kemal (1840—1888) i
Slna.51]a.(1826—1871). Ovaj potonji osnova»T asviri-Efkar«
prvi privatni list u Turskoj (28 VI 1861). Siuzbeni list vlade
»Takvimi Vekaji« poteo je izlaziti na 1 X 1831. Ovi
kn]lze\{mm, skupa sa drZavnicima Ahmed Vefikom (1824—
1890) i Midhat Pafom (1822—1883), bili su prvi pretede mo-
derne turske knjiZevnosti i turskog nacionalizma. Sinasin list
»Ta:svm-Efka.r« bio je njihov organ. Godine 1867 vlasti otkrise
zavjeru opozicije. Kolovode Zija i Namik Kemal pobjegose u
Evropu, osnovaSe drustvo »Novih Osmanlijac te po-
CeSe izdavati listove i Siriti revolucionarne ideje. U to doba na
cellx carigradske vlade bio je omraZeni rusofi! Ahmed Nedim
Pasa. Engle:ska ie proteZirala opoziciju sa Midhat PaSom na
Celu, uz koju je pristajao i prijestolonasljednik Murat. Godine
!.87v6' pobuniSe se pitomci carigradskih medresa, softe, te udru-
zivii se sa drugim nezadovoljnicima oboriSe Abdul-Aziza i
njegovog vezira Mahmut Nedima. Na prijestolje posadife Mu-
rata V, koji postavi Midhat Pasu za pretsjednika drfavnog
sav;eta.“l‘dxdhat Pasa, koji se je zalagao za konstitucionalnu
monarhiju, svrgnu i Murata V, a posadi Abdul Hamida II
(1876), te postade njegovim vezirom i objavi ustav. Godine
1871, .nakon rata izmedu Njemalke i Francuske, koristeéi se
pov.(v)l].non} medunarodnom situacijom sa sebe, Rusija otkaza
Pansk.l. mirovni ugovor, koji joj je vezao ruke prema Turskoj.
Aus.t.m]a, koja je ostala van njemackog Reicha, bila je saveznica
Rusg.e. .0sam1jena Engleska nije bila u stanju da se suprostavi
RuS.I]l i zaStiti Tursku. NaSavsi se slobodnom, Rusija pojaca
svoju Izax.xslavisﬁéku propagandu na Balkanu, i tako izazva her-
ceg.ovackl, bugarski. srpski i crnogorski ustanak. Iza toga, bez
objave rata, skupa sa Rumunima i sama se baci na izmo’renu
Tursku. Nakon sjajne odbrane na Kavkazu i kod Plevne
'I'u.rsk.a najzad morade ipak ustuknuti pred jatom silom i kapi:
tulirati p.red Rusijom. Prema mirovnom ugovoru u Ajastafanosu
Tursk’a izgubi skoro sve zemlje na Balkanu, izuzev istotnu
Trakiju, jufnu Makedoniju i Albaniju. Sve ostale zemlje tre-
balg.su da otpadnu od Turske u korist ruskih vazala, kraljevine
Srbije, Crne Gore, Rumunije i Bugarske kneZevine. Rusija za
sebe pa.k pridrza Besarabiju i revidira svoje granice prema
TUI“SkO] u Anatoliji, kako bi dobila slobodan put u Perzijski
Zaljev. Ovakav ugovor, razumije se, nije bio po volji drugim
eVI'O'}:)Sk.lm velesilama, koje su ostale neutralne u ratu izmedu
Rusije i Turske. Odmah iza toga sazvan je Berlinski kongres
evropskih velesila, koji je imao da revidira ovaj ugovor u Ajas-
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tafanosu, kao 3to je i Pariski kongres revidirao Rusko-turski
ugovor prije toga.

Na Berlinskom kongresu (1878), koji je zasijedao mjesec
dana, Turska je bila kao optuZenik, kojem ¢e suditi isti oni
koji ga i optuZuju. Svi su htjeli da se obestete na ratun Turske i
za ono Sto su sami skrivili, te da uspostave ravnoteu sila na
Stetu drugog. Rusiji je priznato sve §to je oduzela od Turske,
a pored toga i 60 milijona lira otStete. Austrija dobi mandat od
kongresa da okupira Bosnu i Hercegoviny, a Engleskoj je pru-
Yena moguénost da zaposjedne Kibris i Egipat. Godine 1881
obestetila se i Francuska time $to je oduzela Tunis od Turske.

Diplomatske rekriminacije, iznesene na Berlinskom kon-
gresu protiv Turske, bile su viSe nego straSne. Premijer austro-
ugarske delegacije na Berlinskom kongresu, obrazlazuéi zahtjev
monarhije da okupira Bosnu i Hercegovinu, izmedu ostalog je
rekao da je hercegovacki ustanak bio jedan od neposrednih
uzroka Rusko - turskom ratu, Od permanentnih nemira, koji
traju u ovim pokrajinama, pograni¢ni krajevi monarhije trpe
mnogo, tako da je ona na same izbjeglice, koji su dosegli cifru
od 200 hiljada dusa i sklonili se na njezin teritorij, potrosila
10 milijona forinti. Po$to Bosna i Hercegovina Turskoj donose
vise Stete nego koristi, da bi bilo u vlastitom interesu same
Turske da ih prepusti Austro-Ugarskoj, koja je tu zainteresovana
vise nego i jedna druga drZava. Socijalne suprotnosti i vijerski
antagonizam heterogenog stanovniStva Bosne i Hercegovine
takve su prirode da ih ne bi mogla rijesiti ni autonomna uprava
ove zemlje, predvidena Sanstefanskim ugovorom. Prema tome
jedino rijeSenje, koje preostaje za pacificiranje ove buntovne
zemlje, koja ugroZava evropski mir, jeste da je okupira Austro-
Ugarska.

Ti argumenti, izneseni od Andrasija, bili su jaki, te ih nije
mogao pobiti ni jedan od prisutnih delegata. Najzad se svi
saglasiSe da dadu mandat Austrougarskoj da zaposjedne Bosnu
i Hercegovinu. Navopazarski Sandzak, koji dijeli Srbiju od Crne
Gore, i Makedonija biSe ostavljeni Turskoj.

Iza Berlinskog kongresa u javnem mnijenju Turske je
nastupilo razogaranje u reformistitke eksperimente, Popustilo je
revolucionarno raspoloZenje i zavladala apatija i kod mladih
Turaka. Najveéi pobornici demokratije i parlamentarizma, Zija
i Namik Kemal, preobrazili su se u panislamiste. Kao posljedica
toga pojavila se reakcija i reorijentacija i na politickom polju.
Koristeéi se ovim psiholofkim momentom, sultan Abdul Hamid
raspusti parlamenat i sistira ustav. Vodu mladoturskog pokreta
i oca ustava Midhat Pasu dade optuZiti, osuditi, prognati u
Arabiju i zatogiti u tajifsku tvrdavu, gdje je najzad bio umoren.
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Posto u%dde ustavne gradanske slobode, Abdul Hamid
zﬁvede najcrnju i najkrvaviju tiraniju koju pamti turska histo-
rija. On je blq cinik i kukavica u isto doba. Nije imao povje-
renja ni u se ni u drugoga. Uvijek je slutio zlo i plasio se svojih
vlastitih utvara. Napustio je raskoSne i izloZene carske dvore
u sredini Carigrada i povukao se u svoj privatni zamak Jildiz
na periferiji grada. NajviSe se bojao samih Turaka. Gusio je
svaku slobodnu misao, a naviSe nacionalne ideje. Abdul Hami-
dovi cenzori imali su duZnost ne samo da krifaju nepoéudne
sastave namijenjene javnosti nego da nasluéuju i samu piséevu
ideju i dpsfavl]aju je svome gospodaru. Radi toga mnogi turski
r(?dol]ubl napustiSe domovinu i skloniSe se u inozemstvo, da
bi od tuda mogli voditi borbu protiv crnog tiranina i krva,xvog
sultana. Ovim Miladoturcima iz emigracije Evropa je pruZala
dovoljno gostoprimstvo, a narccito Francuska, koju je napustao
Abdul Hamid i priklanjao se Njematkoj svoga prijatelja Viljema.
Mladoturski pokret Evropa nije smatrala ozbiljnim niti mu je
pmdaval'a_. znalenje, koje bi moglo izmijeniti sudbinu Turske.
Na akeciju i propagandu Mladoturaka iz emigracije, koji su
svojom Stampom vodili uspjeinu borbu protiv Abdul Hamida
ovaj je organizovao Citavu SpijunaZu i angaZovao cijelo jato’
agenata 'provok.atora iz najgoreg druStvenog olosa u zemlji i
na strani. Da bi svojoj samovolji dao neku ideolosku pozadinu
i .nvmralnu potporu, Abdul Hamid se pote udvarati panislami-
stxckon} pokretu iz Egipta, Indije i Rusije. Svoju tjelesnu strazu
§astayl]'ao je od najreakcionarnijih elemenata, Kurda, Arnauta
i Bosn]a_ka, a za svoje dvorske savjetnike uzimao je arapske
p_rvotuhe i pustolove, kao Pase Izeta i Tahsina, te famoznog der-
visa El;_ulhudata, koji je na njegovom dvoru igrao ulogu ruskog
Rj&spucma. Hamid je znao da primami i udini svejim gostom
1 cuvenog pobornika panislamizma, slobodoumnog DZemaludina
Afgam]u..Sto je nezadovoljstvo naroda vise raslo, to je i priti-
sak Hamidovog terora bivao ja&i. No usprkos svemu tome
Abc.iul Hamidu poslo je za rukom da u islamskom svijetu pri-
bavi §eb1 popularnost i reputaciju, kakvu nije u¥ivao ni jedan
turski sultan prije njega. No taj ugled ipak nije mogao da stifa
nez:idov_ol]stvo u turskom narodu. Nezadovoljnih je bilo svuda
pa Cak i u redovima drzavnih slubenika, koji nisu dobivali
aec}owte plate, a niti imali prilike da pljackaju narod i kradu

rzava. Godine 1897 posto se stiSalo odusevljenje iza turske
pobjede nad Grékom, pocele su opet da izbijaju pobune Arapa,
:gl'm.ena i druge hriScanske raje uperene litno protiv Hamida.

Oc‘lme 1900. Abdul Hamidovi agenti u inozemstvu uvedoge
u mladotu'rskx pokret i neke jermenske revolucionare, kako bi ga
-ompromitovali u Turskoj. To izazva rascjep medu Mladotur-
¢ima. Iz pokreta se izdvojise oni koji su bili protiv saradnje sa
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ermenima i obrazovase dru$tvo naprednih Unitarista (Terekki

ve Ittihad). Mustafa Kemal, koji je tada pohadao vojnu akade-
miju u Carigradu, bio je u vezi sa ovima i propagirao revolu-
cionarne ideje medu svojim kolegama. Po svrSetku vojne aka-
demije, godine 1905, Mustafa Kemal bio je uhap$en i prognan
u Siriju u svojstvu generalitabskog kapetana. U Siriji i Solunu
on organizova jedno tajno drustvo mladih ¢asnika pod ime-
nom» Domovina i Sloboda«. Ovo se drustvo iz Soluna kasnije
ujedinilo sa mladoturskim drustvom »Napredak i Jedinstvo«
iz inozemstva i dobilo preinateno ime »Jedinstvo i Napredak«
(Ittihad ve Terekki).

Godine 1908, na sastanku izmedu ruskog cara i engleskog
kralja u Revalu, pala je odiuka za konalnu diobu Turske. Upla-
Seno od toga, mladotursko drustvo »Jedinstvo i Napredak«
zakljuéi da podigne ustanak i izvede prevrat u Turskoj. Dvojica
mladih i nestrpljivih oficira, Enver u Solunu i Nijazija u Resni,
prvi dizu ustaski bajrak, a za ovima slijede i drugi. Suitan Abdul
Hamid $alje vojsku sa svojim pouzdanim Semsi pagom na celu,
da ugusi ustanak. UstaSe ubijaju Semsi pasu nasred CarSije u
Resni, a njegova vojska prelazi na stranu ustasa. Kada lukav-
$tinom nije mogao da udobrovolji ustaSe, Abdul Hamid zakljuci
da prebaci anatolsku vojsku protiv njih i sazva Krunsko vijece.
Sejhul-Islam kao prvosvestenik uskracuje mu rijeSenje da pro-
glasi ustaSe odmetnicima vjere, te time legalizuje vodenje gra-
danskog rata protiv njih. Nemajuéi drugog izlaza, sultan Hamid
morade kapitulirati pred ustaSama i povratiti narodu sistirani
ustav.

Dvadesetpeto poglavlje

Prevrat Mladoturaka

Na 24 VII 1908 Turska bi proglaSena ustavnom monar-
hijom sa izabranim narodnim pretstavnistvom. Vladu preuze
stranka »Jedinstvo i Napredake, koja je izvela prevrat. Vlada-
vina ove stranke obiljeZena je &itavim nizom nafelnih i taktickih
pogrjesaka. Time on izazva reakciju islamskog klera i inorod-
nog elementa protiv sebe. Organizova se u narodu popularnija
stranka, zvana »Sloboda i Sporazume, i njena dosta jaka frak-
cija u parlamentu.

Snaga teokratske turske monarhije i najjadi stup reakcije
bio je islamski anacionalni kler i njegovi sektaski redovi-dervisi,
koji nisu trpili nikakve novotarije, a ponajmanje revolucionarnu
i macionalnu svijest u zemlji. Ta snaga Zivila je i pod mlado-
turskim rezimom. Sultan Hamid bio je po svojoj prirodi tiranin
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i{ rodeni despo.ta!,' koji nije Zelio dijeliti vlast sa parlamentom
20 prepredeni lisac on je vjesto iskoristavao svaku pogrjeEku.
Mladoturaka i preko svojih agenata potpirivao reakciju protiv
njih. Prgkg reakcionarne $tampe i nelojalne opozicije u parla-
mentu, Culi su se glasovi negodovanja i optuzaba koji su isli
takg daleko gmo da je ustav donio samo tu promjez;u da poveéa
broj apsolutista koji progone narod i ruku koje pljatkaju
d.rzavu._Za nepunih osam mjeseci iza proglasenja ustava po']a-
v11§. se je kontrarevolucija u Carigradu. Na 13 IV 1909 ,pregio
nodi, tjelesna garda sultanova opkolila je Narodnu sku,pléﬁnu
a crna rulja sa bijelim falmama iz medresa izgmizala je na cari
gradske ulice da pod firmom Serijata brani apsolutizam sultana
Sa sultanovim ukazom obrazovana je staroturska vlada mijesto
oborene mla‘qoturske. Narodna skupstina odnosno njena ]mla-
doturska vetina sastade se u carigradskom predgradu Ajaste-
fanosu, a njoj vjerna ustaSka vojska iz Soluna krene na put
protiv Carigrada pod komandom Mahmut Sevket Pale i gene-
razs’ca._lzsklm ravnateljem Mustafa Kemalom. Kontrarevolucionari
podvzs.e rep i kapituliraSe pred ustasama, a oslobodena Narodna
%u}l)ftmz} dle(tronszira Abc}ul Hamida i ustoli¢i Refada Mehmeda
Sitr Ix{rgj.]e onatno zavrSena epoha apsolutisticke monarhije u
Ni Mladoturcima se nije dalo vremena ni moguénosti
srede Igri’iike u zemlji i izved]u ono §to su naa;;eﬁgiﬁ'cnosu 3
_ Neposredno iza mladoturskog prevrata i pono -
glasenja ustavnog poretka u Tursfl;{ol]?, Austrijap je ‘;rxll(;lgttiiz:?a
1]EIosnu a Bugarska zapadnu Trakiju i proglasila se carevinom
Ya tu provokaciju Turci se nisu bunili, jer su te pokrajine za.
ﬁ]lh bile stvarno davno izgubljene. Jedino muslimani Bosanci
}’gfl su tada Zivili .1li §kolovali se u Turskoj, skupa sa srpskom
&a \:)ax;:g;m, protestirali su protiv toga i time iskalili svoje nego-
gE s
& dvha1p5€§ﬂ.3u konstitucionalnog uredenja dr¥fave formirana
: fedei 1g (t}i txlata u pariaﬁmegtarnom zivotu Turske, unitaristicko
e glﬁ tko. Prvo glediste zastupala je stranka »Jedinstvo i
: g-§ ake, a potonje »Slo_boda i Sporazum«. Vanjska politika
Val ajuce unitaristiCke partije bila je germanofilska a opozicio-
Iéa ne fe.c?eml.ishcke stranke bila je anglofilska, no ni jedna ni
dir;sia nije bila doyoljnp ngacionalna i turkofilska. Stranka »Je-
o V-% Ong‘éz;gredag« bila Je zxanesena panislamistitkom utopi-
) 2 a se i opredijelila za centralne evropske velesile
aecl;ergfg{ Aélt‘%nte' U to doba Rusija je propagirala ideju kon-
P e k}e_ .a-x.?lnsklh drZzava. No §tranka »Jedinstve i Napre-
koml;i oja je v %dala. Turskovx_n, nije se dala skloniti na takvu
o naciju, posto bi to znalilo front protiv pangermanizma.
»Drang Nach Osten).



Godine 1910 Italija zarati protiv Turske i ote joj Tripo-
litaniju, zadnji njen posjed u Africi.

Odmah iza toga doslo je do rata izmedu Balkanskog
saveza i Turske, koji se je svrSio katastrofalno po nju. Porazu
Turske dosta je doprinijela i sabotaZa stranke »Jedinstvo i Na-

redake, koja se tada nalazila u opoziciji protiv Kamil PaSine
anglofilske vlade.

Ni krajeve izgubljene u Balkanskom ratu Turci nisu
mnogo Zalili, poSto su ih nazivali grékom zemljom »Rumilic,
a ne svojom domovinom.

DvadesetSesto poglavije

Zakljucak

Da bi upotpunili sliku Osmanlijskog carstva i osvijetlili
one strane koje su ostale tamne i neobjaSnjene, potrebno je da
deduciramo i neke zakljucke.

Sam postanak osmanlijske drZave ide u prilog teze da su
Turci autohtono stanovnidtvo Anatolije, koja je nakon propasti
antitkog carstva Hetita, savremenika starih Egipéana, prelazila
u ruke raznih tudinaca, kao Perzijanaca, Helena, Rimljana,
bizantijskih Grka i Arapa, sve do obrazovanja turske drZave
Seldzuka. Historijski je utvedeno i dokazano, da je Osmanlijska
dr¥ava osnovana od jednog malog nomadskog plemena Turaka,
koje je brojalo svega 400 obiteljskih glavara. Da se ta mala
skupina dofljaka i Saka njenih ratnika nije naSla u sredini
srodnog elementa i osjetila se sigurnom kao na svome rode-
nom ognjisty, bilo bi fizicki nemoguée i socijalno neobjasnjivo
kako bi svoju vlast nametnula i najuZoj okolini, a kamoli cijeloj
Anatoliji. Iza Anatolije osmanlijski Turci prebacili su se na
druge susjedne zemlje i kontinente, gdje su takoder nailazili
na svoje pristade koji su u njima gledali svoje osloboditelje, a
u njihovoj vieri Islamu nalazili spas i najpuniju afirmaciju svoju.
Ako drugi ovakve nazivaju izdajicama svoga roda, sa istim
pravom i Turci ih mogu smatrati nekim makar dalekim srod-
nicima svojim, tim prije kada se zna da su ovi krajevi jo§ u
starom vijeku bili pozornicom mnogobrojnih turanskih ratnika i
plemena. Bogumilska vijera izgleda da se je pojavila kao neka
reakcija i jereza protiv istoéne ortodoksne crkve u Anatoliji
i prosirila se po Makedoniji i Bosni. Jo3 prije dolaska Turaka
u ove krajeve Bogumili su postali turkofili, nisu se protivili
turskoj okupaciji i dragovoljno su prihvatili Islam, koji se u

mnogim pitaqf'ima poklapa sa bogumilskom naukom.") Na taj
natin Bogumili su postali povlastenim elementom u ovim kra-
jevima Balkana i uporiSte Turaka za cijelo vrijeme njihove
vladavine.

Kada Fatih osvoji Carigrad godine 1453, kada Selim pre-
uze %ulafetsku. Cast nad svima muslimanima godine 1517 i kada
S}lle]n.x.an.Vehéanstveni opsjeda Bel godine 1529, to su bili
historijski momenti koji se smatraju vrhuncem turske slave i
tur§kog uspona, ali se u njima krije i klica turske dekandanse i
pocetak tragicnog pada Turaka.

Sa osvajanjem Carigrada turski sultani postali su isto ¥
i blzantijski. Vasileusi. Bizantija je imala u sebip nesto k:o ;’;(t)alsxtz
k_gb, da ubija svakog koji je se dotakne. Na mekanom i zavod-
ljivom krilu Bizantije Turci su zaspali blaZenim snom i odali
se putenim uZicima i nasladama. U ogromnom carstvu svome
oni su potonuli i izgubili sami sebe. U pijanoj atmosferi Bizan-
tije Covjek omlitavi i onesposobi se za naporan rad, za do-
sljedno miSljenje i trajno stvaranje. U zatonu Zlatno’g roga i
na l.iqsfomv prizori su tako Saroliki da se pogled ne mo¥e zau-
staviti i paznja skoncentrisati samo na jednom predmetu. Ovi
tragovi Bizantije opaZaju se na svim kasnijim djelima tur-
sklm,_ kak(? materijalnog tako i duhovnog Zivota. Turci gube
ustrajnost i dosljednost. U svima poslovima i pothvatima ostaju
pa.pole.; puta. Samopouzdanje i vjera u Boga ostaju samo na
jeziku i usnama. Oni koji su iz bizantijske prijestolnice uprav-
ljali Turskom, nisu bili viSe pravi i tipi¢ni Turci. To je bila
neka degenerisana rasa, nastala od kriZanja dvaju antipoda
Turaka i Bizantinaca — prozvana Osmanlijama. ,

Teokratska turske monarhija

Sa. _preuzimanjem hilafeta Turska je postala teokratskom
mOiv'xarh.x]om. Na nju padaju ¢itava jata crnih gavranova pod
sveStenickim Calmama, sumnjive fele i razne provenijence, pa se
kup\::. oko carskog hilafetskog dvora, na bogatu gozbu ug’inuﬂog
Tuscma. Sultani se odaju komotnom i raskalalenom Zivotu. Po-
vlale se u svoje raskosne dvore, da ¥ive samo za se i za svoj ha-
rem, a.sudbinu naroda i drZave prepultaju svojim ulizicama i
puzavcima bez svijesti i polititke mudrosti. U polititke i drZav-
ne poslove mijeSaju se i dvorske dame i dovode na vlast svoje
fav?rlte. U ime Halife kao duhovnog poglavice Islama, pro-
glaSava se ravnopravnost svih muslimana na Stetu domaéih

: 1? Gro:bwo‘.vi Bogumila dosta su sli¢ni onim koje su pronasli Rusi u
uranskim zemljama, a dogmatika Bogumila dosta je identitna sa vijerom
starih Turanaca.
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Turaka. Narotito se proteZiraju oni koji za interes napuStaju
svoju raniju vieru i prelaze na Islam. Poslovica »Foturica gori
od Turfina« tada je postala. Sputava se slobodni duh Covjeciji
i zavodi najcrnja tiranija. Uloga Turaka u njihovoj rodenoj
domovini, svedena je na ulogu Zandara i soldata koji sluze
drugima kao topovska hrana, a poturice i doSljaci postali su
pravi gospodari Turske. Medrese i tekije, koje su nekad stuZile
kao rasadnici kulture i lufonoSe prosviete i kao hramovi slo-
bodnog i misaonog duha Eovijelijeg, pretvorene su u skroviSta
lijenéina, danguba i parazita. Sposobnost i mudrost zamijenjene
su spletkarstvom i lukavitinom. Samo pomoéu toga, podmitiji-
vosti i protekcionizma, moglo se do¢i do viSeg poloZaja i ugled-
nijeg zvanja. Ne samo prinfevi nego i paSinska djeca u pele-
nama, veé sa rodenjem dobivali su titule i predestinaciju za
vise poloZaje u drfavi. Da su i notorne neznalice obnasali naj-
visa odgovorna i mnautni¢ka zvanja, za to u analima turske
historije ima tipiénih primjera. I turska kni'iievnost ovih vre-
mena bila je dekadentnog duha, pijana i divijim strastima zane-
sena. Demokratska primjena Serijatskog zakonodavstva, koje
ne priznaje klasnih privilegija i koje je osvajalo srca evropskih
naroda, bila je napuStena, i nestalo je pravne sigurnosti u zemlji.
Sa napustanjem demokratije u sudstva nastala je poslovica
»Kadija te tuzi, kadija te sudi«, koja karakteriSe tursko pravo-
sude tih vremena. Bigotizam i farizejstvo bili su jedina legiti-
macija poboZnosti i pravovjerstva. Dovoljno je bilo poditi
kakvu skromnu bogomolju i uhljebiti jednog nadrihodzu ili
nadridervia, pa da se zabaSuri pijacka i nasilje. Korupcija i
podmitljivost zavladala je u svima granama driavne uprave i
administracije. Tursko ime postalo je sinonim okrutnost i
fanatizma, a turska nodnja znak divljastva i inferiornosti prema
Evropejcima.

Sa opsjedanjem Befa, odnosno sa prelaZenjem prirodnih
granica Balkana, Save i Dunava, osmanlijski Turci prebacili su
se previSe daleko prema zapadu i udaljili se od glavnih izvora
svoje rasne i moralne snage, turskog i islamskog svijeta na
istoku. ProSirili su se viSe nego $to su mogli odrZati svojom
vlastitom snagom. Pod pritiskom anacionalnog islamskog klera,
tek tada su poleli pokusaji nasilnog islamiziranja hris¢anske
raje. ) Samo se po sebi razumije da je takva politika morala
izazvati reakciju i kod domade raje, pa su se Turci nasli izmedu
dvije vatre, vanjske akcije i nutarnje reakcije. Ta neminovna
sudbina nastupila je brzo. Nakon prvog ozbiljnog poraza
Turaka pri drugom opsjedanju Bela, 1683, potinje otstupanje

1) Raja je arapska rije¢ i znali stado. Muhamed je rekao: »Svi ste
vi pastiri i svi ste odgovorni za svoja stadac.
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Turaka koje traje lagano ali konstantno, i dovodi do konaéne
propasti Osmanlijskog carstva, pokopanog u Sevres-u 10 VIII
1920 godine.

: Reformatorski pokuSaji nekih kasnijih trezvenih sultana
iz ere Tanzimata dosli su previSe kasno. Oni nisu mogli
da zaustave fatalni tok dogadaja i sprijele raspadanje carstva.
Ono je bilo u agoniji. Svakog ¢asa Evropa je odekivala kata-
strofu i smrt bolesnika na Bostoru pa nije ni pokusavala da ga
silom zadavi.

U doba prodiranja Turaka na Balkan Evropa je bila u
tako mizernom stanju da to nije mogla sprijeCiti. Inate Turska,
EO svojoj vjeri i svome pravnom poretku, bila je prava provo-

acija za hriS¢ansku Evropu i njeno tadanje dru$tveno ure-
denje i klasnu podjelu na povlastene i podvlastene. Prava hajka
protiv Turaka pocela je tek tada kada se je Evropa pribrala
i osnazila. Od tada je najveta opasnost prijetila Turskoj sa
zapada, radi fega je ona svu svoju paZnju morala da obrati
samo na zapadne granice i da zanemari sve druge poslove. Od
toga vremena prava domovina Turaka, Anatolija, sluzila je car-
stvu kao rezervoar ljudskog mesa i arsenal topovske hrane.

_ Kad je sultan Selim preuzeo hilafet, Turska je, kako smo
rekli, postala teokratskom drzavom. Turska teokratija, to je bilo
jedno blaZeno carstvo zemaljsko, isto kao i nebesko. Tu se ne tre-
ba uznemiravati ni za $to, ni razbijati glavu sa teSkim brigama za
sudbinu naroda i drZave, niti se bojati odgovornosti pred Bo-
gom i historijom. Odgovornost litnu u takvoj driavi drZavnici
prebacuju na Boga, andele i duhove. Za upravljanje drfavnim
brodom tu nije potreban ni kompas ni kormilar. Dovoljno je
osloniti se na Boga, pa »jallah« otisnuti se niz vodu i prepustiti
se boZijem vjetrn. Za sve teSke medunarodne probleme, za sva
belna socijalna pitanja, za sve sudbonosne zakonske mijere,
ima$ gotovo rijeSenje, pripremljen recept i nepromijenljivu
osnovu, koju iznalaze u zastarjelim komentarima boZije konsti-
tucije i pejgamberove tradicije, u itabima. Ima$ Sablonu skro-
jenu u pustinji po mjeri za jedan primitivan narod od prije hi-
ljade godina, koja se primjenjuje i za savremenog kolosa.

Prije nego $to ¢e Turska postati teckratskom drfavom u
IV dekadi iza osvojenja Carigrada, godine 1492 desio se jedan
osobito va¥an i dalekoseZan dogadaj, koji je naglo izmijenio
sudbinu svijeta, tok historije i skroz preobrazio Evropu. Te
godine otkriven je jedan novi svijet, ogromna bogata i neisko-
riStena Amerika, koja je bliZa Evropi nego Aziji.

Na otkri¢u Amerike imala je indirektnog uticaja i Turska.
Zavladavsi Carigradom, Sirijom i drugim levantijskim zemlja-
ma, te Mediteranom na kojem je tada bila najjata njena morna-
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rica, Turska je zakréila puteve u Indiju i time prisilila Spaniju
i Portugal da potraze novi put koji vodi tamo, pa da tako
nabasaju na Ameriku. Amerika je tada bila naseljena mirnim
i primitivnim, strijelicama oboruZanim ljudima. Saka Evropejaca
iskrcana sa jedne lade bila je dovoljna da zauzme nepregledne
predjele Amerike, da porobi i opljatka njeno stanovnistve.
Li%eni svoga imetka, goloruki Amerikanci postali su robovi
na planta¥ama ¥ita, rize, pamuka i kautuka, na stocarskim far-
mama i u rudokopima plemenitih metala, koje su otvarali do
zuba naoruzani Evropejci. Uspostavljanjem redovnih saobra-
¢ajnih i trgovatkih veza sa Amerikom, te sa prilivom njencg
zZlata i bogatstva, naglo se obogatila zapadna i juina Evropa.
Pomoéu toga bogatstva podigao se standard Zivota, poskocila
civilizacija i povecale se kulturne tekovine kod Evropejaca.
Sa svojim luksuzom i sjajem, zapad je tada daleko nadmasio
bajoslovni istok, pa je bio poremeéen i odnos snaga izmedu
Evrope i Azije. Naglo i na lagan nalin obogaéeni, Evropejci su
postali tako oholi da njihovoj gramzljivosti nije bilo konca
ni kraja.

U Evropi nije bilo dovoljno robova za rad na iskorista-
vanju njenog prirodnog blaga i proizvodnju novih dobara.
Prevoziti ih iz Amerike ili ih uvoziti sa crnog kontinenta po-
sredstvom Berbera i Arapa, bio je skup i riskantan posao, posto
bi ta »marva« mogla nastradati u evropskoj klimi, oSugati se
i pokrepati, pa grdno ostetiti svoje gospodare. Upotrebiti rad-
nu snagu oslobodenih kmetova, pauperizovanih seljaka i pro-
leterizovanih zanaéija, pokazalo se je mnogo rentabilnijim pot-
hvatom. Proletere nije trebalo hraniti stalno kao robove, nego
samo dok rade, a kada nestane posla i kada je zasiceno trZi-
Ste gotovom robom, mogu se otpustiti pa da pocrkaju od gladi,
bez ikakve Stete po poslodavce koji se uvijek mogu podmiriti
na tr¥istu svjeZe radne snage, koja uvijek pridolazi i nudi se.
Veé sama ta okolnost bila je dovolina da obilna ali slaba i jef-
tina manufaktura zapada potisne kvalitativno bolje ali skuplje
zanatske proizvode istoka, &ija je burZoazija poboznija i skrom-
nija pa nije sebi dopustala nepodobstine da tako bezdusno plja-
¢ka i izrabljuje bliznjega. Ali nezasi¢enim spekulantima i izrab-
litvadima ni to nije bilo dosta. Stalno su racionalizirali privredu
i smanjivali troskove proizvodnje na Stetu i inace mizernih nad-
nica proletera, koji su se mnozili na pijaci rada i nudili svoje
ruke oholim skorojevi¢ima — kapitalistima. Do tog vremena
sve se je proizvodilo snagom domaée marve, ljudskih miSica i
viestinom kvalifikovanih radnika, koji nisu mogli raditi gladni
i ostati indiferentni prema nasilju. U mlinovima i na ladama
upotrebljavana je i elementarna sila vode i vjetra, koja nije bila
uvijek poslusna.
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Tada je doslo i upoznavanje snage pare koja u priguSe-
nom stanju moze razbiti lonac i odbaciti sa sebe tezi poklopac.
Trebalo je izumiti samo takve sprave koje ¢ée sprovoditi sna-
gu pare i pokretati totkove, §to je i poslo za rukom. Pojavile
su se parne maSine koje su izazvale revoluciju u procesu pri-
vrede i izbacile na ulicu Citave legije suvidnih radnika, koji i
dalje obaraju nadnice ili skapavaju od gladi kao nepotrebni.
Velika Britanija je bila prva koja je polela otpustati radnike i
zamjenjivati ih masSinama, pa je prva i pokrenula humanu ak-
ciju za oslobodenje robova na istoku, da bi time potisnula even-
tualnu konkurenciju i zastitila svoju konfekciju.

Kapitalisticka masinska produkcija Evrope zadala je smrt-
ni udarac manuelnoj vjestini Azije i Turske.

_ Sve mehanitke naprave i tehnitke izume koje je evropska
b.urzoazua primjenjivala za stvaranje bogatstva na svojoj strani,
njena imperijalisticka vojska upotrebljavala je za razaranje na
drugoj strani, ili za odbranu privatne svojine svojih gospodara
nad sredstvima proizvodnje unutar domovine. Na taj nalin
pojavili su se brzometni topovi, masSinske puske, ploveée tvr-
dave na moru, blindirani automobili i tankovi na kopnu, te
napokon i bombarderi aeroplani, §to je osiguralo prevlast Man-
Cesteru i univerzalni imperijalizam Britaniji, nagomilalo bogat-
stvo u jednom kutu, a opustosilo ostale krajeve svijeta. Pomoéu
pare, trgovatka i ratna mornarica evropskih velesila razvila se
je do nesluene snage i potisnula turske jedrilice Barbarose
Hajredina. Ona je zavladala bogatim prekomorskim krajevima
i ufinila ih svojim kolonijama za iskori§¢avanje njihovih trZi-
Sta i sirovina, osvojila je morske puteve, pa je otela i Turskoj
sva njena ostrva na Mediteranu i sve posjede u sjevernoj Africi.

_ Svakome ko je pratio razvoj opste historije, poznato je
da je kultura i civilizacija rodena na istoku. Prvi uitelji kul-
ture bili su azijatski narodi starog vijeka. Egipéani i Feni¢ani
su prenijeli civilizaciju Azije na evropski kontinenat, na Grke
oko Egejskog mora, a Grei na Rimljane usavriujuéi je i dalje.
Sa raspadanjem zapadnog rimskog carstva zatrpana je i evropska
kultura pod njegovim ruSevinama. Sa pojavom Islama, vodstvo
u kulturi preslo je na muslimanske narode prednje Azije, koji
su ga zadrZali kroz cijeli srednji vijek. U to doba Anatolci

urci nisu zaostajali iza drugih muslimana, a jo§ manje iza Ev-
ropejaca. Vodeéa uloga u kulturi i civilizaciji moZda bi jos i
danas bila na toj strani, da u meduvremenu nije bila otkrivena
bogata Amerika na zapadnoj strani Evrope, koju su iskoristili
zapadni Evropejci, kac najblizi. Od tada pa sve do nazad krat-
kpg vremena razmak u napredovanju izmedu Evrope i Azije
bivao je sve veéi, kao kod takmienja motornih kola i taljiga.
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Inate, da Azijati ni po duhu ni po sposobnosti ne zaostaju iza
Evropejaca, najbolje su dokazali Japanci na dalekom i kemali-
sticki Turci na bliskom istoku. Dakle pobjeda zapada nad isto-
kom, Evrope nad Azijom, nije rezultat neke rasne i moralno-
eticke, nego iskljutivo ekonomsko-materijalisticke prirode.

U najgorim prilikama Jugosloveni su upoznali Tursku i
samo po zlu glasu upamtili Turke. Ali time aisu razumili istinu
i pravo stanje stvari. Istina je pak da u krepkom tijelu, u juna-
¢kim prsima i mrkom pogledu Turaka, ima mjesta za srce i du-
$u, za suzu i smijeh, za njeZne osjecaje i plemenite teZnje. Turci
su imali razvijen ukus za ljepotu i otmjenost, za muziku i pje-
smu. Ljubili su Zene, postivali roditelje, voljeli djecu, pazili
domaée Zivotinje, cijenili svatije dobrodinstve, ¢uvali svoje ali
postivali i tude. Imali su smisla za humor i duhovitost. Dosjetke
anatolskog Turlina hodZe Nasredina, poznate su i priznate po
cijelom svijetu. U dekorativnoj umjetnosti, u kuénom konfor-
tabilitetu, u gastronomiji i uZivanju, u ophodenju i kozeriji bili
su pravi majstori i kavaliri. Turska kuhinja je na daleko ¢uve-
na, osmanlijski bon-ton i carigradska kurtoazija je nenadma-
$iva. U doba kada se u evropskoj Spaniji vrSe svirepa nasilja
nad muslimanima Maurima'), Turci od svoje volje restauriraju
srpsku patrijardiju i garantuju siobodu katolitkoj crkvi. Oni
postivaju Hrista i ne poritu njegove nauke, i ako njegove sljed-
benike hri$éane smatraju odmetnicima od prave Hristove vjere.
Vjerska netrpeljivost svojstvena je Evropejcima i poturicama
vise nego pravim Turcima. Kada je u Turskoj vladala za ono
doba uzorna vijerska tolerancija, hridéanski narodi Evrope bili
su ogrezli u krvi zbog sektatkih vjerskih ratova. Istina, Turci
su zaveli danak u kevi, deviirmu, po preporuci Alaedina i Kara
Halila, radi asimilacije, ali to se odnosilo samo na malodobnu
mudku djecu koja jo3 nisu imala licnog vjerskog opredjeljenja.
Odabirali su naime nezbrinutu musku djecu siroma$nih fami-
lija hriS¢anske raje, odvodili i smjestali je u mnarolite inter-
nate da bi je tamo Skolovali i odgojili u islamskom duhu, ka-
ko bi joj kasnije mogli povjeriti najviSa zvanja u drZavi. Pito-
mac takvog internata bio je i na¥ siromasni zemljak, seljacko
dijete Mehmed Pasa Sokolovi¢, koji je postao velikim vezirom
sultana Sulejmana Velifanstvenog. Devsirma je oslobodavala
hris¢éane svake druge vojne obaveze.

Mozda je bila sre¢a po balkanske narode Sto su potpali
pod okupaciju Turaka, koji su ih, istina, zasjenjivali od zapad-
ne civilizacije, ali su ih branili od nasrtljivog evropskog imperi-
jalizma.

1) Mauri su mjeSavina Berbera i Arapa turanske i semitske rase.
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: .Na.roéito se odlikuju Turci u vjernosti zadanoj i ugovore-
noj rijeci. Svecano dato obeéanje i potpisani ugovor Turci nisu
pogazili nikad bez povoda sa protivne strane. Blagonaklono
date koncesije i autonomije crkava Turci nisu povla&ili ni tada
kada su im ove zadavale mnogo jada.

U svome gostoprimstva Turci su ifli tako daleko, da su
stranim gostima koji su imali posla u Turskoj davali visa prava
nego Sto su ih imali sami kao domadini na svome vlastitom
domu. Ovi stranci su se kasnije toliko osilili i drski postali da
su ta milom dobivena prava pod imenom kapitulacija ovjeko-
vjetili naroCitim konvencijama, pa time postali najviia zapre-
ka u ekonomskoj privredi i kulturnom razvitku Turaka.

Anatolski Turci nisu bili ni fanatici ni varvari. U doba
svoga prodiranja na Balkan, oni su bili oplemenjeni éuvenom
§sla.mskom kulturom. Da su bili fanatici i varvari, ne bi u osvo-
jenim zemljama ostavili ni traga drugih vjera i naroda. Svi su
turski vladari bili za svoje doba visoko obrazovani ljudi. Svi iz
reda izvrsno su poznavali visoku klasi¢nu poeziju Arapa i Per-
zijanaca. Ne samo $to su bili mecene knjizevnika nego su se i
sami bavili naukom i poezijom. Takav je bio osvaja& Bosne i
Carigrada sultan Fatih Mehmed. Kao takvi oni nisu ni mogli
biti fanatici i varvari. Zbog svoje visoke kulture, ali niske teh-
n}ke i civilizacije, Turci su i nastradali. Izuzev Carigrad, u dru-
gim dijelovima Balkana Turci nisu zatekli nikakvih osobito vri-
]_ednin kulturnih spomenika, pa ih nisu mogli ni unistiti. Nekoje
liepSe carske bizantijske crkve pretvarali su u svoje bogomolje
ali ne u staje kako su to &inili i &ine drugi sa njihovim dzami.
jama. Umjetnitki mozaici i freske koje pretstavljaju likove sve-
taca na zidovima ovakvih crkava, ostale su posStedene od Tu-
raka, iako su takve slike kao tragovi idolopoklonstva strogo
zabranjene po Islamu. Naprotiv, kada su se Turci povukli sa
Balkana, ostavili su za sobom divnih spomenika kao 3to su
monumentalne dZamije, §kole, mostovi, javne biblioteke, kuhi-
nje, esme, konatista, kupatila i ¢t d.") (SL 41, 42, 43, 44).

~ Turska vladavina bila je narocito plodna u onim kraje-
vima gdje je bila sigurna i trajna i gdje je narod bio lojalan pre-
ma drZavi. Mnogi kulturni spomenici Turaka na Balkanu pali
su Zrtvom fanatitkog vandalizma i cincarskog egoizma, tako da
im se sada ne zna ni za trag. Islamizirana Bosna bila je jedna
od najlojalnijih turskih pokrajina, pa je tu ostalo i najvise spo-
menika iza Turske.

Kada je Vrh-Bosna postala sjediStem turskih vojvoda i

namjesnika (1440), pocela je naglo da cvate. Po rezidenciji ovih

) Progitaj djela H. KreSevljakovi¢éa »Hamami« i »Vodovodi, izdanje

- gradske Stedionice Sarajeva.
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namjesnika (saraju) dobilo je ime Sarajevo. Kasaba Sarajevo
postala je Seherom sa dolaskom namjesnika Gazi Husrev bega
(1521—1541). Husrev-beg je najveéi dobrotvor Balkana'). Sa
svojim monumentalnim kulturnim gradevinama i zaduZbinama
podigao je Sarajevo na rang Sehera, Cime je ovjekovijecio svoje
ime i zadu¥io ovaj grad i muslimane za vjetna vremena. (Sl. 45,
46, 47).

Husrev-beg je roden u Trakiji u kotarskom mjestu Serezu,
godine 1480, od oca Ferhatbega sina Abdulgafurovog i majke
Seldzuke kéerke sultana Bajazida II. Posto mu je otac umro
rano, majka ga je odvela u Carigrad, odgojila i izobrazila na
carskom dvoru. Prema podacima dubrovatkog arhiva on je ro-
dom iz Bosne, gdje je imao navodno i nekog strica Radivoja,
ali do te vijesti ne drfim mnogo. Li¢nost i djela Husrevbegova
za me su vaznija nego njegovo porijeklo. Nevierovatno je da
bi sultan mogao udiniti svojim zetom jednog hriS¢anina koji ne
bi bio i roden kao musliman. Da je Husrev-beg imao blizeg roda
u Bosni, sigurno je da za upravitelja svojih zaduzbina ne bi
postavio oslobodenog zarobljenika Dalmatinca Murata. Ako
ime njegovog djeda Abdulgafur nije neki pseudonim kojim je
prikrivao svoje porijeklo prije Islama, tada pogotovu njegova
pripadnost nasem rodu ostaje neobjasnjiva. Ovo vrijedi i za
one turske dostojanstvenike koji su preko noci postali oduse-
vljeni muslimani, progovorili turskim jezikom i dosli do viso-
kih polozaja, a koje drugi svojataju kao svoje zemljake.

Po svojim djelima i svome dubu Husrev-beg je velik, pa
ma ko on bio po svom porijeklu, i zasluZuje priznanje sviju. Svoj
ogromni imetak koji je naslijedio i povecavao ratnim plijenom,
trosio je v kulturne i dobrotvorne svrhe. Od prihoda njegovih
zaklada koje odbacuju preko 2 miliona dinara godisnje, izde-
Java se mekteb sa 200 ulenika i 4 nastavnika, medresa (bogo-
slovija) i internat sa 160 pitomaca i 18 profesora, te uprava do-
bara, d?amija, javna biblioteka i kuhinja sa preko 100 raznih
sluzbenika (murtezike). Sve stanovniStvo grada Sarajeva, a po-
najvise gradska op¢ina mora biti zahvalna ovom dobrotveoru
koji je svojim gradevinama usreéio to mijesto i ulinio ga turi-
stickim i prometnim.

2) Vidi spomenicu Gazi Husrevbegove Zetiristogodidnjice.
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Turska knjizevnost XIX stoljeéa

i njena uloga uw naciondlnom
budenju Turaka

Reformisticki pokret zvani Tanzimat kojem je udari

melj Mahmut II a koji su produzili i produbijli A{)dul ;de(:i;ied
i Abdul Aziz, imao je i svojih pozitivnih moralnih rezultata.
Uspostav}g_:m;e _tjesnijih odnosa sa Evropom, moderne $kole i
savremeniji udzbenici, prevedeni sa stranih jezika, nisu ostali
bez utinka. Oborene su mnoge predrasude, a pokolebana je i
sama vjera u providnost i sudbinu. Novi duh je prostrujao tur-
skom prijestolnicom a odatle i cijelom Turskom. Tek tada
Turci su poceli da dolaze do svijesti i saznanja da ih je Evropa
nadmasila ne samo na tehnitkom nego i na duhovnom polju
te da im je Rreostala jos jedina vjera sa kojom se mogu pono-’
siti. vpred hri$¢anima.. Sve ovo najbolje se odrazilo u turskoj
knjizevnosti toga vremena.

Klasitna knjiZevnost osmanlijskih Turaka bila j i
nalna i bezlitna, kao i osmanlijskja drzava. U turgki;;‘ E;)I:?:zli(}i
starijeg vijeka prevladavala je ropska pokornost Perzijanaca
1dolgpoklonstvem kult Arapa, podmuklost i licemjerstvo Bi-
zantinaca i fatalizam Islama. Turski duh junastva i samopouz-
danja r}!gtko je dolazio do izraZaja. Oponasajuéi druge, tur-
ska .l.m].lze\.most nije mogla dati nikakvog originalnijeg ’djela
valp m.stmkt.i- i neobuzdane polne strasti, potencirane dru-
Stvenom 1zol.a-c1]om Zena, davali su najviSe poriva turskoj knji-
Zevnosti starijih vremena. Zbog toga ni epska ni dramska poe-
zija nije mogla da se razvije u Turskoj. Cak ni nabozna vjerska
nije uzn.nala}vma.ha. Jedino lirska poezija dolazi u obzir u klasi¢
noj umjetnickoj knjizevnosti Turske Fuzulinog i Bakinog vre-
mena. L]ubay je b.i!a vjefna tema, a Zena jedini objekat inspira-
cije u turskoj poeziji. Sve je potimalo suzama i uzdisajima a sve-
Savalo se vinom i poljupcima.

_ Na turskom Parnasu njegovano je samo egzotién ijec
opojnih mirisova, koje uspavljuje du§111 i mlitavigtijelo (;s:c‘),li(e;ce:
1 opijum, kojeg najjaca vrsta uspijeva u Turskoj. :

s lf\lTo ke.\kfo se na turskor.n tlu mogu aklimatizirati skoro sve
najplemore' txi“au‘mg ta.ko se i na tu_rskom Parnasu mogu gajiti i
ey enitiji rodovi knjiZevnosti, kao i svake umjetnosti
. .. Sinasiju smatraju ocem moderne turske knjiZevnosti

;e bio prvi koji je pokrenuo privatni turski éasogis i poée;) (;::
ati za Siru javnost. Iz njegovog sjemena nikle su dvije genera-
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cije knjizevnika i dvije tkole knjizevnosti u Turskoj. Namik
Kemal, Abdulhak Hamid, Teufik Fikret i Halid Zija, skupa sa
svojim udenicima iz Skole Fe d%ri Ati, prvi su plod Sinasi-
nog sjemena, a Ahmed Midhat, Semsudin Samija, NedZib Asim
i Mehmed Emin sa svojim sljedbenicima koji su zastupali isti

cavac i osnovali skolu Turk-Jordi i Gen€ Kalem-
ler, pretstavljaju drugi plod sjemena Sinasinog vremena.

Sa pojavom Namik Kemala na Parnasu turske knjizevno-
sti, nastala je nova epoha u duhovnom razvitku turskog naroda.
Reformisticki pokret koji je do tada bio uhvatio samo vrhove,
potinje da se Siri prema dolje, te da zahvata i niZe slojeve gra-
danskog drustva.

Pjesnik i knjizevnik Namik Kemal je prvi vijesnik mo-
dernog turskog nacionalizma embrioloske prirode. On je budio
Turke iz njihovog blaZenog sna i nagovjestavao im zoru, po-
put Homera, koji je najavio svitak Covjetanstva. Sa svojom dra-
mom Vatan (Otadibina) on potsie¢a Turke na njihovu sla-
vau proslost i predoava i nove vidike. Takve uspomene bude
i njegove pjesme:

»Biz ol ali himem erbabi dzehd ve idztihadiz kim

Dizihangirane bir devlet Sikardik bir aSiretdan.«

(»Mi smo borci i junaci tako velike odvaznosti, da smo iz
jednog roda stvorili svjetsku velesilu«.)

Pred mladotursku revoluciju, sa pojavom najznamenitijeg
turskog pjesnika, liriara bolno-suptilnih osjecaja, Teufik
Fikreta, potinje da se budi kod Turaka ne samo nacionalna
svijest nego da se jata i osjeCanje ljudskog ponosa i dostojan-
stva. Na celo svoje velike zbirke pjesama Ru babi Sike-
ste (Razbijena lira) Fikret je postavio moto:

»Kimsedan umidi fejz etmem, dilenmem, peru bal

Kendi eflakimde kendim tairim,

Inhina tavki esaretdan kirandir bojnuma,

Fikei hur, irfani hur, vidZdani hur bir Sairim«.

(»Ne nadam se milosti i ne prosim ni od koga; raSirenih
krila letim sam u svojim sferama. Klanjanje je teZe za moj vrat
nego jaram ropstva; pjesnik sam slobodne misli, slobodnog zna-
nja i slobodne savjesti«.)

U svojoj pjesmi Sis Fikret je opjevao Bizantiju bolje
nego iko prije njega i istaknuo sve njene kobne strane koje su
tako negativno djelovale na tursku psihu.

Sa emigriranjem tursko-tatarskih nacionalista iz Rusije u
Tursku, sa Jusuf Ak&orom i Ahmed Agajefom na Celu, nacio-

nalno budenje Turaka uzelo je joS viSeg maha i potelo da se
razvija u panturcistiCkom praveu. Civoreni su nacionalistitki
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do(r(n?’}x (l'{urk Q\dzaklari) 1 pokrenuta revija »Turska Domovi-
na L ;n' d}{gdu ) da razviju panturcistitku misao kod omladi-
Ee._ ,A("~ g} a se j.avgsgp.x i nacionalni pjesnici, kaoc Mehmed
min, Aka unduz i sliéni sa patriotskim epskim spjevima. No
veéina Skolske omladine u Turskoj ostala je i dalj ional
e e e i urs <§3 ostala je i dalje anacionalna
siamistiCkom i klerikalnom fasopisu »S i i
Musketimen, ; Lo
Nacionalno-revoluci i i
Naci -revolucionarni omladinski zret u
pod vodstvom Ali DZaniba, pokve“u; Sj%ﬂl gazlggeits l:>CS§11:3uj
) i B e z z
iI((ia_lextni.e P (l\fﬂad.z_i Pera); i poceo da propagira puritansku
ee]u,k e fn!nanmpacx]u turskog jezika i turske knjifevnosti od
arapskog i islamskog upliva.

: ies;xilix;_a'xfl, 1de;131 kaos i dezorijentacija koja je zavladala
u turskoj knjiZevnosti mladoturskog vremena, vidi se i po to-
me §to se javlja jedan uvaZeni pjesnik koji pjeva:

:}Nfsa domo:\rina nije ni Turska ni Turkestan,
NaSa domovina je velika i mila postojibina — Turanc.

T Pretefa kemalistickog nacionalizma u predratnoj Turskoj
io je Zija Gok Alp. Njegova ideja vodilja bila je nacionali3
ziranje i lajiciziranje cijelog narodnog Zivota, driave, vijere
jezika i kulture.u Turskoj. Moj bivsi kolega i najintim’niji i
jatelj u Turskoj, u ¢iju nautna kompetenciju imam najvise p0—
vjerenja, proiggsor turkologije na carigradskom univerziteta lp)r
Ragib Hulusga, piSe mi: »Gok Alp je genij-teoretifar turske
nacionalne misli, a Kamal Atatiirk je genij-prakticar djela i na-
cionalne stvarnesti u Turskoj. Razlika izmedu prvog i drugog
nije w sa:.xmnqreformama i samom ¢inu nego u naéini prim%n:
i izvedenja. Genij turske nacionalne ideje zastupao je miél']é*l'e
%a pr.lje svega t.reba nacionalizirati vjeru i lajicizirati };l)ojajml Jo
za(;'g}l’ genij nacionalnog turskog djela pak nije Sekao na reali-

iju prve ideje nego je odmah preSao i na izvodenje drugih«.

x

Privodeéi kraju ova i ja i opaZan]
e teok‘" bg ki .Liaju ova;_'lz.lagax}!a i opaZanja o predratnoj tur-
e kratskoj monarhiji, a prije nego Sto predemo na Svjet-
) t \03; otvara novo razdoblje u historiji svijeta, potrebno

je da ’;zve.;,emo jo§ jedan zakljucak.
O h " X 4

i spmoi’;m'o SHETP}U» koji su sami po sebi vrlo vrijedni, bistri
i ni, l’fe_ <oji zauzimaju tako povoljan geografski poloZaj
e zzatostva. ii .1zvxkamrNa to pitanje moZemo odgovoriti ova-
4 ?i' o slt{o r.ukafl nisu imali onakvu vladu kakvu sami zashu-
i(]) % urska je *;ia. teokratska drZava. Vladar Turske, sultan
: a\]r 0u 1.st((i> doba i duhovni poglavar svih muslimana. Kao
S Ii?si ;m. éev crnim dkorgdonom anacionalnog islamskog
: m rz T . ° Yo .O
avom, dakle, upravijali su grobari &ija je




glavna profesija da opremaju i sahranjuju mrtvace, a ne neimari
koji stvaraju.

Ovdje neka mi bude dozvoljena jo$ jedna digresija:

Poznato je da drfavu, kao jednu organsku cjelinu, tvore
narod, oblast i vlast. U otsustvu jednog od ovih triju elemenata
ne moze se ni zamisliti drzava. Viast je subjekat, a narod i
oblast objekti su drzave. Narod je masa i tijesto u rukama vla-
st. Savremena vlast raspolaZe svim sredstvima koja formiraju
dufu i naturaju javno mnijenje narodu. La¥ je dakle da svaki
narod ima onakvu vladu kakvu sam zasluzuje. Tu laZ izmislili
su oni koji bi htjeli da prebace odgovornost sa subjekta na

objekat, sa sebe na narod.

Dvadesetosmo poglavije

Svjetski rat

Godine 1914 nastupio je Svijetski rat, koji je zahvatio i
Tursku prije nego §to se mogla oporaviti od balkanskog poraza.
U tom ratu Turska nije mogla ostati neutralna sve da je i htjela.
Cim je Rusija stupila u rat protiv Trojnog Saveza, za Tursku
je bilo jasno na koju stranu ima da se opredijeli. U centralnoj
Evropi i na Balkanu Rusija nije imala nista da traZi, a joS ma-
nje da dobije. Za svoje Zrtve ona je trebala da bude obestetena
na nekoj drugoj strani, a ta je strana mogla biti jedino Turska.
U svakom slutaju dakle Turska je imala postati predmetom
potkurisavanja izmedu evropskih velesila. Stavljena pred alter-
nativa da bira jedno izmedu dvaju zala, ona je izbrala ono koje
joj je izgledalo manje, radi Tega je i zaratovala protiv Antante.
U Turskoj je vladala mladoturska stranka Jedinstvo i Napre-

ala odgovornost da zagazi u Svjetski rat.

dak, pa je na nju i p
Dopustamo da je medn teatralnim akterima mladoturskog tri-
umvirata, Envera, Talata i Diemala, bilo i takvih naivéina i

zanedenjaka koji su mislili da je kucnuo Cas oslobodenja Turaka
i muslimana ispod ruskog i engleskog jarma. Dabome i ova
avantura zavrena je tragiCnoc po Tursku. Sva trojica miadotur-
skih voda platili su ovu pustolovinu svojim Zivotima kao bje-
gunci u tudem svijetu. Iz Njematke, gdje su se bili sklonuli,

Enver se prebacio u Rusiju i stavio se na raspoloZenje boljSe-
vicima da podigne ustanak indijskih muslimana protiv Engleza.
Kada mu to nije uspjelo, podigao je bunu protiv svojih ugo-
stitelja u Turkestanu, u kojoj je i sam zaglavio skupa sa svo-
jim lakomisljenicima i zavr

drugova poginuli su od metaka a
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io svoju burnu karijeru na vrio dra-

mati¢an natin, ali ipak kao neki heroj. Druga dvojica njegovih
tentatora jermenskih ustaSa.

Svjetski rat je traj j §
. jao dulje nego 3to se pretpostavlj
. » v . al
%Jeu g:sit;l:l ;alslgp da cc:r k;)nacna pobjeda biti na oxl:oj stra]niol;oI;:
( w jvise strpljenja, rezerve i hrane. P i i
Svjetskog rata protekle s vojnitko] - b
t ; u u vojni¢koj i tehnitkoj éi
tralnih velesila Evro j ij 0/ s b
tr pe, koje su prenijele frontu dalek
jih granica. Koncem 1917 kapituli je i fia, 2aldiutvsi
' " pitulirala je i Rusija, zakljucivsi
Zig;\:zzag nl:;n:'ia sc;m]nn Iiv(rotivnicima, ali nju su ;a&jeniliu%;sl
ne americke driave kao svjeZa , jaka i neizmjern 3
.vC;ele;?.lla, i oc.llucﬂe rat u korist Antanie. Na Celu Arileril(:eblfiia?z
irﬂi 1lzt?a;§<dsol?"ramjl profesor medunarodnog prava Njegg)
a, koje su postavljale pravo samoopredjeli yitfy svih
naroda, te mir bez aneksije i k ibucij e e
naro : ksije i kontribucije, moralno su razoru-
iaale 1.demorallsale ratnike na protivnoj strani, koja je bila izs(;rrg-
::nall imalaksqla osi g!adi i jedva Cekala mir. Cim je buknula
volucija u N]f:tpackm, potpirena od boljSevika, kapitulirali
s; n;(;m saveznici, Bugarska na 29 IX, Turska na 30 X, Au-
i9 108- gzr.ska na 3 XI, te konatno i sama Njemacka na il XI
2 IXg(;x me.“Na 28 VI 1919 Njemacka potpisa Versaljski, na
B ustrija Sen Zem{enski, na 27 XI Bugarska Nejski’ na
i SZeOv Mﬁdal:Ska Trianonski, a na 10 VIII i osmanﬁi]:“ka
sk mirovni ugovor. Svi mirovni ugovori iz S "
%kog rata nj.su.bf:lli na istoj jednakoj visini. Sve krizze Z(]:'te
sl:i?}[:a I?rozn.rl]u]e, posljedica su u glavnom Svjetskog ratali
anil mirovnih ugovora koji su ga slijedili. Ovi ugovori skla-
go l§u u ]edn(y ratnoj psihozi kada duhovi jo§ nisu bili
zre;ro ]n’ol.u:qtalo.zen.x, a ne u jednoj trezvenoj atmosferi kada se
bil‘o mis i.l ob}ektlvpo prosuduje. Presedan za ovakve ugovore
§ta1 suvua i I.(a].zerow gerferali u Brest-Litovsku. Mirovna sudi-
e i;; . iez:;i]l{ i Sevru nisu bila normalni juriditki sudovi u
OJima 1 optuZeni imaju pravo na odbranu i priziv, nego impro-
;lj(i)lia}:l'p?htlcm fomi u kojima vrijedi ratni zako;1 pgbjec;S;'lga
A S{ v]i:il.ceiga. Sto je najgore, kaZnjavani su i nevini narodi koji
- tlllz 5 kao objekat u svojim drzavama i koji nisu bili ni
o i duzni stp su u ragf u.pleteni i poraZeni, a pravi vinovnici
o nlc?g pokol;a, jmpemfhs’ii i fabrikanti oruZja, postedeni su
o ;lv ziem na svojim ranijim udobnim poloZajima. Kazna koja
i, Ei\srlal enia{ Iit.’:klr.n pob]ed'enim narodima, nije se odnosila samo
Sry pokoljenja, nego i na buduéa koja se jo¥ nisu bila ni
Sen-Zermenski i Trij i mi i
: janonski mirovni ugovori pak, koji
;ie?siloli.oc?ava]u.r.nali narodi, bili su historijska guiéla. ]lOn::
;lv jaju poz;lhvne tekovine Svjetskog rata.
... 1za poratnih mirovnih ugo izmijeni i
- za tnih mirovn govora posve se izmijenil -
¢ka fizionomija i situacija Evrope. Poito se medujevr(?pflfil;



narodima nije moglo izvesti strogo teritorijalno razgranienje,
to su 1 mnogim drfavama morale ostati jake nacionalne manjine
koje daju povoda Cestim sporovima i izazivaju krize u medu-
parodnim odnosima. Kao posljedica svega toga u evropskoj
familiji naroda nije se mogla razviti solidarnost i saradnja.
Obrazovani su revizionisticki i antirevizionisticki blokovi koji
izazvase poremeéaj u Drustvu naroda i promasiSe njegove
ciljeve. U. S. A. i Rusija bile su prve drzave koje su napustile
Zenevsku instituciju, a iza ovih slijedile su Japan, Njematka i
Ttalija. Da bi zabuna bila jo§ veta, pojavise se i ideoloski fron-
tovi. Nasuprot kolebljivih demokratija postadoSe i autokratije
sa ciljem da izmire rad sa kapitalom i stvore idealnu saradnju
medu stalezima, putem totalitarne svedrZavne stranke i korpo-
rativnog parlamenta. Nastade naoru¥avanje i militariziranje na-
roda na Stetu slobode i radosti Zivota. Nestade sigurnosti i
spokojstva, na Stetu privrede korisnih dobara. Da su diplomate
mirovnih ugovora poslusali Vilsona i pristali da se zakljudi mir
bez aneksija i kontribucija, a sa pravom samoopredjeljenja
naroda, Evropa bi bila postedena mmogih kriza, a sva ostala
sporna pitanja dala bi se rijeSiti sporazumno u okviru Lige
naroda. Ali poto to nije uinjeno, dodlo je do jednostranih
prekrSaja mnogih mirovnih klauzula, pa najzad i do Minhena,
gdje je sahranjen versaljski mir uz pristanak engleskih i fran-
cuskih drZavnika.

Kako smo veé rekli, skupa sa svojim saveznicima kapitu-
lirala je i Turska. Sklopljeno je primirje pod najgorim uslovi-
ma. Pored prijestolnice Carigrada, odnosno Bosfora i Zlatnog
Roga, neprijatelji su zaposjeli sve strateske tatke i pristanista
Turcke. Anarhija, oaj i dezorijentacija zavladale su u cijeloj
zemlji. Dvor i vlada brinuli su se samo za ofuvanje krune i no-
minalnih suverenih prava sultana. Jedni su traZili milost En-
gleske, a drugi su se uzdali u Wilscnove tatke i Zelili protek-
torat Amerike. U svima pokrajinama Turske pojavili su se se-
paratisticki lokalni pokreti koji su iSli za tim da se spasavaju
pojedinatno svaki na svoju ruku, kako koji zna i umije. Po
diktatom pobjednika sultan i njegova vlada bili su spremni da
se odreknu svega osim krune i dvora. Ali turski narod to nije
Ltio. Dok su Bugari, Madari i Nijemci smjesta poloZili svoje
oruzje, Turci o tome nisu htjeli ni da uju. Oni nisu zalili svo-
jih izgubljenih posjeda nastanjenih Arapima, koji su ih mudki
napadali iza leda, sprijateljivsi se sa najveéim neprijateljima Isla-
ma, ali nisu mogli pristati da se razoruZaju, iako nisu ni pomi-
sljali na to da bi se mogli odbraniti svojom sopstvenom sna-
gom. OruZje je najdragocjenija stvar ratnika i najpouzdaniji
drug slobode dostojnog naroda, pa ga Turci nisu mogli Zrtvo-
vati ni pod koju cijenu. Radije bi i izginuli nego trpili sramotu
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;13 l::d;la tl;akzl(i)rllzliagiia]tii]igslni ci(staci rbazbijene turske vojske, koji
] oliji nakon obustavljanja rat jali
na okupu i pod oruzjem. Oni koji s ol e e
; uj L m. oji su napustali vojne i
:) rvrva;thse svojim ku,ca:ma., obi¢no su nosili sa sé%oriaﬁn;if(:)r}:
oru%]e.. .oruke sultana i njegove vlade iz Carigrada da se ra]z-
golxﬁul ne prave neplmlxke saveznicima koji sa Turskom pre
aju, nisu pomagale niSta. Samo u se i u svoj Zj y
4 poma : e oruz .
S;é}isgr S;ill;tilgc}el im u[l.koga drugoga. Turski nar(]»d viée]‘:leugzo
iko 4 scrpljen i izmoren w ratovim je isk
zelio mir, ali pregovore o miru htio j e
; ) tio je da vodi pod oruzj
nikako razoruzan. Sta su mi i otainichin otbo.
. islili posti¢i sa tim o&ajnicki
rom? Sigurnog odgovora i ta& “be ne T
rom? § C atne predodZbe na o itanje ni
imali ni sami. Nad vojnim sna i mije bile. jedin.
gama u Anatoliji nije bilo jedi
stvene komande. Svaki kom i e M o
vene. 4 andant radio je n j i
svi bili su sloZni u tome da :avajn Zit g
svi bi R . r se ne razoruZavaju Zivi. Sult
jos niko nije odricao niti je nj Voritas il
i ije jegova suverena prava poric li
mu nisu ni vjerovali da bi mu se bezusl vali. Niesa
mu : ovno pokoravali. Nj
i njegovu vladu u Carigradu smatrali bljenicima | i o
rade po svojoj volji. Dakle i ks creding bils g o
. A psiholoska sredina bila j
za formiranje jednog jako i, Bilo o
g narodnog pokreta u zemlji. Bilo j
potrebno da se javi jedna ugl ic 2 kol ia
gledna li¢nost od autoriteta koja j
prozrela tu sredinu, koja poznaj i o Tuan tol
zrel je narodnu psihu, koja ima jak
volju i nepokolebivu energij ja j j DR Mo hate
. v giju, koja je svjesna onoga §to ho¢
gzvc;acse; ts’fa.v1t rll;: c:loktogl? narodnog pokreta, da lgaostane 2;:5
/a_centripetalna aCka koja ce privuéi sve s :
dati im cilj i povesti ih u pravcu istog. b
Oni koji su do tada vodili i
_Oni ko g odili i do katastrofe doveli T
;Z I:ri]jt:lf:?i n‘;:f:‘;ma' blli.su je napustili. Jedini ovjek qu:‘(S)lj(:g’
i ovjerenje a narod pouzdanje, bio j ij
deni general Mustafa K o T e i
4 emal. Taj je Covjek sjedi Cari
rezervisan, zamisljen i Sutljiv, ali ba$ radi o kea s
ervi 11 I toga svako -
netan i sumnjiv. Svi su siutili’da Sto spre el
i jiv. Sy on nesto sprema i bojali
se. Jo§ tada je on imao gotov ongid
o gotovu osnovu svoga plana, samo je Ce-
ga izvede. Kada ga ult
o iz ada ga je sultan pozvao na dogo
. :jl;lia}} mu predloZi d?.__ga imenuje vrhovnim inspektorongl :\?iﬁ
: sredifinapgr?liill{ é%rtxatohp,ﬁla biu to:ln svojstvu mogao otputovati
. amo. Nemajuéi drugog izlaza sultan je pri-
uvggg)eslt(oelx:iacliovUp;:tdlog, bsar{mo da se rijesi njegovog prilsuslzfrla
% _ ! o doba i saveznici su dali mandat Grékoj
a zaposjedne Smirnu, upokori buntovni i § pri.
2 ! I nike u Anatoliji i pri-
E;\Serijgfrl:::iixktatu pg{b]t&?{nik& Dne 15 V 1919, po(c)l lilléttit%l:l
r t saveznika, kaznena ekspedicija Grk i
je Smirnu, a sutradan iza toga K s e
{8 sufadan, Jas 4 ga Kemal se ukrcac na parobrod
r j luci Samson. O i
odlutna u regeneraciji Turske i 'I'uraka.v R e
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Dvadesetdeveto poglavije

Mustafa Kemal

Rodio se u Solunu god. 1880 od oca Ali Rizata, umirovlje-
nog &inovnika, koji se bavio trgovinom gradevnog materijala.
Jo§ kao djetak Mustafa je ostao sirole iza oca, upucen jedino
na svoju majku Zubejdu koja se je brinula za njega. Nakon
osnovne posao je u gradansku 3kolu, koju je napustio brzo radi
dobivenih batina. Po svojoj vlastitoj volji stupio je u niZu voj-
nu $kolu i tu se smirio. Mustafa je bio darovit djecak, pa je
brzo svratio na se pozornost svojih nastavnika. Naro¢ito se od-
likovao u matematici, tako da je u svome razredu poeo zamje-
njivati i svoga profesora iz ovog predmeta u slu¢ajevima kada
bi on izostao od &asa. Ovaj je profesor, kojemu je takoder bilo
ime Mustafa, svome istoimenom uleniku dao nadimak Kemal,
$to znadi savrien. Mustafa je zaista i odgovarao ovom nadim-
ku. Bio je najozbiljniji i najsavrieniji medu svojim vrénjacima,
primus inter pares u pravom smislu rije¢i, tako da su ga i sami
nastavnici tretirali kao odraslog ¢ovjeka, pa su se u svome op-
hodenju drzali dosta kolegijalno prema njemu. Po svrsetku ni-
%e vojne $kole u Solunu, preSao je na visu vojnu gimnaziju u
Bitolj, a nakon ove na vojnu akademiju u Carigrad. U akade-
miji je Kemal takoder bio predmetom paZnje svojih kolega i
nastavnika. Pored matematike i drugih strutnih predmeta, naro-
Gitu sklonost je pokazivao prema poeziji i retorici. No Kemal
nije bio od onih prosjecnih ljudi i karijerista kojima nauka nije
svrha nego sredstvo probitka. Suhoparni i povréni kolski pred-
meti nisu bili dovoljni za Kemala, pa se on nije mogao ograniciti
samo na njih. Kemal je bio patriota. Socijalna i politi¢ka pita-
nja naroda i domovine zanimala su ga viSe nego sve pa se joS
kao dak poteo baviti time. U internatu, medu svojim kolega-
ma, javno je kritikovao apsolutisticki reZim, ali posto je bio
iskren i voljen od sviju, niko ga nije odavao niti je upravi za-
voda podnosio prijavu protiv njega. No njegovi polititki is-
padi bili su toliko upadljivi i izazovni da ipak nisu mogli izbje-
& Spijunazi, zavedenoj od Skolske uprave. Godine 1904, Cim
je zavr$io generalStapske kurseve vojne akademije i proizveden
za kapetana, Kemal je bio uhap3en od dvorskih agenata i uzet
pod policijsku istragu. KaZnjen je time Sto je prognan na slu-
¥bu u Siriju. Ali Kemal nije mirovao ni tamo. PoSto je po zva-
niénoj duZnosti proputovao kroz mmnoge krajeve i upoznao se
sa prilikama naroda i drZave, preSao je opet na politi¢ki rad.
Osnovao je tajno revolucionarno udruZenje pod imenom »Do-
movina i Slobodac. Iz Sirije je kriSom otputovao u Solun i Ca-
rigrad, da bi organizaciju i rad svoga udruZenja protegao ina
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ove kx.'ajeve. Solunska organizacija ovog udruZenja kasnije se
fuz_lox.usgla sa mladoturskom strankom »Jedinstvo i napredake«
koja je izvela prevrat i proklamovala ustav u Turskoj. Godine
1907 Kemal je unaprijeden za majora i dodijeljen general$tabu
III armije u Makedoniji. Tu je saradivao i sa komitetom stran-
ke »Jedinstvo i Napredak« i bio jedan od najaktivnijih i naj-
uticajnijih njenih ¢lanova u vojsci. Iza prevrata od 8 VII 1908
doslo je do nalelnog razilaZenja izmedu njega i glavnog odbora
.stranke.. On nije bio zadovoljan samo sa politickim prevratom
izvedenim od mladih oficira, nego je htio da revolucija zahvati
Sire slq]eve.paroda i da ga socijalno preobrazi. Tra%io je mno-
go radikalnije reforme od onih koje se mogu provesti u okviru
ustavne teolfratske monarhije. Pored toga zagovarao je i depo-
litizaciju vo;§ke, ¢emu su se odlu¢no protivili drugi ¢lanovi od-
bora 1uzasﬂug31i. of.iciri za prevrat. PoSto nije mogao da prodre
sa svojim miSljenjem, povukao se je iz aktivne polititke borbe
i posvetio se svome vojni¢kom pozivu. No kada su dosle u pi-
tanje i ceflne tekovine mladoturskog prevrata, Abdulhamido-
vim reakcionarnim pufem izvedenim 13 aprila 1909, Kemal je
preuzeo vodstvo generaltaba u vojsci koja je marsirala na Ca-
rigrad i ugusila reakciju. Nakon Abdulhamidove detronizacije
i ponovnog uspostavljanja ustavnog poretka u Turskoj, Kemal
se opet povukao i posvetio svome zvanju. Njegov ugled u so-
lunskom garnizonu smetao je drugima, pa je on uklonjen i do-
dijeljen na rad kod ministarstva vojnog u Carigradu. Godine
1911, kada je Italija zavojevala protiv Turske, iskrcavsi svoju
vojsku u Tripolitaniju, Kemal je bio medu prvim oficirima koji
su se prebac.:.ili tamo i organizovali otpor domaceg stanovni$tva
protiv neprijatelja. Dok se Kemal borio u Tripolitaniji, buk-
nuo je Balkanski rat, koji je prisilio Tursku da zaklju¢i mir sa
Itahpm. Kada se Kemal povratio iz Afrike, Turska je bila ve¢
poraZena, a Bugari su bili doprli na domak Carigrada u Catal-
dzu. Kemalu je data komanda nad jednim odredom vojske koja
je prot]'erala Bugare iz Jedrene. Iza Balkanskog rata Kemal je
posta\{l]en za vojnog ataSeja Turske u Sofiji i tu je zadrZan sve
do Svjetskog rata. Taj je poloZaj Kemal napustio koncem 1914.
Uporno je zahtjevao da mu se da moguénost aktivnog uleséa
u ratu. Dodijeljen je armiji koja je imala da brani Dardanele
1 postavljen je na ¢elo jedne improvizirane pukovnije. Pukovnik
Kemal je svoju pukovniju podigao na rang jedne od najelitni-
jih jedinica turske vojske i s njome se upustio u borbu protiv
Engleza, koji se bijahu iskrcali upravo na njegovom sektoru,
pod zaStitom svoje moéne mornarice. Svi pokusaji Engleza da
zaobidu Dardanele ostali su bez uspjeha. Kemal sa svojom voj-
skom pruzio im je otpor koji je zadivio cijeli svijet, tako da se
Englezi nisu mogli da maknu ni jednog pedija dalje od obale.
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Uz obalu prikovani, Englezi su najzad uvidili da im je uzaludan
svaki pokusaj da zaobidu Dardanele i izravno udare na Cari-
grad, pa su se povukli i sa obala Galipolja. U maju 1915 Ke-
mal je dobio &in brigadnog generala. Njegova slava pronijela
se Sirom Gitave Turske. NaroCito Carigrad bio mu je zahvalan.
Jedino ministar vojni, junak iz mladoturskog prevrata, Enver
Pasa, koji je bio ozenjen jednom princezom, kao zamjenik vr-
hovnog komandanta svih vojnih snaga sultana, bio je uzne-
miren slavom svoga starog rivala Mustafe Kemala. Enver Pasa
je bio skorojevi¢. On je dobro znao da je Kemal sposobniji i
dostojniji od njega, pa ga za to nije trpio nikada. Iza oslobo-
denja Dardanela poslao je Kemala na front protiv Rusije i po-
stavio ga na Celo 11 armije kao zamjenika armijskog generala.
Kemal je i tu pobijedio jednu rusku armiju i oslobodio Bitlis
i Mus. Na 7 VIII 1916, unaprijeden je za divizijskog generala
i postao Pasom. Dodijeljen je IV armiji u Hidzaz. Uocivsi da
je zbog izdajstva Arapa u HidZazu polozaj turske vojske po-
stao kritican, Kemal prdlozi da se ta vojska povule i koncen-
triSe u Siriji. Kao armijski general, tu je Kemal dosao u sukob
sa njematkim generalom Falkenhajnom radi njegovog plana o
pohodu na Bagdat protiv Engleza koji se bijahu tamo ucvr-
stili. Posto njegovo misljenje nije bilo uvaZeno, Kemal se po-
vuce sa komande VII armije. Falkenhajnov pothvat dozivio je
krah i zavrSen katastrofom turske vojske u Palestini. Iza toga
je Kemal dodijeljen prijestolonasljedniku Vahdetdinu, da ga
prati na njegovom putu u posjet caru Vilimu. Tu je Kemal
imao prilike da se upozna sa Hindenburgom i Ludendorfom, da
proudi stanje na zapadnom frontu, te da prorece neminovni slom
centralnih vlasti. Nakon povratka iz Njemacke, na insistiranje
sultana Vahdetdina, koji tada bijaSe zamijenio umrlog Mehme-
da V, Kemal se ponovo primi komande nad VII armijom u Pa-
lestini u augustu 1918. No sada je bilo sve kasno. Zbog ranije
podinjenih pogrjeSaka sudbina osmanlijskog carstva nije se mo-
gla vise izmijeniti. Kemalu nije preostalo drugo nego da se po-
vladi lagano iz arapskih zemalja pred nadmoc¢nijim saveznicima
Englezima i Arapima, te da uzmie na vlastito tlo Turaka u
Anatoliju. To povlatenje Kemal je izveo majstorski i takvom
viestinom kakva je rijetka. Povukao se u redu na sjevernu gra-
nicu Sirije i spasio svoju vojsku od rasula. Na 31 oktobra 1918,
kada je svaka nada bila izgubljena, Kemalu je povjerena ko-
manda svih turskih snaga u Anatoliji. Jedina uzdanica turskog
naroda bio je general Mustafa Kemal. (Sl. 49). Dok su svi po-
gledi bili uprti u njega, kapitulirala je sultanova vlada u Cari-
gradu i potpisala primirje u Mondresu, prepustivéi svoju
sudbinu milosti pobjednika. Kemalu nije preostalo drugo
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Eszalia se povrati u Carigrad i proudi novu situaciju koja je
; .L{ako se vifii iz izloZenog, napredovanje Kemala u vojsci
1sl.o je po redu i normalno, prema njegovim liénim sposobno-
s:mna i zislugama koje su dolazile do izra%aja. On nije od onih
skorojevita i silom naduvenih veli¢ina koji svoju slavu i kari-
jeru duguju slutaju, tudoj protekciji ili vieStatkoj partijskoj
propagandi , kakvih danas ima »na pasja preskakala«, kako nag
narod v.eli. Sve S§to je Kemal postigao, bilo je uEinje’no vlasti-
tom vol].om i zaslugom. On nije diktator koji se sam nametnuo
nego prirodni vod kojeg je sam Bog za to stvorio, a narod gaf
preda se postavio da ga povede i na pravi put izvede. Taj na-
rod Kemal nije nikad opsjenjivao i zabludivao demagoskim
p.aro'la.m'a i ¢arobnim laZima. Uvijek je pred narodom iskren
bio i }stmu govorio. Svoj narod je proveo kroz Golgotu Svjet-
skog i gradanskog rata, kroz teSku borbu za slobodu i nezavis-
nost, koja se vodila na Zivot ili smrt, kroz trnoviti put socijal-
pe.revolucije i politickog prevrata. Skupa sa narodom dijelio
je i dobro i zlo, trpio poraz i slavio pobjedu, ali nikad nije klo-
nuo duhom i gubio pouzdanje u samog sebe, niti je pokolebao
vierom u Eudotvqmu sposobnost turske rase. Najzad, uspio je
da 1.zv.ede narod iz tmine i dZungle na svijetlo dana i &isti-
nu istine.

s Kemal je rasni Turin, roden i odgojen da pobjeduje, za-
p.ovpe'da i vlada. Kao profesionalni vojnik on se privikao’dis-
ciplini, prvo da savladuje samog sebe a po tom i drugoga, da
se snalazi brzo, da odlutuje odmah i rjeSava se na smione p’ote-
ze bez kolebanja, te da gleda ravno opasnosti u o&i i hrabro
snosi odgovornost bez krzmanja. Sa takvim svojstvima Kemalu
je bilo sigurno lakSe nego drugima da pobjeduje i savladuje
svoje protivnike, da se odlucuje na velika djela te da sa samo-
p.ouzdfmjem ponese sudbonosnu odgovornost pred narodom
historijom i Bogom, pa da zavlada Turskom. KaZem pred Bo-
gom, jer Kemal je dobro poznavao samog sebe, pa je kroza se
mogao spoznati i Boga, ali ne kao neko utjelovljeno strasilo
nego l::ao najvi§i ideal dobrote, ljubavi, savrienstva i spasa.
U svoju viastitu sposobnost i ¢udotvornu snagu turskog naroda
Kemal je vjerovao viSe nego u boZiju providnost. Ovu oholost
Ke'malovu mnogi oznafavaju kao ateisticku drskost i zamjera-
vaju mu je, ali ja sam siguran da se takva drskost vise dopada
Bogu nego slabost, kukavitluk i poniznost onih koji mu je za-
mjeravaju.

Kemal je bio ponosan, slobodouman i nezavisan Sovjek.
Zbog toga su mnogi izbjegavali njegovo drustvo. Bio je dosta
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osamljen i povulen u samog sebe pa nije imao mnogo ni 0so-
bito intimnih prijatelja, a ni bliskog roda pred kojima bi ga mo-
gla izdati snaga i ozbiljnost, te tako utiniti da on pokaZe svoju
slabost i da makar na momenat zaboravi na svoju duZnost.

Tridesete poglavije

Borba za nezavisnost

Na 19 maja 1919, sa iskrcavanjem Mustafe Kemala u
Samson na anatolsko tlo i njegovim ponovnim stupanjem u
akciju, nastupila je nova epoha historije Turske. Iskrcavanje
kaznene ekspedicije Grka u Smirnu i njihova invazija u zapadnu
Anatoliju bila je prava provokacija koja je izazvala nacionalnu
svijest kod Turaka i stvorila glavne preduslove kemalistickog
pokreta. U sjeéanju svih Turaka jo§ uvijek je Zivila svjeza
uspomena da su oni sve do nedavne proslosti bili gospodari,
a Grei njihova raja. Sada je ta raja dobila punomo¢ od gordih
i neumoljivih saveznika, da progoni svoje ranije gospodare
Turke na tlu njihove rodene grude Anatolije. Svojim ranijim
postupcima saveznici su povrijedili ugovor primirja sa Turskom,
samo zato §o se Turci nisu htjeli da razoruzaju. Ovlaséujuéi
dojuderadnjeg turskog slugu a sadadnjeg svoga vazala Grcku
da pribavlja respekt njihovom diktatu, saveznici su grubo po-
gazili sve duZne obzire prema Turcima, &ija je historija bespri-
mjernim juna$tvima i vojnim slavama ovjentana. Progonjeni
od svoje raje u srcu svoje rodene majke domovine, povrijedeni
i ponieni u svojim najintimnijim osjeajima ponosa i dosto-
janstva, ogromna veéina Turaka instiktivno se zbila u jedan
neprobojan front, za odbranu svoje ¢asti, svoje slobode i svoje
nezavisnosti. U toj je borbi ponovno vaskrsnula silna ¢udo-
tvorna energija turska, ali ovaj put u konstruktivnoj snazi, a
ne u elementarnoj rusilatkoj kao ranije. U ovu tvoralku snagu
turske energije niko nije imao jafe vjere od Mustafe Kemala.
Kao rasni Turéin, on je tu snagu osjeéao i u svome srcu i nala-
zio u svojim grudima. U razgovoru sa jednim americkim admi-
ralom Kemal je tada zapitan §ta misli da radi ako Turci u ovoj
bezumnoj borbi sami protiv sviju budu poraZeni. Na ovo
pitanje Kemal je odgovorio prosto i jednostavno da to Turci
neée docekati Zivi, jer ¢e radije izginuti nego na svome domu
tudi jaram ropstva podnositi.

Cim se iskrcao u Samson, Kemal je izbacio parolu: »Na
okup, Turci, za slobodu ili smrtl« Od nekog nepoznatog seljaka
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izreCena krilatica: »Arslan gibi geldik, it gibi me gideceyiz?«
(»Dosli smo kao lavovi, zar da idemo kao kucke?«), Sirila se
munjevito, zagrijavala ofajne duhove i gnjevom ispunjavala
smalaksala srca.

Prvi nastup Kemalov nailazio je na silne neprilike i
teskoce, koje bi pokolebale i obeshrabrile svakog drugog ¢o-
vieka na njegovom mjestu. Trebalo je imati Celitne Zivce i
nadnaravno srce, pa da sve to izdrZi i savlada. Sa takvim
strpljenjem i ustrajno$¢u, sa energijom koja savladuje sve za-
preke, sa smjelos¢u koja ne poznaje straha, sa genijem koji
predvida sve, a §to je najglavnije: sa Zarkim patriotizmom i
nacionalizmom, bio je obdaren Kemal, i u tome je njegova
prava veli¢ina.

Sa prvim njegovim nastupom, sultan je proglasio Kemala
odmetnikom i buntovnikom, te ga liSio zvani¢ne sluzbe i &ina.
No i bez toga i sam Kemal ve¢ se bio odrekao svojih titula i
postao obi¢nim gradaninom bez drZavne zastite. Jedinu zastitu
on je nalazio u krilu malogradana, seljaka i vojnika, koji su
ga primili i objerucke prigrlili. Svi drugi videniji gradani bili
su malodusdni. U dugatkom nizu ratova koje je dotada vodila
Turska, zemlja je bila opustosena, a narod istroSen i osiromaSen.
U visim drustvenim krugovima nije bilo toga ¢ovjeka koji bi
mogao i pomisliti da bi takav turski narod mogao pruziti nekog
ozbiljnog otpora i nastaviti borbu sam protiv sviju. Separatis-
ticke klike i antidrzavna iredenta podigli su glave na sve strane.
Neprijatelji su nadirali sa svih krajeva: Grei sa jugozapada,
reakcionarna banda sultanova iz Carigrada, Francuzi i Talijani
sa juga, od Engleza naoruZani Jermeni i Kurdi sa istoka i sjeve-
roistoka. Jo§ je postojala nada u islamskog Boga, ali se Cinilo
kao da je i On napustio Tursku. Jedina moguénost da se zemlja
izbavi iz takve situacije i o¢uva bar formalno nezavisnost drzave,
izgledalo je da se nalazila u prepustanju Turske pod manda-
torski protektorat jedne velesile. Spor je bio samo u tome kojoj
velesili da se ponudi mandat. Dvor i njegove pristase bili su
za protektorat Velike Britanije, a Mladoturci pak, na Celu sa
junakom Reufom, slavnom spisateljicom Halide Edib hanumom
i sli¢nim ljudima od autoriteta, zalagali su se za mandatorsku
vlast Sjevernih ameritkih drZava. Ozbiljni prigovori i sitne
zamjerke protiv Kemalove akcije padale su sa raznih strana, i
iznutra i izvan narodnog pokreta. Sa svim tim teS§ko¢ama Kemal
se uhvatio u kostac i savladao ih nadCovjefijim naporima. Nje-
gova vijera obuzela je sva srca, vulkan njegovog duha raspalio
je svakoga, i stara i mlada. Svi pritoci sa raznih strana slili su
se u njegov pokret koji je nabujao kao strahovita rijeka i zanio
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sve. Pred stihijskom poplavom ove velike rijeke padale su
sve zapreke i otvarale put njenom pobjedonosnom mar$u. Sada
taj pokret nije viSe bio ni bijes ofajnika, ni divlji bezumni
podvig ratnika, nego neSto snaZnije i uzviSenije. To je bio neki
plameni furor sacer iz kojeg ¢e uskrsnuti jedan drugi narod kao
feniks ptica iz pepela, ofis¢en i pomladen. Ovu herojsku i
gigantsku borbu koju su vodili Turci sa daleko nadmo¢nijim
neprijateljima besprimjernom poZrtvovnoséu i samoprijegorom,
i u kojoj su ulestvovale i majke sa sitnom djelicom svojom,
Citav svijet je pratio sa zanosom i divljenjem.

Da bi ovaj pokret mogli ocijeniti, potrebno je da ga raz-
motrimo u svim etapama i fazama njegovog razvitka, a doga-
daje koji su ga slijedili da pratimo po hronoloskom redu.

Kako smo veé¢ spomenuli, Kemal se dao na posac ¢im je
stao nogom na anatolsko tlo. Njegova prva briga bila je da
poveze dijelove bijednih i rastrkanih vojnih snaga i da ih pod-
vrgne jedinstvenoj komandi. Iza toga je preSao na organizo-
vanje pokreta anatolskih ustasa. Dne 23 jula 1919, odrzao je
u Erzerumu prvi kongres DruStva za odbranu prava Istofnih
Vilajeta Anatolije, a 4 septembra iste godine saziva drugi
kongres u Sivasu, na kojem ujedinjuje organizaciju ovog dru-
§tva sa organizacijom istoimenog drustva za evropsku Tursku,
koje je tada bilo odvojeno. Oba kongresa biraju Kemala na
¢elo egzekutivnog odbora za odbranu turske nezavisnosti, kao
svoga glavnog pretstavnika. Kemal otvara ogoréenu kampanju
protiv izdajnitkog Ferid Pasinog kabineta u Carigradu, te trazi
obnovu izbora i saziv Narodne skupstine, Nastaje nepomirljiva
borba izmedu Kemala i Carigrada. Cijela Anatolija vrije u to
doba. Pored vanjskih neprijatelja koji su zaposjeli sva prista-
nista i sve va¥nije strateSke tatke te opkolili Citava Anatoliju,
saveznici naoruZavaju i podifu ustanak domadih Grka i Jer-
mena, a sultanovi agenti provokatori izazivaju Citav niz buna
fanati¢nog muslimanskog stanovniStva protiv Kemalovog narod-
nog pokreta. Sam egzekutivni odbor, izabran na kongresima u
Erzerumu i Sivasu, nije bio kompaktan. Od devetorice samo
trojica njegovih &lanova, Kemal, Reuf i bivsi valija Bekir Samija,
bili su aktivai, a svi ostali pasivni. Reuf je u ime turske vlade
potpisao famoznu kapitulaciju Turske u Mondresu i time omo-
gulio saveznicima da stisnu za guSu i zadave Tursku. Njegove
veze sa dvorom bile su vrlo jake. Postoje jake indicije da se
on prikljudio Kemalu u sporazumu sa dvorom, da bi suzbio
eventualne nepovoljne pojave protiv dinastije. Na kongresu u
Sivasu on se rarko zalagao za ameritki protektorat nad Tur-
skom. Zbog takvog stanja u samom egzekutivhom odboru,
kao pretstavnickom tijelu narodnog pokreta, Ferid PaSin kabi-
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net uvijek je osporavao legitimaciju Kemalu da istupa u ime
naroda. Kemal pak stalno je naglasavao da je sultan i njegova
vlada zarobljena od saveznika i da Tursku pretstavlja samo
narodni pokret u Anatoliji, a niposto dvor i njegova vlada, te
prema tome da se ovi moraju povinjavati Anatoliji a ne Ana-
tolija njima; a odlutujudi faktor u Anatoliji pak bio je stvarno
Kemal i egzekutivni odbor njegovog pokreta.

Na 2 X 1919 Ferid Pasin kabinet pada pred Kemalovim
pokretom, a sultan povjerava izborni mandat Ali Riza Pasi.
Ovaj uspostavlja kontakt sa Kemalom i u svoju izbornu vladu
uzima za ministra vojnog DZemal Pasu koji je vaZio kao kema-
lista. Nakon provedenih izbora na 19 XI 1919 otvara se skup-
tina Narodnog pretstavniStva u Carigradu. Kemal je vjerovao
da ta skups$tina povjerenu joj duZnost od naroda ne moze vrsiti
slobodno u Carigradu pod Zdrijelom topova saveznitke mor-
narice, pa je traZio da se oma sastane u unutra$njosti zemlje.
Posto bi to iziskivalo i pomicanje drugog ustavnog faktora,
sultana, iz njegove prijestolnice, tom Kemalovom zahtjevu nije
se moglo udovoljiti. PoSto ni saveznici nisu dali garancije za
njegov li¢ni imunitet u Carigradu, Kemal kao voda narodnog
pokreta apstinira od ove skupstine, ali $alje u nju svoje pristase
narodne poslanike. Na 27 XII 1910 Kemal napusta Sivas i
prelazi u Ankaru, u kojoj se je kandidovao i koja ga je birala
za svoga poslanika, da bi se pribliZio juZnom frontu protiv
Grka i Narodnom pretstavniStvu u Carigradu. Od tada Ankara
postaje srediSte narodnog pokreta i svratiSte narodnih pretstav-
nika na njihovom putu za Carigrad.

Pod pritiskom saveznika najprije otstupa DZemal Pasa,
osumnjiCen kao pristaSa Kemalovog pokreta, za &ijeg su vre-
mena Carigradani pokrali sve depoe zaplijenjenog ratnog mate-
rijala i prokriuméarili ga anatolskim ustaSama, a u martu 1920
pada i cijeli kabinet Al Riza PaSin. Mandat za obrazovanje
nove vlade dobiva Salih pasa, koji je vaZio kao jedan od naj-
popularnijih turskih drfavnika i obrazuje vanstranatku i van-
parlamentarnu vladu. Na 9 marta 1920 Englezi su zaposjeli
narodni dom kao leglo Kemalovih pristaS8a u Carigradu. a na
16 marta i ministarstvo vojno, pos$tu i brzojave pa i samu
Naf:ednu skupstinu. Time je i formalno okupirana turska prije-
stolnica, §to je dobro doslo Kemalu, a loSe saveznicima. Englezi
pohvataju sve kolovode narodne organizacije iz Carigrada,
medu njima i najpopularnijeg Sovjeka iza Kemala, Reufa, i
interniraju ih na Maltu. Svi narodni poslanici razjurene skup-
stine sakupljaju se u Ankari oko Kemala. Na 5 III 1920 novu
sultanovu vladu opet sastavi zloglasni i omraZeni Ferid Paga

kojeg pozvase saveznici na mirovnu konferenciju u Pariz.
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Tridesetprvo poglavije

Revolucija

Nakon raspustanja Narodne skupstine u Carigradu Kemal
raspisuje dopunske izbore i na 23 IV 1920 sa narocitom pompom
i sveéanim ceremonijama otvara novu skupstinu u Ankari, kojoj
daje ime Velike Narodne skupstine da time istakne njeno epo-
halno, revolucionarno i konstitucionalno obiljezje. Time fakticki
pocinje revolucija u Turskoj. Ova skupstina preuzima cijelu
vlast u zemlji a Kemala bira za pretsjednika i legislativnog i
egzekutivnog tijela svoga. Na taj nadin Ankara postaje stvarna
prijestolnica Turske, a Kemal neosporivi i legalni gospodar
situacije. Tako je obrazovana nova vlada i nova drzava Turska,
nezavisna od sultana, §to Kemal saopsti svim evropskim drZa-
vama zastupanim u Turskoj, 30 IV 1920. No saveznici to desa-
vuisaSe i insistira$e na zaklju¢enju mira sa sultanovom vladom
Ferid Pasinog kabineta. Istog dana, kada saveznici postaviSe:
svoje uvjete za mirovne pregovore, Ferid Pasa obrazova van-
redni sud koji osudi Kemala na smrt i organizova naroCite
bande sa zadatkom da ga ubiju i osujete njegovu akciju. Posto
stari Teufik Pasa odbi da pregovara sa saveznicima, Ferid Pasa
stupi u pregovore s njima. Na tri dana prije toga Grci u spo-
razumu sa saveznicima poduzee svoju veliku ofenzivu protiv
Kemala da time zaplase Turke i olakSaju pregovore. Dok su
saveznici pregovarali sa sultanovim delegatima, dotle poslanici
Velike Narodne skupstine prisegnuse za nacionalni zavjet da se
%ivi ne¢e pokoriti nikakvom diktatorskom miru, dok ne izvoj-
§te punu slobodu i nezavisnost Turske. Na 19 VIII 1920 Ferid
Pasa potpisa mirovni pakt saveznika, famozni Sevreski ugo-
vor, koji je pokopao Osmanlijsko carstvo, ali iz Cijeg je pepela
ponikla slobodna Turska Republika, na sramotu i blamaZu po-
bjednika u Svjetskom ratu.

Po poslovniku i pravnim natelima, koje je Velika Na-
rodna skupétina sebi izradila i prema kojima svu vlast u drzavi
prenosi na se i na svoje organe, reakcionarci su prozreli da to
vodi republikanskoj vladavini, pa su na sve strane poceli da
rovare protiv Kemala. Monarhisti preko svestenika imali su
jakih pozicija u narodu i uvaZenih pristaSa medu inteligencijom,

kako 1 narodnom pretstavniStvu tako i u generalitetu. Valovi
reakcije dolazili su do same Ankare, a Grci su nadirali sve
dublje u unutradnjost Turske. Bilo je dana kada je sama Ankara
bila opkoljena i rastavljena sa svih strana i kada joj je pri-
jetila opasnost da bude zauzeta od reakcionara. V. N. S. donosi
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zakon o zatiti drZave i osniva nezavisne sudove za borbu
protiv reakcye. Ovi sgglow i regularna vojska brzo su ugusili
sve pobune i uspostavili red i autoritet u zemlji.

i Koristeti se ovim neredima Grei su duboko prodrli prema
ari, a zapqs;eh su i istonu Trakiju skupa sa Jedrenom.
Sevrski mirovni ugovor bio je zakljufen u takvoj situaciji.

. U maju 1920 V. N. S. Salje narocitu deputaciju u Moskvu
i usp9stav1]a normalne odnose sa Sovjetskom Rusijom. Nakon
toga je kfmaéno likvidiran i Kavkaski front prema Jermenima
koji Turci probiju zauzevsi Kars i Batun. Ugovor o kapitulaciji
Jermena prvi je vanjski diplomatski akt vlade V. N. S. iz Ankare
3 XIYI 1920). Poslije toga Rusija je ustupila Turskoj va:'ma.
'strflteslfa mjesta na granici Kavkaza, Kars i Erdehan, i pocela
je izdasno pomagati Kemala u njegovoj borbi protiv saveznika.
U toj .borbi Kemalov pothvat prebrodio je jo§ jednu
opasnost koja je mogla da bude sudbonosna za Tursku.

Nakon otvaranja V. N. S. u Ankari osnov. je j
u_druzenJe ¢etnika pod imenom »Zeleni logorc, ko?ilrlx? jieu];gxi
ljao major Edhem Cerkez, u cilju da ispomaZe vojsku gerilskim
ratovanjem protiv Grka. Ova organizacija Cetnika kasnije se
toliko progirila i osilila da je postala drzava u drZavi. Svaki
uspjeh protiv neprijatelja Cetnici su pripisivali sebi omaloZavajuéi
vrijednost regularne vojske. Cetnici su bili naklonjeni boljse-
vickoj ideologiji i propagirali su sistem milicije u narodnoj
odbrani, te poceli otkazivati poslusnost vrhovnoj vojnoj ko-
mandi Ismet PaSe, koji se tada priklju¢io Kemalu i preuzeo
v9d§’c_v§).general§taba. Cetnici su pripremali drZavni udar, koji
bi bili i izveli da ih nije pretekla brza odluka i jaka ruka Kema-
lova.wKad;ix se Cetnici ne dadoSe udobrovoljiti milom, Kemal
odludi da‘ ih upokori silom. Pred Kemalovom vojnom ’ekspedi-
]C(ljom oni se povukoSe i na gréku stranu prebjegoSe. Kasnije
kao a\:'fmgar.dzjl pred Grcima, oni opet provalie u svoja ranije;
podrucla,_ ali ih tu doceka regularna vojska i potute do nogu
tako da jedino njihove vode braca Cerkezi spasise Zivu glav1;
prebac_w51 se na stranu Grka. Time Kemal rijesi Tursku i ove
napasti koja je ugrozavala sve tekovine narodne borbe.

Na mjesto drugog Ferid PasSinog kabi i
¢ a o g kabineta carigradsku
VL:du bl;as‘e obrazovao Teufik Pasa, renomirani driavnifi’( pred-
ifimll(e Turske. On odmah potraZi vezu sa narodnom vladom u
Ankari i posla svoju trojicu ministara u BiledZik da pregovaraju
ia i:ﬁmaiom. Kemal ih zarobi sve trojicu i dovede ih scbom
u Ankaru, pustivi vijest u javnost da su oni i jegli i
pridruZili se njegovom pokre]tu. i e
Sve do velike otvorene bitke na Sakariji

3 1 tvor ji (23 VIII—13 IX

1921) grtka vojska je bila u daleko povoljnijem poloZaju od
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Turske i drzala je inicijativu u svojim rukama. Izuzev konjicu,
u svima drugim rodovima oruZja, u pjesadiji, mitraljezima,
artiljeriji i avijaciji, Grei su bili za nekoliko puta jati od Tu-
raka. Za ledima Grka stajali su bogati i moéni saveznici, koji
su ih pomagali najmodernijim ratnim materijalom i obilnom
hranom koju je prevozila motorizovana komora. Komorsku
slurbu turske vojske pak obavljale su Zene i djeca na volovskim
taljigama i na svojim izmulenim ledima. Pored toga bijedna i
gladna turska vojska morala se boriti na vise frontova u isti
mah. Radi toga se Kemal s potetka morao ograniCiti samo na
odbranu pred navalom gréke vojske i povuli se sve do iza
Sakarije i anatolske stepe, prepustivii neprijatelju najbogatije
krajeve zapadne Anatolije. Tek poSto je Kemal sklopio pri-
mirje sa Francuzima (30 V 1920), uglavio prijateljstvo sa
Sovjetskom Rusijom (24 VIII 1920, upokorio Jermene i olistio
zemlju od raznih bandita i boljSeviziranih etnika, mogao je da
poja¢a juznu frontu i otpor prema Grcima.

Nzakon prvog poraza grike vojske pred Ismet PaSom na
Indniju, u orijentaciji saveznika dolazi do povoljnijeg preo-
kreta prema Turskoj. Oni tek sada de facto priznaju ankarsku
vladu kao partnera i skupa sa carigradskom viadom pozivaju
i nju na mirovne pregovore u London (27 II 1922). Kemal je
odbio projekat londonskog mirovnog ugovora, koji je predvidao
samo djelomitnu reviziju ranijeg Sevrskog ugovora. Za vrijeme
mirovne konferencije u Londonu Grei opet prelaze u navalu i
postizavaju djelomitne uspjehe, ali na kraju opet bivaju pora-
seni pred Ismet PaSom na Indniju i povlade se na ranije pozicije.

Na 15 VIII 1921 V. N. S. imenuje Kemala glavnokoman-
dujuéim i prenosi na njega sva svoja prava u pitanjima koja
se odnose na vojsku i narodnu odbranu. U tom svojstvu Kemal
donosi obznanu da je rekvirirao 40% svih zaliha u zemlji koje
su potrebne za narodnu odbranu. Da bi dobio vremena za pri-
premu, povladi tursku vojsku na rijeku Sakariju kao sigurniji
poloZaj, ostavljajuti neprijatelju najplodnije krajeve i proSiru-
juéi frontu. Na 23 VIII 1921 Grei na rijeci Sakariji prelaze u
ofenzivu, ali ni pedlja ne napreduju dalje. U velikoj bici na
Sakariji, koja je trajala 23 dana neprekidno, Turci prelaze u
protunavalu i potiskuju Grke na svima pozicijama, koji otstu-
paju natrag do poloZaja koje su zauzimali prije dvije godine.
Time Kemal izvojsti sjajnu pobjedu turskoj vojsci. Velika
Narodna skup3tina imenuje Kemala marSalom i podjeljuje mu
Zasni naslov »Gazijac. Nakon ove pobjede Francuska pospje-
Suje svoje pregovore sa njim i zakljutuje separatni mir u Siriji
izrutivsi Turskoj natrag jedan dio ckupiranog teritorija i sve
zaplijenjeno oruZje ostavljeno u Siriji iza povladenja turske voj-
ske u Svjetskom ratu.
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Iza poraza Grka na Sakariji zavladalo je zatije na cij
juznom frontu, koje je potrajalo vise mjese(]:i. Vrhlovni }:g:i;)::
dant marSal Gazi Mustafa Kemal sa cijelim svojim Stabom
sjedio je u Ankari kao da ga se i ne ti¢e front. Sirili su se
glasovi da je turska vojska dala maksimum svojih napora i da
se sada nalazi u latentnom rasulu, nesposobna za svaku akciju
veceg stila i odlutujuceg znalaja. Kretanje turske vojske na
.frontu.davalo je utisak kao da se ona sprema da se tu stacionira
1vﬁbrar.11 te da ureduje svoje komunikacione veze sa pozadinom
Cak i narodne poslanike obuzela je sumnja, pa su pakazivali.
nervozu i poceli zapitkivati viSe nego $to bi smjeli doznati.
Komandanti su se zabavljali po varosima u pozadini kao da su
na otsustvu, da time prikriju svoje pripreme. Na 20 VIII u
veler kada su novine javile da Kemal prireduje ¢ajanku u svojoj
vili, on je ve¢ bio napustio Ankaru i nalazio se u svom glavnom
stanu na frontu AkSehera. Na 26 VIII 1922 Kemal izdade nalog
vojsci da krene naprijed i da se ne zaustavlja prije Izmira i
Egejsvkog_ mora. Pred zoru toga dana zagrmiSe turske baterije
uzduZ cijelog fronta i turska vojska u jednom strahovitom na-
ﬂetu. poruSi sve neprijateljske utvrde uzduz cijele linije, probi
sebi put i prodrije naprijed. Udarac je bio tako snaZan i odlu-
¢an da je istog momenta bila unistena sva gréka vojska u Ana-
toliji. To m]ewblla viSe vojska nego jedna izbezumljena gomila
koja je u pani¢nom strahu bjeZala glavom bez obzira, padajuci
bacajuéi se u vodu i gazei jedni preko drugih, da ne dopadnl;.
zivi u Sake turskoj konjici koja ih je progonila bez daha. Tréali
su da bi Sto prije stigli do mora i ukrcali se u brodove koje su
im saveznici stavili na raspolaganje ¢im su Culi za debakl svojih
Sticenika. Skupa sa grékom vojskom koja je bjezala u paninom
strahu iz Anatolije razbijena, pobjegli su i doma¢i Grei iz oku-
plr‘an.lh krajeva, jer se bijahu ogrijesili vrijedajuéi Turke i
bojali se odmazde koja bi ih stigla ako se ne sklonu. Citav gene-
Zt_ab.gr_cke vojske, skupa sa vrhovnim komandantom na celu
bio je zzj_r?’bljen. U roku od ciglih pet dana, Citava Anatolije;
iila je oCiS¢ena kako.od gréke vojske tako i od domaéih Grka.
. akon tri i pol godine paklenog okupatorskog reZima, Kemal
p?;)mtrlumfat(_)r pobjedonosno ulaizi u Smirnu, koja goraSe u
enu, zasipan u cvijece natopljen i i

oslobodenog Saroda tur}skog. R L -
~_ Iza toga saveznici odmah zatraZiSe primirje na koje prist
IT I‘\ex}.lal, ali tek poSto Grci evakuirase 11) Turikoj poziralzié’,eai

ra}u]u, a saveznici zagarantovase da ée isprazmiti Carigrad.
Inacge su‘Tu.x:u bili rijeSeni da silom osvoje ili u prah i pepeo
pretvor? i gn]esto{h}icu svoju, ali su od toga odustali tek posto
su dol.nh sigurno jamstvo da ée im biti povracena bez otstete
i potpisali su primirje u Mudaniji.
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Tridesetdrugo poglavlje

Ukidanje monarhije

Jako je Kemal podrzavao odnose sa carigraskom vladom,
nikada je nije priznavao legalnom i narodnom. Saveznici pak
uvijek su priznavali carigradsku vladu kao legalnu a ankarsku
kao ilegalnu. Nakon protjerivanja Grka iz Anatolije, kada je
stvorena nova situacija, saveznici su uputili poziv i carigradskoj
vladi da sudjeluje na mirovnoj konferenciji u Lozani, premda ta
vlada nije imala nikakvog udjela u djelu turskog oslobodenja
niti je supotpisala primirja u Mudaniji. To je ubrzalo odluku
Velike Narodne skupstine da obespravi carigradsku vladu
detroniziranjem sultana u &je je ime radila. Ovaj predlog pod-
nijela je skup$tini na odobrenje najjaca parlamentarna frakcija
kojoj je pripadao i Kemal. Na zajednickoj sjednici ustavotvornog
i zakonodavnog odbora V. N. S., posto je Kemal dao svoje
logi¢no ali i prijeteée obrazloZenje, prediog je upucen plenumu
skupstine, koja ga je izglasala aklamacijom bez diskusije. Samo
jedan glas pao je protiv, ali taj je bio uSutkan i utopljen u
odusevljenju. Dotadanji priznati monarhista, Reuf, predloZio je
da se taj dan proglasi narodnim blagdanom Turske. Taj histo-
rijski dogadaj desio se na 1 oktobra 1922 godine. Na 17 slije-
deéeg mijeseca, detronizirani sultan-halifa Vahidudin kukavicki
pobjeZe iz Carigrada na neprijateljskoj krstarici koju mu Ha-
rington stavi na raspolaganje. Za novog Halifu bi postavljen
raniji nasljednik prijestolja gospodin Abdulmedzid.

Sa ukidanjem monarhije automatski je pala i carigradska
vlada.

Novi Halifa Abdulmedzid vodio je stari dvorski ceremo-
nijal, pa posto nije mogao da izlazi na kraj sa svojim redovnim
sluzbenim berivima, tra%¥io je povisenje civilne liste. Kemalov
narodni re¥im pak takav luksuz nije htio da podnosi, pa je
izbio spor izmedu halife i Kemala. Pored toga prisustvo dina-
stije i starog prijestolonasljednika, kao nosioca hilafetskog zva-
nja, pretstavljalo je ozbiljnu opasnost za mladu narodnu vlada-
vinu u Turskoj. Simptomi te opasnosti nisu izostajali. Poletkom
godine 1923, kada su bili raspisani izbori, na svojoj turneji u
cilju organizovanja Narodne stranke, Kemal je stalne podvladio

ova istinu i ukazivao na opasnost koja iz toga prijeti
narodnoj vladavini u Turskoj. On je ubjedljivo govorio da se
Turci u buduée moraju brinuti samo za se i za svoje blagostanje,
te da ne smiju vise trlati za nekim fantastitnim sjenama i uto-
pijama, pa za volju jednog halife i njegovog blagoslova ostavljati
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svoje kosti u pustinjama Arabije i Afrike, kao &t gocinge
ranije. On ispravno kaZe: 4 , Kao sto su to Cinili

__ »Hilafet bi imao smisla i opravdanja sam i
velina musliman§kih naroda bila gotpuno]sloboc;)n:a 1d flelz(:sianl
pa se sporazumila da osnuje jedan zajednicki koncil koji P
odlutivati o0 zajednickim vjerskim pitanjima, te da imenuje
]edrll'og Halifu i njegove potrebne organe koji ée imati snage]i
moci d.a sproyode odluke koncila i pribavljaju im respekta u
svima 1slamsk.1m zemljama. Inade pojedine islamske dr?ave nisu
ni pozvane ni nadlezne da samovoljno postavljaju Halifu na
;:slg(; x;xui)s:lmfu(lla koji _nemajlu svolje slobodne drzave«. Hilafet bez

z jedne univerzaln i ijes i
5 R g m] oy e vlasti, Kemal smatra smijesnom i
O svojim konatnim namjerama Kemal je uvij i
apstraktno i neodredeno. Na Sojedina konkr]etnzvgietlgnjgogo:il:
likatnim stvarima davao je dvomislene odgovore, ali tako viesto
da_ se moZe naslutiti i prejudicirati i ono $to je kasnije kao
logi¢na posljedica uslijedilo. Ustavotvornom odboru V. N. §
prets;edaYaq je on sam. U ustavu stajala je klauzula da ce se
strogo primjenjivati Serijatski propisi, ali iza ove formule sli-
jedilo je objadnjenje koje jasno pokazuje intenciju zakonodav-
cevu, naime da se pod tom formulom misli na savremeno
kulturno a ne na vjersko zakonodavstvo. U drugome &anu
toga ustava kaZe se da je Islam drfavna vjera Turske. Za vri-
jeme Kemalove turneje po Anatoliji, na pitanje novinara da li
¢e i nova turska drZava imati svoju vjeru, Kemal je izbjegavao
da kaZe da driava, koja nije individualno bice, ne moiegimati
1£svo;e vjere, nego je odgovorio da ¢e Islam biti vjera i nove
ur‘ske. drzave, ali je nadopunio to rekavsi da je, posto Islam
uslovljava slobodu misli i ubjedenja, i turska drfava duzna d
postuje slobodu savjesti. Inate se Kemal ruga stereotipni a
pravnim fo‘rmulama ranijih turskih zakonodavaca koji su Er H]
Svoja znanja iz Jezidove teokratije. Fid
Na 8 aprila 1923 godine Kemal je objavio je
gramatski.manifest od devet osnovnih ta]Eaka i(oje slixgea? d:?x::s
!(ao prakhéna. osnova za Narodnu Republikansku stranku. No
l‘fl tom .mamfestu Kemal je namjerno preSutio objavu Repu-
bxlke‘, .ukidanje hilafeta, rastavljanje vjere od drzave itd. da
ne bi izazvao reakciju prije vremena. Ipak je spomenuo d’a je
vlas.t narodna, da od Velike Narodne skupstine nema vise viasti
da je Elkldanje monarhije definitivno, da e se temeljito pre-’
obrazxitx i"!fnodernizirati sutstvo, da ¢e se u zakonodavstvu, u
;)rgggmzzcxp 11 i sviina pojedinostima drZavne uprave, u odg;)ju
spodarskoj politici, strogo primjenjivati principi
LEpea na]c i(}))nalim;a' go primjenjivati principi narodne
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je i i da prozrije tendencije i
Kemal je imao i tu sposobnost < ]
iskoristi slagost svojih protivnika. Za n]egovi otsus'fvgo :z
Ankare, skupstini je podnesena osnova 1n0y9g Zatrzggliobliii 5
. i i i osnovi anici su -
narodnih poslanika. Po toj osnovi, poslanici su 1 i
i i $nj ke i nastanjeni u jednoj ops
deni u granicama danasn]e.’l'urs. Bl ) e
ga izbornog okruga najmanje pet godina. lom Pr j
ig;;al izzjavio gda je taj nacrt tendencmzan.l upevrep"hc.no grohv
njega, koji je sticajem prilika postao na]zaslu:.:m]x_sm domo-
vine ’jer ga tako lisava gradanskil; prava, potstlo }eanniiflcl)ix;c;
Y i ivi ijih reZima ostalo van g
rodno mjesto Solun, krivicom raniji 1dr rtkens B
$nj i pos - je stanovao
danasnje Turske, i posto on nt u je nlo]w 1()1 B i
odina stalno, jer je morao da sluzi domoyi '
glejisfima Iza toga’ uputio je pxtatl:je sk}upstlm i Cl]e'l(l)::t 1'::11;:21);
j : i tio na proje
ko je tu gospodu narodne poslanike ovias eleal fekvos
i ji ii tali van granica lurske 1
izbornog zakona kojim bi i sami os : ey
ipali i z da nije bilo Kemalovog narcdnog
pripali drugim drZavama, - A S Rt
kreta. Kad su ovu izjavu objavile agenci] , PO ¢
E)Oj ::mlji su priredene manifestacije u prilog Keg{alva.rx izraZeno
nepovjerenje poslanicima koji su taj nacrt predloziil.
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IV DIO: KEMALISTICKA TURSKA
REPUBLIKA

Tridesetitreée poglavlje
Proglasenje republike

U novoj izabranoj Velikoj Narodnoj skupstini pojavile
su se razne klike i ambicije za ministarskim foteljima. Vladi su
se pravile razne smetnje da bi se izazvala kriza i promjena kabi-
neta. Najzad pretsjednik vlade Fethi-Bej, u dogovoru sa Kema-
lom, podnese ostavku svoga kabineta i otvori krizu vlade. Do
tada su svi poslanici uCestvovali u izboru ministara, sastavljali
i izglasavali njihovu listu. Kemalova veéina u skupstini pre-
pustila je opoziciji, koja je izazvala krizu, da sastavi novu listu
viade. Opozicija pak bila je i suviSe malobrojna, da bi mimo
vecinu mogla obrazovati jal]m parlamentarnu vladu. Veéina opet
htjela je homogenu a ne koalicionu viadu kakvu je Zelila opo-
zicija. Kako se narodni poslanici nikako nisu mogli da sloze
1 izaberu novu vladu, a kako se jace litnosti nisu trpile medu-
sobno da bi mogli skupa saradivati, izaberu Kemala za arbitra
da rijesi spor medu njima. Kemal koji je nasluéivao da ée doéi
do toga, uodi istog dana pozvao je neke drugove poslanike na
veCeru kod sebe i predloZio im da sutra proglase republiku, s
Cime se ovi i saglasiSe. Sutra dan, kada je Kemalu ponudena
arbitraza, on se dogovori sa drugima te im predlo¥i veé pri-
premljenu osnovu za reviziju ustava i proglasenje republike.
PredloZena osnova, nakon kraée diskusije, bude prihvadena i
podnesena ustavotvornom i zakonodavnom odboru na prouca-
vanje, a ovaj je odmah usvoji i predloZi plenumu na odobrenje.
Posto ovim predlogom nije bio tangiran sam duh postojeceg
ustava, nego se radilo samo o jednom prakti¢nom i svrsishod-
nom objasnjenju i formalnosti prema ranije praktikovanom
uzusu, da bi se samo konkretiziralo i nadjelo ime apstraktnoj
i bezimenoj narodnoj vladavini, plenum je izglasao ovaj pred-
log i odmah presao na izbor pretsjednika republike. Od pri-
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i narodnih zastupnika svi su glasali za ar.xk_arskog.
;t(l)tsrilahnilg,s koji je i ranije Sréio duZnosti Sefa drzave, i izabrali
ga za prvog pretsjednika mlade I?el?ubh_ke Turske. Uhpoc1
29-30 oktobra godine 1923 sa sto 1 jednim tc.)?ovsklm icem
oglasena je objava republike koja je svagdje. na:lsla na neopisivo
odusevljenje i prijem u narodu. To _odusevl;en!e., medutim, x}i;u
dijelili neki narodni zastupnici, koji su tac_la bll} otsutni iz aI:
kare, i neki reakcionarni opozicioni listovi. Oni su zamjeravali
tobo%e samo nadinu proglasenja republike viSe nego samom
&nu. No i oni su sami sebe smatrali i nazxyah rept.lb.hkancxma,
ali takvim koji republiku vide u narodnoj vladavini a ne ng:
rodnu vladavinu u republici, premda republika sama po se 1}
nije niSta drugo nego savrSeniji oblik narodne vladavine, ali
samo za onaj narod koji je homogen, disciplinovan i koji inla
da sobom vlada. Ali ba§ ovakvi r_epubhl_&ancx iz opozicije bili
su oni koji nisu znali da savladaju sami sebe i svoju zavist,
pa su se zakaiili za natin kojim je objavijena rgpubuka. Nji-
hovo republikanstvo je bilo isto Sto i konstitucionalna demo-
kratija ruskih Kadeta, koji su bili stup apsolutizma. Takva je
bila i predratna turska guvernamentalna stranlvca »]edm;.tyo i
Napredake, koja je dala pravo sultanu da mozZe rasp;listlti) n;.-
rodnu skupitinu onoga tasa kada velina ove stranke bude
ostala u manjini. Ali ovim pravom kasnije se je posluZio i
posljednji sultan da bi mimo skupstinu mogao sklopiti mirovni
ugovor i tako dovesti narod pred gotov &in. Njima je u stvari
krivo bilo samo to §to je sa proglaSenjem repub'hke najvisi
polozaj u drZavi zauzeo Covjek koji m'kada nece .d(?pvus’atl
restauraciju monarhije, ni pod obl'l_kom hﬂafeta koji je jos kp;o:
stojao i svojom samom egzistencijom hranio rea}<c1]u. I’o" aj
republike oni su s pravom nazreli opasnost za l}llafet, kol} su
mnogi pogrjesno smatrali najvecim m(.)r.almm. k.apxt.z}lo.m za Tur-
sku. Ove pojave pokazale su Repubhm. .da joj prijeti opasnost
od hilafeta, koji je ostao u ruk?.ma_ram]e vladalacke dinastije,
pa su samo ubrzale njegovo ukidanje.

Tridesetéetvrto poglavije

Ukidanje Hilafeta

U to doba Halifa preko svog glavrlc.)gv sekretara oblyahq
se jednim pismom Ankari u kojem se tuZi Sto zvanlliina ica 1:
visi drZavni funkcioneri izbjegavaju .kont.akt' sa ha : 01{1, iu
kojem govori o svojim prinadleZnostima i hlla.f'etskgj blagajni
koja ne moze da pokrije sve tro§k0ve"ceermom]ala i reprezen-
tacije. Kada je to javljeno Kemalu, koji se tada nalazio na voj-
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nim manevrima u Smirni, on odgovori Ismet Pasi u Ankari ova-
ko: »Halifa je sam kriv za to. On vodi luksuz i ceremonijal ka-
kav dolikuje samo carskim dvorima i podrfava veze sa inostra-
nim ambasadorima. Halifa i cijeli svijet treba da osjete i razu-
miju da je to mjesto i vjerski i politicki suvisno, i da je to za
nas isto Sto i svaka historijska relikvija. TraZiti da ga posje-
¢uju zvani¢ni pretstavnici Republike i obradati se na ove preko
svoga sekretara a ne izravno, znali zauzimati ravan polozaj sa
Sefom drZave, Sto nije dopustivo. Hilafet ne moZe imati svoje
posebne blagajne niti njegove prinadleZnosti smiju biti veée od
pretsjedniStva Republike. Cujem da se iznose stvari iz carskih
dvora u Carigradu i prodaju po ¢arsiji. Carski dvori su narod-
na imovina i vlast je duZna da popise cijeli inventar koji se na-
lazi u njima. Kadar osoblja u hilafetu treba svesti na minimum.
Francuska republika ni danas, nakon sto godina svoga opstan-
ka, ne dopusta boravak bivSoj francuskoj dinastiji u francu-
skoj domovini. Prema tome ni Turska Republika ne smije biti
tolerantnija prema ljudima koji priZeljkuju restauraciju mo-
narhije«.

Na manevrima u Smirni, u dogovoru sa turskim drZavni-
cima Kemal je donio odluku o ukidanju hilafeta. Na 1 marta
1924 godine, ¢im je otvorio novu sesiju Velike Narodne Skup-
Stine, pedeset narodnih zastupnika njegove stranke, podnijeli
su predlog:

1) Za odbranu Republike o ukidanju hilafeta i izgonu
svih ¢lanova dinastije.

2) O ukidanju ministarstva vjera i rastavi vjere od drzave.

3) Za unifikaciju cjelokupne nastave u zemlji u nacional-

nom duhu i prenoSenje cijele nadleZnosti u pitanjima prosvjete
na ministarstvo prosvjete.

Na predlog, koji mu je upuéivan sa vise strana, da sam
preuzme na se hilafetsko zvanje, Kemal je odgovorio da ne Zeli
biti smijeSan niti se kititi nekim praznim titulama koje nemaju
nikakvog smisla a ni ingerencije u islamskom svijetu, a koje
¢ine Tursku podozrivom u inozemstvu.

Sa ukidanjem hilafeta Turci su se oslobodili jednog te-
Skog balasta koji ih je sputavao i prigusivao. Danasnja mala i
laitka Turska Republika i u Evropi i u islamskom svijetu uziva
visi ugled nego 3to ga je ikada imala ranija teokratska mo-
narhija.

Nekoliko mjeseci iza ukidanja hilafeta opet se pojavi kom-
plot protiv Republike, u koji su bili upleteni i neki narodni
poslanici. Interpelirana je vlada i podnesen je predlog za obra-
zovanje parlamentarne ankete, u cilju da se kompromituje re-
publika i dovede na kormilo vlada generala. No ovaj komplot
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brzo je likvidiran. On je doprinio samo tome da poceto revo-
lucionarno preobraZenje Turske uzme odredeniji pravac i da
raskrinka mnoge zakulisne intrige. Diskusija koja je vodena
po ovako delikatnom pitanju u skupstini bila je tako ozbiljna,
svestrana i otmena da sluZi na Cast turskom parlamentarizmu.

Tridesetpeto poglavlje
Mirovni ugovor u Lozani

Sa izgonom saveznicke gréke vojske iz Aanatolije, bio je
definitivno pokopan mirovni ugovor u Sevru, koji je potpi-
sao sultan.

Novi mirovni pregovori u Lozani izmedu Turske i sa-
veznika poceli su 21 XI 1922 i trajali sve do 24 VII 1923 godi-
ne, sa jednim prekidom na 4 IIL

Pitanja koja je trebala da pretrese i rijesi ova konferencija,
bila su raznolika i komplikovana. Izmedu Turske i Evrope po-
stojali su ratuni od vise stoljeca, koji se nisu mogli predistiti na
precac. Saveznici su oklijevali da legalizuju i priznaju Turcima
ona prava koja su oni snagom svoga oruzja i svojom herojskom
borbom izvojevali i zasluZili. Turcima nije bilo dovoljno to sto
su na bojnom polju sa tolikim Zrtvama iskupili svoju slo-
bodu i svojom krviju oprali ljagu koju su im nanijeli neprija-
telji, nego su za zelenim diplomatskim stolom morali opravdati
svoja prava na Castan i dostojan Zivot slobodnog i nezavisnog
naroda. Sa svojim prevarama i lukavstinama a sa privolom sul-
tana, Evropejci u Turskoj uzurpirali su bili sebi viSe prava od
samih Turaka, kakva nisu imali ni u svojim vlastitim zemljama.
Oni su mogli raditi i privredivati u Turskoj ne pla¢ajuéi zato
nikakvu porezu. Sputali su bili Tursku takvim ugovorima da
nije smjela poduzeti niSta bez njihove privole. Na drzavne
finansije Turske bili su natovarili takav teret pod kojim se nije
mogla ni kretati, a sve izvore bogatstva grabili su u svoje ruke.
Dakle, na mirovnim pregovorima u Lozani trebalo je precistiti
sve te prljave raiune, regulisati odnose izmedu duZnika i vier
rovnika, izrabljivaca i izrabljenih, pobjednika i pobijedenih, pa
su zato oni i trajali tako dugo. Sporazum je postignut na toj
osnovi da se Turskoj povrati oteta joj sloboda i nezavisnost,
da Turska prizna pravo Evropi na sve ostale zemlje bivse
turske carevine, nadoknadi gubitak ratom oStecenih saveznickih
drzavljana a sama da se odrekne prava na reparacije za nane-
senu joj Stetu od saveznike invazije i gréke provale. Po takvom
sporazumu konatno je potpisan mirovni ugovor u Lozani. Pa
i sa takvom mirovnom nagodbom Turska je izaSla aktivnija
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od sgveleig'a. Postedeni od tudinske konkurencije u svojoj
zemlji, ofiSCeni od inorodnog grtkog i jermenskog elementa
rastereceni od raskosnog dvora, hilafeta i pasivnog arapskog,
balasta, Turci su nasli takvu $irinu poleta da su sa dobivenom
slobodom za kratko vrijeme reparirali sve Stete, ne samo od
posljednjeg nego i od stoljetnih ratova sa Evropom, i u moral-
nom i u materijalnom pogfedu. ’

Da bi mogli ocijeniti veli¢inu uspjeha koji su polugili
Turci mirovnim ugovorom u Lozani, dovoljno je da taj ugovor
ﬁpo.regd)xmo sa Sevrskim, koji je potpisao sultan. (Vidi kartu

roj 3).

Po teritorijalnim odredbama Sevrskog u
bi otpala u korist Gréke istoéna Trakija gsk\i()): 01;:\ oﬁedrr:;i}:rel
sve do Cgtgld:‘ze, te najglavnija turska luka Smirna sa okolicom
Svi ostali isto¢ni vilajeti Turske na kavkaskoj i perzijsko:
granici dosli bi pod nezavisnu drfavu Ermeniju’ i autonomnli
ppl.u-aglp.u Kurdistan koji bi kasnije postao nezavisan. Na gra-
nici Sirije i Iraka, pored Aleksandrete i Musula Turska bi izgu-
bll.a jo§ mnoga mjesta. Cijeli preostali dio evropske Turske sa
svima anatolskim obalama na Mramornom moru potpao bi u
dex'mhta}'lz:ovanu zonu, u kojoj bi samo saveznici mogli drzati
vo;sku. i Zandarmeriju, a Turska bi bila liSena svih vojnitkih
prava i utvrda u tim krajevima. Preostali dijelovi turskog teri-
torija bili bi podijeljeni na ekonomske sfere medu saveznitkim
velesﬂar'na i predati u gospodarsku eksploataciju njima. Cari-
grad bi bio odreden za prijestolnicu turskog sultana kao
v.azala, ali dgpmilitarizovan da bi bio izloZen eventualno potreb-
nim represalijama. Medutim je postojala klauzula da bi Turci
ls iz Carigrada mogli biti izbateni ako bi prekrsili koju tacku
j:\g;é((;g nllxogovex"a. Za Eivoltni prostor turskog naroda ostavljen

i i ry ;
i came lfguﬁti.l centralni i sjeverni dio Anatolije u kojem

Po pravnim odredbama toga ugovora sve bi kapitulacij
gi':tfde ng, snazi i dalje. Prepusta se na volju svima tursk?nla piillﬁ
isz'gml' a napuste tursko i kgoptiraju tude drzavljanstvo. Sve
5 d]’1 g ice i 1zda]nce. Turska bx‘}norala primiti natrag i nadok-
- pms‘l?; ti‘tie’tu. I.\Tac%gnalne manjine u Turskoj, u svima vjerskim
L é riax. pitanjima svojim, postale bi posve nezavisne od
Po vojnim odredbama Sevrsko i

: Iredb: g ugovora, sva vojna snaga
g;lllllgi(:a siaitg(])%la bi se iz 700 momaka sultanove gard]e, 35.0(%0
il pomogmh yo;qua. Ne samo Zandarmerija nego

it a dVOJSka' ne bi smjela imati teSkog oruZja. U oficirskom
vl z:)lnarmen]e prevladali bi saveznici, svaki u svojim uti-
i ama. Obavgzna vojna duZnost ukidala se posve.
znici u Turskoj morali bi biti plaéeni. Zandari i njihovi
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oficiri regrutuju se i slufe u svojim rodnim mjestima. U toj
oruzanoj snazi turskoj morale bi biti proporcionalno zastupane
i narodne manjine. Sve preostalo oruZje iza toga Turska bi
morala predati saveznicima. Saveznitke vojne, pomorske i vaz-
duhoplovne komisije, koje bi Turska placala, nadzirale bi
izvrSenje ovih vojnih odredaba. Grci i Jermeni dobivali su pra-
vo da sami kaZnjavaju one Turke koji su se u ratu ogrijesili
prema njima, pa bi ih Turska morala izruditi na progon ovim
drzavama.

Finansiske odredbe Sevrskog ugovora predvidaju obra-
zovanje jedne saveznitke komisije u kojoj bi turski delegati
imali pravo samo savjetodavno a svi druge odlu¢ujuce pravo
glasa. Cjelokupne turske finansije i valutarni sistem spadali
bi u nadleZnost ove komisije. Nakon kvote koja bi se auto-
matski odbila za uplatu stranih dugova i predaje ustanovi koja
za to sluZi, svima ostalim prihodima Turske ravnala bi ova komi-
sija. Prije svega ona bi odbijala troskove svoje i drugih ana-
lognih komisija, koje bi se nalazile u Turskoj, a potom nami-
rivala $tetu savezni¢kim podanicima i firmama osteenim po
turskoj krivici. Tek iza toga dolaze u obzir domace potrebe.
Carinama bi upravljao direktor kojeg postavlja ova komisija
i koji je odgovoran samo njoj. Koncesije bi drzava mogla izda-
vati samo sa privolom ove komisije. Pored konzularnih sudova
ostale bi i dalje i strane poste u Turskoj. Narocita komisija
saveznika i drugih zainteresovanih drZfava obrazovala bi se radi
moreuza. Ova komisija bi imala svoj posebni budZet i svoju
naroditu policiju, a njeni ¢lanovi bi uZivali eksteritorijalne po-
vlastice diplomata.

Kratko refeno, sa Sevrskim mirovnim ugovorom ostalo
bi samo ime i zemljopisna sjena od nezavisne turske carevine.

Sa Lozanskim ugovorom pak Turska se oslobodila svih
ovih teskih odredaba, izuzev djelomi¢na vojna ogranifenja o
moreuzima, koja su dokinuta kasnije konferencijom u Montreu.
Pitanje Musula rijeSeno je presudom Lige Naroda u korist
Engleske. Svoga prava na grtke reparacije Turska se morala
odreéi, posto ni inafe nije bilo izgleda da bi ih Grtka mogla
platiti. U zamjenu zato Turska je malo prosirila granice Trakiji
do rijeke Marice tako da joj je pripao i Kara-Aga¢ koji je
ranije bio gréki, a olaksana joj je i otplata dugova.

Blagodareéi svome uspjehu u Lozani, kojim se Turska
oslobodila vijekovnih stega, te svome nacionalnom elanu, kojim
ih je zadahnuo Kemal, Turci su dobili tako snaZan zamah i polet
da'su za par godina nadoknadili sve ono §to su izgubili i toliko
su uznapredovali za koliko bi drugim najvitalnijim narodima
tebalo viSe decenija.
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TridesetSesto poglavije

Pred novim zadacima

Po sreénom zavrSetku uspjeSne borbe za slobodu i neza-
visnost Turske, Kemal je dobio sve §to moZe postiéi i pozeljeti
jedan Covijek, i besmrtnitku slavu i doZivotni vladalatki polo-
Zaj. No revolucionarnom duhu Kemalovom nije bilo dovoljno
to Cime bi se zadovoljio svaki drugi Covjek na njegovom mjestu.
Sve to skupa stavljajué¢i na kocku, pa i svoj vlastiti Zivot i
pogibiju, Kemal je produZio borbu, ali ovaj puta protiv unu-
tarnjih neprijatelja naroda turskog, protiv njegovih zabluda i
predrasuda, fanatizma i fatalizma. Njegov ideal nije bio samo
jedan Castan mir koji zadovoljava nacionalni zavjet i prestiz
Turaka, ili jedan politicki prevrat koji mijenja samo lice drzave
i oblik njene vladavine, nego jedna socijalna i kulturna revo-
lucija koja ¢e preobraziti sociolo$ku i psiholoS§ku strukturu
turskog naroda.

Iza oslobodenja od okupatora i zakljuenja povoljnog
ugovora o miru, mlada Republika Turska nasla se pred jednom
viSe nego ofajnom situacijom. Zemlja i narod pruzali su Zalo-
snu sliku pustosi i bijede. Turska je bila najmanje pripravna
za jedan dugotrajni rat kakav je bio Svjetski. Njena snaga i
rezerva bila je jo§ u ranijim ratovima istroSena i iscrpljena.
Njene kulturne tekovine bile su i suvise ¢edne, a da bi mogle
izdrzati takvo iskuSenje kao $to je bio Svjetski rat. Rat ne guta
samo materijalna dobra. Pored materijalne bijede, zgarista, ruse-
vina, grobova, ratnih invalida i nezbrinute siro¢adi, Zena i djece,
rat ostavlja za sobom i moralnu pustos. Posljedice Svjetskog
rata bile su ne samo tragi¢ne nego i katastrofalne po cijeli svijet.
Medu pobjednicima, pa ¢ak i onima koji su pomoéu rata dosli
do svoje nacionalne slobode i nezavisnosti, rijetki su bili takvi
koji bi mogli osjetiti neku neposrednu materijalnu korist i
konkretnu blagodat od svoje pobjede i od svoga oslobodenja.
Nema te kulturne tekovine i moralne vrline koja je ostala poste-
dena od rata. Kompromitovan je predratni nacionalizam, obes-
ZaSéena je sloboda demokratija, a pokolebana je antitka vjera
u Boga. Na razvalinama starih ideala pojavila su se nova idolo-
poklonstva, kult materije i sile. Ratna pusto§ i praznina u Rusiji
je ispunjena fanati¢nim i ortodoksnim komunizmom, u Njemac-
koj izvjeStatenim marksizmom odnosno socijalizmom, u Italaji
fasizmom, a u Tursko kemalizmom, tj. onim idealnim naci-
onalizmom koji znad vjeru u samoga sebe i u svoju snagu.
Prvi je bankrotirao njemacki marksizam i ustupio svoje mjesto
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Hitlerovom nacizmu. BoljSevizam, blagodareéi svojoj sposob-
nosti za metarmofozu, jos uvijek pokazuje ¢vrstu tendenciju i
kotira na berzama rada, dok talijanski faSizam sa svojim rasnim
napicima i narkoti¢nim sredstvima nalazi natina da produZi
¥ivot. Turski kemalizam 1lzak pokazuje najvecu Zivotnu sposob-
nost, jer on nije vjestatka tvorevina i novotarija, nego jedan
stari osvijestani ideal koji se rodio i uskrsnuo u svome najdi-
stijem i najsavrSenijim obliku. 4

Kako dakle, rekosmo, i ako ne pripremljeni, Turci su
morali produziti rat duZe od sviju, pa su radi toga bili najvise
iscrpljeni. Na hiljade sela i gradova bili su popalili i razorili
Grci. Milioni gradana lutali su bez krova nad glavom. Pored
ovih jo$ na stotine hiljada muhadZera iz Grlke moralo je biti
zamijenjeno i smjeSteno na mjesta izbjeglih Grka Anatolije.
Na hiljade bandita i odmetnika krstarili su zemljom i pljackali
putnike kao drumski razbojnici. Prosvjeta je biia posve zane-
marena, narodna privreda i trgovina viSe nego bijedna, saobra-
¢ajna sredstva i komunikacione veze poremecene, administracija
neuredna, ¢&inovnistvo nekvalifikovano, a drzavne finansije
derutne. Dakle cijelo, i narodno i drZavno gospodarstvo tre-
balo je iz temelja reorganizirati i sve iznova zapoceti. Za obnovu
i kreditiranje svega toga nije bilo domacdeg kapitala, a i strani
se bio povukao. No samopouzdanje i odlu¢na volja naroda, kao
i smiSljena politika njegove vlade, savladala je sve te teskoce.
Prije svega vodstvo i kormilo drZave preuzeo je sam Kemal u
svoje ruke, koji je kao spasilac i osloboditelj Turske stekao
takav ugled i autoritet u narodu kakvog nije uZivao ni jedan
drugi drzavnik svijeta. Kao Sef drZave i njene guvernamentalne
stranke, za svoje najbliZe saradnike zakonodavne i upravne vla-
sti, Kemal je uzeo najsposobnije i najpouzdanije ljude i postavio
ih na one poloZaje za koje najbolje odgovaraju. Kao Covjek
koji je ponikao iz Sirih slojeva naroda i koji je imao prilike da
dolazi u dodir i upozna se sa mnogima, Kemal je imao obilan
krug poznanstva iz kojeg je imao da bira one koji su najdo-
stojniji za takva zvanja. Kada je svako nasao svoje pravo mjesto
i posvetio se svome zadatku, Kemal je kao Sef driave davao
inicijativu, dospjevao svagdje i prednjacio svima. Njegovi refor-
misti¢ki pothvati nisu se zaustavljali nikada. Na 2 X 1923 savez-
ni¢ke pobjednitke vojske evakuisale su kao pobijedene Cari-
grad u koji je usla pobjednitka turska vojska. Jedanaesti
dan iza toga Ankara je proglasena glavnim gradom Turske, a
20 IV 1924 stupio je na snagu novi republikanski ustav. U
1925 adoptiran je SeSir i evropska noSnja u Turskoj, a u sep-
tembru 1925 proklamovano je ukidanje tekija i vjerskih sekti.
U slijedeéem mijesecu usvojen je internacionalni kalendar i sat.
U 1926 godini ukinuti su Serijatski sudovi i usvojen moderni
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civilni zakon sa svima juriditkim konsekvencijama i klauzu-
lama koje temeljito mijenjaju obiteljske odnose u Turskoj.
Na 5 aprila 1928 Turska je zvanitno proglasena laickom repu-
blikom i posve emancipovana od vjere, a slijedeceg mjeseca
adoptirane su i internacionalne cifre. Na 30 novembra 1929
usvojena je latinska azbuka i zavedena po cijeloj zemlji. Inici-
jativa za sve ove najkrupnije reforme potekla je izravno od
Kemala. Na sve ove reforme koje su iz temelja izmijenile duh
i svestrano preobrazile lice Turske, potrebno je da se osvrnemo
potanje.

Tridesetsedmo poglavije

Velika narodna skupstina
i zakonodavstvo

Kako smo ve¢ vidjeli, sa parlamentarnom vladavinom,
koju bi mogli definisati kao pokuSaj da se odgovornost za
sudbinu drZave prebaci na narod, Turska se upoznala relativno
rano, godine 1876. Ali prije nego Sto se taj poredak mogao
udomaéiti u Turskoj, Abdulhamid ga je ukinuo, suspendovao
sve gradanske slobode i zaveo najcrnji li¢ni apsolutizam. Raditi
protiv takvog apsolutizma i zalagiti se za narodna prava u
Abdulhamidovo doba bilo je po Zivot opasno, ali ne i bes-
plodno. Sam Kuran preporuluje dogovornu a osuduje liénu
apsolutistitku vladavinu. Prva islamska drZava, koju je osnovao
Muhamed, bila je republikansko-demokratskog oblika. Sam
Abdulhamid bio je svijestan toga, radi ¢ega je i vodio panisla-
misti¢ku politiku, da njome maskira svoj reZim i da mu da neki
idejni smisao. Osim ovog vjerskog momenta, republikanska
vladavina odgovarala je i samoj narodnoj tradiciji Turaka.
Historija svijedo¢i da su Turci i previSe Cesto mijenjali svoje
vladare. Svaki pojedinac koji bi pokazao neke narocite vrline
i popularisao se svojim zaslugama za neku opéu stvar, mogao
je postati nezavisan vladar svoga kraja i plemena. Zbog toga
su se tako brzo i raspadale tolike turske drZfave. Najtrajniju
vladalatku dinastiju koju pamti turska historija svih vremena,
dala je Osmanova loza. Vladari Osmanlijskog carstva su svoj
polozaj zadrZavali time $to su stvarnu vlast u drZzavi prepustali
velikim vezirima kojima je narod bio naklonjen. Mladoturska
pobuna prisilila je Abdulhamida da povrati narodu sistirani
ustav. No posto je Turska tada bila heterogena drZava u kojoj
su prevladavali inorodni elementi, ovaj centralisticki i unitari-
sti¢ki ustav nije mogao donijeti nikakvih dobrih opste zado-
voljavajuéih rezultata. Owaj ustav ostao je na snazi sve do
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kemalisti¢ke revolucije. U Balkanskom i Svjetskom ratu, ovakay
ustav donio je konatnu katastrofu Osmanlijskog carstva. Za
vrijeme Svjetskog rata, Arapi kao muslimani napustili su svoga
halifu, turskog sultana, dezertirali ispod svete Muhamedove
zastave i sklonili se pod inovjerni skut Engleza, svojih din-
dusmana.

Ustavna prava i narodna skupstina bili su odloZeni i u
Turskoj u ratno doba. Sva vlast bila je skocentrisana u rukama
drugog ustavnog faktora, sultana. Iza rata, kada je Turska sve-
dena i ogranitena na svoje nacionalne granice, Kemal je, kada
je stupio u akciju na &elu narodnog pokreta, odmah poceo
traziti povraéanje ustavnih prava, raspisivanje izbora i sazivanje
narodne skupstine, kao najhitniju stvar. Sultan pak, da bi osi-
gurao svoja prava i stavio narod pred gotov ¢in, htio je da
ima slobodne ruke u pregovorima i potpisivanju mirovnog
ugovora sa saveznicima. Najzad, pod pritiskom narodnog po-
kreta, sultanova vlada u Carigradu morala je raspisati parlamen-
tarne izbore i sazvati narodnu skup$tinu da zasjeda u Carigradu
na domak sultana i saveznitkih okupatora, a ne u slobodnoj
Ankari kako je to traZio Kemal. Kona¢no, na 12 T 1920 sastade
se novoizabrana skupstina u Carigradu, ali uprkos svakom
pritisku ona ne htjede ni da ¢uje za diktatorsku mirovnu ponudu
saveznika na koju je pristajao sultan. Naprotiv, dne 28 I svi
narodni poslanici na skupsStinskom plenumu svefano polozZise
prisegu na nacionalni zavjet, prihvaten na Kemalovim
kongresima u Erzerumu i Sivasu. Na 16 III 1920 i hladnokrvni
Englezi izgubiSe prisebnost duha i razuma. Iskrcase vojsku sa
prisutnih ratnih brodova, zaposjedoSe ministarstvo vojske,
policijske karaule, narodne domove, postu i brzojave koji su
podrZavali vezu sa Ankarom i sve do zadnjeg Easa cbavjeStavali
Kemala o svima dogadajima. RazjuriSe nepokornu im narodnu
skupstinu, pohvatase i interniraSe sve kolovode narodnog po-
kreta. Taj ludi postupak saveznika znalio je isto §to i gasenje
poZara uljem. On je jo§ viSe revoltirao razjareni narcd. Svi
preostali narodni poslanici razjurene skupstine sabrase se u
Ankari oko Kemala. Kemal raspisa dopunske izbore te na 23
IV 1920 svecano otvori Veliku Narodnu skupstinu
koja na prvoj plenarnoj sjednici proklamova svoju nezavisnost
od sultana, preuze svu vlast u svoje ruke i izabra Kemala za
pretsjednika svoga legislativnog i egzekutivnog tijela u isto
doba. Na 1 V, sultan proglasi smrtnu osudu protiv Kemala, na
10 VIII potpisa mirovni ugovor u Sévres-u, a na 7 VI 1920 V.
N. S. u Ankari izglasa zakon da ne priznaje nikakvog ugovora
i odluke od strane sultana i njegove vlade, unatrag do 16 III,
kada su saveznici okupirali Carigrad.
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Prvi posao VNS u Ankari bio je da je aklamacijom pri-
hvatila rezoluciju koju je podnio Kemal i po kojoj je za-
kljuceno:

1) da se organizuje nova vlada nezavisna od Carigrada;

2) da nova vlada ne smije imati nad sobom ni sultana ni
njegovog namjesnika;

3) da jedini oslonac ove vlade moZe biti samo narodna
volja izraZzena u VNS i

4) da VNS pridrZava za sebe svu vlast u zemlji, te da je
pretsjednik njenog zakonodavnog tijela ujedno i pretsjednik
njenog upravnog odbora — vlade.

U jednoj primjedbi uz tu rezoluciju, kaZe se da ¢e polo-
%aj sultana i halife biti regulisan naknadno, jednim posebnim
zakonom koji bude donijela VNS, ali tek nakon njegovog oslo-
bodenja iz okupatorskih ruku saveznika.

Prihvaéanjem ovakve zamasSne rezolucije sa zakonskom
snagom, VNS sama se je proglasila Ustavotvornom Skupsti-
nom. Tim aktom osnovana je nova totalitarna turska drZava re-
publikanskog oblika, iako jo§ nije bila prozvana svojim pravim
imenom dana$njim. Sutradan po svome otvorenju i izglasavanju
ove rezolucije, konstituisana je VNS i obrazovana njena prva
vlada od 11 ¢lanova, na elu sa Kemalom kao pretsjednikom
i zakonodavnog i upravnog tijela. Tim izborom Kemal je jo¥
tada postao Sefom nove Turske, koja se tada nazivala Drza-
vom Velike Narodne Skupstine.

Nakon svoga konstituisanja VNS odmah je presla na svo-
je redovne legislativne poslove. Jednom narolitom parlamen-
tarnom odboru, povijerila je reviziju ustava u duhu izglasane
rezolucije. Kada je ovaj odbor izradio novi projekat ustava i
predloZio ga plenumu, u skupstini je bilo zatajilo prvo odu-
Sevljenje. U konzervativnom i klerikalnom krilu VNS, pojavilo
se je bilo glediste koje nije konveniralo Kemalu i njegovim pri-
staSama iz skupstinskog krila lajicke inteligencije. U projektu
predloZenog ustava stajalo je da ¢e vlada VNS trajati do kona-
¢nog postizavanja cilja. Ovakva stilizacija hodZama je izgledala
suviSe apstraktna, rastegljiva i sumnjiva, pa su predlagali da se
to jasnije precizira i naglasi da je taj konaéni cilj pobjeda nad
neprijateljems domovine i oslobodenje sultana i halife iz njihovih
ruku. Sukob izmedu ova dva gledista zaoSirio se toliko da je
najzad morao intervenisati sam Kemal i predloZiti ovue za obe
strane prihvatljivu soluciju:

1) Viast bezuslovno pripada narodu. Sistem vladavine
baziran je na principu da sam narod upravlja drZavom i odlu-
cuje o svojoj sudbini.
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2) VNS kao jedino narodno pretstavnistvo raspolaZe i
upravnom i zakonodavnom vlaséu.

3) Turska je drzava Velike Narodne Skupstine.

4) VNS tvore narodni poslanici izabrani po pojedinim
okruzima.

5) Izbori se vrSe svake 2 godine. Prva skupitina radi
sve do saziva slijedece izabrane skupstine. Mandat jedne skup-
Stine moZe biti produZen najvise godinu dana. Svaki narodni
poslanik zastupa cijeli narod, a ne samo izbornike iz svoga
okruga.

6) Plenum VNS sastaje se 1 X svake godine bez pret-
hodnog saziva po vladi.

7) Primjena pravnih odredaba, donosenje i revidiranje
zakona, zakljudivanje svih vrsta ugovora sa stranim drZavama,
spada isklju¢ivo u nadleZnost VNS. Zakoni i uredbe moraju
biti u duhu Seriatskog i obiajnog prava. Prava i odgovornosti
vlade pred skupstinom biée regulisane posebnim zakonom.

8) Drzavnim nadleStvima upravljaju povjerenici (mini-
stri), opunomoceni od skupstine, prema direktivama dobivenim
neposredno od skupstine.

9) Mandat pretsjednika VNS, izabranog od njenog ple-
numa, traje preko cijelog izbornog perioda jedne skupstine. U
ime skup$tine on potvrduje zakljutke egzekutive.. Odbor po-
vierenika egzekutivnog tijela bira iz svoje sredine jednog pret-
sjednika. No pretsjednik legislativnog prirodni je pretsjednik i
egzekutivnog tijela.

10) Ostali ¢lanovi ustava vaze i dalje, ako su u skladu sa
ovim temeljnim nacelima.

Kako se vidi, nakon revizije ustava prema ovim osnov-
nim nalelima opstanak drugog ustavnog faktora postao je su-
viSan. Drugi ¢lanovi ustava, ukoliko su ostali netaknuti, bili su
politicka i prakti¢na mjera opreznosti, prelaznog karaktera.

Kemal je uvijek nastojao da ostane na terenu zakonitosti
i da ne zaobilazi ustavna ovlastenja. Radi toga je on svima za-
konskim i ustavnim propisima davao stilizaciju koja moze za-
dovoljiti i opoziciju i podnijeti najdiru interpretaciju u prilog
njegovih koncepcija.

Svi poslanici prve VNS bili su jednodusni samo u glavnoj
svrsi: da oslobode domovinu od neprijateljske invazije. U svi-
ma drugim pitanjima i putevima koji vode toj svrsi divergirala
su njihova misljenja. Posljedica toga bila je cijepanje skupstine
na vise frakcija, poglavito na oportuniste koji su ranije pripa-
dali partiji »Jedinstvo i Napredak« a sad tvorili centrum, na
reakcionarne i konzervativne hodZe sa desnog, te najzad na re-
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volucionarne Kemalove pristaSe i komuniste iz Zelenog Logo-
ra sa lijevog krila skupstine. Izuzev Kemaliste koji su imali
svoje organizacije u narodu, sve druge frakcije bile su slucajno
improvizirane i udeSene bez odredenog pravca i programa. Na-
cionalni Zavjet (Misaki Milli) od 6 tataka, sluzio {e kao izvorna
i polazna misao svima. Sa izdajstvom voda Zelenog Logora,
braée Cerkeza, kada je krajnja komunistitka ljevica bila kom-
promitovana i likvidirana, na areni parlamentarne borbe ostala
su samo dva partnera, reakcionarna desnica i revolucionarna
ljevica. Borba izmedu ova dva partnera toliko se zaostrava, da
su zapinjali svi poslovi skupstine.

Sa definitivnom pobjedom nad Grcima i kapitulacijom sa-
veznika pred Turcima, VNS postigla je svrhu i granicu koju
je sama sebi postavila. Za novu situaciju koja je tada nastala,
ona nije bila viSe dorasla. Vlada koja je pregovarala sa savez-
nicima u Lausanni trebala je jati i solidniji oslonac nego Sto je
bila ova skupstina. Sada mozda viSe nego ikada, narodno pret-
stavnistvo Turske trebalo je da bude kompakino prema vani,
kako bi i njegova delegacija imala potreban autoritet u Lozani.
Svjesna toga, prva VNS sama je prihvatila predlog Ismet Pase
da se obnove izbori narodnog pretstavnistva.

Izbori druge VNS provedeni su po novom izbornom za-
konu koji je bio demokratitniji od ranijeg i sa novim paro-
lama nove programatske deklaracije Kemalove koja ¢e poslu-
ziti kao baza kasnijoj Narodnoj Republikanskoj stranci. Ti su
izbori bili nova mobilizacija svih pozitivnih i konstruktivnih
snaga u zemlji, ali ovaj put za slobodu duha i borbu protiv re-
akcije, za moralnu, socijalnu i kulturnu revoluciju. Druga VNS
sruSila je monarhiju, ratifikovala mirovni ugovor sklopljen u
Lausanni, proglasila republiku, ukinula hilafet i izagnala dina-
stiju, unificirala nastavu, usvojila SeSir, zatvorila medrese, tekije
i turbeta, zabranila djelovanje tarikata i modernizirala sudstveo
i zakone onako kako to odgovara narodnim interesima a ne
vijerskim propisima. Samo po sebi se razumije da o takvim radi-
kalnim mjerama nije bilo govora u izborima kako se ne bi uni-
jela u narod zabuna prije vremena, ali ipak se sve to dalo naslu-
titi, jer Kemal nije bio fovjek koji bi se dao na pola puta
zaustaviti.

Na 23 VIII 1923 skupstina je ratifikovala mirovni ugovor,
a 40 dana iza toga okupatorske sile saveznika morale su eva-
kuirati i za uvijek napustiti Carigrad. Odmah iza toga pojavilo
se pitanje Sta ¢e sa Carem svih gradova, sa bivSom prijestol-
nicom turskih sultana i muslimanskih halifa? Svi Carigradani
i mnogi poslanici Zelili su da Republika preseli u Carigrad, ali
Kemal nije mislio tako. Za njega, kao pretsjednika Republike,
Visoka Porta u Stanbulu bila je pretijesna, a rasko3ni dvori u
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Dolma Bagéi na Bosforu presiroki. Sive stijene anatolske pu-
stinje i ankarske stepe bolje su odgovarale prirodi sivog vuka
republikanske Turske. Na 13 X 1923 VNS proglasila je Ankaru
glavnim gradom Turske.

Jo$ iz samog pocetka, u drugoj VNS, pojavila se jedna
klika gladnih i ambicioznih narodnih poslanika koja je bez-
razloZno pravila opoziciju i opstrukciju prema vladi i skup-
Stinskoj veéini. Da bi oborili vladu i razorili jedinstvo Narod-
ne stranke, poceli su da potpiruju lokalni separatisticki patrio-
tizam. Najzad, kako smo veé naglasili, vlada podnese ostavku
i otvori krizu kabineta, $to pruzi Kemalu priliku da predloZi
skupstini formalnu reviziju ustava i proglasi Republiku, kako
bi kao pretsjednik Republike mogao povjeriti mandat jednom
poslaniku da sastavi vladu i time rije$i krizu kabineta. Cetiri
mjeseca iza toga, na 3 III 1924, doslo je do novog prekrojenja
ustava po kojem je ukinut hilafet. Na 24 V 1924 skupstina je
ponovo pretresla ustav i dala novim tekovinama revolucije od-
govarajuéu redakciju. Na 10 IV 1928 definitivno je provedena
rastava vjere od drZave te lajiciziranje sudstva i nastave. Tada
je formulisan i novi tekst prisege, i od tada se u Turskoj ne
polaze zakletva na Boga i Kuran nego na li¢no postenje do ko-
jeg mora da drZe svi jednako, ateisti koliko i teisti. Danasnji
ustav Turske Republike, jedan je od najsavrSenijih na cijelom
svijetu te pruza najbolje garancije narodnoj vladavini. Zasno-
van je na slijede¢im principima:

1) Turska je republikanska drZava sa glavnim gradom
Ankarom.

2) Turski jezik je sluzbeni jezik Turske Republike.

3) Vlast bezuslovno pripada narodu.

4) VNS je jedino narodno pretstavnistvo koje vlada u
ime naroda .

5) Zakonodavna i upravna vlast skoncentrisana je u VNS.

6) Svoju zakonodavnu vlast VNS vrsi sama, a upravnu
povjerava uzem odboru povjerenika iz svoje sredine, koji sa-
stavlja mandator pretsjednika Republike.

7) VNS uvijek i u svako doba moZe da kontrolise i obori
vladu.

8) Pravo sudovanja pripada redovnim i stalnim u grani-
cama zakona nezavisnim sudijama, kvalifikovanim za ta zvanja.

9) Republikanski oblik drzave je stalan. Njegova izmjena
ne moZe biti ni predloZena. (102 ¢lan ustava.)

Nakon tolikih najrevolucionarnijih poteza i najradikalni-
jih reforama, kakvih ne pamti svjetska historija, a narodito na-
kon ukidanja hilafeta, jos je viSe ojatao opozicioni pokret pro-
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tiv Kemala i njegove Narodne stranke. Reakcija je izasla iz par-
lamentarnog okvira i presia u narod pa je poéeia da zahvata i
same vrhove vojske. Loza koja je hranila reakciju, bila je me-
dutim iS¢upana iz samog korjena, na ofajno zaprepastenje sviju
reakcionara. Najaktivniji medu svima reakcionarima bili su
istaknuti ¢lanovi bivSe Mladoturske stranke, koji su dowveli
Tursku do katastrofe. Njihovi listovi u Carigradu otvoreno su
zvonili na uzbunu. Ustanak je trebalo podi¢i odmah, prije nego
Sto popusti iznenadenje koje su izazvale Kemalove reforme,
prije nego Sto se ufvrsti mlada Republika Turska. Pokret reak-
cije prenesen je i van turskih granica, u neke krajeve islamskog
svijeta. Muslimani Indije zamjeravali su Kemalu $to je taknuo
u hilafet koji je svejina svih muslimana a ne samo Turske, i
ako je notorno poznato svakome da su ba§ muslimani Indije
bili oni koji su najvjernije sluZili imperijalizmu Velike Brita-
nije u njegovoj borbi protiv Halife kad je ovaj bio objavio sveti
rat i podigao Muhamedov zeleni Sandzak, pod kojim su ratovali
samo Turci koje su ubijali Arapi i pravovjerni Indijci.

Dakle i agenti Intelligence Service-a i Foreign Office-a
imali su udjela u ovoj Zalosti za Halifom i veliku su¢ut prema
Islamu. Reakcija uze toliko maha da je organizovana i jedna
jaka antikemalisticka stranka pod imenom Narodna Republi-
kanska. Kao i sve druge reakcionarne stranke, tako je i ova u
svome programu zastupala evoluciju i demokratiju, ali je pod-
vladila da uvazava i vjerske osjecaje naroda. Najzad, pristalice
ove stranke, hodZe i dervisi, podigoSe ustanak Kurda, uvenih
fanatika i divljaka, u isto¢nim vilajetima Anatolije. Vlada bi
primorana da provede djelomi¢nu mobilizaciju, da donese iz-
nimni zakon za obezbjedenje mira i da obrazuje nezavisne su-
dove za suzbijanje reakcije i kontrarevolucije. Blagodareéi ovim
energitnim mjerama, ustanak je brzo uguSen i uspostavljen red
u Citavoj zemlji. Na 16 VI 1926 osujeten je i atentat pripre-
mljen protiv Kemala na njegovom inspekcionom putovanju.
Nakon ukidanja tekija i derviskih redova, vlada je ukinula i ne-
zavisne sudove, pa i sam zakon za osiguranje mira, §to je rije-
dak sluaj u analima parlamentarnih drZava.

U septembru 1926 provedeni su izbori za tretu VNS.
Narod je izabrao sve kandidate Narodne Republikanske stran-
ke. Narotito u svome zakonodavnom radu koji se odnosi na
ekonomiju, privredu i industrijalizaciju zemlje, bila je ona vrlo
aktivna i plodna. Raspisala je nove poslani¢ke izbore prije nego
$to je zavrSila svoju normalnu sesiju. Razlog je bio taj §to je u
augustu 1930 osnovana nova opoziciona Slobodna Republikan-
ska stranka, po Zelji samog Kemala. Razlika izmedu ove i vla-
dajuée stranke bila je samo u tome 3to je ova nova bila protiv
etatizacije u privredi koju provodi NR stranka. No ovu stran-
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ku koja je bila zaista napredna i po drZavu korisna, kompro-
mitovali su reakcionari koji se uvukoSe u nju i inscenirase kr-
vavu tragediju u Menemenu. Nakon ovog tragi¢nog slucaja
stranku je likvidirao sam njen Sef Fethi Bej.

Iza toga je Kemal opet proputovao zemlju, da se upozna
sa raspoloZenjem naroda. Zakljucio je da obnovi izbore kako
bi se mogli kandidovati i nezavisni poslanici, te da obnovi i
svoju stranku novim poslanicima iz radnitkog i seljatkog sta-
leza. Cetvrta VNS je prosirila politicka prava Zena i potpuno
ih izjednatila sa muskarcima, tako da sada imaju i aktivno i
pasivno pravo glasa u svima izborima. Blagodareéi ovoj ravno-
pravnosti i saradnji medu polovima, Turska koraa napred
gigantskim koracima. Turske Zene polozZile su ispit zrelosti i
dokazale da su dostojne svih dobivenih prava.

Tridesetosmo poglavlje

Uprava i sudstvo

Pravni poredak je temelj na kome pociva svaka drZavna
zajednica. Radi toga je republikanska Turska prije svega po-
¢ela sa reorganizacijom i reformiranjem upravne i sudske vlasti.

Kada je Turska preuzela hilafet od Arapa i postala
teokratskom monarhijom, sultani kao zastupnici Muhameda, da
bi mogli vrsiti i duhovnu vlast nad muslimanima, morali su
pravnu organizaciju Turske zasnovati na Seriatskim propisima.
Kako je poznato, Muhamed je bio jedan od najaktivnijih Bozi-
jih poslanika. On se nije ograniio samo na propovijedanje is-
lamske vjeronauke nego je djelovao i kao drzavnik. Proveo je
drustvenu organizaciju Arapa i stvorio Arapsku drZavu da bi
preko njene vlasti mogao prosiriti Islam i izvrSiti svoju univer-
zalnu misiju namijenjenu Citavom covjeanstvu.

Sa Kuranom u jednoj a maem u drugoj ruci, sa nadcovjec-
nim naporima i strpljenjem u srcu i dusi, a sa umnom snagom
prosvijecenog razuma, Muhamed je udario ¢vrst temelj Islamu
osnovavsi jednu pravnu teokratsku drzavu.

Dok su se muslimani pridrZavali i slijedili primjer Mu-
hameda, dok su upuéivali na put spasa i bili elemenat reda i za-
konitosti, dotle su i napredovali kako u politickom tako i u
kulturnom praveu. Kada su muslimani napustili duh Kurana i
prestali da slijede drfavotvorni pravac Muhameda, i kada su
tu ulogu preuzeli njihovi protivnici, potisnuti su bili na svim
linijama.

Da bi to postigao, on je prosirio djelokrug Islama i na ona
podrudja drustvenog Zivota, koja ne spadaju u domenu vjere.
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Prije Muhameda Arapi nijesu poznavali nikakve autoritativne
drZavne vlasti. Oni su Zivjeli patrijarhalnim plemenskim Zivo-
tom u medusobnoj bezobzirnoj borbi i nisu priznavali nikakvih
pravaih propisa koji zabranjuju pljatku i nasilje. Zene, kao sla-
bije, bile su posve obespravljene i sluZile su kao objekat pri-
vatne svejine. Prva vlast i javna ustanova koja se pojavila me-
du Arablijanima bila je islamska bogoslovna opéina. Muhamed,
kao glava te opéine, bio je u isto doba i sudija, a njegova nauka
od Boga sankcionisani i obligatni zakon koji se morao posti-
vati pod prijetnjom pakla i obeéanjem raja, posto tada drugim
egzekutivnim sredstvima nije ni raspolagala Arapska drZava. U
glavnom je vrijedila osveta i samovolja. Svak je za ufinjenu mu
Stetu pribavljac sebi zadovoljitinu onako kako je sam znao,
obi¢no zub za zub, glavu za glavu.

Historijska vrijednost Serijatskog prava, narocito u doba
kada su Arapi prelazili iz primitivnog patrijarhalnog Zivota u
pravni druStveni poredak drzave, ne moZe se osporiti. U stalo-
zZenom i unificiranom Seriatskom poretku leZi uzrok napretka
prvih i klica nazatka kasnijih muslimana. Isto se tako tajna na-
pretka danasnjeg kulturnog svijeta nalazi u njegovoj drustvenoj
organizaciji i pravnom napretku, koji se stalno mijenja i usavr-
sava, dok je kod muslimana i ono Sto je iz toga izvedeno, i
induktivno i deduktivno, ostajalo stalno i nepromjenjeno. Prema
tome, zaostalost danasnjih muslimana nalazi se u njihovom
nesavremenom pravnom poretku a ne u nekom moralnom de-
fektu Islama, kako to misle neki filozofi i sociclozi. Preimuéstvo
zapada nad istokom nije ni rasne ni vjerske ni psihicke prirode,
nego poglavito pravnog karaktera. U kulturnom svijetu legi-
slativa koja propisuje zakon, sudstvo koje ih primjenjuje i egze-
kutiva koja ih izvrSuje, strogo su razdijeljene, a rnjihove nad-
leZnosti razgranifene, dok je kod muslimana sve to pomijesano.
Sankcija, promulgacija, publikacija i solemnis editio legis, ter-
mini su koje ne poznaje Seriatsko zakonodavstvo. Najslabija
strana Islama nalazi se u tome Stoc on zasijeca u privatna i
suverena prava naroda i drZave. Skupa sa vjerom Islam namece
muslimanima i Seriatsko pravo, zasnovano na arapskim obica-
jima i dikiovano mjesnim i vremenskim prilikama. Pravnim
propisima Islama trebalo je dati karakter prelaznih naredenja
a ne vijecnih i univerzalnih pravila kako je to utinjeno.

Postoje Cetiri izvora Seriatskog prava:

1) Kitab tj. Kuran.

2) Hadis tj. tradicija odnosno sve rijedi i sva djela koja
se pripisuju Muhamedu a koja su pribiljefena mnogo kasnije
po predanjima Muhamedovih savremenika i njihovik potomaka
sve do Cetvrtog koljena.
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3) Kijas tj. pravna analogija, koja spada u iskljuivu nad-
leznost Seriatskih pravnika (Fakiha).

4) IdZma tj. parlamentarna saglasnost kvalifikovanih na-
rodnih zastupnika.

Muslimani vjeruju da je Kuran ne samo po svome duhu
i smislu nego i po rijefima i jeziku Bozije djelo i da je on
zadnja BoZija objava ljudima. PoSto je Bog vjelit, to sve ono
§to je nasSlo mjesta u njegovoj objavi Kuranu, mora ostati
vjetno za sva vremena i obligatno za sva mjesta. Posto Kuran
pored dogmatike, liturgike i moralke sadrZi i pravnih propisa,
to se ova vjelnost odnosi i na njih.

Prva dva izvora Seriatskog zakonodavstva smatraju se kao
glavna a posljednja dva kao sporedna, koji se moraju kretati
u duhu i okviru prvih. Kako je ustavni i republikanski pore-
dak u islamskom svijetu jo§ u petoj dekadi iza Muhameda
napusten i zamijenjen apsolutisti¢kim reZimom nasljedne mo-
narhije, tako su na snazi ostala samo prva tri izvora Seriatskog
prava, a najvaZniji, Cetvrti, parlamentarizam, nikada nije naSao
prakti¢ne primjene.

S pocetka, Seriatsko pravo bilo je dosta primitivno i rudi-
mentarno. No sa razvitkom islamske kulture i prosvjecenosti
silno je uznapredovala i islamska jurisprudencija. U to doba
ona se dijelila na tri velike grane i to na gradansko, obiteljsko
i kazneno pravo. Izuzev obiteljsko, koje poliva na predislam-
skim obifajima Arapa, druge grane islamskog prava po svojim
osnovnim principima ne razlikuju se mnogo od evropskih.
Pravne islamske koncepcije koje se odnose na drZavu skoro su
iste kao i one na zapadu koje su vaZile za vrijeme policijske
drZave i prosvijeenog apsolutizma, kada je sve zavisilo od vla-
dara, $to se opet, ali pod novom firmom, uvodi u modu u
nekim evropskim drZavama. Isto tako su identi¢ni sa evropskim
i pravni islamski principi, koji se odnose na profesije, na ugo-
vore i na autonomiju volje. Razlika je postojala samo u tome
$to su oni podjednako vaZili u cijelom islamskom svijetu, ¢ega
Evropa nije imala. Ali zbog religioznog karaktera kojim su
islamski pravni principi bili ukoceni, oni nisu mogli i¢i upo-
redo sa socijalnim progresom, ¢ija dinamika ne poznaje stag-
nacije, pa su mnogo zaostali iza evropskih, toliko da sada medu
njima postoji razlika koja zjapi kao provalija medu ovim
dvjema civilizacijama.

Sve do polovice devetnaestoga stoljeca bilo je na snazi
samo Seriatsko pravo u Turskoj. Pravna administracija i pro-
cedura kod turskih Seriatskih sudova bila je vrlo prosta i jed-
nostavna. Pravni Seriatski propisi bili su kodificirani i strogo
utvrdeni. Na osnovu ranije prakse ili litcnog miSljenja jednog
od najpriznatijih pravnih kapaciteta, kakvih je bilo i suvise
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mnogo, kadije u svojstvu inokosnog sudije bez kolegijuma i
prisjedatelja izricali su neopozive presude. U veéim gradovima
pored kadija postojali su i muftije kao neki jurist — konzuli
za rjeSavanje Seriatskih problema, ali ne i za izricanje presuda.
Sve gradanske sporove rijeSavali su samo kadije. Zbog reli-
gioznog karaktera ovih Seriatskih sudova, u Turskoj je i dosio
do kapitulacija i osnivanja posebnih konzularnih sudova za
strance. Iza 1830, za vrijeme sultana Mahmuta, koji je zaglavio
kao Zrtva svoga idealizma, u Turskoj se pojavio i razvio refor-
misti¢ki pokret poznat pod imenom tanzimat, u cilju da
se tursko zakonodavstvo prilagodi evropskom. Taj je pokret
izazvao Citav intelektualni raskol, koji je najzad nasao svoj
konaéni epilog u kemalistitkoj socijalnoj revoluciji. Sa Sultan
Medzidovim ediktom zvanim »BPulhane Hatti«, potam od go-
dine 1856, Turska je pritiskom nuZde usvojila ¢itav niz moder-
nih zakona koji se odnose na vlasni§tvo, na trgovinu, na pravnu
proceduru itd. Pored Seriatskih obrazovani su naroliti civilni
sudovi sa senatima za rijeSavanje visih gradanskih sporova.
Godine 1868 usvojen je civilni zakonik (MedzZella), udeSen
prema Seriatskim principima, a godine 1879 i kazneni zakon
kojim se potpuno zabacuju Seriatske kazne koje su i ranije na-
pustene, jer su davno preZivijele svoje vrijeme. U nadleznost
Seriatskih sudova koji su i dalje zadrzali staru proceduru, pre-
pustena su samo poroditna, nasljedna i starateljska pitanja kao
¢isto muslimanska.

U kemalistickoj Turskoj posve su ukinuti Seriatski sudovi
i zakoni su zamijenjeni najsavremenijim.

Republika je ufinila kraj upravnom haosu i pravnoj po-
dvojenosti u Turskoj. Iz redova isluZenih vojnika i ¢asnika
formiran je pouzdan kader policije, Zandarmerije i upravnih
organa, koji su se privikli na red i vojni¢ku disciplinu. Iza
recrganizacije upravne, nova Turska presla je na reorganizaciju
sudske vlasti i zavodenje stroge zakonitosti u zemlji. Odbageno
ie Seriatsko zakonodavstvo a mjesto njega usvojen je civilni
zakon Svajcarske, kazneni Italije i trgovatki Njemacke, koji su
preudeSeni prema prilikama Turske. Zakonodavna djelatnost
nijednog narodnog pretstavnidtva nije bila tako obilna i plodna
kao turskog. Blagodareéi ovom i reformama u upravnoj turskoj
sluzbi, li¢na sigurnost i javna bezbjednost u Turskoj podignute
su na dosta zavidnu visinu, pa je porastao i ugled i autoritet
drzave. Kao posljedica toga pojavio se duh pouzdanosti i tvo-
ratke poduzetljivosti u svima granama privrede. Pod jastucima
i Cemerima skrivena narodna usteda istupila je javno i pristupila
obnovi zemlje i produkciji novih dobara. Koncentracijom ovih
narodnih uSteda i njihovom kolaboracijom sa drZavnim finan-
sijama, osnovani su moéni novéani zavodi koji su mogli kre-
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ditirati i krupnije pothvate u Turskoj. Da bi ovu kolaboraciju
izmedu drZavnog i narodnog gospodarstva mogli bolje uoditi,
mi ¢emo govoriti o radovima koje izvodi drZava i o privatnoj
privredi koja spada u djelokrug privatne inicijative.

Od pocetka republikanskog reZima do danas, penzionisani
su i otsranjeni iz sudske sluzbe svi stari nekvalifikovani suci
i zamijenjeni kvalifikovanim, koji su zavr§ili svoje pravne stu-
dije na carigradskom i ankarskom pravnom fakulteti i u Evro-
pi. O struénoj sposobnosti i objektivnosti sudija i ekspeditivnosti
sudova u Turskoj, postoje vrlo pohvalna priznanja sa strane
najpozvanijih i najmjerodavnijih pravnih kapaciteta iz Evrope,
pa ¢ak i medunarodnog sudista u Hagu. Radi toga i turske
nacionalne manjine drugih vjera odrekle su se prava na svoje
du(lilovne sudove i prenijeli svoje agende na redovne drZavne
sudove.

Socijalno zakonodavstvo slabo je razvijeno i u kemalis-
ti¢koj Turskoj i pored postojeteg ministarstva narodnog zdrav-
lja i socijalnog uzajamnog ispomaganja. To je jedna od najsia-
bijih strana nove Turske. Radnitka klasa, kao najbrojnija iza
seljatke, prepusStena je na milost i nemilost poslodavaca. O
socijalnoj zastiti radnika sve do nedavno drZava nije vodila
mnogo brige, a niti je dopustala radnicima da se organizuju u
svojim strukovnim organizacijama i jednom sindikalnom po-
kretu, kako bi se sami mogli braniti od bezdusne eksploatacije
onih poslodavaca koji su organizovani u svojim esnafskim
udruZenjima i komorama. Turska drZava, iako je ¢lan Zenev-
ske ustanove Medunarodnog Biroa Rada, nije preuzela na se
nikakve obaveze za socijalno csiguranje svojih radnika. Soci-
jalno zakonodavstvo za radniCki stalez Turska je zanemarila
namjerno, da bi time pogodovala i pospjesila industrijalizaciju
zemlje. Tek u zadnje doba javno mnijenje Turske polelo se
jate zanimati za radnitke probleme. U velim industrijskim pre-
duzeéima modernog stila u kojima je angaZovana i drZfava,
polozaj radnika mnogo je zavidniji nego u manjim privatnim
preduzeéima. Ako u takvim preduze¢ima poloZaj radnika nije
posve ofajan, to se ima zahvaliti vjerskoj svijesti koja je razvi-
jena kod muslimana.

Tridesetdeveto poglavlje

Kultura i prosvjeta

Prosvieéivati narod, istraZivati njegovu proslost i podizati
njegovu kulturu, u skladu s kulturnim tefnjama drugih naroda,
najvainiji je zadatak svake narodne i drzavne vladavine. Taj
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zadatak bio je jako zanemaren u staroj Turskoj. Preko 80%
puéanstva bilo je nepismeno. Pismeni ljudi u pravom smislu
bili su prava rijetkost u Turskoj. Upotrebljavalo se arapsko
pismo. Trebalo je vise godina strpljenja i vjeZbe da se nauli
glatko &itati Kuran. Sva nautna terminologija bila je na arap-
skom jeziku. Turski pisci natjecali su se u upotrebljavanju
stranih rijedi i izraza. Tri Cetvrtine knjiZevnih izraza bile su
tudeg jezitnog porijekla. KnjiZevni sastavi smatrani su tim
otmjenijim $to su bili krcatiji stranim rije¢ima. Dakle turska
je knjiga bila pristupaéna samo onima koji su osim u turski
bili upudeni i u arapski i perzijski jezik i njihova pravila. Zbog
toga su knjiZevnost i tampa u staroj Turskoj bile vrlo skuene
i nisu imale uslova da se razviju. U predratnoj Turskoj nije bilo
dovoljno ni osnovnih a kamoli srednjih i visokih $kola. Na-
stavnici osnovnih §kola bili su mahom hodZe, koji nisu imali
ni strucne ni pedagoske spreme za ta zvanja. Citanje Kurana
i uSenje molitvi bilo je glavno nastavno gradivo u osnovnim
gkolama. Tek u niZim i vis$im srednjim $kolama pocela je obuka
svijetovnih predmeta.

Prosvijetna politika teokratske turske monarhije bila je u
znaku posvemasnje anarhije bez ikakve discipline. Pored drzav-
nih $kola koje su potpadale pod ministarstvo prosvjete posto-
jali su razni tipovi drugih Skola, kojima su ravnale crkve,
opstine, vakufi, strane misije pa i privatna lica koja su se bavila
§kolama kao trgovinom. Nastava u tim Skolama nije bila ni
naudna ni nacionalna a kamoli lai¢ka. Za volju vjere i reZima
guSena je nautna istina. Upotrebljavali su se udZbenici jedno-
stavno prepisani sa stranih jezika, bez ikakvog kriti¢kog smisla.
Cak i ud¥benici historije tako su prepisivani pa su ispadali pri-
strani i tendenciozni.

Od svih 3kola najviSe je bilo medresa, u kojima se uéila
samo vjeronauka. 340 medresa i preko 40.000 softi (pitomaca
medresa) a nekad i mnogo vise, bilo je u samom Carigradu.
Pitomcima medresa sultani su davali narolite povlastice. Pi-
tomci tekija kao i sluzbenici dZamija i turbeta bili su oprosteni
od vojne slutbe, kuluka i angalija. Pored toga oni su se mogli
koristiti $tipendijama bogatih bogoStovnih zaklada i legata kao
i narolito njima namijenjenim kuhinjama (imaretima), pa je to
bila jedna privlagiva strana medresa.

Medrese su osnovane najprije u arapskim prijestolnicama
Bagdatu i Samu, kao najvise kulturne tekovine islamske civili-
zacije. U to doba one su se dijelile na niZe, srednje i visoke,
pa su i po svojoj pedagoskoj koncepciji pretstavljale potpuno
homogene i skladne kulturne ustanove, koje su sluZile kao ra-
sadnice raznovrsnih znanosti i nauénih disciplina, osobito Seri-
atskog prava, koje je tada bilo u najpunijem jeku svoga razvitka
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i procvata i koje je mnogo doprinijelo Sirenju Islama. Islamsku
organizaciju medresa kasnije je adoptirala i Evropa preko pape
Silvestera, koji je svrio svoje studije u arapskim medresama
maurske Spanije. Medrese su bile najdragocjenija kulturna
bastina koju su Turci naslijedili od Arapa, pa su ih proteZirali
i nove otvarali svagdje gdje su se duZe zadrZavali. Svoj visoki
kulturni i prosvjetni karakter medrese su dugo godina Cuvale
u Turskoj i sluZile kao Zarista kulturnog Zivota i kao riznice
blaga islamske civilizacije. One su sebi time privlatile, sa svih
krajeva islamskog svijeta, ljude Zeljne nauke. Pored vjeronauke
i jurisprudencije pitomci medresa ulili su i druge grane teo-
riskih i praktiénih nauka, kao matematiku, geometriju i arhi-
tekturu, higijenu i medicinu, astronomiju itd. Prema ovim gra-
nama bile su organizovane i klasificirane Fatihove i Sulejmanove
medrese u Carigradu. Profesori (muderisi) drzali su predavanja
u dZamijama, a medreske zgrade sluZile su kao internati. Tada
su u islamskom svijetu postojala dva tipa bogomolja — mes-
dzidi i dzamije. MesdZidi i tekije sluZile su bigotima i pusti-
njacima koji se odri¢u svijeta i povlate u samocu, a dzZamije
su vrsile duznost $kole i vijeénice za socijalna stremljenja. Dza-
mije po svome etimoloSkom smislu znace zbornice a i po svome
nutarnjem uredaju, po mimberima (predikaonice) i kjursevima
(govornice), namijenjene su da sluze socijalnoj i prosvjetnoj
svrsi. Veliki legatori i osnivadi dZamija uvijek su uz dZamije
zidali medrese kao internate za ulenike, a uz ove imarete (ku-
hinje), kjutubhane (biblioteke), praonice i banje za sve ostalo
$to omoguéuje ugodan i bezbriZan Zivot ucenicima. Gazi Husrev-
begova medresa sagradena prije Cetiri stotine godina pretstavlja
tip ovakve medrese.

U XII stoljeéu, sa ekonomskim i politickim nedaéama i
njenim uzmicanjem pred probudenom i oboga¢enom Evropom,
poinje da se gasi turska kultura, pa i dZamije i medrese gube
svoj raniji znacaj i postaju utocista bigota i danguba, lijencina
i kukavica koji bjeze od rada, gradanske duZnosti i odgovor-
nosti. One su stupovi apsolutizma i reakcije. Ve¢ polovicom XIX
stolje¢a medrese su bile potpuno degradirane i izgubile svoj
raison d’étre i svoje pravo mna dalji opstanak, ali, potrebne
apsolutistickom reZimu, one su zadrZane dalje.

Skupa sa Tanzimatom pojavila se i briga za javnu nastavu
u Turskoj. NiZe i viSe gimnazije koje je podigla drZava samo
u veéim gradovima odgovarale su svome zadatku. Pored ovih
otvoreno je i nekoliko normalnih odnosno ufiteljskih skola. Iza
ovih doSle su na red i visoke Skole, kao medicinski fakultet,
visoka tehnitka Skola za inZinjere i arhitekte, visoka civilna
kola za upravne &inovnike te visa umjetnitka Skola. Carigradski
univerzitet, zvani Darulfunun, nije odgovarao svome rangu. U
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utiteljske $kole i u pravni fakultet pripustani su i-pitomci me-
dresa, radi ¢ega su dosli na rdav glas. Na taj nalin su se u
Turskoj pojavila dva tipa utevnih zavoda, jedni pokraj drugih:
medrese i $kole zvane mektebi koji su potpadali pod ministar-
stvo prosvjete, i konfesionalne medrese kojima je ravnalo islam-
sko viersko starjesinstvo. To su bila dva antagonisticka svijeta,
dva suprotna pola koji su se borili na Zivot i smrt.

Toj anarhiji i toj borbi utinila je kraj laitka turska repu-
blika, koja se i rodila kao éedo moderne liberalne kole. Zako-
nom od 3 marta 1924 unificirane su sve 3kole i stavljene pod
neposrednu kontrolu Ministarstva provjete, a nastava i odgoj
u $kolama saobraZeni su sa osnovnim principima drZave, nacio-
nalizmom, populizmom, republicizmom, etatizmom, revolucio-
nizmom i laicizmom. Znadajno je da je turska pedagogija usvo-
jila i mjeSovitu 8kolu, da bi time razvila kolegijalnost i soci-
jalnu uzajamnost medu spolovima i otupila divlje instinkte koji
se razvijaju kada su ovi odijeljeni i rastavljeni. Sve osnovne,
profesionalne i visoke Skole su mjeSovite. Koedukcija je svrSen
&n u Turskoj. Sve vjerske Skole i medrese su kinute. Vjero-
nauka je iskljugena iz svih drzavnih Skola. Svi su Skolski pred-
meti objektivni i na nau¢noj visini obradeni. Na principima
istine, dobrote, ljepote, rodoljublja i Covjekoljublja zasnovano
je vaspitanje turske omladine. Skolske udzbenike Stampa drzava
u svojoj nakladi, da bi zastitila uenike od pljatke neodgovor-
nih pojedinaca. Dosada je Stampano oko 400 novih udZbenika
u vise miliona primjeraka. U Turskoj ne postoji niko ko bi
smio pokusati da u udZbenike proturi Stiva koja uskopljavaju
djetje mozgove vierskim predrasudama i raznim zabludama.
Viersko opredjeljenje po Islamu nije stvar djece nego odraslih,
zrelih i slobodnih ljudi.

Osnovane su dvije narofite znanstvene akademije sa naj-
$irim autonomnim ovlastenjima i dalekoseznim zadacima. Jedna
akademija zove se Drustvo za nautna ispitivanja izvora turskog
jezika. Ono je prosirilo svoj rad do jezitnog praizvora uopste
i doslo do vasnih otkri¢a. Zadatak je ovog druStva da izradi
gramatiku, sintaksu, Cist rije¢nik i terminoloski leksikon turskog
jezika. Ona je izdala vrlo vaZno djelo pod imenom Degri u
dva sveska. Radom ovog drustva bi¢e ispravljena ona historij-
ska grietka $to su Turci zanemarivali svoj jezik sluZedi se po-
zajmicama Arapa i Perzijanaca, preko kojih su primjli Islam a
skupa sa Islamom i njihove jezike pa time obogatili njihovu
literaturu a osiromasili turski jezik.

Drudtvo za proutavanje turskog jezika, koje je osnovano
1932 godine, odrZalo je do sada viSe kongresa i pr0§1mlo svoj
rad na sve turske krajeve. Samo za prve dvije godine svoga
rada prikupilo je preko 125.000 turskih rijeci i dokazalo da je
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turski jezik dovoljno bogat i sposoban da zadovolji savremenim
nauénim potrebama. Drustve je utvrdilo da su mnoge rijedi
starih kulturnih naroda postale od turskog korjena i postavilo
je teoriju Sunca-jezika prema kojoj je turski jezik najstariji je-
zik svijeta.

Drustvo za proucavanje turske historije odnosno »Turk
Tarih XKurumug, kako se u najnovije doba zove i koje takoder
ima karakter jedne nautne akademije, osnovano je 1929 i defi-
nitivno otpocelo radom u 1932 godini pod pofasnim pretsjed-
nistvom samoga Kemala Atatiirka. Glavni zadatak ovoga dru-
Stva je da utvrdi ulogu Turaka u opstoj historiji i kulturi svijeta.
Ono istraZuje i proucava sve izvore historije po najnovijim znan-
stvenim metodama. RaspolaZe bogatom stru¢nom bibliotekom
koja broji preko dvadeset hiljada djela na raznim jezicima, kao
i ostalim najmodernijim znanstvenim pomagalima. Ima razgra-
natu organizaciju po cijeloj zemlji i stalne dopisnike i saradnike
po Citavom svijetu, preko kojih prikuplja materijal za tursku
historiografiju. Centrala druStva u Ankari radi permanentno
iizdaje svoje perioditne publikacije koje tvore dragocjen prilog
op¢oj historiji svijeta. Narociti odbor ovog drustva izradio je
i izdao jedno opseino bogatim ilustracijama i kartama oprem-
lieno djelo pod imenom »T arih« u Cetiri velika sveska, koje
sluZi kao udZbenik u srednjim Skolama i iznosi opée smjernice
drustva. U ovom je djelu to druStvo postavilo vrlo smijele i
originalne hipoteze o kojima je bilo govora u prvom dijelu
ove knjige. Ove hipoteze su kasnijim radom drustva pocele
dobivati izgled teza koje svrataju na se pozornost i najozbilj-
nijih histori¢ara. Na drugom kongresu ovog drusStva odrZanom
prosle godine uz udeiée najpriznatijih kapaciteta koji su dosli
kao delegati iz raznih evropskih zemalja. Drustvo za proutava-
nje turske historije smjelo ie branilo svoje teze. Referat potpret-
sjednika toga druStva, profesorice gospode Afet, svratio je na
sebe narolitu paZnju svih prisutnih delegata. Isto tako uspjela
je i struéna izlozba, koja je tom zgodom bila priredena i na kojoj
su izloZeni novootkriveni arheoloski predmeti. (Sl. 57—63).

Osnovne Skole u Turskoj obligatne su za oba spola i
traju 5 godina. Iza osnovne $kole pofinje visa osnovna odnosno
profesionalna osnovna $kola koja traje 3 godine. Ni najniZe
drzavno mijesto ne moZe se dobiti bez ove viSe osnovne Skole.
Nakon vise osnovne 3kole slijede tri razreda liceja sa srednjim
nastavnim programom, koji je ravan gimnaziji, a iza ovih dolaze
visoke Skole i univerzitet u koje se sluSaoci mogu upisati uz
prijemni ispit. Nastava srednjih profesionalnih, zanatskih Skola
i trgovackih akademija traje pet godina. Pored ovih postoje jos
narocite vojne srednje i viSe Skole.
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Godine 1933 reformisan je carigradski univerzitet, koji
obuhva¢a pravni, medicinski, knjiZevni i filozofski fakultet i
druge razne katedre na kojima predaju profesori svjetske repu-
tacije. Van univerziteta postoji visoka inZinjerska $kola, visoka
pedagoska Skola, akademija umjetnosti, visoka ekoncmska i
komercijalna $kola, pomorska trgovatka akademija, skola poli-
tickih nauka, pravni fakultet u Ankari, instituti agronomije i
viscka dieveojatka Skola. Osnovnim, srednjim i viS§im Skolama
upravijaju 4 direkcije pri Ministarstvu prosvjete. Univerzitet
je autonomna ustanova. Muzejima i bibliotekama upravijaju
samostalne direkcije. Postoji posebna direkcija za Stampu i pu-
blikacije.

U Skolskoj godini 1934-35 u Turskoj je postojale 6.402
osnovne Skole sa 426.880 ulenika i 220.621 ucenica te 10.216
uditelja i 4.886 utiteljica. U godini 1938 broj ucenika osnovnih
skola popeo se na 750.000. U 128 srednjih Skola ima 52.571
uéenika i 18.450 ulenica sa 1.772 profesora i 582 profesorica. U
68 liceja i normalki bilo je 4.249 ucenika i 3.441 ucenica sa 1.004
profesora i 270 profesorica. U 36 profesionainih Skola bilo je
3.591 ulenika i 1.349 ulenica sa 374 wlitelja i 95 uditeljica. Vi-
sokih $kola i univerziteta bilo je svega 15 na broju sa 5.625 stu-
denata i 1.041 studentkinja te sa 598 profesora i 93 profesorice.
Kako se vidi iz ove statistike, napredak Turske u pogledu pro-
svjete, iako je ogroman prema ranijem stanju, ipak joS ne odgo-
vara stvarnim potrebama zemlje.

Usvajanjem latinske azbuke 9 augusta 1928 godine silno
je napredovala prosvje¢enost, pismenost i tampa u Turskoj. U
svojoj pradomovini, centralnoj Aziji, Turci su bili izumjeli
svoje pismo, §to potvrduju i spomenici pronadeni u Orhonu u
sjevernoj Mongoliji i Remiju. Ove spomenike deSifrirali su
ruski i madZarski turkolozi. Sitniji spomenici pronadeni su i
uz rijeku Jenisej, ali oni jo¥ nisu odali svoje tajne ufenjacima
koji ih studiraju. Primiv8i Islam i zavladav$i Perzijom i Ira-
kom, Turci su primili islamsku civilizaciju skupa sa arapskim
pismom i arapskim jezikom. Od tada svi uenjaci i mislioci
turskog porijekla pisali su svoja djela samo na ovim jezicima,
zanemarivsi svoj vlastiti.

Adaptirajuéi zapadnu civilizaciju, savremeni Turci nisu
mogli zadrZati arapsko pismo, koje simbolise jednu kulturu
prezivjelih vremena, a koje je uz to komplikovano i nesavre-
meno tako da je pristupaéno samo uZem krugu drustva. 3 okto-
bra 1928 Turska je konaéno odbacila arapsku i prihvatila latin-
sku azbuku, ¢ime je prekinula i zadnju vezu sa istofnom civili-
zacijom. Nova se azbuka pro$irila brzo. Po svima krajevima
otvoreni su analfabetski tefajevi, koje je predvodio sam pret-
sjednik Republike kao prvi uditelj latinske azbuke. U ovoj mo-
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bilizaciji za suzbijanje nepismenosti ulestvovali su svi pismeni
ljudi u Turskoj, poam od daka i niZih &inovnika pa sve do
profesora i ministara. Pomo¢u ovih tecajeva vec su do sada
naudili &itati i pisati par miliona gradana. Suzbijanju nepisme-
nost i Sirenju vanskolske naobrazbe Turci pridaju osobitu vaZ-
nost. Kasarne, pa ¢ak i zatvori takoder sluZe ovoj svrsi. Pored
toga 15 bogatih muzeja, na stotine javnih biblioteka, na hiljade
javnih &itaonica i slitnih drugih ustanova za sticanje vanskol-
ske naobrazbe stoje na raspolaganju gradanima.

Narodni domovi

Velika uloga u kulturnom Zivotu Turske pripada narod-
nim domovima, usko povezanim sa Narodnom Republikanskom
Strankom i rasprostranjenim po cijeloj zemlji. Narodni domovi
tvore jednu Siroko zasnovanu narodnu organizaciju u kojoj se
narodito istite omladina. Ta je organizacija podijeljena na 9
sekcija i to za: tursku historiju, jezike, beletristiku, glumu, mu-
ziku, socijalno uzajamno ispomaganje, muzeje i izlozbe, narod-
ne tecajeve i sport. Njihov organ, mjesetna revija »Ulkii« jedna
ie od najboljih u Turskoj. Narodni domovi se brinu naroito
za odgajanje omladine koja nema moguénosti da se skoluje sama
u redovnim $kolama. Da bi shvatili vaZnost narodnih domova,
dovoljno je da istaknemo da su oni u toku 1937 godine odrzali
5.000 predavanja, priredili 135 izlozbi, prikazali 1.160 pozoris-
nih komada i 1.549 filmova i sabrali 130.000 knjiga kojim se
je koristilo 1,548.191 (italaca.

Umjetnost

Spomenici pronadeni na putevima kuda je prolazila tur-
ska emigracija iz centralne Azije, sviedoce da Turci imaju na-
roditog dara za umijetnost i da su stvarali originalna umjetnitka
djela. Sirom Citavog islamskog svijeta Turci su dali islamskoj
civilizaciji najpreciznije produkcije i najmonumentalnije arhi-
tektonske spomenike. U dekorativnoj, ornamentalnoj i kaligraf-
skoj umjetnosti dali su remek djela kojima se i danas divimo.
Poezija je bila najmilija i najpopularnija umjetni¢ka grana u
Turskej. Posto Islam zabranjuje slikarstvo i kiparstvo a popri-
jeko gleda na muziku i glumu, Turci su se ovim granama umjet-
nosti poceli da bave kasno, tek polovicom XIX stolje¢a. Sada
su ve¢ napredovali tako daleko da produciraju i svoje vlastite
filmove, a upoznali su se i sa tehnikom drame, opere i baleta.
Ove godine je otvorena u Ankari Skola za dramsku glumacku
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umjetnost pod vodstvom Euvenog profesora Eberta, bivieg glav-
nog reZisera opere u Berlinu i osnivaca dramske $kole u Frank-
fiurtu. U Carigradu i Ankari postoje specijalne muzicke $kole
i filharmonije. (SI. 64—113).

: U aptolggiji savremenih turskih knjiZevnika zastupani su
svi rodovi knjizevnosti. U pjesniStvu se isti¢u slijedeéi kao naj-
plodniji i najoriginalnji: Ahmed Ha$im, Jahja Kemal, Zija Go-
kalp, .Kemaleddin Kami, Faruk Nafiz, Nazim Hikmet, Ahmed
K_ud51, Nedzib Fazil, BehdZet Kemal, Jasar Nabi i Ahmed Mu-
hib. Mec?u romansijerima najpopularniji su ovi: Jakub Kadri,
Omer Se]fgddin, Refik Halid, Aka Giindiiz, ReSad Nuri, Mah-
mud Jesari, Sadri Ertem i Pejami Safa. Od novelista i esejista
%zzlv;se sg dcijene: Falih Rifki Ataj, Ahmed Ha$im i RusSen

sref, a od dramati¢ara prva mjesta zauzimaju: Resad i -
dad Nedim Tor i DZevdet Klidret. : gy w

Cetrdeseto poglavlje

Stampa

. Nakon usvajanja latinske azbuke i provodenja mobiliza-
cije protiv nepismenosti te uproséenja knjizevnog jezika koji je
postao pristupatan i Sirim slojevima naroda, silno se prosirila
pismenost u Turskoj i za duplo je porasla ¢italacka publika.
Uporedo s time razvijala se i Stampa, ali viSe negativna nego
pozvmvna, viSe Zurnalizam nego znanost i umjetnost. Prema
sluzbenoj bibliografiji izdatoj od Direkcije za §tampu pri Mini-
starstvu kulture i prosvjete, u prvih 6 mjeseci 1937 godine u
cuglol_ Turskoj izaslo je 967 knjiga i brosura te 92 komada ze-
mljopisnih karata i muzickih nota. Medn knjigama i broSirama
395 komada pada na politike socijalne nauke, 226 komada na
prakti¢ne znanosti, 183 komada na knjizevnost, 79 komada na
%nstovrl]u, a ostatak po redu prema broju otpada na teoretske
i opste nauke te na umjetnost, religiju, filologiju i filozofiju.
U_lstqm razdoblju periodi¢nih ¢asopisa izlazilo je 184, a novin-
skih 11§t9va 127. Medu novinama samih dnevnika bilo je 40.
Dngvmcl se Citaju najviSe. Sigurno je da 90% od cjelokupne
naklade po kvantitetu papira i $tampanog teksta otpada na
same gnevnike. g

_ Prema epohalnom djelu naSeg uvaZenog publiciste gospo-
dina Dzevada Sulejmanpasi¢a (»Zurnalizam r;z:?raé Eovjeégansgva
i novinstvo sa najmanjom mjerom Zurnalizmac«') 80% Zurnalis-

1) Ovo djelo izdato u nakladi piStevoj nije prodrlo u Sire slojeve
naroda zato $to su mu Zurnali uskratili svoju preporuku. Inace po svome
sadrZaju ono zasluZuje paZnju cijelog svijeta.
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titkog teksta zapremaju trgovacki cglasi, opisi nesretnih siuca-
jeva, film, kriminal, zabave i nogomet a tek 20% zauzima banalna
umjetnost i Sund-literatura, politicke i privredne vijesti koje
¥ive samo po jedan dan, stalno se ponavljaju i preZvatu i koje
nemaju skoro nikakve trajne vrijednosti u sebi.

Ove brojke, koje se mogu primijeniti i na turski Zurnali-
zam, dokazuju mnogo. Upozoravaju nas da je kultura, moral,
znanost i knjifevnost, odnosno duh i ideja, prema porastu
¢italatke publike u konstantnom opadanju i zakrZljavanju, a
civilizacija, tj. sterilna zabava i udobnost, odnosno materijalizam
i egoizam, u razvijanju i bujanju. To znali da produkcija duha
i uma opada a konzumcija tijela i stomaka raste, $to konatno
vodi u katastrofu.

Potisnuta Zurnalizmom i u Turskoj je knjiga zapala u
krizu. Oko dvije treéine knjizarskih obrtnika dosada su napu-
stili svoja zvanja i zatvorili radnje. NajviSe se prodaju anti-
kvarne knjige, Cesto puta dZuture i na kantar. Istina, i u Tur-
skoj se otvaraju mnoge javne biblioteke i osnivaju druStva sa
drudtvenim knjiZnicama, ali ne ipak u tolikoj mjeri da bi se
tome mogla pripisati kriza knjige.

Pod ¥urnalizmom mi podrazumijevamo samo velike dnev-
nike kapitalistitkih preduzeéa, koji su od javne Stampane rijeci
napravili tvorni¢ku i konfekcijsku robu, koja se kao nenarucena
prodaje jeftino, poplavlja sve pijace i podvaljuje se publici na
ustrb istinskih umjetni¢kih solidnih tvorevina trajnije vrijed-
nosti. Ovakvi surnali osvajaju i ¢italatku publika u Turskoj,
u tolikoj mjeri da bi sa svojim smradom i gamadi koje njeguju
v svojim njedrima mogli zakuZiti i zatrovati cijelu atmosferu u
zemlji.

U zemljama gdje se razvija Zurnalizam, sve druge pozi-
tivne vrijednote i vrline sahnu, moral i vjera, duh i srce, knji-
Yevnost i umjetnost. La¥ tu caruje nad istinom, falsifikat nad
originalom, podlost nad dobrotom. U Zurnalistickoj mjeSavini
istinski vrijedne stvari tako su rijetke da se gube i ne primjetuju
kao nje¥ni cvijetak obrastao u korovu dZungle. Zurnalizam po
dana$njem svom obimu i uticaju u svijetu, sa svojim merkanti-
lizmom, sa svojom mezimZadi, kriminalom, filmom i nogometom,
znadi u najmanju ruku triumf materijalistitkog egoizma nad
idealizmom, tehnike nad etikom i estetikom. Ovaj Zurnalis-
ticki sumrak nadvio se i nad Tursku, pa bi mogao da zasjeni
njenu zvijezdu prije nego §to obasja sa punim svijetlom svojim.

Stampa je u Turskoj dovoljno slobodna. Na indeksu
cenzure ne stoji nijedno nauino djelo koje bi bilo proskri-
bovano i zabranjeno. Djelima slobodnog i misaonog duha ljud-
skog, laicka Turska Republika do sada nije priredivala lomala
kao &to to &ini nacistitka Njematka, toboze u odbrani evropske
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civilizacije od ruskog boljSevizma, ali u istinu radi zastite kapi-
talizma, partijskog monopelizma i drZavnog totalitarizma. Ovu
slobodu $tampe u Turskoj, izrabljuje Zurnalizam u svoju korist.
Pravo na javnu rije¢ istina on ne uskraluje nikome, ni ideali-
stima ni egoistima, ali pravo na popularnost i slavu pridriava
sam za se i tu suvereno postupa. Na knjiZevnu slavu on ne pro-
pusta nikog bez svoje preporuke. Zurnalizam je najveéa mrlja
na svijetiom i Cistom licu mlade Turske Republike.

U ostalom, Zurnalizam pustosi po cijelom svijetu, na civi-
lizovanom zapadu jo§ viSe nego na primitivnom istoku. To je
jedna od najzalosnijih pojava XX vijeka a narotito poslije
Svjetskog rata. Genijalni umovi kao Goethe, Soren Kierkegaard,
Balzac, Baudelaire, Reclija Karl Kraus (umro 1937) i drugi
primjecivali su tu pojavu, naslulivali i upozoravali na njene
posljedice jo$ ranije. Heroje za istinu, pravdu i slobodu, davno
su zurnali poeli da zamjenjuju junacima ringova i stadiona,
a Casne djevice Orleanske nefasnim filmskim divama i baleri-
nama kojima pribavljaju svjetsku slavu. Na zapadu ima i takvih
surnala koji se u svojim oglasnim rubrikama nesmetani od cen-
zure bave profesijom svodilja, pod firmom <¢asnog tumaca
javnog narodnog mnijenja. Ima drZava koje sistematski uspav-
ljuju svoje narode raznim paradama i nastoje da ih pretvore u
nesvijesne gomile stoke, kako bi lakSe vladali nad njima. U
demokratskim i poludemokratskim zemljama Evrope, prilike
nisu mnogo bolje nego u diktatorskim i autoritativnim. I tamo
je aristokratiju duha nadomjestila plutokratija bonvivana. Demo-
kratski zakoni jo¥ su povoljniji za razvitak Zurnalizma nego
autokratski. Gradanskim slobodama tamo se koristi viSe crna
i Zuta internacionala nego crvena, koju progone otuda gdje joj
je mjesto, da bi je prisilili da pravi provale u $kole i kulturne
hramove gdje je opasnija i pogibeljnija.

Sve ove rdave pojave dokazuju da se Evropa pretvara u
Iudu kuéu i da ée biti kaZnjena za svoj istotni grijeh, jer Bog,
kad nekoga kaZnjava, najprvo mu pamet oduzima. Zaista izgleda
da sunce kulture zalazi sa zapada a da ¢e se moZda roditi sa
neke druge strane, koja ¢e Utopije pretvoriti u stvarnost, ili
¢e svijet posve ostati u mraku i tmini sluZeci se samo vjestackim
svijetlom civilizacije . ...

Kamo smo veé vidjeli, provedene reforme u Turskoj su
svestrane. One su duboko zasjekle u sve oblasti narodnog
Zivota. U socijalnu, polititku, pravnu, kulturno-prosvjetnu, eko-
nomsku pa ¢ak i moralno-vjersku. Samo po sebi se razumije
da ovakve reforme kao i revolucionarni nafin njihovog izvo-
denja nisu mogle ostati jalove i bez efekta. Blagotvorni rezultati
brzo su se odrazili ne samo na licu turske zemije, nego su pre-
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obrazili moralnu eti¢ku stranu turskog naroda. Aktivno ili
pasivno revolucionisani su svi narodni slojevi tako da tekovi-
nama turske revolucije ne prijeti nikakva opasnost iznutra.

Cetrdesetprvo poglavije

Preobrazenje psihe i naravi
Turske

Poznato je da je Islam najmlada jednoboZacka vjera. Sa
dinami¢kom i revolucionarnom snagom svojom on se proSirio
naglo na Stetu drugih vjera. Jos u I stoljetu iza Muhameda
njegovi nasljednici osvojili su Palestinu, Siriju, Mezopotamiju,
Perziju, Egipat i cijelu sjevernu Afriku. Iz sjeverne Afrike preko
Gibraltara prebacili su se u Pirinejsko poluostrvo i tu osnovali
najnapredniju i najprosvijeceniju drZavu srednjeg vjeka preko
koje su prenijeli svoju kulturu i civilizaciju na zapadnu Evropu.
U X dekadi iza Muhameda vlast Islama protezala se od Kine
do juzne Francuske. Obraunavanje Arapa sa svojim protiv-
nicima poganskih vjera i srodnih semitskih naroda islo je lako,
ali sa evropskim hris¢anima to je zapinjalo i sporo napredovalo.
Na balkanskom poluostrvu i na tjesnacima Carigrada i Darda-
nela, koji sastavljaju Evropu sa azijskim kopnom, postojalo je
jos uvijek moéno bizantijsko carstvo, koje se opiralo arapskoj
najezdi, pa se preko njega oni nisu mogli da prebace na Balkan
da i sa te strane navale na Evropu. To je iskoristila zapadna
Evropa da organizuje krizarske pohode i da ih preko Bizantije
uputi protiv muslimana prednje Azije. KriZarski pohodi zadali
su mnogo jada malim islamskim drZavama, ali isto tako i Bizan-
tiji. Opljackali su i opustosili krajeve kuda su prosli. Uprave
v to doba kada se bjesnilo krizarskih ratova primicalo kraju,
rodila se osmanlijska Turska, pa nije ¢udo $to je bila zadojena
mrinjom protiv hris¢ana koji su tolika zla poCinili muslimanima.
Turci su bili avangarda islamskog istoka prema zapadnom hri-
$¢éanstvu Evrope. Oni su prihvatili zastavu islamske kulture i
visoko je podigli, protjerali su ostatke kriZara, prebacili se na
Balkan, prenijeli svoju prijestolnicu u Jedrenu a malo kasnije
i u sam Carigrad, likvidiravii potpuno Bizantiju. Islamsku
parolu i kulturu Turci su prosirili po mnogim krajevima kuda
nije ranije dopirala, a svoju zastavu polumjeseca pobjedonosno
su pronijeli sve do pod bedeme Beta. Godine 1683, nakon druge
opsade Be&a, Turci su poceli da se povlate pred progonom
osiljenog i ameritkim blagom obogatenog zapada, koji se vec
bio pribrao i naufio mnoge ratne vjedtine od Turaka. No ni
tada Turci nisu ispustali zastavu Islama niti su okaljali svoj
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obraz i obrukali svoju vjeru, sve dok nisu potpuno smalaksali
i iznemogli. Porazu Turske dosta je doprinijela i ¢injenica, S$to
su sultani poceli izostajati od ratnih pohoda i §to su svoju vojsku
povjeravali manje edgovornim vojskovodama.

Progonjena bijesnim wvalovima i izreSetana brzometnim
topovima evropske tehnike, barka turske monarhije bila je na-
pukla sa svih strana, i navalila je voda, a njena posada, Turci,
zagreali su kao utopljenici. Kada se Covjek davi, gubi prisebnost
duha i zdrav razum, zaboravlja sve obzire postenja i postovanja
prema drugim i misli samo na se i na svoga Boga, pa mu se
svaka sitnica koja se pripisuje Bogu prifinjava direkom i stupom
vjere za koje se hvata kao utopljenik za slamku. Tako je bilo
i sa Turcima. Davili su se kao utopljenici. Oni su zaboravili
na sve te ne mogavsi dozvati Boga da im pomogne i pruZi
ruku spasa, grlevito su se hvatali za svoje turbane, fesove,
koprene, hodZinske i derviske skutove i sli¢tne slamke, kojima
su u bezumlju i strahu pridavili boZansko znalenje i uobrazili
ih kao brvna i stupove vjere. Eto po takvoj slici i prilici Evropa
je zapamtila Tursku, i to je njena najsvjezija uspomena o Tur-
cima. Tok posto se utopljenici otrijezne od paninog straha,
dolaze do svijesti i saznanja da su bili u zabludama i odbacuju
ih. Isti slucaj desio se sa Turskom. SpaSen turski narod, éim se
je osvijestio od straha i doSao do sebe, smjelo je odbacio mnoge
ranije predrasude i zablude. Bez krzmanja Zrtvovao je patisaha
i halifu, medrese i tekije, derviSe i kadije, turbane i fesove,
salvare i feredZe, »sveto« pismo i sufare, otkrio je i oslobodio
svoje Zene. Na te smijesne mackare i prikaze sada je skoro i
zaboravio, kao na lanjski snijeg. Za kratko vrijeme Turci se
toga nece viSe ni sjecati a kamoli za tim uzdisati. Sve ¢e to zaspati
u arhivima zaboravi i isplaviti na vostanim figurama etnograf-
skih muzeja. Ljudi se priviknu i na zlo a kamoli na dobro.

»Stalna na tom svijetu samo mijena jest«.

Od svih drugih reforama, najviSe iznenadenje i divljenje
cijelog svijeta izazvalo je oslobodenje turskih Zena te njihova
emancipacija, potpuna ravnopravnost sa muskarcima. Time su
Turci pretekli i daleko nadmasili ne samo konzervativni istok,
nego i ultraliberalni zapad, pa je i razumljivo iznenadenje i za-
prepastenje koje je ta reforma izazvala u ova dva svijeta oprec-
nog mentaliteta. »Turskom narodu, koji je uistinu i stvarno
prihvatio sve tekovine zapadne kulture i civilizacije, potrebno
je da i svoju vanjstinu saobrazi Evropi« rekao je Kemal narodu
na jednom javnom zboru godine 1925 te je prvi obukao SeSir
nazivajuéi ga njegovim pravim imenom, a preporucio je i Zenama
da odbace maske sa svog lica kojeg se ne trebaju stiditi ako
su Casne i poStene. Pred prostim narodom Kemal je uvijek istu-
pao otvoreno, ne pretvarajuéi se nikome. Samo pred inteligen-
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cijom on je znao da biva nejasan i rezervisan. Bas radi takve
njegove iskrenosti i muSkog drZanja narod je cijenio, slusao i
slijedio Kemala.

Pored oslobodenja od feredZe i muSebeka, republikanski
re¥im donio je Turkinjama i sva moguda prava, ne samo obi¢na
gradanska nego i socijalna politicka, kako aktivna tako i pa-
sivna. Nema toga zvanja i zanimanja u Turskoj koje ne bi bilo
pristupatno i Zenama. U privrednom, kulturnom, polititkem i
zabavne-sportskom Zivotu, uopste u svima granama djelatnosti,
u novoj Turskoj uzimaju udeSéa Turkinje i saraduju skupa sa
muskarcima. UZivajuéi svoja prava one snose i odgovarajule
dusnosti, te se pokazuju dostojne svega toga. Time je iz temelja
izmijenjen druStveni Zivot u Turskoj. Da pokuSamo objasniti i
ovo ¢udo:

Objektivno govoredi i po teoriji Seriatskog zakonodavstva
strogo uzevsi, muslimanke u pravnom pogledu ne zaostaju iza
Evropljanki. Ali zbog pokrivenog lica i njihove stroge izolacije
iz drustvenog zivota, muslimanke se nisu nikada mogle koristiti
prakti¢no svojim pravima, zbog Cega su stvarno pretvorene u
bespravno roblje. Poligamija je prastaro pravo Arapa. To obi-
¢ajno pravo nije im dokinuo ni Islam nego se zadovoljio samo
time da im ga ogranifi. Razvod braka proglasen je najomraZe-
nijim pravom muslimana i dopusSten je samo u iznimnim sluca-
jevima, kad je sterilan, nesnosan i neposten. Turcima kao sljed-
benicima isiamske vjeronauke bilo je dopuSteno da se koriste
poligamijom. Inate njihovo prastaro obitajno pravo poznavalo
je samo monogamiju.

Turci su na glasu junaci i strastveni ljubavnici. Kao takvi
oni imponiraju svima Zenama bez razlike. Od cijelog ratnog pli-
jena Turci su najradije odabirali lijepe, zdrave, jedre i razvijene
Yene i vodili ih sobom, ne da ih obljube pa poslije prodaju kao
bijelo roblje, nego da ih stalno zadrie za sebe kao zakonite
sene. Zatvarali su ih u kaveze, od straha da im ne pobjegnu
prije nego 3to se pripitome. Medutim, ovaj strah bic je obitno
bezrazlozan. Robinjice su se pripitomile uz svoje gospodare
pa nisu ni pokusavale da bjeze iz svojih kaveza. Zivijele su
lijepo, udobno i bezbrifno kao golubice u milosti svojih gos-
podara pa su bile zadovoljne sa svojom sudbinom. Sa prilivom
ovih ljepotica iz ratnog plijena jo§ je vise pogorSan polozaj
turskih Zena. PooStrena je njihova izolacija i strogoéa pokrivanja
lica jo§ viSe nego je to bilo ranije. Nesto zbog toga a nesto zbog
stalnog ratovanja, kojem su muSkarci bili izloZeni i decimirani,
broj Zena stalno je bio veli prema muskarcima, pa i danas je jo$
uvijek iznad normale. Uporedo s time opadala je vrijednost tur-
skih Zena i pojavilo se njihovo potcjenjivanje i omalovaZavanje.
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U tijesnim odnosima sa evropskim narodima i braénim
vezama sa njihovim Zenama Turci su postali pristupacniji kul-
turnim tekovinama zapada viSe od svih drugih azijatskih naroda.

Da su im Zene vjerne i pitome, Turci su se uvijerili tek za
vrijeme oslobodilatkog rata za nezavisnost. U toj borbi Tur-
kinje su kao haremske robinjice pokazale besprimjernu poZr-
tvovnost i odanost prema svojim zaStitnicima. Pratili su ih
uzastopce, dostavljale im hranu i municiju, njegovale ranjenike,
ne Stedeéi pri tom opasnom i napornom poslu ni sebe ni svoja
¢eda pokraj sebe. Takvim poZrtvovnim radom one su najvise
doprinijele pobjedi, §to im priznaje i sam Kemal, velei da
Turska svoju slobodu i nezavisnost duguje Turkinjama. Ove
zasluge Turkinja simbolizirane su i na velikom spomeniku
Nezavisnosti u Ankari. Za ove zasluge drZzava im se oduzila
time $to je izjednacila njihova prava sa pravima muskaraca, a
Turci time §to su ih pustili iz kuénog zatvora i njegovog uskog
prostora i polutmine na Siroko polje svijetla i slobode. Na taj
nadin Turkinje su dobile viSe nego §to su i same traZile pa Cak
i pomisljale. Dakle svoja prava i svoju slobodu one nisu otele
i osvojile, nego su to otkupile svojim zaslugama i Zrtvama udi-
njenim domovini.

Turci, iako su bili okrutni junaci prema svojim protiv-
nicima, bili su veliki slabi¢i prema Zenskim ¢arima i suzama.
Primjerima i pikanterijama koje to dokazuju obiluje turska
historija. Turci su kapitulirali pred svojim Zenama prije nego
$to je moglo doéi do nekog borbenog Zenskog pokreta u Tur-
skoj. Zbog te slabosti ne moZe im se zamjeriti ako se uvaZe bla-
gotvorne posljedice koje su uslijedile.

éetrdesetdrugo poglavije
Finansije

Najvisa tvoracka sposobnost mlade Turske Republike, po-
kazala se na polju drZavnog gospodarstva i javnih finansija.
Da bi to mogli da shvatimo, potrebno je da se malo dublje
povratimo u historiju Turske.

Potetkom druge polovice XIX stoljeéa Turska je pred-
vodila Krimski rat protiv Rusije, u savezu sa Engleskom, Fran-
cuskom i Pijemontom. To je bio prvi pakt Turske sa evropskim
velesilama. Tek u Krimskom ratu Turska je dosla do konacnog
saznanja da je u materijalnom i socijalnom pogledu mnogo
zaostala iza zapadne Evrope. Sa tim saznanjem je i reformisticki
pokret T anzimat dobio konkretniji pravac. Turska je poku-
sala da se preobrazi po uzoru zapadne civilizacije, kako bi
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mogla postati clanom familije evropskih drZava. Da bi to postigla,
ona je po savjetu levantijskih kurtizana Sirom otvorila vrata
kapitalu svojih saveznika iz Krimskog rata i taj je kapital brzo
preplavio Tursku. Time je Turska bila grdno nasamarena, pa je
brzo nastupilo razofaranje i nepovjerenje u Evropu, $to je najzad
dovelo do Abdul Hamidovog apsolutizma koji je u tome na-
lazio svoje opravdanije.

Akumulacija nacionalnog kapitala u teokratskoj Turskoj
nije se mogla provesti zbog toga §to Islam zabranjuje musli-
manima trgovinu novcem uz kamate. Tom vrstom trgovine
mogli su se koristiti samo nemuslimani u Turskoj. Jos prije
ekspanzije evropskog kapitala, u Turskoj se pojavio profesio-
nalni stale? domadéih sarata, veéinom Zidova i levantijskih Grka,
koji su se bavili pozajmicom novaca uz visoke kamate. Njihovom
su Zrtvom postajali mali ljudi, kao drZavni sluZbenici, zanacije
i seljaci, dakle najvrijedniji i najpouzdaniji elemenat u drZavi.
Medu ovim sarafima bilo ih je koji su se toliko obogatili da
su i samim sultanima pozajmljivali novac. Dakle, intervencija
solidnog stranog kapitala javila se kao drZavna nuZda za spas
i napredak Turske. Do Tanzimata, odnosno do godine
1852, svi drZavni prihodi Turske i8li su u imperijalnu blagajnu
(hazinei humajun) kao li¥no dobro sultanovo. Sve do mlado-
turskog prevrata iz godine 1908, 50% svih drzavnih prihoda
iSlo je na otplatu drzavnih dugova i na rashode dvora. Prema
tome finansijska politika predratnog turskog carstva zapravo
nije bila nikakva politika nego otvoreno rasipni$tvo i ordinarna
pljacka. BudZet, u koliko je uopste postojao, bio je uvijek fik-
tivan. Nikada se nisu mogli realizovati svi predvideni prihodi
dr¥ave. Deficit se namirivao novim zajmovima uz zalog drZavnih
fiskalnih dobara. Plate drzavnih sluZbenika i umirovljenika bile
su tako neuredne da su oni morali posezati za mitom i kradom
ili postati Zrtvom bezduSnih sarafa i zelenaSa, koji su ih kredi-
tirali uz osiguranje na njihova beriva od drZave.

Godine 1856, u pofetku sa engleskim a kasnije sa francu-
skim kapitalom, osnovana je Otomanska banka kao prvi nov-
ani zavod u Turskoj. Za kratko vrijeme ova se banka toliko
razvila i osna¥ila da je potisnula domati spekulantski sarafski
kapital Zidova i Grka i postala jedinim regulatorom prometa
i novéanog Zivota Turske, tako da je pretvorena u drZavni
emisioni zavod. Svi veéi pothvati, kao Zeljeznice, monopoli i
eksploatacija rudnog blaga, isli su preko ovog zavoda. 1885
godine otvoren je jo§ Citav niz stranih banaka u Turskoj, a
njihova se djelatnost kretala u sferama trgovackog kredita.
Preko ovih banaka su svi izvori nacionalnog bogatstva Turske
presli u ruke stranaca, a frgovinom na unutarnjoj pijaci zavladali
su domaéi Grei, Zidovi i Jermeni, kao raniji turski bankari.
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U industriji i trgovini previadao je engleski, u bankarstvu i
rudarstvu francuski, a u saobraéaju njemacki kapital. Turskom
nacionalnom kapitalu nije bilo nigdje ni traga.

Godine 1860 drZavni dugovi u Turskoj penjali su se na
774,000.000 prema 240,000.000 drZavnih prihoda u zlatnim fran-
cima. U godini 1874 ti su dugovi porasli na 5.200,000.000 zlatnih
franaka. Nakon redukcije iz 1881 godine drZavni dugovi Turske
iznosili su 2.460,930.850 zlatnih franaka. Tada su strani vjerov-
nici osnovali narotitu ustanovu u Turskoj pod imenom »Dette
publique«, koja je stavila drZavu pod svoje tutorstvo. Toj usta-
novi Turska je morala ustupiti najsigurnije izvore svojih pri.
hoda. Od tada je sama ova ustanova pobirala 35% drZavnih
prihoda, od kojih su */; ile na otplatu kamata a samo /, na
amortizaciju duga. Godine 1914 ekonomska i finansijska neza-
visnost' Turske spala je na nulu. Godine 1918 drZfavni turski
dugovi, skupa sa troskovima u Svjetskom ratu, prelazili su 8
milijardi zlatnih franaka. Na Lozanskoj mirovnoj konferenciji
ti su dugovi svedeni na 84,597.000 zlatnih lira, nakon otpisa i
prepisa na one pokrajine koje je izgubila Turska u zadnjim
ratovima. U godini 1933 svi (ujedinjeni) javmi dugovi turski,
skupa sa kamatama, iznosili su 17,000.000 zlatnih lira, od kojih
8,000.000 pripada stranim vjerovnicima koji su se naravnali sa
turskom drZzavom.

Samo po ovim zlatnim mreZama internacionalnog finan-
sijskog kapitala u koje je zapala Turska, moZe se razumjeti
teZina njenog poloZaja, a isto tako i vaZnost njene nacionalne
borbe za nezavinost, kao i veli¢ina uspjeha koji je time po-
stignut.

Pored toga je i poreska politika stare Turske bila nesa-
vremena i neracionalna kao i finansijska. Sve do republike vla-
dao je polunaturalni sistem poreza u obliku desetine (A3ar) na
seosku Zetvu. Taj porez u naturi drfava je prodavala zakupni-
cima na javnoj draZbi, i oni su svojim samovoljnim procje-
nama i egzekutivnim mjerama prosto pljackali seljake. Jedna
Cetvrtina svih drZavnih daéa padala je izravno na seljake, na
najbijedniji stalez u zemlji, 2 samo jedna dvadesetina na teret
gradskog stanovniStva.

U mirno doba Turska je imala svega oko 50 miliona zlat-
nih lira u opticaju. U 1916 zlatna zaliha drZavne blagajne bila
je iscrpljena, pa se moralo posegnuti za inflacijom i emisijom
Papirnatih lira kao novéanih surogata, kojih je vrijednost stalno
padala, tako da je 1917 godine pala ispod % 820 zlatnog pari-
teta. Koncem Svjetskog rata prihodi Turske spali su na 23 a
rashodi se popeli na 33 miliona turskih lira. Deficit je namiren
novom emisijom banknota i jednim unutarnjim zajmom.
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Fto u takvom stanju, na rubu rasula i finansijskog ban-
krotstva driave, nacionalna vlada nove Turske preuzela je vlast
u svoje ruke. Sve drZavne blagajne zatekla je potpuno prazne,
a sve izvore prihoda iscrpljene i presuSene. Oslobodenje je iz-
vojevano besprimjernom poZrtvovnos$u samog naroda turskog,
koji je cijeli svoj privatni imetak stavio na raspolaganje svojoj
nacionalnoj vladi u Ankari. Prva briga ove vlade, iza Lozanskog
mira, bila je da osigura stabilnu valutu i da uravnoteZi budZet.
Ali to je poslo za rukom tek godine 1930, u punom jeku svjet-
ske privredne krize, kada su istekle povlastice drZavama ko-
je su potpisale mirovni ugovor u Lozani. Tek tada je vlada
dobila odrijesene ruke da poduzme slijedece mjere:

1) da osigura aktivau tgrovatku bilansu administrativ-
nim mjerama i ograni¢enjem uvoza;

2) da §titi i garantuje vrijednost turske monete drZavnom
intervencijom na berzama;

3) da osnuje drZavnu emisionu banku sa zadatkom da re-
guliSe kretanje monete, kredita i trgovine.

To je odmah i provedeno. Od postoje¢ih nacionalnih fon-
dova i banaka stvoren je veliki konzorcij, koji je osnovao Cen-
tralnu Republikansku banku.

Republika je potela Zivot sa velikim troskovima a malim
prihodima. Deficit u drzavnom budZetu penjao se na 30 pa cak
i na 50%. Da bi taj deficit pokrila, vlada je morala posegnuti
za fiskalnim mjerama, za razrezivanjem novih neposrednih po-
reza i poveéanjem drzavnih monopola, i pored toga 3to je Re-
publika veé bila postigla znatne ustede ukidanjem raskosnog
dvora i vjerovnitke ustanove »Javnih dugova«, na koje je sa-
da otplaéivano samo 5% od drzavnih prihoda. Ustede dobive-
ne sa te strane iSle su u korist Ministarstva narodne privrede
i javnih radova, na §to je Republika za prvih 10 godina svoga
Fivota utrogila preko 250 miliona lira. Radi ovih fiskalnih mjera
budzetske godine 1927, 28 i 29 realizovane su sa viskom pri-
hoda nad rashodima. Taj viSak omoguéio je vladi da ukine
naturalni desetinski porez i rastereti seosku privredu, tako da
na nju sada otpada mjesto jedne Cetvriine samo jedna dvade-
setina a na gradansku mjesto jedne dvadesetine sada jedna pe-
tina. Ako se uzme u obzir da neposredni porezi nove Turske
&ne 0.5% narodnog dohotka, vidi se da poresko opterecenje
turskog naroda nije pretjerano i da je ono na bazi socijalne
pravde razrezano.

Prihodi Turske republike od neposrednih poreza t. i
zemljarine, kucarine, stocarine, teCevine i t. d. iznose 30 mili-
ona 369.000 lira, od ¢ega na samu televinu otpada preko 14
a na stofarinu 10 miliona lira.
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Prihodi od posrednih poreza t. j. carina, troSarina, mono-
pola, taksi, prometa i t. d. iznose 164,644.000 lira, od Cega same
carine donose 34 a monopoli 31 miliona lira. DrZavni mono-
pol u Turskoj zaveden je na duhan i pribor za puSenje, na alko-
holna pi¢a, na so i igrace karte, a u posljednje doba i na petro-
lej. Znatajno je da je Turska svoj monopol Sibica prodala za
10 miliona dolara u zlatu, koju je svotu uloZila u svoj emisioni
zavod, Centralnu Republikansku banku, kao prilog zlatnom
pokri¢u svoje monete.

Pocam od 1930 turski drZavni budZet potpuno je uravno-
teZen i svake godine se realizuje sa malim suficitom unatod to-
ga §to je znatno povecan. BudZet za 1935-36 godinu bio je tako
precizno izraden da su se i predvideni prihodi i rashodi ta¢no
poklapali. Jedna karakteristika turskog proratuna je u tome Sto
procenat materijalnih rashoda stalno raste na Stetu li¢nih izda-
taka na plate drZavnih sluZbenika koji srazmjerno opadaju.
Drzavna administracija neobi¢no je prosta, jeftina i ekspedi-
tivna. Cinovni¢ki aparat nije tako glomazan kao kod nas a i
penzionera ima vrlo malo. U Turskoj se penzioniSu samo oni
cinovnici koji su nekvalifikovani, stari i neupotrebljivi, a na
njihova mjesta postavljaju se samo kvalifikovani. U ¢inovni¢-
kom kadru nije se zacarila ni korupcija koja podgriza drZavu,
ni partizanstvo koje kreira nove suviSne poloZaje, da bi uhlje-
bilo svoje partizane na teret drfave. Na prorafunu iz 1928 godi-
ne bilo je svega oko 55.000 drZavnih sluZbenika. Na penzije
Turska izdaje vrlo malo. Sa malim penzionerima drZava se nago-
dila isplativii im otpremninu, &me je olak3ala administraciju.

Radi bolje ilustracije turskih finansija iznosimo ovu ta-
belu stavki drzavnog budZeta za godinu 1936-37.

Rashodi

1 Velika narodna skupstina .

2 Pretsjednistvo Republike

3 Glavna kontrola . . . .

5 DrZavni savjet . . .

4 Pretsjednistvo vlade .

7 Ministarstvo finansija

8 Javni dugovi

9 Katastar LY Lt e g B v ATl
11 Ministarstvo unutradnjih poslova
12 Presbiro o b Fal v
13 Policija .

14 Zandarmerija . . . . . .
15 Ministarstvo vanjskih poslova .

2,895.712.— +t. lira
400.000.— » »
593.366.— » »
217813.— » »

1,099.062.— » »

13,799.114.— » «
46,492.563.— » »

1,134.770.— » »

4316.744.— » »
111.398.— » »

4,112.003.— » »

9,280.752.— » »

3,220.480.— » »
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16 Ministarstvo narodnog zdravlja . . . 4,820.587.— » »
17 Ministarstvo pravde . « e « - . 8716208.— » »
18 Ministarstvo prosvjete . . . . . . 9,058540.— » »
19 Ministarstvo javnih radova . . . . 12,440.005.— » »
20 Ministarstvo narodne privrede . . . 4,079.150.— » »
21 Ministarstvo poljoprivrede . . . . 5079251.— » »
22 Suhozemna vojska . . . . . . . 44130678.— » »

23 Ratna avijacija . . . . . . . . . 4862270.— » »
24 Ratna mornarica . . . . . . . . 4198374.— » »
25 Direkcija vojnih fabrika . . . . . 3,206.155.— » »
26 Geografski institut . . . . . . . 615.658.— » »

27 Direkcija vjera . . . . . . . . . 610.615.— » »

Uporedo sa razvitkom narodne privrede porashi su i dr-
favni prihodi. Najnoviji budZet Turske iznosi 250,000.000 tur-
skih lira prema 129,000.000 koliko je iznosio 1924 godine.

Cetrdesetitreée poglavlje

Kapital i bankarstvo

Teokratska turska monarhija u svome svojstvu hilafet-
ske drfave imala je za glavnu duZnost da brani islamsku vjeru
od vanjskih neprijatelja i unutarnje jerese. Braneéi islamsku
vjeru ona je morala zanemariti turski narod (iji se interesi nisu
uvijek poklapali sa vjerskim.

Islam se pojavio medu nomadskim plemenima i pustinj-
skim beduinima Arabije, koji nisu poznavali veéih privrednih
pothvata niti su imali smisla za sticanje nepokretnog imetka.
Po prirodi svoje sredine, Islam je izritito zabranio iskoriStava-
nje novca ne samo u svrhu dobivanja kamata nego je i opore-
zovao sve vrste pokretnog imetka, robu, stoku i gotov novac,
u korist sirotinje. Da bi izbjegli to oporezovanje i preciséava-
nje svoga imetka, koje se zove Zekjat, pravovjerni su svu svoju
zaradu i steevinu plasirali u nepokretna dobra, kao zemlju,
kuée i namjestaje, $to ne potpada pod to oporezovanje, ili su
svoj imetak profu¢kali raskoSnim Zivotom. Zbog tako strogih
Seriatskih propisa nigdje u islamskom svijetu nije se mogla raz-
viti akumulacija Zivog likvidnog kapitala, tako potrebnog za
veée privredne akcije trgovalke transakcije. Vec i zbog toga,
ako ne zbog tega drugog, Turska je trebala da se odrekne hila-
feta i provede rastavu vjere od drZave. Time je turska drZava
povratila svoja suverena zakonodavna prava, a turski se narod
oslobodio iz tijesnog okvira Seriata i dobio moguénost ekonom-
skog napretka i kulturnog razvitka.

150

Turci su uvijek bili poznati kao skromni, marljivi i Sted-
ljivi ljudi. Iza oslobodenja, ¢im se osjetila javna bezbjednost i
licna imovinska sigurnost u zemlji, Turci su odmah poceli da
pokazuju svoje uStede i da ih upotrebljuju u obnovi zemlje i
novej nacionalnoj privredi. Prirodnog bogatstva, radne snage i
volje za privredivanje bilo je obilno, ali nije bilo domaceg kapi-
tala kojim bi se to dalo iskoristiti. Od pomo¢i stranog kapitala
pak Turci su se pravom plasili, poSto su svjeZe bile uspomene
na njegove rdave strane u proslom vremenu. Zato je centralni
problem pred nacionalnom republikanskom vladom bio rijeSe-
nje pitanja kako da se stvori i organizuje domadi kapital. Ra-
zumljivo je da je u takvoj situaciji vlada morala intervenisati
i prednjaditi sa svojim finansijskim kapitalom.

Najstariji i najja¢i domati nov¢ani zavod u Turskoj bila
je Agrarna banka (Ziraat bankasi). (Sl. 115). Prije republike
jedini domadi zavod, bila je ta banka osnovana godine 1889.
Ona je nastala iz velikih Zemaljskih priruénih zaklada koje je
osnovao 1863 Midhat pasa, tada turski namjesnik u Bugarskoj
a kasnije veliki vezir. Midhat pasa je bio i prvi tvorac silosa ko-
ii su se kasnije prodrili po &itavoj Evropi. Godine 1882 Midhat
pasine seoske priuvne zaklade, koje su se u pocetku bavile sa-
mo kreditiranjem seljaka u naturi, proSirene su i po drugim tur-
skim vilajetima pod imenom Dobrotvornih fondova, koji su
kasnije pretvoreni u privilegovanu Agrarnu banku. Ova je ban-
ka progirila svoje veze po cijeloj Turskoj. Njeni glavni dioni-
€ari bili su juridi¢ka lica samoupravnih tijela, a generalnog rav-
natelja imenovala je drZava. Za vrijeme rata ova je banka izgu-
bila svoj kapital i ostala kao mrtav kostur bez sredstava, posto
nije mogla da utjera svoje zajmove izdate seljacima i drZavi.
Vlada nove Turske pristupila je saniranju ovoga zavoda, jer je
on imao gotovu organizaciju, popularnu reputaciju u narodu i
razgranatu mreZu u zemlji. Od 1924 do danas kapital ove ban-
ke je potrideseterostrucen i dosegao je visinu skoro jedne mili-
jarde dinara. Iza toga je na bankarskom polju i privatna inici-
jativa pocela da dolazi do izraZaja. Prvo je stvorema Poslovna
banka (IS bankasi), koju je osnovao docniji ministar pretsjed-
nik Turske republike DZelal Bajar. Potetni kapital ove banke
iznosio je svega oko 15,000.000 dinara koji ipak nije bio sav
odmah uplaéen. No solidnost i kulantnost zavoda te organiza-
torska sposobnost njegovog ravnatelja Dzelal Bajara privukla
je painju i povjerenje cijelog naroda, tako da se stalno poka-
zivala potreba poveéavanja njegove dionicke glavnice. Danas
iznosi potpuno uplaéeni kapital Poslovne banke oko 200 mili-
ona, rezervni fond oko 100 miliona, a visina privatnih uloZaka
penje se na 1.800,000.000 dinara. Uticaj ove banke na privredni
Zivot Turske je vrlo velik. Skoro u svima veéim trgovinskim i
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industriskim preduzeéima danasnje Turske, Poslovna je banka
manje viSe anga¥ovana a u nekima potpuno samostalna. U iz-
vozu i uvozu Turske ona zauzima dominirajuéi poloZaj. Pored
brojnih filijala u zemlji otvorila je svoje ekspoziture i Saltere u
Hamburgu i Aleksandriji.

Industriska i rudarska banka (Sumer bankasi) osnovana
je inicijativom vlade, i u njoj uéestvuje drzava. Njen kapital
iznosi oko 2.000,000.000 dinara, a zadatak joj je da podiZe do-
maéu industriju i iskori$éuje rudno blago. Ovoj je banci povje-
reno i izvodenje petogodiSnjeg industrijskog plana uz novanu
pomo¢ drzave.

Centralna republikanska banka (Merkez DZumhurijet
bankasi) (Sl. 116) osnovana je prije par godina kao drZavni
emisioni zavod. Ona je zamijenila biviu Otomansku banku koja
je medutim likvidirala. Kapital Centralne republikanske banke
sastoji se iz 30,000.000 lira u zlatu koji sluze kao pokrice
176,683.952 papirnatih lira koje cirkuliraju u opticaju i 9,224.688
lira u $tokovima deviza. Kamatna stopa ove banke krece se od
4V do 5%%.

Banka za nekretnine i pupilne fondove (Emlak ve Itam
bankasi) vrdi ulogu nase Hipotekarne banke, pomaZuéi gra-
devnu djelatnost u zemlji. Ovu banku osnovali su drzava i
vakufi sa kapitalom od 780,000.000 dinara, uloZivsi u nju pupil-
ne fondove i davsi joj za podlogu neka nepokretna dobra sa
pravom na prodaju istih. Hipotekarne kredite daje i Carigrad-
ska gradska Stedionica, &ji kapital iznosi preko 50,000.000
dinara.

Osnovana je i Opstinska banka (Beledije bankasi) sa
kapitalom od pola milijarde dinara, koja ima za duZnost da po-
ma¥e izvodenje komunalne opstinske politike i urbanizma

Posebna Narodna banka (Halk bankasi) ima zadatak da
ubrza osnivanje narodnih Stedionica.

Pored ovih opstih zemaljskih banaka ima jo§ i drugih
raznih lokalnih novéanih zavoda, 51 ukupno. Kapital svih nov-
¢anih zavoda u Turskoj iznosi ukupno oko 11.500,000.000
dinara.

Kako se vidi, novéarstvo je u Turskoj potpuno naciona-
lizirano i emancipovano od stranog kapitala. Sve novCane ope-
racije u zemlji vrSe prve Cetiri velike domace banke.

Tursko bankarstvo duguje svoj nagli razvitak mudroj
finansijskoj politici turske viade, koja nije posezala za hazard-
nim eksperimentima (inflacije i deflacije). Vrijednost turske va-
lute stabilizovana je na 10.30 prema jednoj funti Sterlinga. Papir-
nati novac u opticaju pokriven je sa zlatnom podlogom u
17.10%.
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S druge strane i turska vlada svoje uspjehe na polju dr-
Yavnog i narodnog gospodarstva, ima da zahvali izdaSnoj pot-
pori turskog bankarstva. Solidnost turskih banaka najbolje se
otituje u povjerenju koje im poklanja narod. Visina narodnog
kapitala uloZenog na Stednju kod domatih turskih banaka po-
pela se sa 100,000.000 na 10.000,000.000 dinara, a broj ulagata
sa 8.000 na 148.000 prema predratnom stanju.

Cetrdesetéetvrto poglavije
Poljoprivreda

Od cjelokupnog turskog teritorija ima 23,157.300 ha ob-
radive zemlje, 27 miliona ha ispage, 9,617.000 ha Sume, 10 mili-
na 200.000 ha brda, krSeva i druge sterilne zemlje.

Hidrografija

Dosta je povoljna u Turskoj. Zemlja je isprepletena broj-
nim rijekama, od kojih su najvaZnije Tigris, Eufrat, Soruf, Jesil-
irmak, Kizil-irmak, Sakarija, SuSizirlik, Gedis, Mali i Veliki
Menderes, Sejhan i DZejhan. PovrSina jezera iznosi 8.434 km?,
od kojih su najvaZniji: Van, Kochisar, Burdur, Curuksu i
Egerdin.

Klimatografija

Dosta je razlitita u Turskoj. Ima mjesta u kojima tem-
peratura varira izmedu 44 i —20. Na obalama vlada blaga
mediteranska, a u unutra$njosti preteZno kontinentalna klima.

Flora

Priroda je obdarila Tursku bujnom florom. Po obilju i
kakvoéi svoje vegetacije Turska spada medu najbogatije zem-
lje. Same Sume zapremaju oko 11% cjelokupne povrsine Tur-
ske. Sume su najveéa blagodat turske zemlje. One zaokruZuju
poput lanca tri strane Anatolije, i lefe uzduZ morskih obala.
Radi takvog poloZaja one blagotvorno djeluju na klimu. Pri-
vlade oblake sa strane mora koje se isparava, reguliSu sezone
kisa, ¢uvaju vlagu i stite zemlju od nepogodnih struja i vjetrova.
Bez Suma bi Anatolija bila kao pustara. Sa Sumama pak ona je
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kao botanicki vrt u kojem se mogu aklimatizirati i gajiti ne sa-
mo suptropske nego i neke vrste tropskih biljki.

Fauna

Fauna je takoder bogata u Turskoj. Sve vrste zvjeradi i
doma¢ih Zivotinja koje se nalaze u Evropi, susreu se i u Tur-
skoj. Od doma¢ih Zivotinja Turska ima svojih specijalnih vrsta
koje se ne mogu obiknuti i uzgajati u Evropi.

Poljodjelstvo

Prema kalkulaciji iz 1927 godine, od 23,157.300 ha obra-
dive zemlje u Turskoj svega je !/, bila obradena. 67.7% od
ukupnog pudanstva, t. j. 9,316.918 dusa ili 1,751.239 familija bavi
se agrikulturom. Prema tome, prosjeéno po 2.30 ha zemlje pada
na svaku zemljoradni¢ku osobu. 3,314.500 komada teglece mar-
ve, t. j. po jedan par na svaku seljatku porodicu posjeduje tur-
ska poljoprivreda. Preko % tegleée marve &ine volovi. Od 25
miliona 700.000 druge domaéde marve, t. j. ovaca, koza, krava,
magaradi itd., otpada prosjefno po 15 komada na svaku zem-
ljoradnitku familiju od 5 ¢lanova. Ova proporcija u seljatkom
posjedu pada i raste prema plodnosti zemlje, prirodi i napu-
éenosti kraja. Poéam od 1927 godine radna je snaga u turskoj
poljoprivredi poveéana sa 15.711 masina i 1,413.000 raznih spra-
va. Posto su seljaci slobodni, agrarno pitanje feudalnog oblika
ne postoji u Turskoj.

Agrikultura Turske odgovara njenoj prirodi tla i pod-
neblja. Od svih poljoprivrednih proizvoda otpada:

na cerealije 89.5%

na industrijske biljke 6.6%,

na mohunasto povrée 3.9%.

Od svih cerealija najviSe se producira i trosi pSenica. Go-
disnja Zetva pSenice iznosi oko 25,000.000 q i zaprema 58.8%
od svih cerealija. Od ostalih cerealija otpada:

na jeam 26.1%,

na kukuruz 4.6%,

na raz 4.6%,

na prosu i zob 5.9%.

Pienica u Turskoj dozrijeva i Zanje se u mjesecu junu.

Ona je narofito u centralnoj Anatoliji vrlo jedra i kvalitetom
je jedna od najboljih na svijetu. Uslijed pomanjkanja komuni-
kacionih veza i transportnih sredstava sa centralnom i istoénom
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Anatolijom, veéi turski gradovi na zapadu su ranije bili upu-
éeni na uvoz pSenitnog brasna iz Rusije i Amerike.

Sa poboljianjem saobraéajnih prilika, uvoz pSeni¢nog bra-
$na iz inozemstva pao je sa 19,000.000 turskih lira iz 1925 godine
na nulu u 1933. Od tada je Turska poéela da izvozi svoj visak
psenice. U tom pogledu Turska se nalazi pred sjajnim perspek-
tivama buduénosti, koje joj obeéavaju da postane glavnom Zita-
ricom bliskog istoka.

Turskoj je poslo za rukom da aklimatizira i talijansku
rizu u mjeri koja je dovoljna da podmiri domaée potrebe.

Od mohunastog povréa najvaZnije mjesto zauzimaju gra-
horica koja se upotrebljava za hranu marve, grasak, pasulj i
bob. Cjelokupna proizvodnja mohunastog povréa iznosi preko
1.000.000 q. Sami krajevi oko Izmira daju '/, toga. Za kulturu
povréa Turska je vrlo podesna ali slabo iskoristena zemlja. Vrt-
larstvo i cvjeéarstvo slabo su razvijeni u Turskoj. Tek u po-
sliednje doba obnovljene su neke plantaze ruZa i otpolela je
produkcija ruZinog ul]ja.

Medu industrijskim biljkama najvaZnija mjesta zauzimaju
duhan, pamuk, sesam, opium i krumpir. Godi¥nja proizvodnja
industrijskih biljki iznosi 1,650.000 q. Od toga otpada 450.000
q na sam duhan.

Duhan je porijeklom iz Indije. U Tursku je uveden
1610 godine preko Perzije. Od tada turski duban uZiva svjet-
ski glas. Taj je glas Turska satuvala i poslije balkanskog rata,
kada su Grika i Bugarska zauzeli krajeve koje proizvode naj-
finije vrste duhana. Mnogi turski sadioci duhana iz ovih krajeva
preselili su se u Anatoliju i tamo prenijeli svoju vjeStinu u gaje-
nju duhana.

PuSenje duhana u Turskoj smatrano je grijehom i bilo je
zabranjeno sve do sultana Sulejmana Kanunije. Od 1884 do
1925 godine turski je duhan bio u iskljutivom monopolu i reZiji
jednog stranog druStva. Pravom raspafavanja, kupovanja i iz-
vozenja duhana raspolagala je samo ova reZijska kompanija.
Godine 1925 Republika je preuzela reZiju duhana u svoj mono-
pol. Sadenje, prodaja na veliko i izvoZenje duhana slobodno
je svakome; ali raspatavanje na malo u unutraSnjosti i fabrika-
cija cigareta spada u iskljudivi monopol drZave.

P amuk. Prije Republike pamuk je sluZio samo kao pri-
rodna materija za izvoz. Iza razvitka domace tekstilne industrije
kulturi pamuka je posvetena narofita paZnja. Kultura pamuka
se pokazala kao rentabilan pothvat za Tursku tek u drugoj polo-
vici XIX stoljeéa, nakon krvavih pobuna robova na americkim
planta?ama pamuka. Zasada je kultura pamuka ograniena u
glavnom na Kilikiju, sa plantaZama koje obuhvataju 1,600.000
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odnosno 800.000 ha, posto pamuk na jednom te istom zemljistu
uspijeva samo jedan put u dvije godine. Svaki hektar zemlje
odbacuje 250 kg pamuka, tako da cjelokupna godiSnja proiz-
vodnja iznosi 200,000.000 kg. Pokusi su pokazali da pamuk mo-
%e uspijevati i u drugim krajevima Anatolije, i da se njegova
produkcija moZe poveéati na 2.000,000.000 kg. U najskorijoj
buduénosti ofekuje se porast proizvodnje na 600,000.000 kg,
tako da bi turski pamuk i po kvantiteti nadmaSio egipatski.
Prije rata je Turska proizvodila svega 150.000 bala pamuka, da-
kle skoro za 7 puta manje nego danas.

Pored pamuka Turska proizvodi jo§ oko 6,000.000 kg ko-
noplja i 1,000.000 kg lana.

Opium. Opium je sok biljke zvane hasis. To je stari
proizvod orijenta, koji se pusio radi opijanja i ublaZivanja bo-
lova. Opium sadrZi raznih opojnih droga kao morfiuma, kodei-
na i drugih narkotika. UZivanje opiuma u prirodnom stanju
ubitatno je po zdravlje, pa se protiv toga vodi medunarodna
borba, zbog tega je njegova dananja upotreba ogranifena u
glavnom na farmaciju. Najbolju vrstu opiuma na cijelom svijetu
daje Turska, a iza nje Jugoslavija i Perzija. Svaki hektar zemlji-
ita odbacuje 15 kg opiuma i 300 do 1.000 kg zrna, ako je do-
bro obraden. Od haSiSovog zrna dobiva se uz to i jedna vrsta
masti za kuhinju. Turska proizvodi oko 350.000 kg opiuma go-
disnje. Skupa sa Jugoslavijom ona je obrazovala jedan kartel za
izvoz opiuma. U projektu je ovog kartela da podigne vlastitu
fabriku morfiuma u Ankari.

Nakon podizanja Seéernih fabrika u Turskoj seljaci su po-
Zeli gajiti i Se¢ernu repicu u mjeri koja je dovoljna za domatu
potrebu. U nekim mjestima uspjeli su pokusi aklimatiziranja i
Seterne trstike u Turskoj.

Posto se krumpir konzumira samo u veéim gradovima za-

adne Turske, njegova je proizvodnja ogranifena na nekih
10.000 ha koje donose oko 4,500.000 kg krumpira. Sam Adapa-
zar na povriini zemljista od 1.200 do 1.700 ha odbacuje prosje-
¢no po 2.000 kg na ha. Godidnja berba krumpira u cijeloj Tur-
skoj varira izmedu 10 do 18,000.000 kg.

Ukupna proizvodnja sezama u Turskoj iznosi oko 70.000
q godisnje.

Voéarstvo

Turska je od vajkada slovila kao proizvadal najodli¢ni-
jeg voéa. Njezine smokve, grozde i ljesnici uZivaju jedinstven
glas na cijelom svijetu. Etivaza grozda i smokava toliko je usa-
vriena da sada odgovara najsavrSenijim higijenskim uslovima.
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Turska proizvodi oko 50,000.000 kg suhog groZda. Tursko su-
ho groide po kvaliteti dolazi na prvo a po kvantiteti na trece
mjesto u svijetu. Od cjelokupne proizvodnje suhog groZda oko
9%0% izvozi se u druge zemlje.

Turska je domovina smokava. Njene su smokve vrlo hra-
njive i najbogatije kalorijama. Najbolje vrste uspijevaju u zo-
nama oko Egejskog mora, narotito u Ajdinu i Izmiru. Samo u
tim krajevima ima oko 3% miliona stabala smokve. 80% od cje-
lokupne berbe otprema se u inozemstvo preko luke Izmir, gdje
se sortiraju i pakuju.

U produkciji ljesnika Turska zauzima dominantan polo-
%aj na svjetskom trzistu. LjeSnici uspijevaju poglavito u sjever-
noj Anatoliji u blizini obala Crnog mora, gdje zapremaju i-
tave Sume. Prosjeéna berba ljeSnika iznosi oko 40,000.000 kg.
Iza Turske jedino Spanija i Italija dolaze u obzir kao zemlje
koje izvoze ljesnik.

Maslina je drvo svojstveno zemljama koje granice sa Sre-
dozemnim morem. Kao mediteranska zemlja, i Turska obiluje
maslinama. U podnozju Toros planine, oko obala Egejskog i
Mramornog mora, nalaze se &itave sume maslina. Oko 40,000.000
kg maslinovog ulja proizvodi se u Turskoj, ali to nije ni polo-
vina onog §to producira Gréka na podruéju koje je za polovinu
manje od turskog.

Bademi, orasi, narante, limunovi, mandarini i jabuke od-
li¢ne kva)litete dolaze takoder u obzir u turskom izvozu. (SL
119—121).

Stocarstvo

Marvogojstvo je najstarije zanimanje turskog naroda. Ono
je i danas, iza agrikulture, jedno od najvaznijih izvora nacional-
ne ekonomije. Stofarstvo je najglavnija grana marvogojstva u
Turskoj. Turska ima 22,000.000 glava sitne stoke. Od toga skoro
po polovica otpada na ovce i koze. Ovaca ima viSe vrsta koje
se razlikuju po plodnosti, kolitini mlijeka i sala, po ukusu me-
sa i kakvoéi vune. Treba naroéito istaknuti ovce rase Merinos,
koje je republika uvela u Tursku i &ija je rasplodnja predvide-
na u petogodiinjem planu. Od koza otpada oko 8,000.000 ko-
mada na obicne a 3,000.000 na ankarske Mohair koze. Mohair
je jedna plemenita vrsta koze njeznog i svilenkastog runa, zva-
nog tiftik, svojstvena krievitoj centralnoj Anatoliji odnosno
ankarskoj visoravni. Ona se nije mogla aklimatizirati nigdje
osim u juznoj Africi. Te se koze ne muzu. Turska izvozi oko
4,000.000 kg tiftika i dobiva za to oko 6,000.000 turskih lira go-
dignje. Volovi sluZe kao obitna tegle¢a marva, a bivolice se go-
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je najvise u Trakiji i na pomorskim obalama, radi masnoce nji-
hovog mlijeka.

Magarad sluZe kao izvrsne tovarne Zivotinje u krSevima
centralne Anatolije, a kamile postepeno isfezavaju sa nestaja-
njem karavana. Posto je konjica prestala da igra odlu¢nu ulo-
gu u ratu, konjogojstvu se ne posveéuje narofita paznja. Tek
se u zadnje vrijeme preduzimaju opet mjere za podizanje konjo-
gojstva i prireduju trke.

Sitne stoke izvozi Turska dosta u susjedne zemlje. Sam
izvoz crijeva odbacuje oko 50,000.000 dinara.

Peradarstvu i péelarstvu ne posveluje se mnogo viSe pa-
Znje nego ranije. Izvoz jaja je dosta znatan, a turski vosak se
cijeni u svijetu kao izvrstan.

Lov na zvjerad i ako nije organizovan kako treba, ipak
daje toliko krzna da njegov izvoz zauzima vaZno mjesto u vanj-
skoj trgovini Turske.

Iako Turska obiluje rijekama, iako je oplakuju mora sa
triju strana, ribolov je vrlo primitivan i nikako ne odgovara
vaznosti koju bi mogao imati u ishrani pufanstva. Jedino pri-
morci konzumiraju nesto viSe ribe a pretek konzerviraju i iz-
voze u inozemstvo. Tek u zadnje doba ribolov je pofeo da se
modernizira i racionalizira.

Sumarstvo

Spomenuli smo da Sume zapremaju 11% turskog teritorija
i da po svojem poloZaju tvore najviSu blagodat zemlje. Naj-
gusle se Sume nalaze u sjevernim, zapadnim i juZnim krajevima
Anatolije i proteZu se paralelno sa morskim obalama. Srednja i
istotna Anatolija oskudijevaju Sumom. Radi nemarnosti ranijih
vlasti 20% turskih Suma opustoSeno je u prijasnjim vremenima.
Republika je preduzela shodne mjere za racionalno iskoristava-
nje Sume. Vilajeti Kastamoni i Bolu na obalama Crnog mora
najbogatiji su Sumom. U turskim $umama ima raznih vrsta dr-
veéa dobre gradevne kvalitete. Pored drveta Sume daju i dru-
gih plodova, poglavito Zira i ljekovitih trava koje se iskoris¢uju
u kemijskoj industriji. Iznad visine od 1400 do 1.900 m nad
morem, prestaju da rastu Sume. Od samih $uma drZava ubire
oko 102,000.000 dinara godiSnjeg prihoda.

Agrarna politika

Nacionalna vlada 1epublikanske Turske odmah je uotila
da buduénost drZave i blagostanja naroda leZe u podizanju se-
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ljatkog staleza i razvijanju njegove privrede, pa je svoju naro-
Citu paZnju i glavno staranje obratila na tu stranu.

Turska je prvoklasna agrarna zemlja. Ona ima sve pri-
rodne uslove agrikulturnog razvitka.

Pored poljoprivrednog instituta sa 4 fakulteta, 700 stude-
nata i 144 profesora u Ankari, postoje brojne meteoroloske sta-
nice za proutavanje klimatskih prilika i utvrdenje klimatoloske
karte, zatim selekcione i priplodne stanice za prigotovljavanje
zdravog sjemena i usavrSavanje stoke, ogledne farme i rasad-
nici koji zapremaju 20.000 ha povrSine. Podignuti su ogromni
silosi i skladita za Cuvanje Zita i vota. Jednom od najvetih
zavoda u ovoj zemlji, Agrarnoj banci, stavljeno je u duZnost
da osigura seljacima potreban kredit sa jeftinim kamatama, a u
iznimnim slu€ajevima i bez kamata, te da 3titi cijene zemljorad-
nickim proizvodima interveniSuéi na pijaci. Ova banka je ve¢
do sada podijelila seljacima oko 4.000,000.000 dinara kredita.
Pod pokroviteljstvom njenim brzo se razvija i zadruZni pokret
u Turskoj. Iz Njematke i Rusije su dovedeni strutnjaci svjet-
skog glasa, pa se po njihovim uputama pristupilo raznim uspjes-
nim pokusima, kao gajenju Secerne trstike, kautuka i drugih
industrijskih biljki, koje uopée nisu bile poznate u Turskoj. Za
unapredenje poljoprivrede drZava ne Zali niSta. Pored raznog
sjemena kojega 2 miliona kg redovito dijele selekcione stanice,
do sada je podijeljeno seljacima na milione kalema sa drZavnih
rasadnika, na stotine hiljada domaéih Zivotinja sa oglednih i

eradarskih farmi, na hiljade modernih plugova, traktora i osta-
ih sprava koje spadaju u seosko gospodarstvo. Vodi se inten-
zivna borba i protiv Steto€ina.

Cetrdesetpeto poglavije

Rudarstvo

Prije nego predemo na ovu granu nacionalne privrede i
ekonomije u novoj Turskoj, potrebno je da se prisjetimo jos§
nekih vaznijih momenata. Uvijek se nasluéivalo da se u krilu
Anatolije kriju neizmjerne naslage rudnog blaga. Jo$ u prehisto-
rijskim vremenima Anatolija je bila naseljena zemlja. Pozitivno
se zna da je ona bila svjedok svih faza ljudskog razvitka, da je
zapamtila kameno i metalno doba privrede, bakra i bronze, ko-
jih su rudnici iskoriStavani jo§ u najstarijim vremenima, te da
je bila kolijevka jedne prastare civilizacije. Svi veliki historij-
ski narodi koji su osnivali imperije stare civilizacije, Egip¢ani,
Asirci, Perzijanci, Heleni i Rimljani otimali su se za Anatoliju
i uéinili je popristem kervavih borbi. Trajniji period mira Anato-
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lija je dozivila tek tada kada su u njoj ponovno zavladali turski
osvajati i utinili je svojim trajnim prebivaliStem i novom domo-
vinom. TeZiste borbe Turci su prenijeli sa maloazijskog na Bal-
kansko poluostrvo. Sve dok se oni nisu povukli sa Balkana i
predali ga legitimnim nasljednicima, sve dok nije suzbijena im-
perijalistitka invazija Evrope i time dobiven jedan pacifisticki
period za Balkan, Anatolija je ostajala zaboravljena i zapustena
zemlja koja je sluZila kao rezervoar vojske turskih sultana. Tur-
ci su mogli obratiti paZnju i posvetiti brigu svojoj domovini Ana-
toliji tek posto su se povukli sa nemirnog Balkana i osigurali
se dobrim susjednim odnosima sa balkanskim drZavama, te po-
$to su napustili panislamisticke fantazije i odrekli se ¢uvanja
svetih mjesta arapske pustinje. Od tada datira preporodenje
Turaka i reinkarnacija njihove rasne energije u mrtvu utrobu
Anatolije. Od tada Anatolija potinje opet da plamti, ali ne vi-
Se vulkanskom lavom koja prZi i uniStava, nego dahom koji
oZivljuje i oplemenjuje.

U ovom obrtu situacije sa zla na dobro ima pored sub-
jektivnih turskih i objektivnih vanjskih faktora. DuZnost je sva-
kog objektivnog historitara da oda priznanje svima koji uklo-
niSe vjestatku tvorevinu, imperijalisticku Austro-Ugarsku mo-
narhiju, koji izmiriSe sjevernog snijezno-bijelog medvjeda sa si-
vim vukom Anatolije i srebrenim lavom Irana, koji otupiSe
oStrice zapadne bajonete i istoénog jatagana u obliku krsta i
polumjeseca ...

Priroda je obdarila Tursku obilnim mineralnim blagom.
Skoro sve vrste mineralnih ruda zastupane su u Turskoj. Oso-
bito su bogati rudnici kamenog i mrkog uglja te bakra. Mrkog
ugljena ima svuda. U obilju hroma i soli Turska nosi svjetsko
prvenstvo. Olova, magnezija i korunda nalazi se u velikim ko-
licinama. Magnezijski silikat iz Hski-Sehera jedinstven je u cije-
lom svijetu. U oblastima CataldZik : Torhaliji pronadene su bo-
gate naslage Zeljezne rudale. Preduzeta buSenja obelavaju pro-
nalazak i petrolejskih izvora. Momentano su za Tursku najvaz-
niji rudnici kamenog uglja Eregli—Zonguldak. Tragove ovih
rudnika pronasli su dvojica mornara godine 1829 na povratku
svojim kuéama sa otsluZenja vojnog roka. Bazeni kamenog
uglja u Zongoldaku protefu se na 200 km duZine, te su naj-
veéi i najbogatiji na bliskom istoku i Balkanu, izuzevii Don u
jufnoj Rusiji. Kameni ugljen iz Zonguldaka izvrsne kvalitete.
Kemijskom analizom je utvrdeno da on sadrZi najbolje elemente
i da razvija 7.790 kalorija topline.

Bez kamenog uglja, koji je zbog svoje vaZnosti nazvan crnim
dijamantom, druge rude ne bi imale velikog znataja za Tursku
niti bi se u njoj mogla razviti teska industrija velikog stila. Bez
kamenog uglijena, mineralnog ulja i elektriciteta, koji razvijaju
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visoku temperaturu i napetost, ne bi se mogla ni zamisliti sna-
ga koja tjera parobrode na moru, Zeljeznice i automobile na
kopnu, aeroplane u vazduhu i masSinerije u fabrikama. Za talje-
nje rudada i njihovo pretvaranje u metale potrebna je visoka
temperatura koju ne moZe dati obitna vatra od drveta nego od
kamenog ugljena, mineralnih plinova i elektri¢ne struje. Sve to
daju rudnici Eregli i Zonguldak, povezani sa pristaniStem na
Crnom moru i sa unutraSnjom Anatolijom Zeljezni¢ckom pru-
gom Eregli—Zonguldak—Filios—Ankara. (SI. 124).

Produkcija kamenog ugljena u Zonguldaku od 1902 do
1911 godine bila je u stalnom porastu. Od balkanskog rata do
konca 1918 godine opala je ova produkcija sa 904.000 na 186.000
tona godisnje. Od 1919 polela je opet da napreduje, tako da se
sada popela na 2,500.000 tona godiSnje. Podmiruje svu doma-
¢u potrebu a izvozi se i u inozemstvo, najvise u Italiju. Cini se
velika propaganda za potroSnju mrkog i kamenog ugljena i u
kuéanstvu.

Iza kamenog uglja dolazi rudafa olova sa srebrom od
8.000 tona godisnje produkcije. Dalje slijede rudae hroma, me-
zeka, smiraka, magnezija, mekog ugljena, boracita sa 120.000
tona ukupne produkcije godiSnje. Vrijedne su spomena i rude
sumpora. Sa zavrSetkom pruge Ergani—Dijaribekir bice omo-
gudleno i iskoriStavanje glasovitih rudnika bakra, koji se nalaze
u istoénom dijelu Turske.

Sve ove rudale izvoze se u prirodnom stanju. Po zavrSet-
ku petogodi¥njeg plana koji, pored izgradnje za Tursku vaZnih
grana industrije predvida proSirenje Zeljeznitkih mreZa koje ¢e
povezati cijelu zemlju uzduz i poprijeka, te matelurgijska postro-
jenja za taljenje rudaca, mineralno bogatstvo Turske moéi ée
tek tada da dode do izraZaja i punijeg iskoritavanja.

CetrdesetSesto poglavlje

Saobracaj

Putevi su vene i arterije drZavnog organizma. Stari Turci
pridavali su dosta paZnje putevima kao jedinim saobraéajnim
sredstvima. Turski vlastodrici, iako su se viSe brinuli za sebe
nego za drzavu, — jer su sebe po tadasnjem shvatanju indenti-
fikovali sa drfavom, — ipak su za svoje namjesnike i &inovni-
ke postavljali ljude koji su imali smisla za narod i za opée do-
bro. Zaduzbinama ovakvih ljudi: bogomeoljama, skolama, jav-
nim knjiZnicama, kuhinjama i kupatilima, gostionama (musafir-
hanama), putevima, hanovima, éesmama i mostovima sluZili su
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se mnogi na Balkanu, pa i mi jo$ i danas, zbog ¢ega im dugu-
jemo svoje priznanje.

Kad je u Evropi nastala divlja hajka protiv Turaka te je
uslijed toga nestalo licne imovinske sigurnosti u zemlji, zatajio
je smisao za opce dobro i zanemareno je sve pa i putevi u Tur-
skoj, jer je ovladala briga za svoju glavu.

Centralna vlada u staroj Turskoj brinula se u glavnom
za vojni¢ku odbranu drzave, a kulturne i gospodarske potrebe
naroda i zemlje, medu ovima i puteve, prepustala je lokalnim
vlastima koje su imale Siroka samoupravna ovlastenja. Kada su
se lokalni derebezi i pokrajinski namjesnici toliko osilili da su
prestali slusati centralnu vladu, zanemarene su i sve kulturne i
gospodarske potrebe i zamijenjene licnom brigom za se i svoje
obogatenje na Stetu naroda i drzave. Od pocetka XIX stoljeca
vlasti su napustile svako staranje i za odrzavanje postojecih pu-
teva a kamoli za njihovo usavrSavanje. Tek u doba Tanzi-
mata ponovno prodrije svijest i saznanje da su saobracajna
sredstva potrebna u svakoj drZavi, ne samo radi odbrane i odr-
avanja reda, nego i radi razvitka privrede i prometa dobara a
time i radi poveéanja drzavnih prihoda, te najzad i radi Sirenja
kulture i civilizacije, pa i samog mira, poSto se time stvaraju
uslovi saradnje i sporazuma medu narodima.

Najzad godine 1872 donesen je pravilnik kojim su zave-
deni kuluk i cestarina, obligatni za sve gradane radi odrZanja
glavnih drumova i vicinalnih puteva. Republika je zatekla svega
18335 kilometara glavnih drumova, veinom u losem stanju.
Danas ih ima preko 38.000 kilometara podesnih i za automobil-
ski saobradaj. Pored toga je Republika dala popraviti sve stare
mostove i napraviti jo§ novih u duZini od 6.465 metara. Medu
novim mostovima oko 50 ih je vrlo monumentalnih. Od 1928
do 1932 godine na drumove i mostove utro$eno je 1% milijarda

dinara.

Zeljeznice

Gradnja Zzeljeznica potela je u Anatoliji sa prugom Izmir
—Ajdin. Poslije toga izdate su koncesije za gradnju orijental-
nih Zeljeznica 1863—1869 godine. Nakon toga je drzava postala
Skrtija u izdavanju koncesija stranim preduzecima, posto je to
izazvalo i politicke intervencije evropskih velesila u unutarnje
poslove Turske. Ali ne imajuéi vlastitih sredstava za izgradnju
%eljeznica, godine 1882 ponovno se pristupilo izdavanju konce-
sija strancima. 1891 i 1893 Nijemci su dobili koncesije za iz-
gradnju pruge Ankara — Hajdar pasa, Eskiseher — Konja i
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Konja — Bagdat. U cijeloj osmanlijskoj imperiji izgradeno je
svega oko 8.000 km Zeljeznickih pruga. Od toga samo 3.704 km
naslijedila je Republika na dana$njem svom teritoriju. Sve te
pruge bile su samo na zapadnom dijelu Anatolije, a u istoc-
nim krajevima postojala je samo jedna pruga Kars — Erzerum
u duZini od 356 km, dobivena od Rusije. Sve su te pruge bile
u rukama stranih preduzeéa i u jako zapuStenom stanju. Repu-
blika ih je skoro sve otkupila, obnovila i preuzela u svoje ru-
ke. Skupa sa linijama koje se nalaze u izgradnji u duZini od 516
km, danas Republika raspolaZe sa 7.092 km Zeljeznicke mreZe.
Sve su nove pruge izradene vlastitim nacionalnim kapitalom i
domaéim tehni¢kim snagama i struénjacima Za prvih 10 godina
svoga opstanka Republika je utrosila preko 7 milijardi dinara
za izgradnju novih Zeljeznitkih pruga. Preko novih Zeljeznickih
linija skoro svi krajevi Anatolije povezani su sa maticnom pru-
gom Carigrad—Ankara i sa morima. No i pored toga Zeljezni¢-
ka mreZa i saobratajna sredstva Republike jo§ su uvijek daleko
od toga da bi mogli udovoljiti svima savremenim potrebama i
uporediti se sa evropskim zemljama, s obzirom na veliki prostor
Turske. To narolito vaZi za istoénu Anatoliju. (S1. 125—129).
Y, Vecina turskih gradova povezani su Zeljeznicama slijede-
¢ih linija:

Hajdarpasa — Eskiseher (ukljudivo Arifija —

Adapazar . . . .

Eskiseher — Ankara . . . . . . . . ggi ﬁ
Eskiseher — Konja (uklju¢ivo Kjutahija) . 444 km
Konja — Ulukisla . A 238 km
Ulukisla — Jenidze . . . . . 108 km
Mersin — Adana — Ferzipasa . 208 km
Ankara — Kajseri . 380 km
Kajseri — Sivas . 222 km
Sivas — Samson . 378 km
Irmak — Filios . . . 391 km
Bogazkoj — Ulukisla . 170 km
Ferzipasa — Jolcati 346 km
Jol¢ati — Elaziz . . 24 km
Jol¢ati — Dijarbekir. . 159 km
Kutahija — Balikesir . 253 km
linija Erzerum . T 256 km
Samson — CarSamba . 36 km
Mudania — Bursa 41 km
Izmir — Afjon 427 km
Manisa — Bandirma 276 km
sjeverna linija . gt (et ST, 337 km
Rella Agdime, .. o0 b e 610 km
Sivis — Cetinkaja 112 km
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Filios — Catalazgi . . . . . . « . . - - 15 km
Afjun — Karakuju . . . . . . . . . . 113 km
ogranak Isparta R PO I 1
ogranak Burdul . . . . . . . . . . 24 km
Malatija — Hekimhan . . . . . . - - - - 70 km

Ukupno 6.340 km

Pored ovih drzavnih postoje jo§ slijedece privatne pruge:
Hidsa — Palaiontlek - . o - o » w5 s 28 km
Ferzipasa — Nisajbin T . . . . 468 km

Svega 6.737 km

Podvozne cijene na putnickim vozovima III klase poci-
nju od 75 dinarskih para po kilometru i snizuju se prema dalji-
ni puta. Turisti i trgovci mogu dobiti kartu za 25 turskih lira
koja vaZi za sve turske pruge punih mjesec dana.

Pomorska plovidba

Globalna tona¥a cijele trgovaike mornarice predratne Tur-
ske iznosila je jedva 50.000 tona. Sa mirovnim ugovorom u Lo-
zani Turskoj je povrateno pravo kabotaZe i pilotaZe u njenim
vodama uz primorske obale. Iza toga je tonaza plovidbenog par-
ka trgovatke mornarice republikanske Turske porasla skoro na
219.000 tona U cilju da zavede red i sigurnost u pomorskom
saobraaju i izbjegne Stetnu konkurenciju, drzava je prave na
prevoz putnika izmedu domaéih turskih pristani$ta rezervisala
za svoje preduzeée koje raspolaZe najmodernijim parobrodima,
a prevoz robe prepustila je privatnim domaéim preduzecima,
koja se jo$ nisu toliko razvila da bi mogla udovoljiti svima po-
trebama, zbog velike duZine turskih obala (preko 4000 km). U
novopodignutim svojim brodogradilistima pored trgovackih
brodova Turska je izradila i nekoliko podmornica

Cetrdesetsedmo poglavlje

Trgovina

Sve do druge polovice XIX stoljeca udio Turske u svjet-
skom prometu dobara bio je dosta neznatan. Zbog niskog stan-
darda Zivota i ograni¢enosti svojih potreba 90% turskog stanov-
nistva Zivilo je vrlo primitivno. Svaka zemljoradnicka obitelj
u hrani, odjeéi i obuéi mogla je da podmiri svoje skromne po-
trebe, a sa viskom svoje kuéne privrede da nabavi ostalu po-
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trebnu sitnjez od lokalnih trgov¢ica i zanatlija. U uvozu i izvozu
Turs_lfe dolazili su u obzir samo veéi gradovi koji su imali nesto
razvijenije potrebe. Radi toga i trgovacka bilansa Turske iz
tih vremena mogla je da bude aktivna.

. Na_tkon Tanzimata stupivsi u tjesniji odnos sa drugim na-
rodima i upoznavsi se sa njima, Turska je prestala da bude ta-
ko s!<romna i sreéna zemlja. Trebalo je viSe raditi i proizvoditi,
da bi se bar donekle moglo udovoljiti multipliciranim raznovrs-
nim potrebama naroda i drZave. jedino polje proizvodnje iz ko-
jeg se moglo izvuéi i usStediti neki visak bila je zemljoradnja,
pa su se i Turci u svjetskoj produkciji dobara i podjeli rada medu
narodima, morali opredjeliti za agrikulturu kao jedini izvor eg-
zistencije koji im je prestao nakon kapitulacija i kapitalisticke
evropske privrede koja je ve¢ bila dotukla domaée manuelno
zanatstvo Turske. Tek nakon toga vremena Turska je povecala
svoju agrarnu proizvodnju i produkciju sirovina za evropsku
industriju koja ih izvozi iz Turske ali u zamjenu jo§ toliko vise
uvozi u nju svoje fabrikate. Time je Turska zauzela vaZno mjesto
u svjetskom prometu dobara, ali viSe kao slobodna kolonija nego
kao nezavisna drzava. U trgovini sa vanjskim svijetom ravnali
su nad izvozom i uvozom kapitulacijama povlasteni stranci u
Turskoj, a u unutra$njoj trgovini njihovi agenti i meSetari, le-
varzh]skl Grci i Zidovi, koji su prosto pljackali turski narod.
PoSto su primitivne materije koje izvozi Turska bile jeftine, a
fabrikati koje uvozi skupi, najzad je i njena trgovacka bilansa
sa vanjskim svijetom postala pasivna.

Kada je turski narod izvojStio svoju potpunu samostal-
nost, prva briga njegove republikanske vlade bila je da trgo-
vaCku bilansu Turske ulini aktivhom, a time i vrijednost svoje
monete stabilnom. U tom cilju pored nuZnih administrativnih
mjera vlada je poduzela i korake da poveca narodnu privredu
industrijalizacijom zemlje; da podigne standard Zivota i kupov-
nu snagu svoga stanovnistva, pa time da i svoj izvoz, hranu i
sirovine, ulini nezavisnim od vanjske potraZnje koja nije uvi-
]ek_ stalna i sigurna. Blagodareé¢i ovakim mjerama i naporima
najzad godine 1930 trgovalka bilansa Turske postala je aktivna
i poquuje ¢vrstu tendenciju u prilog Turaka, ¢iji udio i u unu-
tarnjoj trgovini i u medunarodnom prometu stalno raste.

_Turska izvozi oko 75 raznih artikala veéinom agrikultur-
nih. Duhan zauzima oko % vrijednosti cjelokupnog turskog iz-
voza. Od cijele proizvodnje duhana 9% se izvoze a samo % osta-
je za dor.naéu potrosnju. Iza Grke dolazi Turska na prvo mje-
sto u svjetskoj trgovini sa finijim duhanom. Na drugo mjesto
lz.a.dulf.:ma dolazi suho voée, poglavito groZde, smokve i ljes-
nici koji su na glasu kao najbolji. Trete mjesto u izvozu zauzima
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%iva stoka i organski produkti kao vuna, n1ol}air, crijeva i s_lié:
no. Iza ovih slijedi opium, pamuk i Zito. Ovi nabrojani artikli
sami zapremaju 75% od cijele vrijednosti turskog izvoza.

U uvozu Turske, masine i strojevi zauzimaju prvo mjesto
('/.), tkanine drugo, kemikalije trece, papir Cetvrto mjesto. Iza
petogodisnjeg plana tkanine i paplr, koji zauzimaju oko 34%
od cijele vrijednosti uvoza imaju da otpadnu.

Turska se nalazi u trgovinskim odnosima skoro sa syima
evropskim i drugim glavnim drZavama svijeta. U izvozu iz Tur-
ske dolaze na prvo mjesto Njemacka, U. S. A, Ital'l.ja i Engles-
ka, a u uvozu u Tursku Njematka, Engleska, Spanija i Belgija.
Udio Jugoslavije u turskom eksportu i importu vrlo je malfenv,
tako da ne zauzima niti 0.5%, a Turske u jugoslavens.ko.m jos
manji,, pa bi to trebalo povecati i dovesti u sklad sa intimnim
politickim odnosima koji postoje medu nasim dvjema savez-
nickim drzavama.

Iza otvorenja Sueskog kanala Turska je'pres.t_ala da bude
glavnim trgovackim mostom izmedu Evrope i Azije. Time je
izgubio najvise Carigrad. Nakon toga su kao queé?e za cari-
gradsku luku i njegovu tranzitnu trgovinu o§tale ]edl.no.zemlje
oko Crnog mora, kao Kavkaz, juzna Rusija i zapadni dio Bal-
kana, a sve ostalo preuzele su druge luke na Sre.dozemx.lom ‘mo-
ru. Polititke promjene i druge razne administrativne mjere i ca-
rinske barijere koje su preduzimate u zemljama koje tvore trgo-
vatku pozadinu Carigrada, takoder su kat.astrofalno djelovale
na njegovu tranzitnu trgovinu. Sa opadanjem p(_)m.orskve trgo-
vine i navigacije kroz carigradsku luku, opadalo je i putanstvo
Carigrada. Sa podizanjem nekih od gore nabrojenih zapreka, i
stanje Carigrada potelo je da se popravlja skupa sa drugim tur-
skim lukama Samsonom i Izmirom. Utovar i istovar robe u
carigradskoj luci sada se krece oko 12,000.000 tona godisnje,
ali jo§ uvijek znatno manje ispod predratnog vremena. Oko
56%, opsteg prometa u turskim Jukama vrsi se turskim brodo-
vima a ostalo inostranim.

Ako su Turci bili izgubljeni u ogromnom osmapliisko.m
carstvu koje su stvorili, oni su opet uskrsnuli iz mrtvih i pro-
nasli sami sebe u Turskoj Republici. Mi smo vec spomenuli da
je uloga Turaka u osmanlijskom teokrafcskom carstvu bila sve-
dena na ulogu vojnika, Zandara i policajaca, kopma su koman-
dovali drugi. Turski sultani kao halife pretvoreni su u balzamo-
vane i bezlicne mumije. Oni su svoju vlast prem]e"h na stalgz
svestenika koji su propovijedali da su svi muslimani braca
pa da Turci kao pravovjerni narod svoja dobra i svoje te-
kovine treba da dijele sa njima a teret zala, Zrtava i odgovorno-
sti snose sami. Naivni Turci, hipnotizirani ovakvom vjerom,
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prepustali su se kao jaganjci fatumu sudbine i BoZije volje.
Trebao je dakle da dode jedan Svjetski rat sa svom svojom
grozotom i uZasom, pa da ih lupi po glavi i da vide kako ih
istovjernici Arapi mufki ubijaju iza leda, dok ih drugi musli-
mani iz engleske i francuske kolonijalne vojske gadaju u prsa,
te da otvore ofi i otrijezne se od pijanih vizija i fantazija, za-
bluda i iluzija.

U doba Osmanlijskog carstva, ne samo u drZavnoj vla-
davini i upravi nego i u privatnoj trgovini u zemlji Turci nisu
mogli doéi do izraZzaja. Sva krupnija unutarnja trgovina bila je
u rukama doma¢éih Zidova, Grka i Jermena, a sitnija u rukama
Perzijanaca, Bugara, Arnauta i drugog inorodnog elementa na-
seljenog u Turskoj. Nové&arstvom, Zeljeznicama i parobrodar-
stvom te eksportom i importom upravljali su stranci kapitula-
cijama povlasteni. Radi toga je bilo prevladalo misljenje da Tur-
ci uopée nemaju dara i spekulativnog duha za trgovinu, iako su
njihovi saplemenici u Rusiji izvrsni preduzetnici i trgovei. Tek
sada, u Republici, pokazali su Turci da imaju dovoljno talenta
i za trgovinu, ¢ime su ugodno i neugodno iznenadili mnoge.
Sada ne samo u trgovini Anatolije nego i Trakije, pa i kozmo-
politskog grada Carigrada, prevladavaju Turci.

Privredna i trgovinska politika Turske republike jako je so-
lidna, dosljedna i disciplinovana. Tu se ne dopustaju niciji li¢-
ni prohtjevi koji bi mogli unijeti zabunu i anarhiju. Sve se radi
po jednom unapred smiSljenom planu i utvrdenom programu.
Ministarstvo narodne privrede ravna cijelim gospodarskim
zivotom Turske. Podjela rada strogo je provedena. Svak se
brine poslom koji mu je povjeren, ne mijesajuéi se u djelokrug
tude nadleznosti.

Nakon isteka trgovinskog aranZmana sa drZavama potpis-
nicama mirovnog ugovora u Lozani, Turskoj je uspjelo da urav-
notezi trgovacku bilansu i ofisti Stokove neizvezene robe, $to
je postigla novim trgovalkim ugovorima, sklopljenim na kom-
penzacionoj bazi o kontingentiranju uveoza i izvoza, te primje-
nom za$titne carinske tarife.

I Tursku je zahvatio val svijetske ekonomske krize i de-
presije, ali ne u tolikoj mjeri koliko druge evropske drZave.
Ona je bila oste¢ena padom cijena poljoprivrednih proizvoda
koje proizvodi i oslabljenjem kupovne snage svojih potrosa-
¢a. No zahvaljujuéi intenzivnom razvitku domaéih privrednih
snaga, ona je tu krizu lako prebrodila. Pofam od godine 1930
pa do danas, teZina turskog izvoza porasla je skoro za tri puta,
a tezina uvoza opala je na polovinu. Ovaj preokret treba djelo-
mitno pripisati i primjeni klirinskog a zabacivanju deviznog
sistema.
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Pri turskom ministarstvu narodne privrede postoji zavod
za unapredenje spoljne trgovine. Ovaj zavod vrsi propagandu
i iznalazi tr¥idta za turski izvoz, prikuplja podatke o kretanju
svietske trgovine i daje informacije izvoznicima i uvoznicima.
On ima svojih agencija i u inozemstvu. Dvaput mjeseno objav-
ljuje svoj bogati bilten podataka. Dovodi u vezu strane kupce
sa domaéim izvoznicima i daje besplatne izvjestaje o carinskim
tarifama, transportnim tro§kovima i raznim formalnostima. Tr-
govinsko-industrijske komore, privredni muzeji i produktivne
berze otvorene su po raznim krajevima zemlje. Postoji visi pri-
vredni savjet koji prouava naucne i prakticne metode u eko-
nomskim pitanjima. Turska pomno prati razvitak privrede i tr-
govine u svijetu. Ne postoji skoro ni jedna medunarodna orga-
nizacija ove vrste u kojoj ne bi bila zaclanjena i Turska.

Cetrdesetosmo poglavlje

Industrija

Sa kapitalistickim razvitkom evropske privrede i maSin-
ske industrijske proizvodnje, koja se pojavila, kako smo ve¢
spomenuli, kao rezultat otkri¢ca Amerike i pare, Turska kao i sve
ostale zemlje vanzapadne, jugozapadne i srednje Evrope bila je
pretvorena u stanje kolonije ili polukolonije, osudena da Zivi
od milosti evropskog imperijalistickog kapitala i da se ogranici
na produkciju jeftinih Zivotnih namirnica i sirovina, koje hrane
Evropu, a na potros$nju skupih fabrikata evropske industrije.
Radi toga svi napori borbe turskih patriota, po¢am od polovice
XIX stolje¢a, svodili su se konaéno na to da oslobode Tursku
od podredenog i zavisnog poloZaja prema imperijalistickim
velesilama.

Turci su mozda viSe nego iko, imali prilike da iskuse i
uvijere se da politicka nezavinost jedne drZave nije toliko faktor
njene vojnitke koliko ekonomske snage, pa da ni politicka slo-
boda jednog naroda ne moZe biti sigurna ni trajna bez njegove
privredne samostalnosti. Ali kada su Turci dosli do tog uvi-
daja, Turska je veé¢ bila sputana zlatnim mrezama evropskog
kapitala, a turski narod vezan kapitulacijama.

Kapitulacije su bile ranije izraz gostoprimstva i darezlji-
vosti turskih viladara prema strancima. Povlastenje stranaca u
Turskoj pocelo je jos u XVI stolje¢u. Najprije su to dobili fran-
cuski drZavljani za vremena Sulejmana Velianstvenog, godine
1535, u znak prijateljstva njihovih kraljeva sa turskim sultanima.
Po drugi put su ove povlastice strancima bile ponovljene 1569
od Selima II, treéi put godine 1581 od Murata III i najzad godine
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1740 od Mahmuta I, dakle sve u doba kada je Turska bila
na zenitu vojnicke snage i slave. Kasnije, u doba slabosti, Turska
je bila prinudena da ove Francuzima date povlastice proSiri i
na druge drZavljane evropskih velesila. Time je bio otvoren
rezim kapitulacija, tj. zakonom povlaséenih i koncesioniranih
stranaca u Turskoj, koji su bili zasti¢eni narocitim konzularnim
sudovima na turskom teritoriju. Na taj je nacin Turska postala
Zrtvom lakoumne dareZljivosti svojih sultana prema nepozvanim
dosljacima i strancima iz Evrope.

Radi toga je teZiste borbe turskih rodoljuba bilo upuceno
protiv reZima kapitulacija, sto se najbolje manifestovalo i na
mirovnim pregovorima u Lozani. Da bi raskinuli reZim kapitu-
lacija i povratili lukavstinom i silom oduzetu im ekonomsku
slobodu, Turci su se odrekli i svojih legitimnih prava na Musul,
na Aleksandretu, na slobodu Moreuza, na reparacije od pobje-
dene Grike, na uklanjanje starjeSinstva jedne strane konfesije
sa svoga teritorija, pa su potpisali i mirovni ugovor u Lozani.
Ovaj cilj Turske jasno je bio formulisan jo$ na kongresu turskih
ekonomista, odrzanom godine 1922 u Smirni nakon njenog oslo-
bodenja ispod Grka i potpisanog primirja sa Saveznicima. Na
tom je kongresu donesena rezolucija po slijede¢im tatkama:

1) Da se odmah prede iz ranijeg stanja proste manufak-
ture i sitne produkcije u stanje mehanicke proizvodnje na veliko.

2) Da se brzo osnuju one grane industrije Cije se sirovine
mogu dobiti i preraditi u Turskoj.

3) Da se pruzi drZavna zaStita domacoj nacionalnoj indu-
striji, kako bi se mogla izdrZati konkurencija sa strane.

4) Da se saobrazi administracija drzave ekonomskoj orga-
nizaciji zemlje i time pospjesi razvitak domace industrije.

5) Da se osnuje dr¥avna banka koja ¢e nacionalnu indu-
striju opskrbljivati potrebnim kreditom.

Prve masine uSle su u Tursku u drugoj polovici XIX
stolje¢a, u drzavna preduzeéa koja su snabdjevala vojsku s
ratnim materijalom. Pomoéu ovakvih preduzeéa Turska je kao
i Rusija, mogla da ofuva svoju formalnu politicku nezavisnost.

Privatna industrija u Turskoj nije ranije imala uslova da
se razvije zbog re¥ima kapitulacija i carinske politike, ¢ime je
drZava bila vezana.

Prije Svjetskog rata u Turskoj je bilo svega oko 200 do-
macéih industrijskih preduzeéa, koja su radila sa 17.000 radnika.
Veéina ovih preduzeéa bavila se preradivanjem Zivotnih namir-
nica. U Svjetskom ratu i borbama za nezavisnost koje su ga
slijedile, srozala su se i ova preduzeéa, tako da se moZe kazati
da je industrijalizacija Turske pocela tek u eri Republike. Potam
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od 1923 uvoz Turske u o&is¢enim i poluotiscenim materijama,
u masinerijama i mehani¢kim spravama stalno raste, da se najzad
nakon primjene petogodiSnjeg plana podvostruli prema stanju
u 1932 godini.

Godine 1927, dakle u &etvrtom godistu republikenskog
re¥ima, u zanatskoj i industrijskoj proizvodnji Turske ulestvo-
valo je svega 256.855 osoba i 4.850 motora sa 163.548 HP
13.152 radiona bavile su se preradom koZe i izradom obuce.
7724 radnika bili su zaposleni u mlinovima, 1960 preduzeca
bavilo se proizvodnjom ulja, 158 preduzeta sa 15.000 radnika
manipulacijom duhana, 1.300 radionica preradivalo je pamuk,
180 preduzeéa vunu, 141 tkaonica izradivale su ¢ilime, a oko
100 radiona bavilo se preradom i tkanjem svile. Svega 24.000
radnika bilo je zaposleno u drvodjelskim radnjama. U Stampar-
skoj i litogratskoj grani radilo je svega 183 preduzeca, a u meta-
lurgijskoj samo 6 topionica. Kemijska mc.l.us'tn]a bl!a je zastu-
pana sa 25 fabrika, za izradu sapuna, svijeca, razr.nh pica itd.
90 preduzeéa bavilo se elektrifikacijom za rasvjetu i pogon. To
su bile mahom sitne zanatske radnje koje su proizvodile na
malo. U to doba procenat industrijskih agrikul_turpih proxz.voda
bio je ne$to opao na rafun procenta teksﬁlne 1..x.mr}eralne mdl‘l-
strije koja je porasla. 321 od svih ovih 1ndt_1§tr1]sk1h preduzeca
imalo je po 50 i viSe zaposlenih radnika. Vrijednost svih primi-
tivnih materija koje su ova preduzeca preradivala 1zn<?§1la je oko
8 milijardi, a totalna vrijednost cjelokupne produkcije oko 15
milijardi dinara. .

Godine 1932 Turska je republika imala 1473 _razr_xih indu-
strijskih preduzeéa i fabrika prema 385 koliko ih je bilo svega
u 1927 godini.

Od toga otpadalo je:

Na industriju Zivotnih namirnica i

agrarnih proizvoda . . . . . . 651 preduzete 44%
na tekstilnu industriju . . . . . 351 » 24%
na industriju drveta . . . . . 134 » 9%
na metalurgijsku industriju . . . 185 » 6%
na kemijsku industriju . . . . 76 » 5%
na ostale vrste industrija . . . 176 » 12%

Svega 1473 preduzeca 1007

599, ovih preduzea bila su u vlasﬁﬁrfx zgradama koje
pretstavljaju vrijednost preko 2.000,000.000 dinara a skoro to-
liko i njihove maSine sa snagom od 119.879 HP. :

Do godine 1935 industrija Turske r.azv'ijala se slpb(‘)'dno.{
samovoljno, inicijativom banaka i privatnih lica, pojedinatno ili
adruzenih u raznim komanditnim i akcionarskim drustvima koja

170

su bila povlastena zakonom i pod protektoratom drzave, u duhu
smjernica rezolucije izmirskog kongresa privrednika.

Razvitak industrije u to doba slijedio je jedan prirodan
i svrsishodan niz.

Iza Lozanskog mira kao prva briga pokazala se kod sva-
koga da osigura sebi krov nad glavom. Seljaci i gradani podizali
su nove i popravljali stare oronule domove svoje, popaljene,
nastradale i zapustene u ratu. Mjesto napustenog Carigrada
podizala se nova prijestolnica Turske Ankara sa monumentalnim
palatama i gradevinama. Doslo je do velike potraZnje gradev-
nog materijala — drveta, opeke i cementa. Otvorene su mnoge
pilane, ciglane i tvornice cementa. Iza gradevinske slijedi raz-
vitak industrije Zivotnih namirnica. Podignuto je viSe paromlina
te raznih fabrika za etivaZu i konzerviranje voca, povréa, ulja i
mlijeénih proizvoda. Narolita paznja obracena je industriji
secera.

Do republike u Turskoj nije bilo ni jedne Secerne fabrike.
Cijeli Seter uvozio se je iz Evrope. Sada Turska raspolaZe sa
4 velike najmodernije fabrike Secera UsSak, EskiSeher, Alpullu
i Turhali. Preko milijardu dinara uloZeno je u samu industriju
Secera. Skupa sa proizvadalima Secerne repice oko 50.000 fami-
lija nalaze izvore svojoj egzistenciji u samoj Secernoj inudstriji
Turske. Iza toga poéinje razvitak koZne i tekstilne industrije obu-
¢e i odjece. Industrija koZe dobro je razvijena u Turskoj. Posto-
je¢e fabrike izraduju 8,000.000 kg dZonova i 1,000.000 kg boksa,
Sevroa, lakovanih i drugih vrsta koze. Sama fabrika koZe i cipela
u Bejkozu kraj Carigrada zaposluje preko 1.000 radnika. Tekstil-
na industrija pocela je fabrikacijom obitnog pamucnog platna,
vunenih i svilenih tkanina. 1933 godine, kada je Republika sla-
vila 10 godisnji jubilej svoga opstanka, Turska je bila veé
opskrbljena gradevnim materijalom, hranom, obu¢om i odje¢om,
odnosno trima najnuZnijim bijelim artiklima — brasnom, Sece-
rom i platnom, na Stetu evropske industrije.

Ni u godinama svjetske krize nije bilo zastoja u razvitku
turskih industrija. Koncem godine 1928 bio je istekao rok eko-
nomskim povlasticama stranih drZavljana u Turskoj, a pocet-
kom 1929 stupila je na snagu nova tarifa o carinama i donesen
je zakon za ohrabrenje nacionalne industrije, &ime je ona dobila
novi potstrek. Godine 1929 konfekcija tekstilne industrije tro-
sila je 2,800.000 kg pamuka, 763.000 kg vune i 31.000 kg svile.
Godine 1933 ta potro$nja popela se na 9,100.000 kg pamuka,
2,228.000 kg vune i 94.000 kg svile. (SI 123—130).
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Petogodisnji plan

Potam od maja mijeseca godine 1934 u industrijalizaciji
Turske pocela je da uzima izravnog udedca i sama drZava sa
svojim petogodiSnjim planom koji otvara novo razdoblje u
ekonomiji zemlje. Na ovaj korak vladu je navelo vise razloga,
medu kojima odlutuju slijedeci:

1) Da se otvori period planske proizvodnje i spasi zemlju
od eventualnih kriza i potresa.

2) Da se osiguraju glavne potrebe naroda i drzave na do-
maéoj pijaci u sluéaju pomanjkanja deviza, dobivenih od pro-
daje svoga izvoza na stranim trZistima.

3) Da zastiti radnike i seljake od izrabljivanja sa strane
poslodavaca i industrijalaca.

4) Da drzavi osigura previast nad privatnim kapitalima i
sopstvenicima tehnickih sredstava proizvodnje, prije nego ovi
osile toliko da bi sami mogli zavladati drzavom.

Petogodidnji plan odnosi se na slijedece grane industrije:

1) Tekstilnu (pamuk, lan i konoplja),

2) Metalurgijsku (gvozde i &elik, polukoks, ugljen, katran,
i sumpor),

3) Papirnu (celuloza, hartija, karton i vjestatka svila),

4) Keramitsku (staklo i porculan),

5) Kemijsku (vitriol, hlor, Ziva soda i superfosfat).

Izvodenje glavnog dijela petogodiinjeg plana vlada je
povjerila Sumer-banci, namiriv§i joj oko 1% milijardu dinara
kapitala. ¥4 ovog kapitala kreditirala je Sovjetska Rusija. Izvo-
denju svoga dijela ovog plana Sumer-banka je pristupila odmah.
Rusija je dobila porudzbine i izvrSila postrojenje kombinovane
tekstilne fabrike u pamuénoj oblasti Kajseriji za tkanje grubog
i prostog platna. To je najvea i najmodernija fabrika ne samo
Turske nego i cijele istoéne Evrope. Ona ima 33.000 vretena i
1.100 razboja. Zaposluje preko 5.500 radnika i namjeStenika i
jzraduje 30,000.000 metara platna svake godine. Skupa sa ovom
i jo§ nekim od I3-banke podignutim fabrikama, Turska je uz sa-
radnju oduSevljenog naroda samo za prvu godinu izvela 30%
predvidenog petogodiSnjeg plana.

Nakon toga odmah se pristupilo podizanju drugih sa
ovim planom predvidenih tekstilnih fabrika, i to u Nazilliji sa
25.000 vretena i u Eregliji sa 15.000 vretena i sa kapacitetom
ukupne proizvodnje od 24,000.000 metara platna. Ove posljed-
nje dvije fabrike izradiva¢e bolju vrstu tkanina. Skupa sa ovima
koje su veé dogotovljene i sa drugim ranije podignutim fabri-
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kama ove vrste, njihova potro¥nja domaceg pamuka popele se
na 27,000.000 kg.

12 fabrika proizvada 2,000.000 metara vunenih tkanina od
proste do najfinije vrste, i troSe 2,680.000 kg domace vune, ne
urafunavsi vunu za Cebeta i ¢ilime.

Tkanje glasovitih turskih ¢ilima na putu je ponovnog
ofivljenja. Uvoz Turske u vunenim tkaninama ve¢ do sada je
spao na '/, prema onome u 1924 godini.

U programu je petogodisnjeg plana da poveéa i gajenje
Merinos ovaca i predivom njihove vune te osigura domacu
tekstilnu industriju kamgarnom.

Fabrika svilenog prediva i tkanina ima preko 100 i one
absorbuju svu domaéu sirovu svilu (2,000.000 ¢ahura).

Sa zavrSetkom petogodinjeg plana, sve svoje potrebne
tkanine od pamuka, vune, svile, lana i konoplje Turska ¢e pod-
mirivati u svojoj zemlji, a broj njenih tekstilnih radnika bice
poveéan za dva puta.

Najveéu vaZnost vlada polaZe na metalurgijsku industriju,
koja ¢e biti od posebnog znacaja ne samo za ekonomsko jacanje
nego i za vojnitku odbranu zemlje. Po petogodiSnjem planu
vrijednost proizvodnje metalurgijske industrije imala bi da iz-
nosi oko 1.500,000.000 i polovica te svote imala bi da se utrosi
na domade sirovine.

Metalurgijska postrojenja u Karabiiku, koja ¢e stajati oko
800,000.000 dinara, izvode engleske firme. Postrojenja Ce se
sastojati iz 7 odjeljenja, i to visokih peéi, topionica, pedi za koks,
valjaonica, elektri¢ne centrale, zanatlijske radione i zavoda za
nuzprodukte. Visoke peéi troSe dnevno 450.000 tona rudale i
400.000 tona uglja, a imaée kapacitet proizvodnje oko 200.000
tona zeljeza i Celika. Time je metalurgijska industrija Turske
na &ijim je idejnim skicama radeno oko 3 godine, dosla konag-
no do realizacije.

I druge grane petogodidnjeg industrijskog plana dosta su

" napredovale. Fabrike papira i celuloze u Izmitu same podmiru-

ju polovicu domaée potrebe st¥ojim proizvodima. Isto tako i fa-
brika stakla u Pasa-Bag¢i. Industrija porculana u Kjutahiji mo-
%e da zadovolji sve potrebe zemlje. Napori za podizanje kemij-
ske industrije takoder su krunisani uspjehom.

Godi$nja vrijednost industrijske proizvodnje u Turskoj
iznosi oko 10.000,000.000 dinara, bez sirovina koje ona utrosi.
Za toliko je dakle poveéana vrijednost nacionalnoj privredi,
samom industrijom koja se razvila pod republikanskim reZi-
mom, a mo%da i viSe od toga odbacuje napredak koji je postig-
nut u poljoprivredi, trgovini, saobracaju, bankarstvu i drugim
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granama nacionalne ekonomije. Sav taj visak ostaje u zemlji i
ide u korist poviSenja narodnog i drZavnog dohotka, te se ko-
naéno krije u narodnom blagostanju i kulturi, Sto se najbolje
odrazuje na duhovnom nivou i Zivotnom standardu koji je znat-
no porastao ve¢ kod sadanje generacije Turske.

Razvitak industrije u modernom smislu ne moZe se ni za-
misliti bez kvalifikovanog i tehni¢ki izobraZenog radnistva. Da
bi za nacionalnu industriju svoju imala dovoljan broj kvalifi-
kovanog nacionalnog radnistva, vlada se za to pripremala od
ranije. U tu je svrhu redovito svake godine slala po par stotina
radnika u razna industrijska podruéja Evrope da ih tamo ospo-
sobi. Pored toga drZava je otvorila jo§ &itav niz stru¢nih $kola
svih vrsta ,koje su pocele da liferuju tehnicko osoblje turskoj
industriji.

Privrednu politiku Turske republike uopée moZemo na-
zvati autarhijom svoje vrste. No turska autarhija je razumna i
legitimna te svagdje nailazi na opravdanje. Ona je jasna i otvo-
rena. Ne zatvara za sobom vrata medunarodnoj saradnji i pro-
metu dobara. Ona nije zavutena u samu sebe kao diktatorske sile,
koje izazivaju strah i podozrenje.

I turska se industrija razvija na kapitalisti¢ki naCin, ali
ne onako kao u drugim zemljama Evrope. Turska industrija je
djelo kolaboracije drZavnog i privatnog kapitala, zvani¢ne i slo-
bodne individualne inicijative koje se medusobno pomazu i
nadopunjavaju. Industrijalizacija zemlje vrsi se u etapama i po
planu, pri Semu se ne ispusta iz vida i socijalni momenat. For-
sira se razvitak samo onih grana industrije kojih se sirovine
nalaze u zemlji. Tvornice se podiZu na podruju njihovih siro-
vina i u pasivnim krajevima gdje je narodna bijeda najviSa.
Ovaj je plan diktiralo legitimno pravo da se obezbijedi Zivot
naroda u mirno i ratno doba, i potreba da se domaéim sirovina-
ma osigura potro$nja u samoj zemlji, kako ne bi zavisile od
izvoza koji opada zbog autarhijske politike glavnih izvoznika
Turske i njihove sinteti¢ne proizvodnje.

Cetrdesetdeveto poglavlje

Narodno zdravlje

Zdravstvene prilike u Turskoj monarhiji bile su gore ne-
go uzasne. Bilo je Citavih srezova bez i jednog jedinog ljekara,
iako to nije dozvoljeno ni po samim vjerskim propisima Isla-
ma, koji narotito mnogo drZi do CistoCe i higijene svojih pri-
padnika, tako da vjerski obredi sluZe i ciljevima uvanja nji-
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hovog zdravlja. Stra$ne povremene epidemije, kao kuga, kolera
i boginje Sirile su se bez ikakve zapreke sa strane pozvanih vla-
sti i pustoSile narod. Gradsko stanovnidtvo zarazilo je tuber-
kulozom i sifilisom i selja$tvo, koje je i inafe patilo od mala-
rije, trahoma i drugih endemiénih bolesti. Siromastvo i slaba
ishrana pogodovali su svima vrstama bolesti. Pitke i zdrave vo-
de, koja je najglavnije za &istoéu i narodno zdravlje, nije bilo
dovoljno ni u gradovima a kamoli na selima. Da su zvanitne
vlasti vodile brigu o socijalnoj higijeni, koliko su privatna lica
ranije (§to se vidi najbolje iz njihovih javnih zaduZbina, Cesa-
ma i banja), Turska bi bila danas najnaprednija zemlja.

Narodni je obi¢aj kod Turaka u Rusiji, gdje ih ima viSe ne-
go u samoj Turskoj, da svaka seoska kuéa ima u svome dvori§tu
po jednu specijalnu zgradu (monéa), koja sluzi samo za to da se
svake sedmice po jedanput zagrijava i zapari kako bi se u njoj
mogli okupati svi ukuéani od najstarijeg do najmladeg. Ove
moné&e posuduju se na uporabu i siromaS$nim susjedima koji
toga nemaju.

Centralna vlada turske monarhije nije se uop¢e brinula za
narodno zdravlje niti je imala kakvog zagmna i organizacije za
to. Pitanje narodnog zdravlja bilo je prepusteno lokalnim sa-
moupravama, koje su u tu svrhu trosile svega 280.000 lira godi-
Snje. Za zarazne Zenske i djetije bolesti nisu postojale nika-
kve ustanove.

Narodna vlada u Ankari pak je jo§ u godini 1920, ¢im je
osnovana, preuzela pitanje mnarodnog zdravlja u svoje ruke i
ustanovila naroito ministarstvo za narodno zdravlje i socijal-
no uzajamno ispomaganje, koje raspolafe sa najmodernijim
sredstvima i ustanovama te skupa sa lokalnim samoupravnim
vlastima tro$i u tu svrhu preko 10,000.000 lira godisnje.

Naro&ite organizacije ljekara bore se protiv malarije, tra-
homa i sifilisa. Nekoliko stotina ljekara angaZovano je samo u
tim borbama, u kojim ujedno vrSe i svoj staZ. Broj ljekara u
drzavnoj i samoupravnoj sluzbi podvostrutio se je i popeo na
1.400. Na medicini studira oko 1.000 studenata.

Od 1925 do 1932 godine 7,800.000 osoba podvrgnuto je
ljekarskom pregledu. U 2,400.000 pacijenata pregledana je krv.

29.128 kg kinina podijeljeno je besplatno a isuSeno je
143.000 ha barustine i pretvoreno u ziratno zemljiSte. Stupio je
na snagu zakon po kojem se mladenci oba pola moraju podvr-
gavati ljekarskom pregledu prije stupanja u brak.

Broj ljekara, apotekara, sanitetskih ¢inovnika i diplomira-
nih primalja skoro je potrostrufen prema ranijem stanju. Otvo-
rene su narodite Skole za bolnitare. U ovakvim Skolama obra-
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zovane Yene i sestre nudilje obilaze privatne stanove i daju do-
macdicama higijenske savjete.

Centralni higijenski zaovd kompletiran je sa svima naj-
modernijim instalacijama. Institut kemije i bakteriologije koji
pravi serume jedna je od najmonumentalnijih zgrada u Ankari.

Pored ranije postojeéih podignuto je jos 80 novih bolnica,
te se njihov broj skupa sa privatnim, popeo na 199, sa 12.000
kreveta.

Uzorna bolnica u Ankari snabdjevena je svima tehnitkim
i naulnim instalacijama, te je besprimjerna na cijelom Balkanu.
Podignute su narocite bolnice za djecu i radnike. Od 1925 do
1932 godine 25.000 pacijenata proslo je kroz same bolnice za
umobolne, medu kojima se narotito isti¢e carigradska sa 1.800
kreveta.

Postoji jos 235 dispanzera sa 1.106 kreveta. Kroz djetija
obdanista i prenoCiSta prode svake godine najmanje po 30.000
djece i majki.

Protiv izvjesnih bolesti uvedeno je obligatno cijepljenje i
pelcovanje. Na granicama i u pristanidtima preduzete su stroge
mjere protiv unoSenja zaraznih bolesti u Tursku. Blagodaredi
ovim mjerama, Turska je ostala poStedena od mnogih zaraza
koje su harale susjednim zemljama. U Adenu je osnovan naro-
¢iti institut za suzbijanje malarije proti koje se bori 90 ljekara.
Oko 2,000.000 pacijenata prodetilovalo je ispred ljekarske orga-
nizacije protiv trahoma i izvrSeno je oko 38.000 operacija. Sve
ove brojke odnose se samo na godinu 1935.

Zahvaljujuéi ovakvom sistematskom radu, znatno su je-
njale mnoge posasti u Turskoj, tako da je njihovo konatno
suzbijanje pitanje skore buduénosti. {(Sl. 131—137).

Ministarstvo naradnog zdravlja i socijalnog ispomaganja
brine se i za kolonizaciju. Dosada je smjestilo oko 800.000 do-
seljenika, kojim je dato 66.872 kuéa 11.609 ducana, 5.000
miléeva, 448,256 njiva, 98.606 vinograda, 160.000 voénjaka i,
prema tome, domaée marve i raznog alata.

Pedeseto poglavlje

Komunalna politika i samo-
upravni poslovi

Vilajeti i opStine u Turskoj uZivaju dosta Siroku samo-

pravu. Jedan dio socijalne, zdravstvene, prosvijetne i gradevin-
ske sluzbe preneSen je u nadlefnost i na budZete vilajetskih i
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gpﬁﬁnskih. samouprava. Tako na primjer javnim drumovima
: tl:lrl;ui'asven i\illl:;idt(s)l‘(’:. samoupravna tijela pod vodstvom ministar-
Aktivnost turskih opstina zasluZuie narog: Znj
¢emo to da istaknemo kao primjer za uéled 1r chtn?a.pia(zeng:l,)liﬁg
je u¢inila sve da podigne opstinu na visinu njezinog savremenoc
zadatka. Pri nekim visokim $kolama u Turskoj osnovane sﬁ
naroCite katedre za urbanizam, o emu monarhija nije imala ni
pojma. Stupanjexp na snagu novog zakona o opstinama i uvo-
den.]em petogodisnjeg opstinskog plana, jo§ je vise porasla
akhvr’l'ost' turskih opstina. Ovaj zakon i plan predvidio je i
buduFl tip turskih sela, koja po svojoj regulacionoj osnovi
?:;;a]u nnzh;azials(tite opstinske i narodne domove, parkove i
ve sa rkovim spomenicim j $ ila i
centra{}xe plx('aonice rublja.p " I ol Oph I
; toku zadnjih par godina opstine su podi
novih vlastitih domova, 3.277 javxl:ih zgradal,) 35231ep§11'§<(:1 933
stadion, 190 bulvara, 477 trgova, 125 klaonica, 120 spomt,:nika
2 nova uboska doma te stotine bolnica, dispanzera i klinika:
Pored toga opstine su provele elektrifikaciju, kanalizaciju
vodovodnu instalaciju u stotinama gradova, izgradile su oko
1.500 mostova i oko 5.000 km kaldrmisanih i asfaltnih drumova.,
U p.ovlov_lci od svih turskih sela provedeno je katastralno raz-
graniCenje i time uklonjeni mnogi sporovi za ispasu, navodnja-
vanje itd. U jednoj desetini tih sela provedeno je snabdijevanje
Cistom vodom, ¢ime su uklonjene mnoge nevolje.

.. Turkinje koje su dobile kako aktivno tako i pasivno pravo
u 1zl.)or1ma, pokazuju mnogo smisla i razumijevanja u komu-
nalnim poslovima opstina.

Pedesetprvo poglavlje

Struktura i fizionomija Turske

Geografija

. Povrsina Turske iznosi 772.249 km® pa je prema tome za
tri puta viSa od Jugoslavije. 25.627 km® od te povrsine otpada na
evropski dio Turske, na Trakiju. (Vidi kartu broj 4).

Dria_ve Bugarska, Grcka, Rusija, Perzija, Irak i Sirija
neposredni su susjedi Turske. Od 2.418 km svih suhozemnih
granica Turske otpada:

na Bugarsku .« « 219 km
na Gr¢ku . . . . . . 172 km
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na Rusiju . . . . . . 603 km

na Perziju . . . . . . 371 km
nalrak . . . . . . . 39 km
na Siriju . .« .« . . 666 km

Turska le#i izmedu Crnog, Mramornog, Egejskog i Sre-
dozemnog mora. DuZina svih njenih primorskih obala iznosi
3.455 milja.

Turske obale na zapadu jako su razvuene. Moreuzi,
Istambul i Canakala daju Turskoj neobitno vaZan strateski i
saobraéajni polozaj.

Razvucenost turskih obala na zapadu i konfiguracija terena,
nastala je u etvrtoj geoloskoj epohi, kada je ovaj kraj svijeta
bio pozornicom strahovitih potresa i vulkanskih erupcija.
Uslijed toga su se u ovom kraju pojavili odroni zemlje i nastale
su velike provalije i pukotine u koje je navalila voda iz Sredo-
zemnog i Crnog mora. Te provale i pukotine tvore danasnje
Egejsko i Mramorno more te Dardanele i Bosfor koji rastav-
ljaju Evropu od Azije i sastavljaju Sredozemno sa Crnim morem.
Prije toga Anatolija i Balkan tvorili su jedan masiv koji je i na
ovom dijelu spajao Evropu sa matinim azijskim kontinentom.
Ostrva koja ispunjavaju Egejsko more, Zivi su svjedoci te neka-
danje veze.

Administrativha podjela

Administrativno i politicki, Turska je podjeljena na vila-
jete (okruzja), vilajeti na srezove a srezovi na opstine. Vilajeta
ima 63, srezova 328 a sela 44.000. Jedno ili viSe naselja sa viSe
od 2.000 stanovnika tvore jednu organizovanu opstinu. Vilaje-
tima upravljaju valije uz saradnju sa vilajetskim samoupravnim
tijelima, koja raspolaZu sa posebnim budZetima. Vilajetske i
opstinske samouprave brinu se za prosvjetne, higijenske, sao-
bracajne, urbanistitke i slicne komunalne potrebe svojih krajeva.

Demografija

Prema popisu od 20 oktobra 1935 godine Turska broji
16,188.767 stanovnika. Od svakih 100 stanovnika 49 osoba
otpada na muski a 51 na Zenski spol.

Sa rasnog gledista Turska ima dosta homogeno stanovni-
$tvo. 86% tvore Turci koji govore turskim jezikom. Ako njima
pridodamo i one Turke koji su pod uplivom Arapa i Kurda
zaboravili svoj materinji jezik, tada bi ispalo da rasni Turci
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tvore 95% cijelog pulanstva. Nakon zamjene puéanstva
Grékom i bjegstva Jermena kao veleizdajn%ka, upAnatoliji SS:.
ostali §kpro sami muslimani Turci, Kurdi i Arapi. Doseljenici
Cerkgzx i BoSnjaci mahom su se asimilirali i naturalizirali sa
Turcxma..Prema popisu iz 1927 u cijeloj Turskoj bilo je svega
525.000 lxca.. nacionalnih manjina. Skoro polovicu tih manjina
tvore__m.ushmani a drugu polovicu nemuslimani Grei, Jermeni
Jevreji i Bugari. Nacionalne manjine nemuslimanskih vjera:
nastanjene su mahom u evropskom dijelu Turske, u Carigradu
i Trakiji. .

Prirast puanstva u Turskoj iznosi 23°/w godisnje i
dolazi na prvo mjesto iza Rusije. Turci, narotito seljaci, vrlo
su plodni. Skoro svaka majka seljanka rodi prosjetno po 6
djece, a nisu rijetki slucajevi ni po 12 i 14. Godine 1927 od
13,000.000 turskog pulanstva 5,761.000 osoba bilo je u braénom
a 1,163.000 u leditnom stanju. Prema visokom procentu nata-
liteta i uspjeSnom suzbijanju mortaliteta, te sa prilivom turskih
do§e1]enika iz balkanskih zemalja, misli se da Turska mozda
ve¢ danas premasuje 18,000.000 stanovnika. Za kratko vrijeme
Tursl_ta ¢e brojiti 25,000.000 stanovnika, ako bude ostavljena
na miru i ne bude prisiljena da ratuje kao ranije, kada su Turci
svake godine bivali decimirani uslijed navalnih i odbrambenih
ratova prema vani te pobuna i epidemija iznutra.

“Na svaki km® Turske pada 21,2 stanovnika. 67,7% sta-
novni§tva u Turskoj bavi se agrikulturom kao iskljudivim za-
nimanjem.

Od cjelokupnog turskog stanovnistva 76.5% zivi po selima
a 23.5% u gradovima. U Turskoj postoji svega 80 gradova.
Od toga broja 32 grada imaju po 10 do 15.000 stanovnika, 13
g}'adoya od 15 do 20.000, 14 gradova od 20 do 25.000 stanov-
nika, isto 14 gradova imaju od 25 do 50.000 stanovnika, 4 gra-
da od 50 do 100.000, a tri grada preko 100.000 stanovnika. Iza
Carigrada, Izmira i Ankare, po broju stanovniStva najveéi su
u Turskoj slijedeéi gradovi: Adana, Brusa, Konja, Gaziantep,
EskiSeher, Kajseri, Edirne, Sivas, Dijarbekir, Samson, Erzirum,
Urfa, Manisa, Trabzon, Maras, Malatija, Mersin, Balikesir.

Carigrad

Carigrad je nastao od grékog gradi¢a Bizanta, (Bysanti-
neum). Osnovao ga je prvi pokrSteni rimski car Konstantin
V'ehkl godine 326—330 i ulinio ga prijestolnicom Isto¢nog
l.hmskog carstva pod imenom Konstantinopol. Od tada je Ca-
rigrad sluZio kao prijestolnica Bizantije i njenih vladara, koji
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su postali legitimni nasljednici Rimljana nakon propasti Zapad-
nog Rimskog carstva godine 395. Carigrad je tada vazio kao
najveéi i najljepsi grad cijelog svijeta kroz cijeli Srednji vijek.
Godine 1453 osvojili su ga osmanlijski Turci i udinili ga pri-
jestolnicom svojih sultana. Turci su ga prozvali imenom Istan-
bul po grékoj rijedi koja znali varos, i ukrasili ga brojnim
gradevinama i dzamijama, Cije vite minarete daju impozantan
izgled i naroCiti kolorit ovom caru gradova.

Carigrad lezi na kraju Evrope i na_ivici koja se skoro
dodiruje sa azijskom obalom. Sagraden je po uzoru Rima na
7 brezuljaka oko Zlatnog Roga, koji se pruza kao rukav na
kraju Bosfora. Oko zatona Zlatnog roga i Bosfora priroda je
pokazala svoje najrasko3nije Cari koje Carigrad ¢&ine nenadma-
Sivim. Bosfor je obrubljen sa svih strana divnim parkovima i
ljetnikovcima. Tu se Crno more mijesa sa Mramornim, ¢ija se
putina gubi prema Dardanelima i pruza veliCanstvenu pano-
ramu. (Sl. 136—148).

I strateski polozaj Carigrada je nenatkriljiv. Samo s jedne
uske strane vezan je sa evropskim kopnom, a sa ostalih triju
strana mo¥e mu se pristupiti jedino morem kroz Moreuze, Dar-
danele i Bosfor. Zlatni rog je vrlo zgodan zaton i podesno pri-
staniste kako za trgovatku tako i za ratnu mornaricu. Prema
Istanbulu sa druge strane Zlatnog roga nalazi se evropska
etvrt Carigrada — Galata, na koju se prelazi preko mostova.
Na toj strani su sagradeni novi dvori turskih sultana, Dolma-
bagée i Jildiz. Na vrhu stambulskog rta zvanog Sarajburun gdje
se sufava Mramorno more da napravi moreuz Bosfor i na uglu
gdje se skreée u Zlatni rog, koji daje Istanbulu formu trokuta,
nalaze se stari bizantijski dvori nadogradivani dvorcima i kio-
skovima turskih sultana. Pokraj njih je i tuveni muzej Cari-
grada. Ivicom Sarajburuna ide pruga Orijent ekspresa i skrece
u Zlatni rog te se zavrSava kraj pristaniSta u SirkidZiji. Nedaleko
bizantijskih dvora preko Hipodroma nalazi se i ¢uvena bogo-
molja Aja Sofija, spojena sa dvorom jednim podzemnim hod-
nikom. Ova bogomolja, koja je do Republike sluzila kao
dzamija, sada je pretvorena u bizantologki muzej, a u sluzbi
Bogu zamjenjuje je dZamija sultana Ahmeda, koja je napravljena
kraj same Aja Sofije da joj parira. Munaru ove dZzamije po na-
redbi sultana navodno je trebalo sagraditi od suvog zlata, ali
dosjetkom vezira zlato (altin) zamijenjeno je sa 6 (alti) minareta.
Na jednom brijegu koji dominira nad ostalim dijelovima Stam-
bula, sagradena je velicanstvena dZamija sultana Sulejmana
Velicanstvenoga.

Cijeli Istanbul su bizantijski vladari opasali sa kopna
tvrdavama dvostrukih zidova, natitkanim kulama i puskarni-
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cama. U.lazak u Zlatni rog sprijeavan je s jednim ogromnim
gvozdenim lancem, razapetim od jedne do druge obale.
. Eto ta.ka.v Carigrad sa svim njegovim krasotama koje ga
line zemaljskim rajem, ponos Bizantijskog i Osmanlijskog
carstva, sa svima istorijskim spomenicima i remek-djelima
Pm]etnosti hriséanske i islamske kulture, godine 1924 prestao
je da bude ne samo prijestolnicom krunisanih glava nego i
g%avmf:'l gradom drZave, pa je iz njega izgnana i cijela Osmanova
dinastija sa halifom Abdulmedzidom na Celu. Centralna repu-
blikanska vlada Kemalove Turske rijeSila je da i dalje ostane
u anatols%(oj palanci Ankari, gdje se je i rodila. Prijestolja i
krune tolikih carigradskih vladara ostali su bez svojih nasljed-
nika iz ca'rske loze. Ona sada leZe u carigradskim muzejima, kao
mrtve relikvije, koje svjedoCe o jednoj minuloj proslosti koja
se mk.ad povratiti nece, i opominju svijet da je svacija sila pro-
lazna i da pojedinci odlaze a samo narod i vrste ostaju.

Za Republiku, Ankara je imala svoju prednost pred Cari-
gradom iz viSe razloga.

_ Dok je Turska bila svjetska imperija kada se protezala od
Perzijskog zaljeva do Srednje Evrope i od Kaspijskog mora do
fl\tla.nts.kog oceana, Carigrad je bio centar te ogromne imperije
i najprikladnije mjesto za njenu prijestolnicu. Sada pak, kada
je Iur_s‘l.(a svedena u svoje nacionalne granice, Carigrad leZi na
pgmfepj.l drzave, pa ako bi dalje ostao prijestolnicom Turske,
bio bi izvrgnut veéim opasnostima u slufaju rata nego inae.
Zbog toga Cuveni njemacki strateg, instruktor turske vojske,
von der goltz pasa, predlagao je sultanu Abdul Hamidu da
svoju er]estolnicu prenese u Ankaru. Pod Zdrijelom topova
.engleskxh drednota kapitulirao je posljednji sultan Vahidudin
i postao puzavac koji prosi milost od okupatora i kukavica koji
ie pobjegao iz svoje domovine na ratnoj ladi turskih neprijatelja.
I.Kada je Lojd DZordZu upuéeno pitanje u Donjem domu zasto
je Turcima ostavljen Carigrad, on je odgovorio da je to udi-
njeno zbog toga da bi se prijestolnica Turaka mogla drzati u
Sahu na domasaju britanskih topova.

L Carigrad je kozl;rllcl)(politski velegrad, u kojem se Suju svi
jezici svijeta, a republika je nacionalna, kojoj bolj istaj
autohtona turska ppa*lanka Il\nkara. Rl 0o

s AU zavodljivom zagrljaju bizantijske prijestolnice omlita-
vila je turska energija i otupio jatagan turskih ratnika. Na udob-
nom kml_u Carigrada Turci su zaboravili na svoju majku i domo-
vinu, koja ih je othranila, na sirotu Anatoliju. Carigrad je mjesto
raz-buktalih strasti, opretnih ambicija i podmuklih spletki,
koje mogu da ufine Covjeka zlikovcem.
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Unato¢ Carigrada Ankara je dobila historijsko znalenje
a oéima kemalisticke Turske. U borbi za syoj nacionalni opsta-
nak, otiscen, okaljen i oceli¢en turski narod dozivio je u Ankari
uskrsnuée nove pomladene Turske. Na Inoniju i Sakariji pred
Ankarom bila je slomljena ofenziva Zapada prema Istoku.
Najplodniji turski publicista Falih Rifki Ataj veli: »Ako je
Istok bio zadrian pred evropskom metropolom — Becom, i
Zapad je odbijen pred anatolskom palankom Ankarom i zaustav-
ljen jedanput za uvijek«. Za rezidenciju novog Sefa Turske Re-
publike, Ataturka, Visoka Porta u Stambulu bila je pretijesna,
a carski dvori na Bosforu, Dolma-Bagce, previse raskosni.
Ankara je bila prva, koja je odmetniku carigradskog dvora
Kemalu podijelila pravo zaviajnosti i birala ga za svoga posla-
nika u Veliku Narodnu Skupstinu.

Pored toga historijsko-politickog, i sa praktitnog gledista
Ankara zasluzuje da bude centar nove Turske. Ona se nalazi u
sredini Anatolije pa moZe da sluZi kao srce koje reguliSe cirku-
Jaciju krvi i podjednako hrani sve dijelove drfave. Ankara je
podesna i za odbranu pred vanjskim neprijateljem. Nalazi se na
kraju jedne puste stepe sa plodnim zaledem. Uporedo sa raz-
vitkom i procvatom Ankare, blijedio je i venuo negdasnji sjaj
Carigrada. Poslije rata stanovni§tvo Carigrada smanjilo se za
50%. Tek u zadnje doba poleo je ponovno da se oporavlja.
Prema najnovijem popisu pucanstva iz 1935, stanovnistvo Cari-
grada primjetno je poraslo, tako da bi sada moglo iznositi
750.000. Iza Istanbula, Izmir po broju stanovnistva (170.546),
najveéi je grad u Turskoj.

Ankara®)

Pri¢e o postanku Ankare imaju fantastitan i legendaran
karakter. Prema evropskim historiografima koji su se posvetili
studiranju historije Hetita, utvrdeno je da je Ankara jedno od
najstarijih naselja Anatolije, i da je postojala prije epohe Phry-
gita. Ankara se tada zvala Ankua $to na hetitskom je-
ziku znadi sidro, &iji je oblik utisnut i na hetitskim novcima.
Oblici sidra postoje i u Jupitrovom hramu.

Prema jednoj verziji Ankaru je osnovao Midas sin Gor-
diusa. U doba Aleksandra Velikog Ankara je bila poznata pod
imenom A ngir. Ankara zaprema vrh jednog brda vulkanske
prirode. Na visu toga brda i danas se nalaze ruSevine stare
ankarske tvrdave. Ova je tvrdava zapamtila burnih dogadaja.

%) 'Sl. 149—154.
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Aleksandar Veliki na svome triumfalnom putu primao je pred
ankarskom tvrdavom deputacije pobijedenih. Iza Aleksandra,
Ankara je bila u srediStu borbi Galata. Poslije ovih, padala je
ka(? plijen u ruke raznih rimskih prineva i generala. Pred
Hristovo rodenje postala je glavnim gradom rimske provincije
Galatije i dobila ime Sebast, da time potsjeti na imperatora
A.ugusta. Zbog svoga geografskog poloZaja, na putu izmedu
Bizantije i Kilikije, Irana i Armenije, Ankara je imala politicki
i ekonomski znacaj u rimsko doba. Tada je ona imala vise
javnih zgrada, kao banja i hramova te jedan hipodrom i vodo-
v9d. Razne invazije koje je preZivila Ankara, opustosile su sve
njene kulturne tekovine. Do naSih vremena ostale su samo
ruSevine jednog hrama podignutog od Galata u slavu rimskog
cara Augustina na podnoZju brda ankarske tvrdave. Testamenat
cara Augustina bio je reprodukovan i na zidovima ovog ankar-
skog hrama zvanog Augusteuma.

Ankara je uzivala vaZnost i u Bizantiji. Podizala je i neke
slavoluke bizantijskim carevima koji su je posjecivali. Kasnije,
Ar.xkara je padala u ruke Perzijanaca, Arapa, seldzuckih Turaka,
kriZara, dok je najzad zauzeSe osmanlijski Turci godine 1362.
Godine 1402 pod Ankaram se odigrao krvavi boj izmedu
osmanlijskog sultana Bajazida i turskog osvajata Timura, u
kojem je Timur pobijedio, zarobio i pogubio Bajazida. Nakon
toga Ankara se vise nije oporavila. Kroz cijelo vrijeme osmanlij-
skog carstva bila je izgubila svaku vaznost. U svijetu je bila
poznata jedino po svojoj vrsti koza, mohair, i macaka koje su
dobile njeno ime. Za vrijeme primirja iza Svjetskog rata, oku-
pacione zone saveznika bile su na domaku same Ankare. Na
27 flecembra 1919 Kemal je iz Sivesa preselio u Ankaru, koja
ga je primila sa neopisivim zanosom i oduSevljenjem. Nakon
toga, kako je ve¢ bilo govora, Ankara je postala glavnim sta-
nom turske nacionalne borbe za nezavisnost i sjedistem Velike
Narodne Skupstine.

_ Za yvrijeme monarhije Ankara je bila jedna palanka sa
tijesnim, krivadavim i prljavim ulicama i naherenim ku¢ama od
drveta, bez ikakvog regulacionog reda. Radi toga je vlada izradu
generalnog plana buduée Ankare, kao glavnog grada Turske,
odmah povjerila glasovitom urbanisti¢kom arhitektu Njemacke,
profesoru Jansenu. Po ovome planu razvijala se danasnja Ankara
kao novo ¢udo svijeta. NajteZe pitanje koje je trebalo rijesiti
bilo je snabdijevanje Ankare obilnom i pitkom vodom, posto
se Ankara nalazi u jednoj suhoj oblasti gdje su kiSe rijetke i
u kojoj nema tekuéih voda. Pitanje je rijeSeno na taj nacin §to
je napravljen ogroman jaz u Cubukuy, udaljenom 12 km od
Ankare, &ijom dolinom prolazi tekuéa voda koja se tu moze
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prikupiti i u Ankaru dovesti u tolikoj koli¢ini koliko ¢e moéi
podmiriti njenu potrebu i tada kad ona bude imala 250.000
stanovnika, dakle za duplo viSe nego danas. U ovom jazu,
dubokom 30 m, koji su gradili talijanski struCnjaci, moze se
nakupiti &itavo jezero od 1,800.000 m* povrSine koje sadrzi
18,000.000 m® vode. Treéinu toga tros§i stanovni§tvo, a dvije tre-
¢ine idu na pranje ulica i natapanje parkova.

U jednoj stepi, par kilometara udaljenoj od Ankare, Ke-
mal je podigao jednu veliku oglednu farmu za gajenje voca,
povréa, cvijeéa i raznih domaéih Zivotinja, sve do ovce zvane
Karakul. Tu se produciraju razna pi¢a, kao pivo i vino i sve
vrste mlijeénih proizvoda. Ova farma opskrbljuje ankarsku
pijacu mnogim svjezim Zivotnim namirnicama. Sa svojim pre-
krasnim parkovima, paviljonima i umjetnim jezerima za kupanje,
ova farma slu?i sada kao omiljeno izletiSte gradanstva, iako je
ranije bila barustina u kojoj su se legli komarci i zarazavali
stanovniStvo malarijom. Studenti instituta agronomije svrSavaju
u ovoj farmi praksu i otsluZe svoj staz. Cijelu ovu farmu sa
itavim njenim inventarom i zgradama Kemal je poklonio Na-
rodnoj Republikanskoj Stranci, a ostalu svoju nepokretnu
imovinu drzavi.

Nova Ankara se nalazi na ravnici u podnoZju stare Ankare
i razvija se prema jufnom pravcu gdje se nalazi kvart drZav-
nih nadlestava. Svake godine tu ni¢u nove monumentalne palace
i zgrade koje popunjavaju prazninu gradevnog regulacionog
plana. Svi dijelovi zgrada povezani su Sirokim asfaltiranim uli-
cama, obrubljenim bulvarima i nadopunjenim prostranim par-
kovima. Struénjaci tvrde da nema grada koji bi bio tako skladno
1s(astavljen i privlativ kao $to je Ankara. Ankara ima vrlo zdravu

limu.

Najmodernije palate Ankare tvore Skole i druge kulturne
i higijenske javne ustanove. Ankara pretenduje da postane uni-
verzitetskim gradom Turske. Veé se sada u Ankari nalaze fa-
kulteti prava, stranih jezika, historije i geografije te visoki insti-
tuti agronomije i pedagogije. U toku su pripreme za osnivanje
medicinskog fakulteta i visokih instituta ekonomije i trgovine.
Pored toga je u Ankaru prenesena i vojna akademija iz Cari-
grada. Osnovana je i reprezentativna Akademija nauka. Visoka
uéiteljska Skola priprema i profesore za slikarstvo i gimnastiku.
Osnovana je i jedna velika normalna 3kola za glazbu kao i grad-
ska filharmonija, te jedna $kola za dramsku scensku umjetnost.
Liceji Ankare, struéne $kole za umjetne zanate, uZivaju glas naj-
boljih srednjih Skola na cijelom istoku. Djevojacki institut Is-
meta Inenija spada medu najbolje ustanove ove vrste na cijelom
svijetu. Higijenski institut i sportski stadion Ankare bespri-
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mjerni su na cijelom Balkanu. Vrijedna je spomena i Izlozbena
palata a osobito bogati Etnografski muzej Ankare. Po svojim
savremenim kulturnim i tehni¢kim tekovinama Ankara ne za-
ostaje ni iza mnogih prijestolnica Evrope.

Turci su odabrali pustaru stare Ankare da tu oprobaju
svoju tvoralku snagu i poloZe ispit zrelosti pred cijelim kultur-
nim svijetom. PoloZili su ga viSe nego sjajno i dobili diplomu
sa kojom bi se mogao podiéiti svaki narod. Ankara je postala
%ivi simbol napretka i preporoda, koji moZe da posluzi kao pri-
mjer za ugled svima narodima. (Sl. 150—155).

Ankara je druga Caba svih muslimana svijeta. Ako se
Islam rodio u Meki, on se preporodio u Ankari. Zato Ankara
zaslufuje da postane mjesto hodocas¢a svih naprednih musli-
mana, kao $to je to Mekja poboznih hadZija. Pogledi svih mu-
slimanskih naroda Zeljnih oslobodenja i nezavisnosti prema ev-
ropskim imperijalistima, upravljeni su na Ankaru.

Turizam

Tako Turska zauzima izvrstan geografski poloZaj kao zem-
lja koja lezi izmedu Evrope i Azije, Sredozemnog i Crnog mo-
ra, iako je obdarena svima prirodnim krasotama, suncanim
morskim obalama, jezerima, vodopadima, gustim Sumama sa
bogatim lovi$tima, visokim brdima, mineralnim izvorima i lje-
kovitim banjama svih vrsta, pitomim livadama i divljim stepa-
ma, historijskim arheoloskim spomenicima svih vjekova i civi-
lizacija, (SI. 156—160), turizam je ipak slabo razvijen u Turskoj.
Izuzev Carigrad i Ankaru druga mjesta slabo posjecuju stranci.
Pomanjkanje udobnih komunikacionih sredstava i hotela bili
su glavni razlozi za to. Tek ove 1939 godine, kada su ti razlozi
djelomi¢no otpali, vlada je pocela da unapreduje i ovu vrstu
nacionalne privrede. Pri ministarstvu privrede osnovan je turi-
sticki biro i pokrenuta jedna ilustrovana revija za promicanje
turizma u Turskoj.

Iza Carigrada i Ankare jednu od najljepsih turistickih zo-
na u Turskoj tvori vilajet Bolu koji se nalazi izmedu ova dva
glavna grada, te rudarskog i metalurgijskog industrijskog cen-
tra Zonguldaka i Karabuka na sjeverozapadnoj strani Anatoli-
je. Bolu obiluje gustim $Sumama i vodama. Po konfiguraciji svo-
ga tla i zelenila niSta ne zaostaje iza Svicarske. Oko sat i pol
automobilske voznje od Boluja nalazi se jezero Aband medu
Sumovitim brdima na 1.400 metara visine iznad mora, koje se
odlikuje svojom ribom i svjezim gorskim vazduhom. U ovom
vilajetu ima vie mjesta koja bi mogla posluziti kao idealni sa-
natoriji i vazduS$ne banje. Ovaj turski vilajet poznat je i po
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svojim folkloristickim osebinama. Stanovnici ovog vilajeta vrlo
su Cestiti, Gisti i prijazni prema strancima. Narodna nosnja im je
jako ukusna i Zivopisna, a i Zene su lijepe. Njihovi narodni ple-
sovi, osobito Meseli, vrlo su zanimljivi, a odli¢na im je i do-
maéa kuhinja. Narod ovog kraja nekada je bio tuven i na dale-
ko poznat po svojim zanatskim proizvodima kao noZevima, sab-
ljama, iglama, vezom i tkaninama. iI)ed.an od najljep§ih hamama
u cijeloj Turskoj nalazi se u kasabici ovog vilajeta Mudurnu.

Na unapredenju turizma radi se planski i sistematski u
kolaboraciji drfavnih i samoupravnih vlasti. Automobilizam i
motorizacija transportnih sredstava napreduje intenzivno. Izgra-
duje se velika autostrada za unapredenje tranzitnog prometa iz-
medu Turske i Irana. PodiZu se hoteli sa restauracijama i gara-
Yama u svima veéim stanicima. Otvaraju su tecajevi za hotelske
i ugostiteljske poslove. Pored urbanistickih katedri koje su
osnovane pri mnogim visim $kolama, zavodi se obligatan pred-
met u osnovnim Skolama za javno ponaSanje na ulici i ophode-
nje u drustvu. Jedna opéa karakteristika turskog istoka bila je
ta §to se narod viSe brinuo za Gistoéu i udobnost u svojim
privatnim domovima, a vrlo malo u gradovima, naseljima i jav-
nim mjestima. Sada se budi interes i prema ovima.
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V DIO:

Pedesetdrugo poglavije
Politicka Turska

Oblik viadaevine i drzavne uredenje

Velitanstvena revolucija Turske, njena gigantska borba
za nacionalno, polititko i ekonomsko oslobodenje, njeno zama-
éno duhovno i socijalno preporodenje, pretstavija epohalan
dogadaj u savremenoj historiji svijeta, koji moZe imati daleko-
seznih posljedica u buduénosti. Radi toga je potrebno da se sa
novom Turskom upoznamo poblize sa sviju strana.

Turska je ustavna republika u kojoj sva vlast pripada
narodu kao jedinom ustavnom faktoru. Velika Narodna Skup-
Stina jednodomnog sistema jedino je narodno pretstavniStvo
preko kojeg vlada narod. Legislativna vlast i egzekutivna snaga
drzave ujedinjene su i skoncentrisane u Velikoj Narodnoj
Skupétini. Tu vlast i snagu VNS vréi preko svoga pretsjednika
Republike, izabranog na plenumu iz njene sredine za svaki
izborni period, te jednog ministarskog savjeta iz njene sredine,
koji zavisi od njenog povjerenja. VNS sastaje se i razilazi sama
bez itijeg poziva i ima pravo da u svako doba kontrolira vladu.
Pravo sudenja vrdi se u ime samog naroda preko sudova koji
su nezavisni, po procedurama i zakonima koji se odnose na
sudsku vlast. Veliku Narodnu Skupstinu sastavljaju narodni
poslanici izabrani_od naroda tajnim glasanjem i dvostepenim
izbornim redom. Poslanici se biraju svake 4 godine jedanput.
Svi drzavljani Turske bez razlike na spol, koji su navrili 22
godine Zivota, imaju pravo da biraju, a oni koji su navrsili 30
godina pravo da budu izabrani. Pretsjednik Republike, kojeg
§kup§tina bira na plenarnoj sjednici za svaki legislativni period,
Sef je drZave. U tom svojstvu on pretsjedava Velikoj Narodnoj
Skupstini kao i vijeéu njenih povjerenika — vladi, kada se
za to ukaZe potreba. Pretsjednik Republike povjerava mandat
jednom narodnom poslaniku da izabere svoje saradnike i obra-

187



zuje vladu. Sudije su slobodni i nezavisni u svome zvanju i ne
podleZe ni¢ijem uticaju osim zakonu i svojoj pravnitkoj savjesti.
Svi Turci radaju se i Zive slobodno. Svi su bez razlike jednaki
pred zakonom i moraju mu se pokoravati. Sve privilegije grupa,
klasa i porodica, kao i individualne, ukinute su i poniStene.
Li¢na bezbjednost, sloboda savjesti, misli i rijeci, Stampe i pri-
vatne imovine, pravo zbora, dogovora i organizovanja, prirodna
su prava svih Turaka, zakonom zagarantovana. Pod kontrolom
drzave nastava je potpuno slobodna. Osnovne $kole obligatne
su i besplatne za svu kako musku tako i Zensku djecu. Sve
javne dade, porezi i takse zasnovani su na zakonima. Svi gra-
dani Turske bez razlike na vjeru i rasu smatraju se i kvalifikuju
kao Turci, a isto tako i koji se rode od oca stranca stalno
nastanjenog u Turskoj. Svi uZivaju jednaka prava i duZnosti
pred drzavom. Dravni budZet i finansijski zakon za svaku
godinu moraju biti podneseni Narodnom pretstavniStvu na odo-
brenje najmanje 3 mjeseca ranije nego $to stupe na snagu.

Ministarski savjet sastoji se iz 11 ¢lanova i to Ministra
pretsjednika i 10 resornih ministara: 1) pravosude, 2) nutarnji
poslovi za odrzanje reda i pravne bezbjednosti, 3) vanjska
politika, 4) drZavne finansije, 5) prosvjeta, 6) narodno zdrav-
lie i socijalno uzajamno ispomaganje, 7) narodna odbrana, 8)
poljoprivreda, 9) javni radovi i privreda, 10) monopol i carine.
Saobraéaj i trgovina, poste i brzojavi potpadaju pod ministar-
stvo javnih radova odnosno narodne privrede. Centralni pres-
biro odnosno direkcija javnih publikacija pripada ministarstvu
unutarnjih poslova. DrZavni savjet radi nezavisno od Mini-
starskog.

Kako smo napomenuli, izbori narodnih zastupnika vrse
se posebno sa dvostepenim sistemom tajnog glasanja. U prvom
glasanju ulestvuju svi gradani koji imaju aktivno pravo glasa,
a u drugom samo oni koji su u prvom glasanju birani, a koji
imaju pored aktivnog i pasivno pravo glasa. Ovi potonji biraju
izravno narodne zastupnike iz svoje sredine. Po dekretu od
5 decembra 1935 godine i Turkinje su dobile sva aktivna i
pasivna politicka prava pa i pravo na izbore.

Dvostepeni sistem izbora kakav je u Turskoj, iako nije
demokratski, ipak ima i svojih dobrih strana, naroéito u onoj
sredini u kojoj svi gradani nisu svijesni svojih prava. Njegova
prednost je u tome $to vise polaze na kvalitet nego na kvantitet
glasova odnosno glasata; $to umanjuje demagogiju kojoj lako
nasijedaju mase; §to spekulantima koji se koriste mandatom iz-
mudrenog povjerenja za svoj liéni interes isklju¢uje moguénost
trgovanja sa glasovima; Sto suzbija korupciju; Sto bolje razvija
svijest prava i duZnosti; $to odgovornost dovodi do punijeg
izraZaja, te najzad Sto viSe onemoguluje zakulisne intrige i

188

trikove polititkih partija. Narodni zastupnici se tu ne dovode
u smijeSan i porugljiv polozaj da jedno misle, drugo govore
a treée rade. Zato je njihov ugled i autoritet mnogo veci nego u
drugim nazovi demokratskim drZzavama.

Stranatki Zivot u Turskoj nije bulan, pa je i politicka
atmosfera u zemlji mirnija i staloZenija. Polititko Sarenilo i
sitne stranacke zadjevice ne nalaze plodnog terena u Turskoj.
Narod je dosta kompaktan i homogen. Klasna podvojenost u
Turskoj nije se jos iskristalizovala. Turci su jako disciplinovani
i skromni. Ono $to je najglavnije — mira, rada i kruha ima
dovoljno za svakoga, a sve ostalo je za Siroke slojeve manje
vise sporedno. U Turskoj postoji samo jedna organizovana
politicka partija, a ta je Narodna Republikanska Stranka. Ona
je i drzavotvorna i narodna i guvernamentalna u isto doba.
Najzasluzniji sinovi Turske, sa pretsjednikom Republike Ata-
tiikom na ¢elu, nalaze se u toj stranci. Pokusaji da se osnuje
i organizuje jedna lojalna opoziciona partija, nisu uspjeli u
Turskoj. Oni su se is€ahurili u reakciju i kontrarevoluciju koja
kompromituje driavu prema vani. Radi toga se i prestalo sa
takvim eksperimentima. No i pored toga, reZim koji vlada u
Turskoj, ipak je demokratski i parlamentaran u svojoj vrsti.
To je prosvjeéena demokratija glave i razuma, a ne ulice i nogu
kakva je u drugim zemljama koje izigravaju demokratiju sa
raznim partijskim smicalicama i izbornom geometrijom. Turska
je jedina drZava na svijetu koja je u trajnoj saradnji sa narodom
i parlamentom izvela revoluciju kakvu ne pamti historija.

Pedesettreée poglavlje

Narodna republikanska stranka

Turski narod bio je dao svoj nacionalni zavjet da ¢e sli-
jediti svoga generalisima Mustafu Kemala i priznavati ga za
svoga vodu samo do konatnog oslobodenja turske domovine
od vanjskih neprijatelja. Da ¢e ga svi Turci, izuzev jednu Saku
sultanovih plaéenika, vierno slijediti, pa i pod cijenu Zivota
svoju zadanu rije¢ i prisegu iskupiti, Kemal je iz vlastitog
iskustva i iz brojnih primjera turske historije mogao znati i u
to biti siguran. Nakon herojske borbe sa svima svojim protiv-
nicima, sjajne pobjede nad Greima i sreénog primirja u Mudaniji
sa saveznicima, prestala je bila obaveza Turaka da slijede Ke-
mala dalje od ovog konatnog cilja koji su sebi postavili i koji
su bili postigli. Medutim zavjetna misao Kemalova i§la je mnogo
dalje od ovog cilja, koji je on smatrao samo kao pomoéno
sredstvo i etapu na putu konatnog oslobodenja. Kemal je
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dobro znao da pravi ali podmukli neprijatelji Turske Zive unutar
same Turske, i da su oni mnogo opasniji i pogibeljniji od van-
skih, Grka i Saveznika, koji su se urotili ne toliko protiv samih
Turaka koliko protiv nezavisne Turske. Vanjski neprijatelji
Turaka i8li su otvoreno sa puSkom u ruci, gadali i borili se
muski, prsa u prsa. Nutarnji neprijatelji turskog naroda pak,
bili su podmukli i maskirani, sa sveevom ¢almom na glavi, sa
tespihom i krivotvorenim ¢itabom u ruci. Ovi neprijatelji nisu
gadali izravno u prsa. Sa slatkim blagoslovom na usnama, a sa
otrovom medu zubima oni su se privlaéili blizu, da podgrizaju
dusu i truju srca. Da su ovi neprijatelji Turaka bili dervisi i
nadrihodZe, nije tesko pogoditi nikome. Konalni ideal i glavna
namjera Kemalova bila je da se uhvati u koStac sa ovakvim
neprijateljima, da im savije Siju i oslobodi narod od njihovog
zla, da ih prisili da se prihvate nekog drugog pametnijeg, za
drzavu korisnijeg i Covijeka dostojnijeg posla, a ne da ih pobije.

7Za borbu protiv ovakvih neprijatelja, Kemalu je trebala
jedna pouzdanija vojska od one koja je pobijedila vanjske ne-
prijatelje. Vojska koja je pod njegovom komandom oslobodila
Tursku u boju protiv dinduS$manina, bila je zaista hrabra i
divljenja vrijedna, ali nepouzdana u borbi protiv mracnih reak-
cionara. Za tu borbu Kemalu je trebala jedna elitnija, svaijeg
postovanja dostojna armija, kakva je njegova Narodna Repu-
blikanska stranka.

Po sreénom zavrietku oslobodilackog rata za nezavisnost,
Kemal je putem Stampe obavijestio tursku javnost da namjerava
osnovati svoju stranku i uputio je apel na kvalifikovanu inte-
ligenciju sa molbom da ga potpomogne sa svojim savjetima i
sugestijama. Nakon toga odmah je krenuo na put po cijeloj
Turskoj, u svrhu organizovanja i mobilizovanja nove elitne
armije, sastavljene iz nadobudne omladine i konstruktivnih
kulturnih trudbenika Turske, da ih povede u sveti rat i Casnu
borbu, ali ne protiv Evrope i hriS¢ana, nego protiv nutarnjih
duhovnih neprijatelja naroda turskog. Pred zasluZenom sla-
vom legendarnog junaka koji je zadivio cijeli svijet, pred
Sivim Vukom Anatolije koji ne poznaje straha, pred pri-
rodnim autoritetom koji nije trebalo naduvati, pred muskim,
energitnim i otvorenim drfanjem Gazije sa Sakarije, nije bilo
lako odoljeti. Bez buénih agitatora, bez demagoskog utvaranja,
bez gromkih parola i ki¢enih fraza, Kemal je osvajao srca. Sve
je poslo za njim i pozvano i nepozvano, svijesno ili nesvijesno.
Svi mjesni pododbori ranijeg UdruZenja za Odbranu Domovine
listom su prelazili u Gazinu Narodnu Stranku, koja nije imala
drugog programa osim jedne apstrakine deklaracije svoga vode.
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U prvom programu Narodne Stranke izradenom na
osnovu ove deklaracije i potvrdenom po novoizabranoj Velikoj
Narodnoj Skupstini, koja je takoder bila heterogena, posto su
se u nju uvukli i mnogi okorjeli konzervativci iz redova hodza
i derviSa, protureni su i slijedeéi ¢lanovi: a) Da ¢e ova Stranka
predvoditi narod u njegovoj vladavini; b) Da ée Tursku po-
diéi na rang najnaprednijih dr¥ava; c) Da ¢e drzavnim zakonima
i autoritetu drZavne vlasti biti podredene sve druge snage u
zemlji.

Ako se ovi natelni ¢lanovi analiziraju, lako ¢e se primjetiti
da oni u svome konatnom smjeru uslovljavaju sve kasnije re-
forme u Turskoj, kao nuZne konzekvence toga programa, tj.
republiku, rastavljanje vjere od drZfave i ukidanje Hilafeta,
uvodenje modernog zakonodavstva, ravnopravnost svih gra-
dana oba pola, laiciziranje nastave itd.

Narodnoj Stranci tek kasnije pridodano je i republikansko
ime, da se time istakne njeno guvernamentalno znalenje. Pozi-
cije ove stranke sada su toliko uvri¢ene u narodu da ona otvo-
reno istupa sa svojim naprednim parolama i nalelima, ne
skrivajuéi ih pod nejasnim formulama.

. .Narodna Republikanska Stranka ima svoiih Sest osnovnih
principa:
Nacionalizam,
Populizam,
Republikanizam,
Etatizam,
Revolucionizam,
Laicizam.

Ovi principi simbolizirani su i na zastavi NRS u obliku
Sest bijelih strijelica na crvenom polju. U tih Sest principa, ako
se dublje promisli, sadrZani su najveéi problemi naSeg vremena.
Sa svojim nacionalizmom nova Turska jasno definiSe svoj stav
u aktuelnim socijalno-politickim stremljenjima svijeta. Sa svojim
populizmom deklariSe se homogenim demokratskim druStvom
bez klasa i klasnih privilegija. Sa republikanizmom karakteriSe
svoju drzavnu strukturu i svoj polititki rezim. Sa svojim eta-
tizmom kemalistitka Turska dokazuje da opste interese naroda
pretpostavlja privatnim interesima pojedinaca, a plansku pri-
vredu privrednom haosu. Sa svojim revolucionizmom pak Tur-
ska istiCe svoj Zivotni dinamizam, svoju tvrdu volju i odlucnost
da 1de.p.ravcem progresa. Najzad, sa svojom parolom integral-
nog laicizma Turska Zeli objasniti svoju toleranciju i Siroko-
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grudnost, slobodu misli i savjesti, koja nije pomucena ni vjer-
okim fanatizmom, ni Sovinizmom, ni ideoloskim dogmatizmom.

Znatenje Narodne Republikanske Stranke u Turskoj,
dosta je nejasno za na$ stranacki pojam. Njena totalitarna ideo-
ologija potsjeta nas na faZizam i nacizam u Evropi. Ideolozi
N. R. S. tvrde da to nije nikakva partija u obifnom smislu,
niti prolazna pojava koja ima samo lokalno, vremensko i kla-
sno znacenje, nego da je to u stvari sam turski narod odnosno
utjelovljenje volje, svijesti i energije naroda turskog. To je na-
rodni pokret koji je sam sebi cilj, a ne sredstvo koje ima tek
da postigne neki cilj. Ona je isto §to i vojska za narodnu od-
branu, ne dakle nesto posebno od naroda nego sam organizo-
van i mobilizovan narod. Po shvatanju ovih ideologa, na svijetu
nema te stranke koja bi bila viSe narodskija od N. R. S,, i koja
bi se po tome mogla prispodobiti s njome. Ona je rodena pri-
rodno iz stradanja, nuzde i volje turskog naroda. Zadatak je
ove stranke da odrzi cjelovitost i kompaktnost nacije kao jedne
potpune cjeline, kakva je bila i ranije, i da sprijedi njeno cije-
panje i diferenciranje na suprotne klase. Na krilima ove stranke
turski narod treba da dospije do visine najnaprednijih nacija
svijeta, jer to on i zasluzuje. Ova stranka svoga predestiniranog
vodu i efa nasla je u osobi Kemala Atatiirka, a svoju rodenu
ideju u njegovom praktitnom geniju. Radi toga ideologija ove
stranke i prozvana je Kemalizmom kao novom turskom naut-
nom doktrinom.

Najkompetentniji interpretator Kemalizma i jedan od glav-
nih ideologa N. R. S., njen generalni sekretar RedZep Peker,
u svome ekspozeu na Cetvrtom partijskom kongresu veli ovo:

»Na osnovu totalitarne ideje o drzavotvornoj koncepciji
ove stranke, ne treba zakljudivati da ona adoptira i faSisticki
korporativni sistem. Iz svoje koncepcije N. R. S. odbacuje i
klasnu borbu i korporativisticku ideologiju, koja u stvari nije
nista drugo do karteliziranje privrednika. Svi ekonomski pot-
hvati u Turskoj moraju se koordinirati sa aktivnom nacional-
nom harmonijom i podvrgavati se drfavnoj kontroli u pravcu
planske privrede. Napori N. R. S. upravljeni su ka nacionalnom
jedinstvu kao najjacoj snazi, koja ima da poveZe i narod i
drzavu u jednu cjelinu i proZme ih jednom zajednitkom vjerom«

Organizacija N. R. S. tako je zasnovana da narod preko
nje moze utjecati na vladu i drZavnu upravu ne samo putem
izbora nego i inate permanenino u svako doba. Svoju struk-
turu, svoj natin organizacije i mehanizam rada N. R. S. sa po-
nosom isti¢e kao uzoran i jedinstven na cijelom svijetu, sto
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joj dopusta da bude najrevolucionarnija, najradikalnija, najli-
beralnija i najdemokrati¢nija stranka. Kako ova partija tako i
njene vode i odgovorni ministri u stalnom su dodiru sa Siro-
kim slojevima naroda preko putkih tribuna i radio-aparata koji
su svuda instalirani.

Sve do 1930 godine N. R. S. nije imala svoga napisanog
programa. Kao revolucionarna partija ona nije ni htjela da si
veZe ruke nekim strogim planom i programom. SluZila se samo
svojim organizacionim statutom u kojem se jedino njeni osno-
vni principi bili nabateni. Njen plan i program %ivio je u velikoj
koncepciji i genijalnom duhu Atatiirkovom, koji je djelovao
prakti¢no bez suviSnog teoretisanja i dirigirao svima akcijama
stranke. Dakle samo glavne konture i izrazitiji oblici su po-
znati kao program partije. Tek posto je svoju revolucionarnu
proslost obogatila potrebnim iskustvima i praksom, partija je
pristupila konkretiziranju svojih apstraktnih natela i formuli-
sanju svog programa.

Od tada je program N. R. S. na svakom kongresu nado-
punjavan i usavrSavan.

Nakon revolucionarnih reforama provedenih u organiza-
ciji drzave prema osnovnom natelu demokratije (kroz narod za
narod), drzava je dobila svoj konalni nacionalni oblik vlada-
vine u kojem je narod i izvor i utoka sve vlasti. Po ovome
obliku narod vrsi svoju vlast preko narodnog pretstavniStva
u Ankari, izabranog od naroda. Velika Narodna Skupstina
ima neograni¢enu vlast nad cijelom organizacijom i admi-
nistrativnim aparatom drZave, a za svoj rad odgovorna je
samo narodu. V. N. S. ne moZe raspustiti niko bez njene vlastite
privole, prije nego $to joj istece rok i automatski utrne mandat.

Slitna procedura zavedena je i u organizaciji N. R. S. &ija
glavna uprava i mjesni pododbori zavise od povjerenja partij-
skih ¢lanova i obnavljaju se preko redovitih skupstina.

Po zavrietku driavne i vlastite partijske organizacije, N.
R. S. je pristupila organizovanju samog naroda i razvrstavanju
njegovih produktivnih snaga, Cime je i odgovornost narodnih
zastupnika do$la do efikasnijeg izraZaja pred njihovim bira¢ima.
N. R. S. broji dva miliona ¢lanova.

Kako je turska zemlja po svome geografskom poloZaju
na udarcu svih vjetrova koji duvaju sa raznih strana, tako je i
turski narod izloZen raznovrsnim ideoloskim strujama koje do-
laze iz suprotnih krajeva i koje mogu da unesu zabunu i meteZ
u njegovim redovima. Da bi se narod mogao sam zastititi od
toga, treba ga organizovati, sve njegove djelove &vrsto povezati
u jednu harmoni¢nu cjelinu i okupiti ga na jedan front, sve
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elemente drzave pretvoriti u jednu homogenu zajednicu. N arodna
Republikanska Stranka sa svojim nacicnalizmom parira fanati¢ni
panislamizam i apati¢ni kozmopolitizam, sa svojim populizmom
laznu demokratiju, sa etatizmom razbojni¢ki kapitalizam, naivni
socijalizam, pljatku i korupciju, sa revolucionizmom konzerva-
tizam i reakciju, a sa laicizmom konfesionalni fanatizam i dok-
trinski dogmatizam.

N. R. S. je svoju najviSu brigu posvetila organizaciji i
odgoju omladine koja ima da zamijeni danaSnju generaciju i
kojoj je namijenjena dunost da Cuva tekovine kemalistitke
revolucije. Jako je u redovima omladine zavedena stroga disci-
plina, njena organizacija je tako udeSena da pojedinci niSta ne
gube od svoje individualne volje, tvoratke inicijative i li¢nosti.
Omladina se u Turskoj ne vaspitava kao neki besvjesni automat
koji se okreée po tudoj komandi, nego kao Ziva i umna snaga ko-
ja djeluje svijesno i zna $ta hoée. N. R. S. smatra prirodenu inte-
ligenciju turskoga naroda dragocjenim kapitalom koji treba paz-
liivo njegovati, i pouzdanim zalogom koji u interesu same
drzave treba briZno fuvati. DruStvo bez nacionalne svijesti i
intuitivne inteligencije osudeno je da propadne. Radi toga je
N. R. S. obratila osobitu paznju kulturnom i duhovnom prosvje-
¢ivanju omladine. Nauku i 3kole u Turskoj ona je uéinila pri-
stupaénim i siroma¥nim gradanima a ne samo bogatoj gospodi.
Zelja je N. R. S. da ni jedna osoba u Turskoj ne ostane nepi-
smena. Posto Turska ima oko dva miliona djece, dospjele za
osnovne $kole, a postojeée drzavne osnovne $kole mogu primiti
samo jednu treéinu toga broja, N. R. S. je pristupila jednoj
prakti¢noj metodi za suzbijanje nepismenosti koja u minimal-
nom roku daje maksimum uspjeha.

S obzirom na industriju koja brzo napreduje u Turskoj,
a &ji razvitak forsira i sama drZava kao neophodnu potrebu za
svoju samostalnost i nacionalnu nezavisnost, N. R. S. ve¢ davno
poduzima shodne mjere za suzbijanje borbe izmedu radnika i
poslodavaca, koja bi bila neminovna ako bi se ovi stalezi pre-
pustili sami sebi i svojoj sudbini. U cilju da suzbije subverzivne
uticaje na radni¢ku klasu sa strane i da predusretne opasnost
koja bi mogla ugroziti mladu privredu Turske, N. R. S. ne
dopusta radnicima osnivanje strukovnih klasnoborbenih sindi-
kata i pravo Strajka, ali u isto doba je zabranila i poslodavcima
karteliziranje i osnivanje trustova u svrhu izrabljivanja radnika
i potrosaga. Organiziranje i socijalnu zaStitu radnika i sitnih
zanaéija, N. R. S. je preduzela na se. Njen program, pored so-
cijalne zaStite predvida i osnivanje svih kulturnih ustanova pa
¢ak i narodnih univerziteta u korist radnika.
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Jedna osobito vaina strana programa N. R. S. je ta, Sto
se ona zalaZe za pravednu raspodjelu kredita. Kredit treba da
bude pristupacan bez razlike svim gradanima Turske, ne samo
posjednicima i bogatim trgovcima, nego i siromasnim seljacima
koji nemaju dovoljno zemlje, zanacijama bez alata, darovitim
ljudima koji bi mogli postati umjetnici, talentovanim knjiZevni-
cima da ne bi zakrzljali u dnevnim brigama i sitnim poslovima,
pa &ak i beskuénim proleterima koji Zele imati vlastiti krov
vise glave. Hipotekarna banka radije daje kredite onima koji
tele da se okuée nego onima koji podizu velike kuce radi kirije,
da bi se time sprijedilo formiranje klase besposlenih rentijera
koji Zive od stanarina. Zemlja, vlastiti dom i porodica, najjata
je spona izmedu gradana i domovine, drzavljana i drZave, a i
najsigurnija brana protiv subverzivnih ideja.

Pored ovakve radikalne i napredne stranke, kakva je
N. R. S., svaka druga gradanska partija pa ¢ak i revoluciorna
socijalisticka, postaje blijeda i reakcionarna, pa prema tome su-
visna i Stetna u Turskoj. Jedino komunisti¢ka partija sa svojim
beskompromisnim klasnim ekskluzivizmom i ateizmom mogla
bi da se pomjeri sa N. R. S,, ali njoj ne daju ni primirisati u
Turskoj. N. R. S. diktira sama, ali ipak ona nije diktatorska.
Ona se nikad ne sluZi frazeologijom i demogogijom. Sa svojim
revolucionarnim programom otvoreno istupa pred narod, traZi
njegovo povjerenje i dobiva ga bez rezerve. Vlastodrsci N. R. S.,
na &elu sa njenim Sefom Atatiirkom, nikada nisu smatrali narod
glasatkom marvom niti izbore pljevom, kako to Cine pretendenti
fadizma i pristade autoritativnih rezima. Oni nikad nisu ni poku-
Sali da se posluZe smicalicama izborne geometrije, da bi falsi-
fikovali narodnu volju i namagar¢ili izbornike.

Najaktuelnije pitanje i najteZi problem naSeg vremena jeste
u tome: kako da se spoji sloboda naroda, sna-
ga drZave i autoritet vliade?

Od rijeSenja ovog problema zavise sva druga krupna i
medunarodna pitanja, kao 3to su: svjetski mir, kolektivna si-
gurnost, opée blagostanje i bratska saradnja svih drzava u Ligi
Naroda itd. U zemljama demokratije i parlamentarizma, sloboda
naroda ide na ustrb drZavne snage i autoriteta vlade; a u zemlja-
ma autoritativne faSisti¢ke vladavine pak snaga drZave i autoritet
vlade ide na ustrb slobode naroda i duha.

U Turskoj ima najvise izgleda za pravilno rijeSenje ovog
problema.

Kada smo veé konstatovali glavni problem naSeg vremena
i postavili gornje pitanje, potrebno je da mu damo i neko objas-
njenje, koje bi moglo biti od koristi i za njegove rijeSenje.
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Pedesetéetvrto poglavije

Turska u svjetlu savremenih
socijalnih problema

Drustvo i drzava

Sociologija nas u&i da su ljudske zajednice prosle kroz
mnoge faze drustvenog razvitka dok su postigle oblik savre-
mene drZave i nacije.

Od kako postoji drustvo, postoji i pritajena ili otvorena
borba izmedu povlastenih i podvlastenih kakvih je bilo uvijek.

Prvo ljudsko drustvo bilo je u Zitkom i vodoravnom sta-
nju. No ni tada sve njegove jedinke nisu bile jednake. Uvijek
je bilo medu ljudima starih i mladih, bolesnih i zdravih, slabih
i jakih, bistrih i tupih, pametnih i glupih. Pored ovih fizioloskih
i psiholoskih razlika izmedu ljudi bilo je jos geografskih i
klimatskih varijacija izmedu pojedinih predjela i oblasti u kojima
su obitavali ljudi, $to je takoder nejednako uticalo na njihov
kulturni i ekonomski razvitak. Sve to jo§ je viSe povecalo raz-
liku medu ljudima i bivalo razlogom krvavih sukoba i nasilnih
obraéuna medu njihovim skupinama. Ovi sukobi davali su po-
voda kriZanju i pretapanju razli¢itih etni¢kih skupina. Dakle i
u najprimitivnijem ljudskom drustvu bilo je jedinki koje su
izlazile na povrsinu kao i takvih koje su padale u talog, bilo je
povlastenih i podvlastenih. No ipak u primitivnom drustvu
vodoravnog stanja bilo je viSe prostora i slobode kretanja i za
one koji su silom svoje prirode padali u talog, bilo je vise po-
$tenja, uvidavnosti i postovanja prema slabijem bliZznjem nego
li danas. Tada je drustvo imalo izgled jedne pitome korovom
neobrasle ravne livade u kojoj je bilo raznovrsnih biljki nejed-
nakog uzrasta, ali u kojoj je ipak svaka jedinka imala dovoljno
hrane, svijetla i slobode.

Kasnije, po bioloskom zakonu odabiranja, drustvo je
potelo da se zguSnjava i poprima piramidalan oblik krute ma-
terije. Sa procesom viSeg diferenciranja i formiranja raznolikih
slojeva u drustvenoj piramidi, pojavila se oskudica u hrani,
suncu i slobodi u ni%im druZtvenim slojevima, pa je zavladala
bijeda, mrak i nezadovoljstvo medu njima. Koliko su ljudi
postajali iskusniji, toliko je i latentna klasna borba medu dru-
Stvenim slojevima postajala oStrija i izrazitija.

Privreda i proizvodnja izazvala je socijalno diferenciranje
i klasnu borbu u dru$tvenim zajednicama. Svi staleZi nastoje
kako bi sa sebe skinuli i na druge prebacili terete koje im namece
zajednitki, druStveni i drZavni Zivot. Na taj nalin savremeno
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ljudsko drustvo dobilo je oblik piramide naslagane iz vise slo-
jeva. Otkako su nastale drzave i otpocela civilizacija, historija
ovjetanstva razvijala se u znaku klasne borbe.

U svakom drustvu postoje dva osnovna elementa, elemenat
rada i elemenat reda. Tjelesna snaga Covjetija sluzi kao ele-
menat rada, a umna kao elemenat reda. Kako u individualnom
organizmu glava gospodari nad drugim organima, tako dajeiu
dru$tvenom organizmu potrebno da pamet zapovijeda a snaga
slusa i pokorava se.

DusSa i duh

Svaki Covjek ima dusu ali nema duha. Dusa i duh nisu
isti pojam. DuSa je privatna svojina svakog pojedinca, a duh
je javno dobro koje pripada svima. Dusa je imenica Zenskog a
duh je imenica muSkog roda. Dakle i po samom jezikoslovlju
duh je nedto jafe i viSe, upravo ono Sto oploduje dusu i ople-
menjuje ljude. Dusa je skup Culnih funkcija koje dobivamo iz
vana preko nervnih mreZa koje su skoncentrisane u mozgu,
odraZavaju se u svijesti, prebiru i preobraZavaju u pojmove i
saznanja prema trenutnoj namjeri nasoj, da manifestuju Zivot
umnih bi¢a. Duh je pak sinteticki pojam svih dusa, kao Sto je
i Covjeanstvo skup svih ljudi. Sve §to su pojedine duSe pojmile,
saznale i iskusile od iskona do danas, pohranjeno je i sadrzano
u duhu. Duh je dusa cijelog ovjetanstva. Kako ljudi kao je-
dinka prolaze a Covjetanstvo kao vrsta ostaje, tako i duse
istezavaju a duh ostaje vijetno dakako u okviru naeg pojma o
vremenu i prostoru. Veliina Covjeka mjeri se prema dubu
koliko ga posjeduje. Duh je utinio Eovjeka gospodarem svijeta.
Bez duha a sa golom duSom ljudi se ne razlikuju mnogo od
ostalih animalnih bica.

Prirodoslavna znanost uéi nas da je priroda sastavljena od
vjetne materije i energije, koje su nerazdruZivo vezane jedna za
drugu, te da je i Covjek produkt prirode koja se javlja u raznim
varijacijama i oblicima. Bogoslovna nauka pretpostavlja da je
ovjek izravno Boziji stvor, da je po Bogu odabrano bice kojem
je podredeno sve, te da je sastavljen od vjelne duse i prolaznog
tijela koji su raspojivi. Po svojoj tastini ljudi su skloni da viSe
vijeruju bogoslovima nego prirodoslovima. Velika vetina onih
koji tako vjeruju, viSe se brine za svoje tijelo, koje se trosi i
koje je prolazno, nego za umnu snagu i spas duse svoje koja
je i inale sama po sebi vjetna, Takve su i gomile, koje tvore
ogromnu veéinu svake druStvene zajednice.
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Gomile

Gomile su po svojoj prirodi sirova Zitka masa i elemen-
tarna snaga kao vjetar i voda koja moZe i da stvara i da razara.
U gomile spadaju svi oni koji se ravnaju samo po svojim div-
Jjim Zivotinjskim nagonima i sirovim utiscima, dobivenim preko
¢ulnih organa iz neposrednog dodira sa vanjskim materijalnim
svijetom. Takvih ljudi ima u svima slojevima drustvene pira-
mide. Izuzetak &ini jedino aristokratija duha, a svi ostali, kako
iz demokratije tako i iz plutokratije, pripadaju gomili. Dakako
gro gomile tvori onaj prostodusni radni narod koji sa svojom
tjelesnom snagom sluZi kao elemenat rada.

Gomile ¥ive od svoga prostog sirovog iskustva, koje nije
preciséeno i prekuhano umom, niti je proslo kroz pojam i dobilo
moé svijesti i saznanja. Predanja i predrasude koje su dobile
snagu dogme, te navike vise nego sve ostalo, odlutuju u Zivotu
gomile. Gomile tumaraju u kaosu dobivenih utisaka iz vana i
povede se za onim kojeg prvog zapaze. Gomile ne misle svojom
glavom. One su kao i stada prepustena volji svojih pastira koji
ih gone i koji treba da se staraju i misle za njih. Casoviti topli
osjecaji varavog srca djeluju na gomile viSe nego hladne ali
trajne logi¢ne misli. Takvi osjeéaji kod gomile stupaju u akciju
prije nego $to dobiju sankciju savijesti i ratifikaciju uma. U
prisustvu takvih sirovih osje¢aja koji naviru naglo, a u otsutstvu
duha i uma koji pridolaze sporo, gomile su podobne da &ine i
dobro i zlo.

Gomila je elementarna snaga koja sluzi i Bogu i vragu.
Ona je kao more. Kada je tiha, svakome je pokorna, a kada
je burna, tada rusi i proZdire sve 3to stigne. U beskrajnim du-
binama svojim ona krije i &iste dragulje i pogani talog.

U gomilama tinja i blaga éud i zvjerska narav. Nekada je
mirna kao janje, a nekada bijesna kao tigar. Ona je i dobra
majka koja se Zrtvuje za svoju djecu, a i zla neman koja ih Ziva
guta i Zdere.

Gomila moZe biti i kao andeo mira i ljubavi i kao demon
osvete i mrinje. Danas rusi Bastilju tiranije, a sutra razara hra-
move slobode. Veli¢anstvena gomila! Podla gomilal

Danas pristaje uz apostole bratstva i jednakosti: Mojsiju,
Isusa, Dantona, Robespijera, Marata, Lenjina i Buharina, a sutra
je oduSevljena sa despotima nasilja i samovolje: Faraonom, Ne-
ronom, Napoleonom i Staljinom. Sveta gomila. Prokleta gomila!

Gomili godi &estitost i skromnost, ali joj viSe imponira
parada i rasko§. Sada je zlo¢inka, ali malo kasnije moZe da
postane i svetica. Satanska gomila! BoZanska gomila!
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Gonmila je i ¢ovjek i zvijer. Na jednom mijestu svetano
proklamuje prava ¢ovjeka, a na drugom mjestu liSava Citave na-
rode svih tih prava i namece im jaram ropstva. Gomila je orude i
reakcije i revolucije. Sramna gomila! Slavna gomila!l

Misli se da je gomila poboZna, ali ni to ne stoji uvijek.
Njena je vjera izvjeStatena, a Bog joj je podoban za sve. Uz
Sapat tihe molitve ona zna gadno da psuje i zaurla bogumrske
pjesme. Gomila je besvjesna. Ona radi po svijesti koju joj po-
zajme drugi. Zato, ona nije ni odgovorna za svoja djela.

Gomila je nesta$no dijete, koje ludorije pravi, ali bi ona
mogla postati i pametna da zna Sta radi.

Ljudi su skloni da mijenaju prirodni oblik stvari i da ih
dotjeravaju prema svome ukusu. To je sve $to oni mogu da
izmijene u prirodi. Oblik i omot stvarima daju viSu vrijednost
nego 5to je one inate imaju. Nema toga tovjeka koji bi ostao
indiferentan prema efektu vanj$tine. U tome se mnogo ne razli-
kuju ni mudrac ni podlac. Tjelesno, ljudi su dosta sli¢ni jedni
drugima, ali se umom razlikuju mnogo. Naga Zena nije tako
priviaéiva kao gizdava. Odjeca ne Cuva tijelo samo od loseg
vremena, nego prikriva i duSevnu golotinju. Bog je stvorio
istinu i ¢ovjek laz. U svojoj likotvornoj vjestini ljudi su otisli
tako daleko da su izobligili i istinu u tolikoj mjeri da se ona
tesko razlikuje od laZzi. Inale istina sama po sebi uvijek je pro-
sta i jednostavna.

Da bi gomile doveli u stanje trajne svijesti i saznanja,
prije svega trebalo bi im otkriti istinu i demaskirati laz. Ne one
sitne, akutne i svagdanje laZi od kojih trpe pojedinci, nego one
krupne kroni¢ne i konvencionalne od kojih pati ¢itavo ¢ovjecan-
stvo. La% ne postoji sama po sebi kao neka samostaina sup-
stanca. Ako bi joj oduzeli oblik koji su joj dali ljudi, ona bi
se rasplinula i posve istezla. Tada bi na srijedi ostala samo istina
bez svoje suparnice laZi, koja zbog svoje sli¢nosti zamjenjuje
istinu i zbunjuje ljude.

Po prirodi svojih navika kojima se ravnaju, gomile su
konzervativne i reakcionarne. To je zajednitka karakteristika
svih gomila. To dolazi od tuda §to one ne mogu da obuhvate
proslost prethodnih pokoljenja, da bi opazile savrSeniju razliku
izmedu sebe i njih. Inate gomile su stacionirane na sadasnjosti,
ali se obi¢no povode za mratnjacima kojih ima vise nego na-
prednjaka i kojih ih vuku natrag da bi na njihovoj nesreci
sagradili svoju sreéu. Takvi su svi demagozi i farizeji koji las-
kaju gomili da bi zadobili njenu naklonost i izmudrili joj povje-
renje. Saviesni rodoljubi i svijesni umovi nikada se ne udvaraju
gomili pa makar i stradali za svoju ideju. Ali junaci duha i
ideje rijetko se radaju i javljaju u nase vrijeme. Kulturu duha
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sada je nadomjestio kult materije. Rijetke heroje ideje Sflda su
zamijenile malodusne kukavice nogometa i glume. Vreva Zurnala
koji ove slave, ispunila je cijeli prostor, tako da nije ostao slg-
bodan ni put kojim bi mogao da prodre glas istine. Sitne duse
mediokriteta zasjenile su i potisnule univerzalni duh Covjeka.

U dubu kakvog mi zamisljamo, moZe se nadi rijeSenje
najtezih problema i realizacija mnogih ideala: Nirvane i Jahove,
hriséanske ljubavi i islamske mudrosti, determinizma i volun-
terizma, Kantovog optimizma i Sopenhauerovog pesimizma.
Nigevog potéovjeka i nattovjeka, svih savremenih struja i starih

Utopija. ..

Politika

Otkako su postale drzave, postoji i politika. Politika je
vjestina u drzavnim poslovima i umjetnost vladanja nad naro-
dima. Pravi drzavnik treba da bude filozof, ucenjak i umjetnik
u isto doba. Filozofija i nauka nije jedno te isto. Filozofija nam
pokazuje smisao i suStinu, a nauka oblik i sadrzinu stvari. Filo-
zofija objasnjava, a nauka opisuje. Filozofija je mudrost i

saznanje, a nauka je vjeStina i znanje. Hipoteze i teze spadaju.

u oblast filozofije, a iskustva i Cinjenice u oblast nauke. Sa
filozofijom potima svaka nauka, a sa umjetnoscu dobiva svoje
savréenstvo. Umijetnost je pojam o ljepoti. Strunjaci kao sto su
lije¢nici, pravnici i tehnicari, ne razlikuju se od obi¢nih zanatija
sve dotle dok ne budu etidari i esteticari. Bez etike i estetike
njima se ne bi smjela povjeriti drzava. Po Emersonu, pravi
uéenjak je samo onaj koji u svatemu nalazi nesto pouino i
stalno se udi od svakoga, a ne titularna gospoda sa diplomom
u dZepu, ali sa glavom bez mudrosti i filozofije, ili sa dusSom
bez duha. U tom smislu govorio je i Sokrat. U istinu inteli-
gentan i naobraZen &ovjek, nikada ne moZe biti uobraZen.
UobraZeni mogu biti samo mediokriteti i oni koji nisu dostojni
polozaja koji zapremaju. Kako Cinjenice bez uzroka i svrhe ne
znace niSta, tako i nauka bez filozofije i mudrosti ne vrijedi
mnogo, ne za opéi, koliko za li¢ni interes. Nauka ojacava duh
tovieka, a filozofija ga oplemenjuje. Nauénik bez filozofije
moZe biti i moralni propalica a sa filozofijom ne moZe.
Filozofija obuhvata viSe disciplina. Politika je najvaZnija
medu svima. Njezina je svrha da iznade najbolju organizaciju
dru$tva i najidealniji oblik drZfave. Prema tome politika je u
najtjesnijoj vezi sa Zivotom Covjeka kao druStvenog bi¢a. Soci-
jologija i psihologija glavni su stupovi politike. Ako je filozofija
mudrost uopée, politika je vrhunac filozofske mudrosti. Po
misljenju osnivata pozitivistitkog smjera filozofije Augusta
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Conte-a, glavni zadatak filozofije treba da bude politika tj. pro-
udavanje covjeka, dru$tva i drZzave. Politika dakle nije natin
vladanja i ophodenja sa ljudima, niti neka vjestina koja se ui
iz urnala, nego jedna najteza filozofska disciplina koja se uti
iz najozbiljnijih knjiga i tajanstvenih Sifri samog Zivota, koje
nisu pristupacne ni udenim struénjacima, a kamoli polupismenoj
publici Zurnala. Prolazne, profane i konvencionalne gizdave laZi,
predmet su Zurnalisticke Stampe, a politika treba da bude istina
Cije mjesto nije medu laZima. Sve dok god se politika bude
strpavala u Zurnalisticku mjeSavinu i laZne vijesti, ona e se time
samo profanisati i prostituisati. Tragika je naSeg vremena sto
se politikom bavi svako, i abadZija i kafedZija. Skromni i Cestiti
filozofi i savjesni nautenjaci, aristokratija duha, izgubljena je
medu ovima.

Sve politicke partije zasnivaju svoje programe na filozof-
skim sistemima i nautnim doktrinama polititke ekonomije.
Seljatke partije crpe svoje ideologije od fiziokrata; gradanske
iz merkantilizma i Smitovog liberalizma; radnicke iz Marksovog
materijalizma, zasnovanog na dialekti¢koj teoriji Hegela, ili kor-
porativizma i sindikalizma S. Simona i Lasala; a faSistitke i
nacistitke iz Niceove imoralisticke filozofije jatega. Idealne su
¢ak i anarhistitke utopije Prudona, Stirnera i Bakunina. Pro-
grami svih politi¢kih partija po teoriji su dobri i neduZni. Papir
je pasivna materija i tabula rasa, po kojoj se moZe pisati svasta.
Nije zlo dakle u programima nego u onim politicarima koji ih
primjenjuju naopako. U rukama mediokriteta i najidealnije
stvari mogu da se pokvare.

Svijet robuje visokim zvanjima i poloZajima. Koliko je
spasonosnih i genijalnih ideja propalo samo zbog toga Sto
njihovi pokretadi nisu bili slavni, a kolike su gluposti oglaene
za genijalne mudrosti zato $to su njihovi vlasnici bili ugledne
veli¢ine. Konvencije i navike postale su drugom prirodom nasom.

Politika je danas jedna od najunosnijih profesija, Mnoge
partije u svijetu postale su preduzeca, ali takva koja sluZe viSe

upnim akcionarima nego sitnim ulagatima. Ovakve partije
medu koje treba ubrojiti i neke radnicke, u stvari su sli¢ne d. d.
preduzedima za eksploataciju masa. Zlo dakle nije u sistemima
koliko u ljudima. Slaba strana demokratije nije u parlamenta-
rizmu nego u mediokratiji.

Dok je burfoazija prevladavala u parlamentu i davala mu
svoj ton i karakter, dotle je i burZoaska demokratija funkcioni-
sala normalno. Kada su se na parlamentarnoj areni pojavili
seljacki i radnicki pretstavnici kao dorasli partneri burzoazije,
tada se pojavila i kriza parlamentarizma i demokratije, i potela
da se suzava sloboda naroda. Ovu krizu demokratije nazvacemo
autokratijom bez obzira na njene varijente.
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Demokratija i autokratija

Demokratiju i autokratiju mi ¢emo ovdje proutavati kao
znanstvene politicke sisteme i doktrine uopste, a ne kao provi-
zorne praktitne reZime i kursove koji se povremeno zavode u
pojedinim drfavama. Time Zelimo da odredimo mjesto i kate-
goriju polititkom poretku koji vlada u Turskoj.

Demokratija nije isto $to i narodna vladavina u pravom
etimoloskom smislu te rijeéi. Narod je jedna heterogena masa
koja ne moze vladati niti igdje vlada izravno drzavom. Demo-
kratija je jedan polititki termin koji oznalava on2j oblik vla-
davine koji najbolje sluZi interesima fundamentalnog sloja
dru$tvene piramide, seljacima i radnicima kao najgustim dru-
Stvenim stalezima. To treba da bude glavni postulat demokra-
tije, a ne problematitna volja nesvijesnih gomila koja nikada ne
dolazi do konkretnog izraZaja. Prema ovom postulatu autorita-
tivni kemalisticki re¥im u Turskoj najbolji je demokratski reZim,
jer najvise sluzi intersima Sirokih narodnih slojeva, iako ga
mnogi nazivaju diktaturom. Ovakav rezim ima za svoj najblizi
cilj da iskljuéi svaku liénu i klasnu diktaturu u Turskoj, kako
to zgodno veli jedan engleski pisac Kemalove biografije, i da
ga zamijeni vladavinom razuma. BurZoaska demokratija, kakva
je vladala u Evropi do sada, viSe je sluZila interesima gornjih
nego donjih slojeva drustvene piramide.

Velika francuska revolucija srusila je litnu vladavinu kra-
ljeva i klasnu diktaturu feudalnog plemstva i klera. To je bilo
praskozorje demokratije i sumrak apsolutizma, ali ne i svitak
dana radnog naroda. Bogata$i iz pobunjenog treceg staleza brzo
se ujediniSe sa plemiéima i otvoriSe eru burZoaske demokratije.
Ta demokratija pogodovala je radnom narodu samo u toliko
$to mu je davala izvjesna politicka prava i viSu individualnu
slobodu kretanja. Oni koji nisu bili zadovoljni sa niskim klas-
nim polozajem i kletim druStvenim udesom svojim, sada su
mogli da se kreéu slobodnije nego prije, pa ¢ak i da se bore ako
imaju sredstava za to. Po pravilu liberalistitke nauke koju je
usvojila burfoazija, oni su mogli da se uspnu i do samog vrha
drudtvene piramide, ali samo onda ako su imali vanrednog
spekulativnog dara i ako bi ih posluZio neki ¢udotvorni slucaj
sreée, no to je rijetka pojava izuzeta od redovitog pravila.

Uloga drzave u savremenom kapitalistickom drustvu sa-
stoji se iz toga da tuva klasni i nacionalni karakter drustvenog
poretka od unutarnjeg i vanjskog napada, da reguliSe nuZne
odnose medu pojedincima i vlastima, zakonima koji odgovaraju
klasnoj naravi drudtva. Tek u zadnje doba drzave su prisiljene
da interveni¥u u odnosima izmedu rada i kapitala, te da preu-
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zimaju na se jedan dio socijalne skrbi u korist nezbrinutih,
putem socijalnog zakonodavstva i nivelirajuéeg sustava u finan-
sijskoj politici. Autoritativne drZave pocele su primjenjivati
sistem planske proizvodnje i autarkijske politike, da bi osigurale
drustvo od privrednih kriza i ekonomskih depresija.

Organizacija pravne i sustavne drZfave potiva na legisla-
tivnoj, egzekutivnoj i sudskoj vlasti. U normalnim prilikama
odnos izmedu ove tri vlasti trebao bi da bude ureden tako da
svaka a narotito sudska vlast bude $to manje zavisna od drugih.
NajvaZnija je legislativna vlast odnosno parlamenat, u kojem
sudjeluje i narod preko svojih opunomoéenih pretstavnika, koji
daju pravac drugim dvjema vlastima i vrSe kontrolu nad njima.
U izboru svojih zastupnika u zakonodavna tijela narodi prolaze
lIoge. Cesto nasijedaju laskavcima koji su im vjerni samo dotle
dok im izmudre glas i izmame mandat povjerenja.

Ni partije ne pokazuju se uvijek kao pouzdani jamci da
ée njihovi poslanici zaista ostati vjerni narodu i drZavi, iako im
se mora priznati prednost pred onima koji nisu vezani ni za
program ni za partiju.

Ni svi partijski Sefovi ne pokazuju se dorasli sveme viso-
kom zadatku. U stranackoj borbi za vlast Cesto zaboravljaju
na svoje ideale. Oblijetaju ih radi kandidacije i oni koji nisu
dostojni da budu ni sudski pisari a kamoli zakonodavci. Rijetki
su takvi Sefovi koji bi imali Sokratovu Cestitost, Platonov ide-
alizam, Aristotelovu mudrost, Argusove o¢i i Diogenovu svje-
tiljku, a ova svojstva trebali bi imati i poslanici i kamoli njihovi
Sefovi. Seljaci i radnici rijetko su zastupani u skupstini prema
svojoj broj¢anoj snazi, pa zato i njihovi pretstavnici rijetko do-
laze do izra%aja u zakonodavnom radu skupstina. Za poslanike
¢esto se kandiduju i oni koji nemaju niSta zajednicko sa pri-
vrednicima istinskih dobara pa ne poznaju ni njihove potrebe.
Sa Cestim promjenama vlada mijenjaju se i personalne politike,
pa se tako prekida kontinuitet u drzavnim poslovima.

Pod rusevinama Svjetskog rata nastradali su mnogi vri-
jedni ideali, pa nije ¢udo $to je osakaena i demokratija koja
ni prije rata nije uvijek bila na visini svog poziva. Rusija,
Turska, Italija i Njematka bile su prve drZave koje su napus-
tile demokratiju i zamijenile je autokratijom. Od evropskih
drzava jedino Velika Britanija i Francuska, skupa sa svojim
malim susjedima, ostale su vjerne demokratskom reZimu, jer su
za njeg vezane tradicijama koje su im pribavile slavu. Britanija
je kolijevka parlamentarizma i Smitovog liberalizma, a Fran-
cuska je domovina burZoaske revolucije i gradanskih sloboda
koje su dovele eru demokratije. Britanija je i inale poznata kao
zemlja koja ¢uva svoje tradicije. U tome se solidariSu i medu-
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sobno postuju sve njene partije. Aristokratija koja upravlja
Britanijom bogata je i duhom, tako da pokazuje razumijevanja
i za druge staleZe. Ona nije gladna kao mediokriteti nekih demo-
kratija 1 kao Sto su pokazali neki skorojevici sovjetske biro-
kratije.

Demokratija se udvara masama kao sluga pokorna. Kao
takva ona ne imponira ni gomilama. Narod dobro zna da onaj
koji je tradiv ne moZe biti ni Sehit ni gazija. Psihologiji gomila
bolje odgovaraju ponosni i prkosni gospodari nego pokorne
sluge. Narodna je poslovica da »pamet caruje, a luda glava
klade valjac, a u demokratiji pak moze se desiti i obratno.

Spora i pedantna birokratija takoder je slaba strana demo-
kratije. I u demokratiji se desavaju nepodobstine da se pleme-
niti ideali i viteski osjecaji, kao rodoljublje i domoljublje, iznose
na dobo$ drazbe i bivaju izloZeni profanaciji, Sto ne bi smjelo
da bude. Ulica je neodgovoran faktor pa ne bi trebala da bude
mjerodavna ni za demokratiju. Pobornici slobode koji ne trpe
diktata odozgo, ne bi trebali dopuStati ni terora odozdo, a jos
manje povinjavati mu se.

Mediokratija je najkobnija strana demokratije, pa se
njome trebamo pozabaviti najvise.

Zakonodavna je najteza, upravna najodgovornija, a sud-
ska najlaksa ali i najblagodarnija vlast drive. Za sudsku vlast
koja je sama po sebi najlaksa, jer ima da primjenjuje samo gotove
zakone, demokratija propisuje najstrozije moralne i intelektu-
alne kvalifikacije, dok se za zakonodavnu vlast zadovoljava sa
najprostijim. Za sticanje pasivnog glasa u izborima i prava na
zakkonodavni rad, dovoljno je ako ¢oviek ne bude suviSe mlad,
analfabeta i zlo¢inac. Medutim jasno je za svakog da mudrost,
sposobnost i postenje nije ni u godinama ni u Saranju slova
niti u neporo¢nosti. Mladi mogu biti i pametniji od starijih; znati
Gitati nije isto $to i pismen biti, sve ono §to je zakonom dopus-
teno ne mora biti u stvari i poSteno.

Iz ovog svega dosad navedenog proizlazi da bi na prvom
mjestu trebalo revidirati zakone o izborima narodnih poslanika
u svima demokratskim drzavama, i ograniliti pasivno izborno
pravo sa najstroZijim cenzusom, koji moze zajamiti sigurno da
se zakonodavne vlasti ne moZe domoci niko koji nije dostojan
za to. Ne partije i upravne vlasti, nego najvisi sud u drZavi,
narodito stvoren za to, trebao bi ocjenjivati kvalifikacije onih
koji se smiju kandidovati za poslanike. Bez preporuke i vjero-
dostojnice ovakvog suda niko se ne bi smio ni kandidovati a
kamoli izabran biti. Trebalo bi donijeti naroCite pravilnike o
javnom vladanju i ponasanju narodnih poslanika. Oni koji se
sami nude i nameéu, ne bi smjeli doéi ni u kombinaciju za ta

204

zvanja. Agitaciju mogu vriti samo pristase koji dijele ideolo-
giju poslanitkih kandidata, a niposto sami kandidati. Svaki
narodni poslanik trebao bi da ima svoga linog sekretara za
sitnije poslove i intervencije. U parlamentarnim frakcijama poli-
tickih partija trebalo bi dati viSe mjesta pretstavnicima korisnih
privrednih profesija, ali samo takvim koji su zbilja dostojni za
zakonodavni rad. Advokati i ljekari koji svoje znanje prodaju
za novac svakome, nisu podesni za to. Narod koji svoju vlast
prenosi na trgovce i bankare, da oni upravljaju drZavom, prolazi
naopako.

Nije oportuno i kompatibilno da oni koji su postavljeni
da kontroliu vlade sami postaju ¢lanovi vlada, pa time do-
vode u pitanje sami raison d’ étre narodnog pretstavnistva. Da
bi dioba vlasti dosla do punijeg izraZaja, vlade bi trebalo obra-
zovati od struénjaka van parlamenta ali odgovornih pred par-
lamentom.

Bilo bi poZeljno da Sefovi partija ne ulaze ni u skupstinu
a kamoli u vladu. Bilo bi idealno kada bi bar pretsjednici mini-
n.xvst.ars!dh savjeta bili filozofski nastrojeni ulenjaci, posto prak-
ti¢ni diplomati u na$im vremenima ne smiju biti takvi.

_Tak\.ri’r'n mjerama dala bi se otkloniti kriza parlamentari-
zma i podi¢i autoritet drZave.

ermalistiEka Turska republika ufinila je u tom pravcu
zamaSne reforme i pokuSava znalajne eksperimente. Pretsjed-
mk“Republike kao Sef Narodne Republikanske stranke stalno
bdije nad radom parlamentu odgovorne vlade, a upravni odbor
partije na Celu sa svojim generalnim sekretarom nad radom
Velike Narodne Skupstine kao stalni posmatrati. Posto Na-
radna. Republikanska stranka u stvari nije niSta drugo nego
orgaqlzagija ¢itavog naroda turskog, to i narod samo njenim
kandidatima redovito poklanja svoje povjerenje. Izabrani na-
f'odm poslanici sami se trude da iz svoje sredine obrazuju sebi
jednu lojalnu opoziciju koja neée aminati svemu, nego kritiko-
vati da bi narodna volja dosla do jo$ jateg izrazaja. No takav
rezim mogué je samo u onim zemljama u kojima Sef drZave ima
za sobom neosporne li¢ne zasluge za opée dobro, koji se visoko
uzghgnuo nad sve stalefe i dnevnu politiku, koji se ocinski
brmg za svakoga i u¥iva podjednako postovanje sviju, te Cije
aml_)xcge nisu licne materijalne prirode. Ondje gdje nema toga,
bolje je imati jednog savjesnog krunisanog vladara slavnog
roda, koji drzi do Boga i boji se odgovornosti pred historijom.
p Da p-a.rlamenat nije sigurna narodna vladavina, svjesna je
i demokratija. Radi toga su Sefovima i vladarima drZava priznate
izvjesne prerogative i pravo na sankciju i promulgaciju zakona
donesenih u parlamentu. Pored ovoga u mnogim demokratskim
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drsavama osnovani su i senati sa pravom savjeta i veta u zako-
nodavnom radu narodnog pretstavniitva. Bilo bi umjesno kada
bi bar senatore birali iskusni suci pravnici, Cestiti ucenjaci i
knjiZevnici iz svoje sredine.

Demokratija je dovedena u iskuSenje narolito poslije rata.
Postavilo se pitanje u polititkoj filozofiji da }i ona ima neki
narotiti ideal za kojim teZi, ili je sama sebi i sredstvo i cilj. Da
li je ona samo jedna politicka ili socijalna pojava. Da li demokra-
tija uopste pretstavlja neki sistem sredenih ideja, ili je mozda
samo jedan okvir koji ima da nam uljepsa neku sliku i docara
jedan zacarani krug.

U prodoru organizovanih gomila na politicko popriste
mnogi naziru opasnost po samu demokratiju. Za one koji tako
misle ideje su glavne a individualne li¢nosti sporedne. Oni pri-
govaraju demokratiji Sto se vise bavi metodama nego ciljevima
vladavine. Diskusija u kojoj odlutuje veéina, glavna je metoda
demokratije. Diskusija medutim ostaje jalova a Cesto puta i
Stetna ako njen konatni cilj nije sporazum nego nadglasavanje.
Da bi diskusija bila plodna, potrebno je da se vodi medu tri-
jeznim, tolerantnim i kulturnim partnerima lojalno i objektivno.
Diskutanti treba da poznaju autokontrolu i da umiju savladivati
sami sebe. Cilj diskusije nije prosipanje demagoskih fraza po
ulici i kroz prozor, nego uskrsnuée istine iz izmjene i sukoba
misli. Po$to se na ovo pravilo nije pazilo, u mnogim drZavama
doslo se do zakljutka da »volju naroda utjelovljuje
voda narodac i otvorena je era autokratije, koja se poka-
zuje plodnija i ekspeditivnija od demokratije u mnogim drzav-
nim poslovima. Ideoloska borba u savremenom svijetu vodi se
oko dilema li¢nosti, emocionalizma i racionalizma, svrstavanja i
razvrstavanja Zivota.

Ernest Barker, profesor univerziteta u Cambridgeu, jedan
je od najpoznatijih teoreti¢ara po pitanju demokratije i auto-
kratije, pa ¢emo se i mi ograniCiti na reprodukciju njegovih
glavnih misli koje je iznio jasno. Za njega je demokratija kad
sviestan narod slobodno izraZava svoje misli preko razli¢itih
stranaka koje saraduju u slobodno izabranom parlamentu. Si-
stem akcije i sistem institucija moraju biti udeSeni tako da ga-
rantuju svakom pojedincu uvijete siobodnog razvitka i slobodu
izrazavanja u opéim poslovima zajednice. Ovo se postizava
putem politickih izbora i polititkih partija, parlamentarnom
saradnjom i veéinskom vladom. Svi ovi faktori moraju tvoriti
jednu skladnu cjelinu. Oni se moraju prilagodavati cjelini, a ne
obratno: cjelina njima. Kada jedna stranka sve ostale faktore
prilagodi sebi i postane sama svojim ciljem, nastane totalitarna
autokratska dr¥ava. Pojavu totalitarnih drZava profesor Barker
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pripisuje poremecaju klasnog ravnovjesja, porastu pucanstva
i osiljenju mase, ubrzavanju prometnih sredstava, etatiziranju
narodnog Zivota i mehanicko - tehnickom razvoju civilizacije,
§to omoguéuje Siroku propagandu i monopolizaciju masa po
jednoj stranci. Napetost izmedu rada i kapitala te pitanje naci-
onalnog prestiZa, poti¢u ljude na odricanje individualne slo-
bode. Zaborave sami na se i pofinju skoncentrisati paZnju na
jednog stranatkog vodu koji se pojavi izmedu njih i koji od-
govara emocionalizmu i misticizmu masa. Logika je u ovome:
»Divide et Impera« a bitna karakteristika: jedna domi-
nantna herojska li¢nost, jedna totalitarna stranka i korporati-
vizam, veli Barker. To je neka kombinacija privatnog vlasnistva
sa kolektivnim i nacionalizma sa znanstvenim bezboZni¢kim ma-
terijalizmom, kult li¢nosti i vlada Cezara, koja nece biti dugog
vijeka, rezonuje Barker i dodaje, da demokratije nema tako du-
go dok se ne sitvore podesni ekonomski uslovi za drZavno i
narodno jedinstvo.

Pedesetpeto poglavlje

Kemalisticka revolucija

Njen karakter

U prirodi nema zastoja i stagnacije. »Stalna na tom svi-
jetu samo mijena jest«. Sve se krele, mijenja i usavrSava. Ke-
mija je davno utvrdila da se na svijetu niSta ne gubi niti ista
ne postaje iz nista. Sve §to nam izgleda novo, u stvari je staro
u drugi oblik pretvoreno. Evolucija je jedan stalan i nepromje-
nljiv zakon prirode. Ono §to vrijedi u anorganskoj i organskoj
prirodi, vaZ%i i u socijalnom pa €ak i moralnom Zivotu ljudi. I
to je prirodnim zakonom uslovljeno. Sve pojave i promjene
koje tu nastaju, isto su takve prirode kao i one koje u materi-
jalnom svijetu bivstvuju. Njihova razlika nije objektivne pri-
rode nego subjektivne koja se mijenja u odnosu prema nama.
Nije tolika razlika u samom &inu koliko u natinu, &iji pojam iz-
razavamo rijeéima obi¢an i neobian. Obi¢no je sve ono 5to se
preZivljuje i ponavlja ¢esto sa samim nasim Zivotom kao poslje-
glica prirodnog zakona evolucije, a neobitno je sve ono §to se
javlja rijetko i izaziva iznenadenje, kao $to su rijetke manife-
stacije onog procesa Zivota koji nazivamo revolucijom. Evolu-
cija i revolucija imaju jedno ishodiste kao akcija i reakcija.
Svoju snagu crpe iz istog izvora kao centripetalna i centrifugal-
na sila. Cak $ta vise, evolucija i revolucija mnogo su srodnije
od reakcije i akcije. Reakcija i akcija je kao regresija i progre-
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sija. Sto se vise udaljuju od svoje polazne tacke, sve se viSe
razilaze i suprotstavljaju, do¢im evolucija i revolucija, polazeéi
iz jednog ishodista, produZuju svoj pravac paralelno i idu istoj
svrsi. Sta viSe, revolucija nije niSta posebno, nego prosto jedna
vrsta evolucije.

Putem evolucije moZe se i¢i na viSe nalina, tapkajuci na
istom mjestu, lagano i brzo, korakom, kasom i skokom.

Revolucija je jedan ubrzani tempo, jedan skok na evolu-
tivnom putu drustvenog progresa. Ako je evolucija razvitak u
aritmetickoj progresiji, revolucija moZe da bude napredak u ge-
ometri¢koj.

Revolucija je jedan veéi val na inale uzburkanom moru
Zovjetanstva, koja guta Cesto i svoju rodenu djecu i starije si-
nove da bi spasila mlade generacije. Revolucija moZe biti jedan
snazan vihor koji rusi i lomi samo krute i trule panjeve da bi
napravio prostora slobodnom razvitku mladih stabala. Revolu-
cija moZe da osvjezuje vazduh i prozraéuje atmosferu da se ne
bi zagu$io narod u vlastitom smradu svojih navika. Svaka so-
cijalna revolucija ima blagotvornih posljedica, pa ¢ak i tada kada
ne uspije. Obogaéuje ljudski rod korisnom naukom i novim
iskustvima. Od svih vedih revolucija, turska revolucija bila je
najmirnija, najblagorodnija, najdublja i najpoutnija.

Mi smo veé¢ mogli primjetiti, da se turska revolucija raz-
vijala i &irila u prirodnim fazama i konzekventnim etapama. Prva
faza turske revolucije bila je Cisto politicka, nastala iz lokal-
nih pobuna vojnih garnizona, koji su otkazali posluSnost sul-
tanu i njegovoj vladi, time $to se nisu htjeli da razoruZaju i pre-
puste sudbinu Turske na milost i nemilost pobjednika u Svjet-
ckom ratu. Prva zasluga Kemalova bila je ta Sto se i sam pri-
dru¥io tim ustasama, podredio ih svojoj komandi i dao im od-
reden cilj i pravac. Nakon toga Kemal se dao na organizovanje
narodnog otpora pa se i narodni pokret pridruzio vojnitkom.
Time je prosirena revolucija sa posebnog na op¢i, sa politickog
na pravni teren. Nastala je borba izmedu prvog i drugog ustav-
nog faktora, naroda i sultana za suverena prava drZave. Pobi-
jedio je prvi ustavni faktor i preuzeo cijelu vlast u svoje ruke.
Poslije toga Kemal je proSirivao tursku revoluciju dalje i pre-
nosio je sa pravnog na upravino i gospodarsko polje, pa najza
na socijalno i duhovno. Tako je turska revolucija bujala i za-
uzimala neslu¢ene dimenzije, te jednom ¢udotvornom energijom,
koja je moZda svojstvena jedino Turcima, rusila je i stvarala
u isto doba. Revolucija u Turskoj nije fraza i parada, kojom se
slue i putisti, nego jedna stvarnost koja raste po duZini, Sirini
i dubini, i koja se susre¢e na svakom koraku u novoj Turskoj.
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Najvisa tekovina turske revolucije, nesumnjivo j $
je oslobodil.% ljudski duh od svih vjelét’ai':kih ok{)va i]eoti’orsitlg
mu l?ezgramcne sfere poleta. Tvorevine ljudskog duha, nauka
i 'u..m.]etnost, Cista slobodna misao uopée, nije ni¢im s,metana
niti je stavljena pod tutorstvo politickog rezima. Ona suveren(;
vla.da u 'I'.urskOJ. Revolucija tu nije jedna statika ili prolazna
pojava koja se stiSava, nego jedna trajna dinamicka sila, koja
se §iri, sve jedinke zahvada i stalno ih pokreée naprijed. ’

Pri turskom univerzitetu u Carigradu osnovana je stalna
katsdra za §1stematsko proucavanje teoretike i strategije revo-
lucije na svima podrutjima ljudskog Zivota, poglavito u prav-
noj, socijalnoj, ekonomskoj i duhovnoj oblasti. Taj predmet
obligatan je za sve fakultete. Turska pomno i na licu mjesta
prati razvitak fadisticke i nacistitke polititke revolucije u Ita-
liji i N]erpaékoj, kao i marksisticke u Rusiji, da bi njihove do-
bre tekovine primjenila i kod sebe. Radi toga je turska revolu-
cija duboka i svestrana, a ne povr$na i jednostrana kao druge.

Njeni faktori

Preporodenje Turaka, razvitak Turske od trule te
monarhije do napredne laicke republike, nije niti ;zlgzatlsali(g
djelo individualne volje jednog Covjeka. To je prije svega re-
zul.tat.kolektivnih napora turskoga naroda, u kojima su zasluge
poleﬁimaca relativne i varijabilne. Pojedinci, ma kako bili ve-
h.kl,_lpak su djeca svoga ambijenta. Medu mnogobrojnim objek-
tivnim i subjektivnim faktorima koji su imali manje ili vise
udjela u turskg] revoluciji, glavna i odlucujuca uloga pripada
moral.r.l.lm kvalitetama turskog naroda, njegovej rasnoj psihi i
energiji. Ja ovo naglaSavam apodikti¢ki. Ne omalovazavam ni
individualne zasluge, ali o pojedincima, ma kako bili veliki
nikada ne govorim u apoteozi. g

_Me'dt_xv pojedincima koji su imali udjela u turskoj rene-
sansi, najviSa zasluga neosporivo pripada Kemalu. Kemal je bio
prvi koji je razumio psihu turskog naroda i vise nego iko vje-
30vao u njegovu. cudotvornu sposobnost. On je imao toliko uvi-
b;i:notsh i odvaznosti da je prvi poSao putem koji do tada nije
5 utrven stopama prethodnika, te koji je mogao da bude i
osla:)sgnd.i Vsi(pasonosaq. Proveo je turski narod kroz Golgotu
oslobodl atkog rata, i poveo ga jo§ dalje u praveu duhovnog
uv'ereo e&“x]a,, krcec1”sve_ 'zapreke koje su mu stajale na putu,
'e i 1_.nd. a Ce ga Sh]edl'tl narod. Zahvalan turski narod zaista
Je slijedio svoga vodu i oslobodioca, vierujuéi u njegovu do-

ru volju i &istu namjeru kao u BoZiju providnost, uvjeren da
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ée ga izvesti iz mratne dZungle na polje svjetla i napretka kao i ra-
nije iz ratne Golgote. I nije se prevario. Kemalova vjera i &vr-
sta volja, zdruZene sa njegovim zasluZenim autoritetom, bile
su od najodlutujuéih individualnih &inbenika u turskoj revolu-
ciji i u preporodenju Turaka. Nema takog revolucionara i re-
volucije u historiji svijeta koji bi se mogli podititi da su i na
duhovnom polju jednog naroda utinili neSto viSe od Kemala i
turske revolucije.

Iza Kemala najvaZnije mjesto i najviSa zasluga u turskoj
revoluciji pripada Narodnoj Republikanskoj Stranci, koju je
on 0sSnoOvao.

Nigdje na svijetu, pa ni u Turskoj, drzavom ne upravlja
sam narod izravno. Narod kao jedna heterogena gomila uvijek
je bio manje viSe objekat koji ne moZe jasno izraziti svoju vo-
lju, radi Sega svoju vlast prenosi na svoje subjekte koji umiju
interpretirati njegovu volju i znaju Sta hoce. Radi toga i Tur-
skom upravlja jedna elitna oligarhija ljudi, koji su svijesni na-
rodne volje i koji djeluju savjesno i posteno, pa radi toga i
uZivaju potpuno povjerenje svoga naroda.

Svoju volju narod nikad ne izraZava jezikom, nego ge-
stovima i mimikom, oduSevljenjem i poletom, apatijom i revol-
tom. Apatija mahom nagovijestava buru koja moZe da se pre-
tvori u pravu revoluciju i oluju. Narod nije siguran ni onda
kada je zadovoljan, ako to zadovoljstvo iz odusevljenja prede
u ravnodusje. Najsigurnije sredstvo protiv revolucije i kontra-
revolucije jeste zabaviti narod radom i poslom i spasiti ga od
besposlice i ¢amotinje, koja izaziva politiziranje, najzad i re-
volt. Boljsevitka revolucija u Rusiji pojavila se u vremenu ka-
da je nastupilo zati§je u ratnim operacijama, pojavila se osku-
dica u poslu i hrani i nastala amotinja u vojsci i radnistvu.
Fasisticka revolucija u Italiji i nacistitka u Njemackoj nastu-
pile su kada je talijanski odnosno njematki narod postao zasi-
éen jalovim parlamentarnim diskusijama raznih partizana i apa-
titan prema fatamorganskim obeéanjima socijalisticke demo-
kratije, koja je saradivala sa gradanskim strankama, a odgovor-
nost za sudbinu drZave i naroda snosila sama.

Autokratija elitne oligarhije koja vlada u Turskoj nije isto
Sto i diktatura, jer ona vodi borbu za istinu protiv zabluda, a
ne za zablude protiv istine, kao one diktature koje su samo in-
strumenat klasne vladavine. Autokratija se u Turskoj javlja sa
osjecajem ljubavi u srcu i granCicom mira u ruci, $to izaziva
povijerenje i poStovanje, jer sije bratstvo medu narodima; a ne
sa osjetajem mrZnje i isukanim malem osvete i nasilja, $to iza-
ziva strah i nesigurnost u svijetu.

210

Bilo je vremena kada je svijet strepio pod turskom silom,
ali je nikad nije volio. Danas pak od nje ne strepi niko ali je
postuju svi, i u tome je najveta prednost nove nad starom
Turskom.

Njena strategija

Danasnja Turska toliko se preobrazila, da izgleda mnogi-
ma kao neshvatljivo ¢udo. Svijet najviSe zanima pitanje kako
je moglo do¢i do takvog velikog preokreta i kako su bile izve-
dene tolike radikalne reforme u jednoj ultrakonzervativnoj sre-
dini kakvom je izgledala stara Turska, i to bez ikakvog ozbilj-
nijeg otpora u zemlji odnosno medu turskim narodom.

Da bi to pitanje mogli rijesiti, prije svega se moramo sje-
titi jedne osebujne karakteristike Turaka, a ta je da su oni jedan
disciplinovan vojni¢ki narod, koji se uvijek pokoravao viSoj
drzavnoj vlasti. Svoje ratne uspjehe, i u proslosti, Turci duguju
svojoj prirodenoj disciplini. U svemu $to dolazi sa strane dr-
Zavne vlasti Turcima izgleda da ima neki smisao i opravdanje,
kao da potjece izravno od Boga. Zato je i turska monarhija,
iako trula i bolesna, odolijevala tolikim iskuSenjima i ostala sta-
bilna toliko vjekova. Reformatorski pokusaji nekih turskih sul-
tana nikada nisu nailazili na otpor kod samih Turaka, koliko
kod inorodnih elemenata: Arapa, Kjurda, Arnauta, Bosnjaka
i Jenicara. Nasilja na Balkanu, pokolji nad Jermenima i Grci-
ma, koji se pripisuju Turcima, mahom su nedjela inorodnih ele-
menata, poglavito divljih Kjurda. Dalje, kod prosudivanja tur-
ske revolucije treba imati u vidu i to, da su turski revolucionari
svoje revolucionarne poteze i podvige izvodili sa takvom od-
Iuéno$éu i brzinom da je reakcija prosto bivala iznenadena pa
nije imala vremena ni da se snade. Nacionalni revolucionari
Turske, sa svojim prvim nastupom kod preuzimanja drZavne
vlasti, porusili su sve mostove otstupanja za sobom, ali su pre-
sjekli i sami korijen reakcije, rastavivsi vjeru od drzave.

Rastava drzave od konfesije prvi je uslov kemalisticke re-
volucionarne taktike i strategije. Turski revolucionari nijesu
imali nista protiv Boga kao najviSeg ideala Covjelijeg, ali nisu
trpili njegovih zastupnika na zemlji, odnosno svjetovne vlasti
i duhovnog autoriteta sveStenika pored drzavnog. Njima je bilo
vrlo dobro poznato da je turski kler po svojoj biti reakcio-
naran, u najmanju ruku konzervativan. Ovaj kler teglio je svoju
lozu iz preZivjele proslosti i tradicije a turski revolucionarci
crpili su svoju snagu iz nedoZivjele buduénosti ideala. Istina, i
revolucija mora imati svojih kotni¢ara da se ne bi strmoglavila,
ali takvih koji su i sami uvjereni i osvjedofeni revolucionari.
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Uloga turskog klera pak u kemalisti¢koj revoluciji bila je ulo-
ga sabotera, koje treba otstraniti. Dinamika revolucije i statika
reakcije, to su dvije opretne sile koje se ne trpe i ne mogu Zi-
vieti uporedo.

Zbog toga je i revolucionarna vlada Turske iskljucila
konfesiju iz svjetovne profesije, i oduzela je od klera pravo od-
goja buduéeg turskog narastaja.

Ni Islam ne priznaje klera kao poseban drustveni stalez,
niti inate ikakvih posrednika izmedu Boga i Covjeka, izuzev
Bozije poslanike. SveStenici muslimana profana su lica kao i
ostali gradani, koji se moraju baviti svjetovnim zvanjima. Ni
pri radanju ni pri viendanju ni pri umiranju niti inace pri ko-
joj bilo molitvi i vijerskom obredu nije po Islamu uvjetovana
asistencija svestenika. Zbog toga ni celibat ni manastirsko mo-
nastvo nije dopusteno muslimanima, da se ne bi is€¢ahurio po-
seban stalez monaskih bigota i danguba koji bi Zivili na racun
vjere. Tekije i zavije derviSa, ustanove su koje nije preporucio
Muhamed, i novotarije koje su se pojavile mnogo kasnije iza
njega, po ugledu na manastire i samostane jezuita.

Pedesetsesto poglavije

Kemalizam

Kemal je u otima Turaka ne samo nad¢ovijek — genij i
heroj — nego i prorok i polubog u isto doba. Djeca ga vole,
Yene mu se dive, a ljudi ga slufaju poboZno i njegovim rijeCi-
ma pripisuju svetost. Svi znaju da Kemal ne dri mnogo do kon-
vencionalnog Boga i ¢itaba. On to ne taji ni od koga. Predra-
sude i praznovjerice on javno ismijava. On nije formalista nego
reformista i realista. Za njega je sustina glavno i oblik spored-
no. No i pored toga taj covjek nije bez vjere. Od kenvencio-
nalnih viera on odbacuje sve osim kult predaka i kult naroda.
Narod i domovina, nacionalizam i patriotizam, to je Kemalova
vijera. Pored toga on ima povjerenja i pouzdanja u samog sebe.
Njegova viera nije profana egoisticka nego poStena socijalna.
U tom praveu nije niko pobozniji od Kemala. Ako svi znaci i
sva djela ne varaju, Bog i istina sigurno su na njegovoj strani.
U borbi na Galipolju komad granate udario je u njegov sat u
prsluku, razbio ga, i tu se zaustavio, ne probivsi mu tijela. Svi
atentati, zasnovani proti njega, bili su osujeceni, iako se on
najmanje krio i izbjegavao narod od svih drugih vladara i dr-
savnih Sefova u svijetu. Sa svojom vjerom i samopouzdanjem
Kemal je stvorio viSe ¢uda nego svi legendarni proroci skupa.
Sto obeéava, on ispunjava, i nikome ne ostaje duZan.
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Njegove rije¢i i njegova djela najbolji su svjedoci svega
toga. To nam kaZe i sam Kemal u svome historijskom govoru,
odrzanom na kongresu Narodne Republikanske Stranke godi-
ne 1927, koji je trajao punih 5 dana (15 do 20 X) i koji zapre-
ma oko 600 stranica knjige kakva je ova. U tom govoru izmedu
ostalog Kemal nam veli i ovo:

»Mi smo svoj naum izvodili i u djelo provodili postepe-
no, koriste¢i se svima dogadajima i prilikama kako su se raz-
vijale, i pripremali smo narod za svoj krajnji cilj. Ako na$ de-
vetgodisnji rad budete promatrali redom i slijedili ga jednim
logi¢nim nizom, vidjeéete da put kojim smo isli, od pocetka do
kraja, nije krivudao nikad niti se odvajao od unaprijed trasi-
ranog pravca i postavljenog cilja. Taj put sam ja predosjetio,
predvidio i u mislima ga preSao ranije, ali nije bilo oportuno
da ga objavljujem prije vremena i time unosim zabunu u kom-
paktne redove naroda i jedinstven front njegove borbe za slo-
bodu i nezavisnost. Da put kojim smo posli neminovno vodi
do danadnje sudbine historije i republikanskog oblika vlada-
vine, predvidala je i dinastija, radi Cega je i zauzela otvoren
neprijateljski stav prema nama i naSem pokretu. Da bi uspjeli,
mi smo morali biti oprezni, pa svaki podhvat preduzimati i
svoje ideje primjenjivati u pravo vrijeme kada se stvori psiho-
losko raspoloZenje i podesna sredina za to. Inace bi znatilo
stavljati u opasnost samu ideju i osujetiti namjeru. Na putu
kojim smo posli nasi saputnici nisu svi jednako ustrajali i izdr-
zali napor. Bilo ih je koje je izdala snaga i strpljenje prije vre-
mena, pa su klonuli duhom, a bilo je i takvih koji su nas svi-
jesno ostavljali na pola puta pa &ak nas i ometali.’

Vjera u evolutivhu sposobnost i ¢udotvornu snagu na-
roda turskog proZimala je cijelo moje bice, bodrila me i odu-
Sevljavala kao neko tajanstveno boZansko nadahnucec.

Koliko je visi autoritet Kemal sticao, toliko je i jasniji
postajao.

Prva Velika Narodna skupstina proglasila se nadleznom da
revidira postojeéi ustav i postavi temelj novoj drzavi. U ustav-
noj debati po pitanju drzavnog oblika i vladavine podijelili su
se narodni poslanici na dva tabora. Veéina je zastupala gledi-
Ste da novu drzavu i vladu treba proglasiti kao privremenu i
ograniiti je dotle dok se ne postigne konatna svrha. Posto je
i ova konaéna svrha bila nejasna i apstrakina, hodZe su insi-
stirali na tome da se to formuliSe jasno i rekne: »do izvojeva-
nja nezavisnosti«. Zbog toga se diskusija otegla u beskonac-
nost, tako da se u debatu najzad umijeSao i sam Kemal kao
pretsjednik legislative i egzekutive. U svome govoru od 25 sep-
tembra 1920 on je rekao: »Ova visoka skupstina, kao jedini
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pretstavnik turskog naroda, ima da spaSava domovinu i neza-
visnost dr¥ave, a ne da gubi vrijeme u besplodnoj brizi za ha-
lifu i sultana. Bolje je to pitanje presutiti. Ko misli da time iska-
%e svoju vjernost i pokornost danasnjem halifi i padisahu, taj
je veleizdajica i sredstvo u rukama neprijatelja naroda i domo-
vine. Smatrati halifu na$im vladarem, znati izdajstvo domo-
vine. Izdajica i onaj koji ne vr§i svoju duZnost ne moZe
biti halifa i vladar. Ako mislite da ga svrgnete i drugog
postavite, situacija jo§ nije podesna za to. On nije tu medu
nama nego u rukama nasih neprijatelja, a drugi ne moze za-
uzeti njegov polozaj bez privole onih koji ga podrzavaju. Zar
ovaj dom smije zaboraviti glavno i baviti se sporednim zada-
cima? Zar da o%ivimo Zalosno doba Alije i Muavije? Ovo de-
likatno pitanje bolje je odloZiti i rjeSavati ga kasnije u podes-
nije vrijeme. Na§ dana3nji ustav treba da bude takav da moze
spasiti naSu slobodu i nezavisnost te da utvrsti i zajamé&i vlast
i autoritet narodne skupstine i njegove vlade«.

Na 5 VIII 1921, kada ga je skupstina izabrala glavnim
komandantom svih vojnih snaga i dala mu neogranitenu dik-
tatorsku punomoé za tri mjeseca, Kemal je rekao: »Moja vjera
da ¢emo sigurno pobijediti sve neprijatelje nije nikad bila po-
ljuljana. Tu vjeru ja pred vama, pred narodom, Bogom i cije-
lim svijetom svefano objavljujem i ovog momenta«.

Kada je tursku vojsku povukao iza rijeke Sakarije, bio je
ostavio neprijatelju najbolje krajeve i prosirio front na 100 km
duzine. Odbrambena linija bila je iskrivudana i na mnogim tac-
kama ispresjecana. Na kritiku koja mu je zbog takvog plana
predbacivana, Kemal je odgovarao:

»Ne postoji odbranbena linija nego postoji odbranbeno
polje. To je polje cijela domovina nasa. Ni jedan pedalj njene
zemlje ne smije biti napusten bez krvi i borbe. Svaka jedinica
vojske moze biti izbatena iz svoga polozaja, ali odmah mora
obrazovati novi front, upustati se u borbu i davati otpora sa
svakog zgodnog polozaja pa makar i ne bila u vezi sa susjed-
nom jedinicom« .

Iza pobjede na Sakariji Kemal je kazao: »Rat nije borba
izmedu dvije vojske nego izmedu svih snaga dvaju mobilizo-
vanih naroda. Svaki pojedinac iz naroda mora biti disciplino-
van i vrditi svoju duZnost, kao i svaki ratnik pod oruzjeme.

Sve do konaéne pobjede Turci su bili u odbrani, a ini-
cijativa i navala dolazila je sa grtke strane. Iza pobjede na Sa-
kariji duh i moral podigli su se visoko kod svih Turaka. Svi
su trazili da vojska prede u navalu, ali glavhokomandujuem
marsalu Mustafi Kemalu izgleda da se nije toliko Zurilo kao
drugima. On i njegovi generali nalazili su vremena da se zaba-
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vljaju na oéi naroda, kao da i ne pomisljaju na navalu. Najzad
su sami narodni poslanici izgubili strpljenje i poceli zapitkivati
i traziti objasnjenja. Ljubopitljivoj i zloslutnoj narodnoj skup-
Stini ovako je odgovarac Kemal:

»Vojska je odlutila da prede u navalu, ali nase pripreme
jo§ nijesu zavrsene. Bolje je nikako ne navaljivati nego navaliti
sa polupripremama. Za spas i nezavisnost mora ratovati i po-
bijediti na$ cijeli narod. Osim ovog za nas drugog diplomat-
skog izlaza nema. Agitacijama koje slabe Zivce ne smijete pod-
lijegati. Takvo podlijeganje malodusju i politika taktiziranja i
diplomacije, dovela je do rasula Osmanlijsko carstvo. Samim
oruzjem i tvrdoglavoséu ne spasava se domovina i nacionalna
sloboda. Historija ne pamti takvog slutaja. Takav mentalitet
upropastio je teokratsko tursko carstvo. Materijalni a naro(ito
moralni pad naroda poéinje sa strahom i slabos¢u. Slabost i
neodluénost dovode do poniZenja i izazivaju ofajanje. Da se
to ne bi dogodilo, sve misaone glave nove Turske treba naoru-
ati novom vjerom koja ée zadahnuti narod svjeZim duhom.

Postoje dva fronta — vanjski i nutarnji. Vanjski front,
koji tvori vojska, moZe biti i probijen, ali to jo§ nije tako ocaj-
no. To jos ne znati da je sve izgubljeno i da je propao narod i
domovina. Glavni je nutarnji front, kojeg tvori narod. Dok je
on kompaktan i jedinstven, nije izgubljena nada. Ono $to upro-
pastava, to je pad nutarnjeg fronta i razbijanja narodnog jedin-
stva. Radi toga neprijatelj i polaZe najviSe na ovaj front. Nastoji
da ga probije ubacivanjem bacila koji treba da ga istole iznu-
tra. Neprijatelj zna da je lak3e osvojiti tvrdavu iznutra nego
navaljivati i rusiti je izvana. Narodno je pretstavniStvo vise
nego iko pozvano da bude odlutno i kompaktno prema vani.
Kolebanje i pesimizam koji ohrabruje neprijatelja ne smiju
ovladati nijednim narodnim zastupnikom« .

U ratno doba Kemal je stalno naglasavao: »Dok svojom
vlastitom snagom ne istjeramo neprijatelja iz domovine i ne do-
kaZemo svoju jakost, ne smijemo ni pomisljati na ozbiljan di-
plomatski uspjeh. Kako pojedinci tako i narodi moraju djelo-
tvorno pokazati svoju mo¢, ako misle da budu uvazavani i po-
$tivani. Nemoéne niko ne posStuje nego ih samo saZaljeva. Zi-
vot je borba, a svijet arena natjecanja. Mi Turci smo danas
podvrgnuti ispitu zrelosti i nezavisnosti. Dok tu ne uspijemo,
ne mozemo imati nikakvog prava medu narodimac.

Obja¥njavajuéi svoje revolucionarne podvige i socijalne
reforme koje su slijedile iza uspjele herojske borbe za nezavis-
nost i koje su preobrazile i preporodile turski narod, Kemal veli:

»One su bile uvjetovane historijskom sudbinom i prav-
cem koji je zauzet i koji je morao dovesti do njih kao do svo-
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jih neminovnih konzekvencija«. Taj sudbonosni tok historije on
je predosjecao i ranije, jer je bio proZet vierom u ¢udotvornu
evolutivnu sposobnost naroda turskog, koju je nosio u svojoj
svijesti kao nacionalni amanet koji ¢e mu pomodéi da postepeno
izvede svoj pripremljeni plan.

Iza ukidanja monarhije i proglasenja republike Kemal je
u vise zgoda naglasavao da djelo turske borbe i obnove jos
nije zavrSeno, i da bi bilo glupo i pogre$no zaustaviti se na
pocetku.

»Pouzdavajuéi se u probudenu svijest turskog naroda i
nikada ne sumnjajuéi u njegovu sposobnost da napreduje i
stremljenje da se kulturno usavrSava, mi smo odlutili da izve-
demo i u djelo privedemo sve ono 3to je potrebno da Republi-
ka zaista postane onaj oblik narodne vladavine u kojoj je na-
rod sposoban da upravlja samim sobom. Domoljublje i rodo-
ljublje, koji bukte u na$im prsima, najjaci su izvor nase snage
i dovoljna garancija da ¢éemo uspjeti«, govorio je Kemal 1923
pred pretstavnicima turske Stampe u Smirni.

Kemal je stvarno inaugurisao republikanski natin vlada-
vine u Turskoj sa otvaranjem prve VNS i obrazovanjem njene
vlade u Ankari. Samo proglasenje republike u stvari nije niSta
drugo nego jedan akt formalnosti kojim se nadijeva ime do ta-
da bezimenoj narodnoj vladavini. To proglasenje je on ubrzao
da bi lakse rijesio krizu vlade koja se tada bila pojavila, i da
presjee nadu reakcionarima koji su narodnu vladavinu sma-
trali privremenom i prolaznom, a li¢nu sultanovu stalnom.

Posto je narod primio sa oduSevljenjem ukidanje monar-
hije i proglaSenje republike, bilo je jasno da ¢e se lako izmi-
riti i sa ukidanjem hilafeta, koji je Kemal uvijek smatrao suvi-
$nim a i opasnim po republiku. Sam halifa i reakcionari oko
njega sa svojim postupcima i8li su na ruku Kemalu da ubrza i
ovu odluku. U svome govoru pri otkrivanju spomenika Nezna-
nog junaka u Dumlupunaru na 30 VIII 1924 Kemal je rekao:
»Izgon mraénih sjena i degenerisanih tipova iz turske domo-
vine, koji su se u svojim dvorima oslanjali na inorodne ele-
mente i skupa sa neprijateljem urotili se protiv Turaka u Ana-
toliji, spasonosniji je za Tursku nego protjerivanje Grkac.

Kemalizam se najbolje odrazava u programu Narodne
Republikanske Stranke. Na svojoj agitacionoj turneji 1923,
kada je osnivao ovu stranku, Kemal je govorio:

»Sve su evropske polititke partije zasnovane na ekonom-
skoj i klasnoj bazi, jedna nasuprot drugoj. U Turskoj pak
prilike nisu kao u Evropi. Turska je agrikulturna zemlja, u
kojoj ogromnu veéinu stanovnistva tvore zemljoradnici. S ob-
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zirom na prostor naSeg teritorija, mi nemamo ni krupnih zem-
ljoposjednika kao ni kmetova u pravom smislu rijeci.

Iza seljaka dolaze gradani koji se sastoje iz zanadija i sit-
nih trgovaca. Ni medu ovima nema krupnih kapitalista, bankira
i fabrikanata, koji bi mogli obrazovati neku zasebnu stalesku
stranku. Manuelnih tvornitkih i industrijskih radnika tako je
malo u Turskoj da ne mogu ni u obzir doéi kao neka zasebna
klasa. Kako seljake, zanaéije i trgovce, mi moramo Stititi i nase
radnike. Iza manuelnih dolaze na red intelektualni radnici, koji
tvore elitu naseg dru$tva. Njihova duZnost nije da se suprot-
stave drugima kao zasebna kiasa nego da prosvjecuju, na svVoj
nivo pridizu i upuéuju sve slojeve naseg naroda i da siju lju-
bav medu njima. Interesi svih profesija u naSoj zemlji potpuno
su medusobno zdruZivi. Prema tome naSa stranka nije obi¢na
partija koja bi mogla dozlogrditi narodu, kakve su bile ranije
koje su prosto oponasale evropske stranke. Nasa stranka tre-
ba da bude 3kola koja ée vaspitavati narod i dati mu politicko
obrazovanje«.

NRS nije dakle neka posebna klika koja treba da viada
nad narodom, nego utitelj i savjetnik koji ima da pokaze kako
¢e vladati narod nad samim sobom. Jo¥ prije nego §to je osno-
vana ta stranka, Kemal je govorio da ée ona biti zbir svih ple-
menitih te#nja i naprednih ideja koje postoje u narodu.

»Svi pojedinci naseg naroda bez razlike vole da rade. Ali
korist od rada odgovara uslovima i sistemu pod kojim se radi.
Ako se radi bez reda, podbacuje korist od rada. Mi moramo
nadoknaditi sva izgubljena vremena i utvrditi takav program
rada koji moZe primjeniti narod, a to se moZe posti¢i samo
preko jedne polititke organizacije. Nasa stranka treba da koor-
dinira sve produktivne snage naroda i harmonizira njihov rad.
Grijeh je varati i zavadati narod i zabavljati ga besposlicama.
Iza postignutog mira u Lozani, treba svi da izbiju iz glave mi-
sao da su Turci roblje, a Turska kolonija za izrabljivanje«.

Posto je NRS kontinuitet organizacije za odbranu domo-
vine, to se u njenu zaslugu pripisuje ne samo republikaniziranje
Turske i revolucionisanje Turaka, nego i protjerivanje nepri-
jatelja iz domovine i oslobodenje naroda. »Ideologija ove stran-
ke pretstavlja u isto doba i javno mnjenje naroda. Ona ima da
predvodi narod na putu duhovne i socijalne revolucije, kulture
i napretka. Tim putem mi smo veé posli, ali jo§ nijesmo toliko
napredovali da bi ga srcem i umom prisvojili. Taj je put teZak i
dugatak. Prema svojoj snazi, neki Ce ici brZe a neki sporije.
Ali pravac i cilj treba da bude svima isti. Prije postizavanja
toga cilja ne smije biti ideoloskih razmirica medu nama. Stran-
ka kojoj sam ja na &elu, ne¢e voditi politiku dana i nestas$nih
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gomila sa ulice«, govorio je Kemal na raznim mjestima u dru-
goj godini iza osnutka NRS. :

U svome historijskom govoru na drugom kongresu NRS,
Kemal je zavrSio svoju rije¢ ovako:

»Gospodo! Ovo razlaganje kojim sam vas toliko zamo-
rio, najzad nije nista drugo nego jedna pri¢a koja pripada pro-
Slosti. Sretan sam ako sam uspio da istaknem one tatke koje
su pouéne za nasa buduéa pokoljenja. Sa ovim izlaganjem Ze-
lim da objasnim kako se jedan narod othrvao propasti i postao
nezavisan, osnovavsi svoju najnovijim tekovinama nauke od-
govarajuéu savremenu nacionalnu driavu. Rezultat koji smo
postigli danas otkupljen je teSkim naporima i Zrtvama. Taj re-
zultat ostavljam na amanet turskoj omladini.

Omladino!

Tvoja je prva duZnost da Cuvas i brani§ slobodu i neza-
visnost Turske i Tursku republiku koja je zalog tvoga opstan-
ka. Ti ovu duZnost treba da vr$i§ i u tako ofajnim prilikama
kada bi sve naSe tvrdave bile razorene, sve oruzje konfiskova-
no, zemlja okupirana i opljackana i izdajicama roda prepuste-
na. Snagu koja ti je zato potrebna naéi ¢e§ u svojoj plemenitoj
krvi i u svojim venamac.

Kemal je navise polagao na omladinu: »Omladino! Ti si ko-
ja podrzavas nasu hrabrost i nadu vjeru. Sa odgojem i obrazo-
vanjem koji dobiva$, Ti ima§ da postanes utjelovljenje svih
ljudskih vrlina, domoljublja i slobodoumlja. Ti si buduénost a
mi smo proslost. Mi smo osnovali republiku, a Ti ¢e§ da je
podrzavas i podigneS«. Ovakvim plamenim rije¢ima obracao se
Kemal omladini koja ga volila kao rodenog oca i koja ga je sli-
jedila. Godine 1925, kada je izbila reakcija Kurda protiv Repu-
blike, omladina se odmah odazvala pozivu mobilizacije i ugusila
ustanak.

Godine 1926 otkrivena je zavjera protiv Kemala. U svo-
me proglasu, upuéenom narodu iza toga, Kemal je rekao: »Mo-
je skromno tijelo najzad ¢e biti u zemlju sahranjeno i u prah
pretvoreno, ali Turska republika Zivice vjetno«.

Svijest odgovornosti u Kemala je bila viSe razvijena nego i
u koga. On nikad nije zloupotrebljavao povjerenje koje mu je
ukazivao narod.

Uporedo sa politickom Kemal je pripremao teren i pravnoj,
socijalnoj i duhovnoj revoluciji, koja je imala da nastupi. Ustav
je bio revidiran tako da je dopustao najslobodoumnmija tuma-
¢enja i najradikalnije reforme. U izbornom manifestu od 1923
Kemal je nagovijestio: »Zakoni Turske bice reformisani i usavr-
Seni u duhu najsavremenijih tekovina pravne znanosti«.
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Na 2 III 1924 nakon ubjedljivog obrazloZenja koje je
dao Kemal, skupstina je skupa sa ukidanjem hilafeta izglasala
i ukidanje ministarstva vakufa i Seriata. Iza toga je vjera prestala
da bude socijalna spona medu Turcima i ustupila je svoje mjesto
nacionalizmu. Pune dvije godine radilo je 16 pravnika na pri-
premanju jednog od najsavremenijih zakonika, koji ¢e zamijeniti
obiteljsko 3eriatsko pravo i koji je stupio na snagu u 1926.
Ovaj su zakonik kasnije prihvatile i nacionalne manjine u Tur-
skoj i odrekli se svojih duhovnih sudova koji su im bili ostav-
lieni po mirovnom ugovoru u Lozani. Na taj je nadin uvedeno
pravno jedinstvo u sve turske sudove. Nakon stupanja na
snagu civilnog zakonika revidirani su i oni €lanovi ustava koji
nisu odgovarali laitkoj drZfavi emancipovanoj od vjere, pa je
tom prilikom izmijenjen i tekst zakletve. Pri pretsjednistvu
ministarskog savjeta osnovana je generalna direkcija vakufa,
koja je reorganizirala vakufsku upravu, poveéala prihode i pri-
vela ih savremenoj svrsi. Da bi se olak3ala primjena savremenih
zakona, modernizovan je i katastar. Da bi se stvorio dovoljan
broj savremenih sudija, otvoren je pored carigradskog jos§ jedan
pravni fakultet u Ankari. Blagodareéi ovim mjerama, ekspedi-
tivnost i ugled turskih sudova podignuti su na visinu koja je
je rijetka i u Evropi. Advokatske komore sluZe na ¢ast turskog
pravosuda. Pupilarnim fondovima upravlja Hipotekarna banka
uz jamstvo drZave. Prije stupanja na snagu modernog civilnog
zakonika, djeije, roditeljsko, rodbinsko, Zenidbeno, razvodno,
nasljedno i uopste svo porodiéno pravo u Turskoj bilo je regu-
lisano zastarjelim Seriatskim propisima, udeSenim prema soci-
jalnim prilikama Arapa prije 13 i po stoljeca.

Sve do kemalisticke revolucije Zene nisu imale nikakvog
udjela u javnom Zivotu Turske. Ovaka izolacija Zena nije bila
u duhu etickih i etnickih turskih tradicija. Strogost Seriatskih
propisa imala je vrlo losih posljedica u socijalnom Zivotu svih
muslimana, naroito Turaka. Reakcija protiv takvog Seriata
pojavila se prvo u turskom seljastvu kao najvjernijem uvaru na-
rodnih tradicija. Ove varvarske mjere, uperene protiv Zene, mogle
su da prodru samo u neke turske gradove Anatolije i centralne
Azije tek prije par stoljeca. Arapski putopisac Ibnibatuta koji
je prije 600 godina proputovao mnoge gradove Anatolije, pria
da se Turkinje nisu krile, da su vrlo lijepe i uljudne Zene, te da
su jako prijazne u ophodenju sa svima a narolito sa gostima
i putnicima. Medu Turcima Kip¢acima u Indiji Batuta je opazio
da Yene u¥vaju visa prava od samih muskaraca, pa ga je to
jako iznenadilo.

Kemal koji je dobro poznavao psihologiju Turaka, po-
¢eo je odmah iza oslobodenja da zagovara ravnopravnost i
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emancipaciju turskih Zena. Godine 1923 na svome putovanju
kroz Anatoliju Kemal je govorio:

] »Drustvo koje se zadovolji samo sa kulturnim potrebama
jednog spola, polovi¢no je. Materinstvo je najveéa duZnost
zena. Prvi odgoj dobivamo u majinom krilu. Radi toga, ako
na$ narod Zeli da postane snaZan, mora izobraziti svoje Zene
koliko i muskarce. Zene i muskarci moraju se ispomagati i sara-
S‘vaaﬁ u svima poslovima drustvenog Zivota. U prosvjeéenosti
Zene treba da prednjace a ne da izostaju iza muskaraca. Price
o kvavezima ne bi smjele na¢i mjesta ni u stranim romanima.
Nase ma.jke su dale sve §to su mogle dati. Buduée majke treba
fla odgoje savremenije i savrSenije kéeri i sinove Turske. To je
jedna od temeljnih smjernica nove turske drzavec.

Godine 1924, na obljetnici definitivne pobjede nad nepri-
jateljima, Kemal je rekao:

»Qbitelj je temelj kulture, snage i napretka. Zivot porodice
gdrazu]e se u Citavom druStvu. Muz i Zena nadopunjavaju
]edxlo drugo, da skupa postanu Covjek i obrazuju prvu jedinicu
iirustva — porodicu. Da bi mogli udovoljiti svojoj duznosti,
Zene moraju imati sva prava koja im po prirodi pripadajuc.

_ 16 dana iza ovog govora formirana je komisija pravnika
za izradu civilnog zakonika koji ¢e izmijeniti porodi¢no pravo i
socijalni Zivot Turaka.

Na zboru u Ineboliju godine 1925 Kemal je kazao:

»Primjetio sam da naSe gradanke previSe skrivaju svoje
lice. Zar i gusta koprena na licu mora da ih pati, naro¢ito na
ovakoj Zezi. Drugovi muskarci! To je znak naSe sebitnosti i
strogosti. Mi treba da razumijemo da su i Zene Ziva i svjesna
bi¢a kao i mi. Sunce znanosti i prosvjecenosti treba da obasja
i njih. Svoja lica neka one pokaZu svijetu i neka svojim ot¢ima
pomno pogledaju na ono $to se zbiva u svijetu. Tu nema nika-
kve opasnosti ni po nas ni po njih, pa ne treba da se bojimo
ove nuzde koja je i inafe neminovna. Tu ne treba izbjegavati
ni Zrtava, jer je dobit koja ¢e iza toga slijediti mnogo veca«.

U zenskoj uciteljskoj $koli u Izmiru Kemal je rekao da
su se Turkinje pokazale vrijedne svih gradanskih prava i du-
Znosti, jer svaka duZnost daje i jedno pravo.

Fes je porijeklom iz Gréke. U Turskoj se pojavio za vre-
mena sultana Mahmuta nakon ukidanja jenifara i osnivanja
regularne vojske. Neki Husref pasa dobavio ga je iz Tunisa i
ustaknuo svojim vojnicima. Ta se kapa silno dopala sultanu
Mahmutu, tako da ju je prosirio na svu vojsku pa i sam poceo
da.!e nosi i preporucio je cijelom &inovnistvu. Protiv te novo-
tarije ustala je sva ulema sa Sejhul-islamom na &elu, a iza njih
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i ajani iz provincije, smatraju¢i fes znakom nevjerstva. Protekli
su Citavi potoci krvi dok se ta moda udomacila u Turskoj.
Zbog toga je valjda fes i prozvan zaki¢enom nesre¢om (pus-
kjullu bela). No kada se udomacio, on se brzo srastao sa gla-
vama Turaka, kao da su se rodili s njime. Ovaj znak nevjer-
stva same hodZe proglasiSe docnije amblemom pravovjerstva,
koji se ne smije odbaciti ni za Zivu glavu. U stvari pak fes nije
bio ni jedno ni drugo, nego jedna prosta i neduzna krpa koja
je pocrvenila sigurno stoga Sto se sama stidila vaZnosti koju
joj pridaju muslimani. Jedino Sto je fes mogao znaliti, jeste
otsutstvo ukusa i estetike kod onih koji ga oblale, vele kema-
listi. U Evropi je smatran znakom inferiornosti i divljastva.
Upotrebljavali su ga samo sojtarije i klovni u cirkusima, da
nasmiju publiku, govorio je Kemal.

Iza mladoturskog prevrata vojska je pocela da upotreb-
ljava Subaru mjesto fesa. Za vrijeme Svjetskog rata turska je
vojska u Siriji, Iraku i Palestini nosila neki klobuk sa obodom,
da bi se zastitila od sunca. Nakon oslobodilatkog rata nacio-
nalisti civili, sa Kemalom na é&elu, nosili su Subare.

Na 24 VIII 1925 Kemal je ranom zorom napustio Ankaru
i otputovao u pravcu Kastamonije ne oprostivsi se ni s kim.
Svako je znao da ¢e i ovo Kemalovo putovanje donijeti neku
novost, kao i sva ostala koja je poduzimao, ali niko nije mogao
ni naslutiti kakvu. Za svoje revolucionarne podvige Kemal se
nije dogovarao sa inteligencijom, nego je izravno isSao u narod
koji je poznavao bolje nego iko, uvjeren da ¢e se lakSe spora-
zumiti sa njime nego sa drugima. Tek pred veter, kada su stigli
brzojavi iz Kastamonije, saznalo se $ta je na stvari. Pred na-
rodom, koji ga je dotekao na domaku Kastamonije, Kemal se
pojavio sa panama $eSirom na glavi i pozdravio narod skidanjem
Sefira. Svi su prisutni poskidali fesove i turbane pa na isti natin
gologlave glave odzdravili Kemalu. Taj se prizor ponovio i na
veter kod bakljade, koju su mu priredili gradani Kastamonije,
a isto tako i sutradan kod Kemalovog prijema u opstinskom
domu. Tu se razvio dialog izmedu Kemala i jednog krojaca.
Za svoje odijelo Gazija je pitac krojata kakvo je, pa je dobio
odgovor da je to moderna evropska noSnja. Na taj odgovor
krojatev Kemal se obratio narodu i rekao: »Eto vidite, ova je
nodnja jeftinija i prostija, i izradena je od domatih tkanina od
kojih se moZe napraviti i kapa«. Na glavi jednog prisutnog
gradanina bio je fes, oko fesa abanija a ispod fesa kapica.
Kemal je i to pokazao narodu i rekao da je sve treje uvezeno
sa strane i kupljeno od neprijatelja, pa je nadovezao: »Zbog
ovakve smijeSne nosnje svoje Turci su omalovaZavani i vrije-
dani, premda su inate kulturan narod. Krajnje je vrijeme da se
sacbrazimo sa ostalim civilizovanim svijetom i po nosnji i po
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mentalitetu. Turci moraju zauzeti dolitno mjesto u kulturnom
svijetu. Covjetnost, srea i blagostanje, sve je u tome«.

Kada je Kemal napustio Kastamoniju, svi su krojati bili
veé zauzeti krojenjem kalketa koje je narod prosto grabio. Isto
odusevljenje zavladalo je u Ineboliju, koju je, nakon Kasta-
monije, Kemal posjetio. »Ti si nas osloboditelj, na§ di¢ni voda
i na§ primjer za ugled. Svi smo spremni da Te slijedimo i da
ulinimo sve §to bude$ od nas zahtijevaoc, vikala je omladina
koja se okupljala oko Kemala, a narod se prosto gusio od uz-
budenja pred ovim dramati¢nim prizorom izmedu oca i djece.

U istom smislu govorio je Kemal i u drugim mjestima:

»Turski narod koji je osnovao Tursku republiku, kultu-
ran je i po svojoj historiji. Ali da smo kulturni, mi moramo
pokazati i svojim djelima i svojim mentalitetom. Mi to moramo
dokumentovati svojim privrednim i poroditnim Zivotom, a isto
tako i svojom vanjstinom. NaSa dosada$nja noSnja nije bila ni
nacionalna ni internacionalno-kulturna. Na§ narod je kao i
dragulj, ali dragulj koji je zamazan blatom i omotan dronjcima,
pa ne moze da zasija. Ovaj dragulj treba ocistiti od blata, oslo-
boditi od dronjaka te ga posaditi na potasno mjesto koje mu
i pripada, na prijestolje plemenitih metala koji ne hrdaju. To
je tako jasna istina da bi mogli smatrati ludakom i glupakom
svakog koji u to sumnja. Neéemo da oZivljujemo preZivjelu
nos$nju Turana. Najprikladnija nosnja za nas je ona koju nosi
cijeli civilizovani svijet, od glave do pete. Tu nosnju, skupa
sa SeSirom, koja je praktina i zdrava, primi¢emo i mi. Oni koji
bi nas odvraéali od toga, neka pogledaju dZubu na svojim le-
dima koju su pozajmili od bizantijskih i jevrejskih popova.
Opstoj poplavi civilizacije i snaznoj bujici kulture ne moze
odoljeti niko. Koji bi to pokusali, bice oboreni i pregaZeni.
Kultura je snaga koja busi brda, koja upokorava sve elemente
prirode, koja se dovinjava do neba da dokuci zvijezde. Boriti
se protiv te snage ne moZe niko a najmanje oni koji ne mogu
da savladaju ni svojih navika. Mi Turci hotemo da Zivimo
vijetno kao ¢astan i kulturan narod. Zato smo se borili i kidali
lance ropstva nadéovjedijim naporima«, produZivao je Kemal.

Ovakve Kemalove rijeli Sirile su se svuda munjevitom
brzinom i stvarale ¢uda. Za par dana stvorena je situacija kakvu
niko nije mogao ni da sanja. Nestalo je fesova sa turskih glava,
pa i ele na koZi i gube na mozgu koja se stvarala pod njima.

Fes i Sedir, uopée svaka odjeéa sama po sebi je sitnica
koja ne moZe izmijeniti bit ovjeka. Njihova vaZnost nije u
samim njima, nego u odnosu ljudi prema njima. Ljudi prosu-
duju i ocjenjuju druge po vanjstini koja je vidljiva, a ne prema
sustini koja je nevidljiva. U svome Zivotu ljudi se vise spoti¢u
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na sitnice koje ne primjecuju, nego na krupne prepone koje
samom svojom pojavom u ofi bodu. Tako je bilo i sa fesom.
Civilizovani narodi Evrope skloni su da omalovaZavaju i svoje
vlastite gradane u nacionalnoj no3nji ako ih osobno ne po-
znaju, pa da izbjegavaju i njihovo drustvo, a kamoli azijate koje
inale drZe inferiornijim od sebe.

Skupa sa fesom Turci su odbacili i mnoge druge zablude,
koje su vremenom dobile snagu dogme. 1Ak

U Kuranu izri¢ito stoji da Islam ne trpi vjerskog nasilja,
da ne priznaje nikakvog posrednika izmedu Boga i Covjeka,
pa time ni klera i njegovih redova, kao nekog posebnog staleza.
Svaki moralno kvalifikovan i intelektualno izobraZen musliman
ima pravo da bude i imam, to jest da predvodi muslimane i u
molitvi i da drZi propovjedi i u dZamijama, koje su postavljene
za to da sluZe i kao $kole i zbornice a ne samo kao bogomolje.

Kler i njegovi redovi odnosno ilmija i tarikati u islamskom
svijetu postali su kasnije, kada je Islam zahvatio i druge kra-
jeve van Arabije, i kada je nastupilo klasno diferenciranje u
dru$tvenim zajednicama muslimana. S pocetka kler i njegovi
redovi bili su na visini svoga poziva, kao i hri§¢anski. »Alimi«
se tada nisu zvali samo vjerouditelji nego i ulenjaci svjetovnih
nauka. Tarikati su tada bili misionarske organizacije koje su
Sirile nauk Islama. Dervisi su bili lu€onoSe prosvjete i utjelov-
ljeni primjeri moralne kreposti i mnogih duhovnih vrlina. Nji-
hovi samostani, tekije i zavije tada su bile Skole i internati za
prosvijeéivanje, javne kuhinje i azili za sirotinju i beskuénike,
ljecilista i sanatoriji za bolesnike, gostione i prenolita za put-
nike. No kasnije je nestalo toga reda i discipline. HodZama i
ulemom smatrani su i notorni dZahili (neznalice), ako bi omo-
tali ¢almu oko glave, koju je nosio i Muhamed po arapskom
obitaju, a dervisima svi paraziti i lijendine koji bjeze od rada
i sluze se derviskom noS$njom za pljacku i prosjacenje. Ovaki
maskirani banditi krstare cijelim islamskim svijetom, a u Tur-
skoj su se susretali na svakom koraku. Ovim probisvijetima i
haramijama iz Arabije. mnogo nasijedaju i muslimani iz Jugo-
slavije.

Turske dZamije su postale sjedista farizeja i bigota, a tekije
skrovista danguba i parazita. U Supljim glavama i egzaltiranim
mozgovima njihovim izlegli su se bezbrojni sveci i proroci
(evlije), razna ¢uda i misterije koji zbunjuju prostodusne mu-
slimane tako da se mole na njihovim grobovima i traZe pomo<
od mrtvih, ¢ime kompromituju Islam, koji je inale za svakoga
jasan, jednostavan i razuman.

Ovakvo stanje vladalo je u staroj Turskoj sve do Kemala.
Teokratska turska monarhija niti je smjela ni snage imala da
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to sprijeti, a nisu uspijevali ni pokusaji i privatna inicijativa
pojedinih nepozvanih lica i skupina kakvih se.]avvl]alo u Tur-
skoj potam od polovice XIX stoljeca. Vrijeme je cekva.t}o jednog
narodnog heroja, jednog slobodoumnog Sefa drzave &ije zasluge
i autoritet ne moze osporiti niko, i takav je bio pretsjednik
Republike Kemal Atatiirk.

Na svome putovanju po Turskoj godine 1925 Kemal se
nije ograni¢io samo na demonstrativnu agitaciju protiv fesa i
ferede. On je zauzeo prijeteéi stav i protiv drugih poroka u
zemlji i zabluda u narodu.

»Svrha revolucije koju smo izveli i koju izvodimo, nije
samo to da stvorimo najsavremeniju drZfavu nego i da turski
narod uginimo kulturnim u potpunom smislu, kako po formi
tako i po sustini. Onima koji to ne mogu ili nece da shvate nema
mijesta u Turskoj republici. Gdje zablude i predrasude vladaju
u mozgovima, svjetlo kulture i istine ne prodire tamo.

Sramota je za jedan kulturan narod da trafi pomo¢ od
mrtvih i spas u zapisima i amajlijama. Ja se nikad ne¢u izmiriti
s time da u druStvenoj zajednici Turaka bude primitivnih poje-
dinaca, koji pored savremene nauke i pozvanih strutnjaka, traze
uputstva i savjete od pustinjaka kakvi su dervisi.

Postovani gradani!

Zapamtite da Turska republika nece biti zavi¢aj dervisa,
tekija i njihovih pristalica. Jedini red koji priznaje Repubhkg,
jeste red ucenjaka i strutnjaka pozitivnih nauka kulturnog svi-
jeta. Savremena kultura dovoljna je svima da postanemo ljudi.
Vode postoje¢ih redova treba da zatvore svoje samostane 1
otpuste svoje pristase koji su zreli ljudi, pa da ih upute na pa-
metnije i Casnije zanimanje. Niko osim onih koji _zvaniéno
obnasaju sluzbu svestenika, postavljenih od drzavnih vlasti,
ne smije biti ovlaSen da nosi dZfube i turban i da se isprsava
izmedu naroda i vlade.

Na svome putovanju primjeujem u mnogim varoSima
sene koje pokrivaju lice i zauzimaju smijeSne poloZaje kada se
susretnu s mukarcima. To se ne pristoji majkama postenog,
junatkog i kulturnog naroda kakvi su Turci. Republika koja
se oslanja samo na nauku i prosvjeéenost, ima dovoljno snage
i hrabrosti da zatvori tekije i da obezbijedi narod ne trebajuéi
dervi$a koji ga zaglupljuju i zavede. Turski je narod odlucio
da prestane biti glup i naivan« govorio je Kemal pred narodom
iskreno, otvoreno i ubjedljivo, kako i dolikuje junaku i borcu,
a ne kao nasi demogozi koji jedno govore, drugo misle a trece
rade. Radi toga je turski narod sluSao Kemala kao proroka,
pobozno gutajuéi njegove rijedi, i slijedio ga u stopu.
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Svako je znao da se Kemal ne Sali i da ¢e sa rijeCi predi
odmah na djelo. Kad se povratio sa putovanja, Ankara je do-
¢ekala Kemala oduSevljena u novom ruhu i pod SeSirima.
Sutradan iza toga Kemal je sazvao sjednicu ministarskog savjeta,
koja je rijesila da zatvori sve tekije i ukine tarikate i turbeta,
da uniformiSe zvaniéne sveStenike i da propise SeSir kao obli-
gatnu kapu za sve drzavne sluZbenike. Ovo potonje vlada je
kasnije prosirila i na ostale gradane Turske.

Narod je rado usvajao sve ove radikalne mjere i novo-
tarije, ali nerado njegovi izrabljivadi dervisi. Zakonom od 26
XII 1926 usvojila je Turska medunarodni kalendar i sat mjesto
komplikovanog ranijeg, kao nuinu mjeru svojih odnosa sa
Evropom, a na 1 VI 1928 i takozvane arapske cifre. Godine
1923, skupa sa ukidanjem ministarstva vjera i Seriatskog zako-
nodavstva, ukinute su i medrese i unificirana nastava. Time su
bili povrijedeni interesi medresanskih pitomaca (softi) vjerou-
itelja (muderisa) koje je placao vakuf. Godinu i pol dana
nakon toga Kemal je u Rizi kategoritki odbio i prekorio jednu
deputaciju hodza koja je traZila ponovno otvaranje medresa,
sa ovim rije¢ima: »Dakle vi ne Zelite $kole koje hoée narod?
Pustite, gospodo, taj bijedni narod neka bira ono 3to ga je
volja. Narodu su potrebne $kole a ne medrese. Zbogome.

Odmah iza oslobodenja upuéeno mu je pitanje $ta bi jos
zelio. Kemal je odgovorio: »Da postanem ministar prosvijete
pa da podignem $kolstvo na savremenu visinu«. Kao pretsjednik
Republike on nije mogao postati i ministar prosvjete, ali je ste-
kao Cast da bude proglasen prvim puckim ufiteljem na 9 VIII
1928, kada se definitivno ukinulo arapsko pismo i polelo zamje-
njivati latinskim. Prihvacanje latinske azbuke bilo je najveéa
tekovina kemalistiCke revolucije, pored uvodenja civilnog zako-
nika koji je normirao obiteljski Zivot i pravno izjednadio spo-
love, tako da su i Zene mogle uzeti ufe$éa u svima granama
javnog zivota i saradivati sa muSkarcima, $to je ubrzalo kulturni
razvitak i ekonomski napredak Turske.

Na dan 9 VIII 1928 Kemal se pojavio na koncertu Na-
rodne Republikanske Stranke, priredenom u Carigradu, i naja-
vio je: »Drugovil Da bi lakse izrazili svoj lijepi jezik, prihva-
¢amo novu tursku azbuku. Treba da shvatite kao svoju patri-
otsku i nacionalnu duZnost da tu azbuku sami naufite i svakog
gradanina i gradanku u njoj podulite. Sramota je za kulturan
narod da ima 80% nepismenih. Covijek treba da se postidi toga,
iako to nije nasa krivicac.

Smjesta je provedena mobilizacija svih pismenih u Turskoj,
u svrhu suzbijanja nepismenosti u zemlji, poéam od u&enika
i utitelja pa sve do narodnih poslanika i ministara. Nekoliko
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dana iza toga, na kongresu turskih uéite'lj?.. u‘Ankari, Kemal je
rekao da ga prosto ofaravaju sreéne vizije i perspektive bu-
duénosti koje ¢e iza toga da uslijede. .

Kada je pretsjednik vlade Ismet Inoni krenuo iz A}}k.are
da dryi analfabetske tetajeve kao mobilizovan .gcxteb latinice,
rekao je svojim pratiocima da ¢e se bududi kritiCari i pisci tur-
ske historije prosto Cuditi kako je 9vako _sreéan i epo}xalan
dogadaj mogao Cekati na Kemala, e_\.h da bi on odgovorio da
su Turci prije toga bili robovi svojih x.lavlkavl pre(}rasudav, pa
su Cekali na pojavu jednog marljivog i pdlucnog :sefa drzave
koji ¢e se kao utitelj uputiti u najzabitnija sela da ih oslobodi
toga. »

Uspjeh mobilizacije za suzbijanje nepismenosti na:dmas%o
je sve nade. Samo za prve tri godine preko 2,000.000 .neplsmemh
gradana oba spola nauiilo je novu tursku azbuku koja se sastoji
svega iz 28 slova mjesto odbatene arapske koja je imala 612
snakova za razne kombinacije slova. Svi suglasnici i safnogi.as-
nici nove azbuke imaju samo po jedan znak za mala i velika
slova, a rije¢i se piSu onako kako se izgovara]u.'Zbog toga
je nova turska ortografija posve jednostav.qa,.d.ok je stara bxl_a
tako tetka i komplikovana da su mogli grijesiti i v1sokoskf)1c1.

U novoj Turskoj je sve izmijenjeno osim i§1amske vjere,
odnosno njene dogmatike, moralke i liturgike. Islamsko pravo,
Seriat, posve je zabateno kao nesavremeno. Pocam od ramazana
godine 1931, Kemal je dao inicijativu da se potne sa maciona-
liziranjem islamske liturgike, ali u tom pogl?du jo$ se nije pro-
drlo dovoljno duboko. Turski jezik samo je djelomitno zave-
den u islamsku liturgiku. Islamska dogmatika i mf)ralk.a pak
savremenija je nego u drugih vjera, pa ne bi imalo §ta ni da.se
u njoj mijenja. Liturgika je polje na }(0]em treba izvesti nacio-
naliziranje vjere. To se moZe posti¢i 1 u samom okviru Kurana,
pa me udi $to to nije veé dosada izvedeno.

Kemalove rije¢i koje sam u ovom poglavlju .reprod'uko-
vao bez suviSnog komentara, njegova djela i &injenice koje su
dovoljno poznate svima, a nadasve njegove.karalfterne vrline,
odlutna i ¢vrsta volja i energija, nepokolebiva vjera u narod,
slobodne misli i beskompromisne ideje tvore kemalizam. Kako
se vidi, kemalizam nije neka originalna teorija ili novo Evan'de-
lje. To vise sli¢i nekoj vrsti Starog Zavjeta opl.'pbzvmﬂ}, osveste-
nih i ni¢im nekompromitovanih istina. Kemal m]e“cov1ek teorija
i fantazija nego genij djela i akcija. Historija _fn.]ednog vqel.ig
ne pamti covjeka i drzavnika koji bi bio plodniji i blagotvorniji
od Kemala Ataturka u svima oblastima dr¥avnog i narodnog
¥ivota. Iako kemalizam sam po sebi nije zbir nekih prol_)lema-
titnih teorija nego praktitkih shvatanja i djela diktiranih po-
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trebama realnog Zivota i zbilje, ipak se u Turskoj kemalizmu
pridaje znataj jedne sistematizovane koncepcije i nautne
doktrine.

Po toj koncepciji, drzava je totalitaran pojam koji obu-
hvata cijeli narod i sve njegove potrebe. Elementi drZave tu su
se tako srasli i obrazovali jednu homogenu cjelinu da ih je teo-
retski tesko razluditi. DrZavi i narodu ne moze se sluZiti poseb-
no. Narod je takoder jedna homogena cjelina, obuhvaéena poj-
mom nacije, u kojoj se gube klase i stalezi. U toj cjelini isce-
zavaju i spolovi i individue.. Svi su gradani ravnopravni, bez
razlike na spolove i poloZaje, i svaki pojedinac treba da osje-
¢a u sebi ponos, dostojanstvo i svetost cjeline — nacije. Svatija
vrijednost cijeni se po njegovoj individualnoj sposobnosti, a
svalija zasluga treba da bude nagradena prema njenoj pravoj
vrijednosti. Niko ne bi smio imati viSe no Sto vrijedi njegova
zasluga i prekoratiti normalne granice toga. Opéi interesi drZa-
ve i nacije stoje iznad privatnih. Na svatiji posjed i privatno
vlasnitvo ima pravo i drzava, tako da mu ga u krajnjoj nuzdi
i opasnosti po cjelinu moZe prisvojiti i upotrijebiti ga za od-
branu dobra i slobode zajednice nacije i drZave.

Natalnih, feudalnih i klasnih povlastica ne moZe niko
imati. U tom cilju su ukinute sve titule i odlikovanja u Turskoj.
Svaki gradanin, pa bio on po zanimanju teZak ili radnik, sam
za se je baj t. j. gospodin, isto kao ministar. To je zvanicni
naslov za svakoga.

Pretpostavlja se da su svi gradani Turske proZeti jednom
kulturom, da imaju zajednitku proslost i istovjetne historijske
uspomene, te iste interese za sadasnjost i buduénost, pa se svi-
ma daju jednaka prava i duZnosti kojima se mogu posluziti
prema svojoj sposobnosti. Tako se realizuje nacionalno jedin-
stvo u Turskoj. Slabijima koji ne znaju da se koriste svojim
pravima, du¥na je da pomogne drzava i po pravilu socijalne uza-
jamnosti i solidarnosti: svi za jednog, jedan za sve.

Privatna inicijativa i pravo asocijacije nacelno je dozvo-
ljeno svakome, ali se pri tome mora posluZiti svaki svojim vla-
stitim sredstvima, a ne tudim otetim ili izmudrenim. Svi ekonom-
ski pothvati moraju harmonizirati sa interesima_cjeline t. j. i
potroSata i proizvadata, te sluZiti drZavi. Po nalelu etatizma i
populizma dr¥ava ima pravo da kontrolira privredu, da je pod-
redi opéim interesima nacije i da joj da pravac u cilju planske
produkcije. Privatni kapital i sloboda trgovine zaSti¢eni su sa-
mo u toliko u koliko rade normalno i racionalno.

Savremenoj demokratiji i liberalizmu na zapadu kemali-
zam se ruga i naziva ih klasi¢nim i konvencionalnim laZima. De-
mokratiju smatra obi¢nom koncepcijom koju svaka drZava tre-
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ba da primjenjuje onako kako to konvenira interesima njene
nacije, prilikama mjesta i vremena, a ne nekim bozanskim pra-
vilom koje vrijedi za svaku drzavu. Prema tome kemalizam ne
zabacuje posve demokratiju, nego je zamjenjuje populizmom.
Za liberalizam kaze da izaziva anarhiju, dopusta jacima slobo-
du da izrabljuju slabije, da vjestacki stvara diferenciranje i kla-
sificiranje drustvene zajednice viSe nego $to je to inace u indi-
vidualnoj prirodi ljudi, te najzad da daje pravo i reakeiji kao i
revoluciji ne samo na Zivot nego i na vlast, da primjenjuje re-
%im stagnacije na Stetu progresa i revolucije. Radi toga kema-
lizam, kao revolucionarna koncepcija, posve zabacuje liberali-
zam kao rezim nasilja i samovolje, partijskog eksperimentisa-
nja i rasipanja drZavnih snaga, pljacke i korupcije, pa ga za-
mijenjuje svojim etatisti¢kim revolucionizmom, a liberalnu dr-
Yavu svjesno disciplinovanom nacionalnom drZavom, u kojoj
i drzavljani saraduju sa drZavnicima pa brZe i napreduju.

Eto u tome je karakteristika i originalnost kemalizma. U
svjetlu te kemalistitke koncepcije Turska se isti¢e i pretstavlja
po cijelom svijetu, dajuéi joj najsiri publicitet.

Propaganda

Upravlja&i kemalistitke Turske izvrsno su shvatili znacaj
propagande i obilno se sluZe njome. Iako u Turskoj ne postoji
posebno ministarstvo za propagnadu kao u Njematkoj, postoji
pri Ministarstvu unutarnjih poslova Generalna direkcija Stampe
koja se bavi propagandom u Turskoj i inozemstvu. Turska
propaganda prodire svakud unato¢ skromnih sredstava sa koji-
ma raspolaZe. Njena je prednost u tome §to nije imperijalistitka,
partizanska i Sovinisticka, nego je Sirokogrudna i demokratska
tako da joj se ne &ine nikakve zapreke na strani. Kao mlada,
napredno revolucionarna, a u isto doba i mirotvorna snaga,
Turska je stekla mnogo prijatelja, a njena kemalisti¢ka ideolo-
gija ima dosta pobornika u svijetu, naro¢ito medu naprednom
muslimanskom omladinom i evropskom intelektualnom elitom.
Teokratska turska monarhija imala je samo jednog Pjer Lotija,
a kemalistitka republika ima ih na stotine. Pjer Loti turske mo-
narhije volio je Tursku radi njenog bujnog kolorita i orijenta-
lizma, koji je davao bogatu gradu njegovoj pjesnickoj fantaziji
i pruzao mu Sasovitu razonodu, dakle radi sebe; a prijatelji ke-
malistitke republike vole Tursku radi nje same i radi njenog
kemalizma. Bri$uéi tragove orijentalizma, odbacujuéi fes i fere-
dze, zatvarajuéi hareme i derviske cirkuse-tekije, te skidajuci
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musebke sa svojih domova, uopée kidajuéi sa vaSarskim Sareni-
lom koje je ¢inilo Tursku nakaradom pred kulturnim svijetom,
Turska ne bi pretrpila zaista nikakvu Stetu time kad bi mozda iz-
gubila sebitnu naklonost svih pjesnika i romansijera svijeta, a
kamo li jednog francuskog akademika Pjera Lotia.

Turci vrSe svoju propagandu metoditki i sistematski, dr-
Yava sama za se i svaka profesija napose. Oni ne propustaju ni-
kakve prilike, kojom se ne bi posluzili da podignu ugled svoje
nacije, istaknu znamenitosti svoje zemlje i znatajne strane svoga
napretka. Osnovane su brojne ustanove kojima je stavljeno u
zadatak promicanje izvoza, trgovine, turizma, a naroéito kema-
lizma i novih kulturnih tekovina republikanske Turske. Turci
izdaju viSe listova i asopisa na stranim jezicima za svoju pro-
pagandu u inozemstvu. Novinske agencije oglasuju po cijelom
svijetu svaki znalajniji dogadaj u Turskoj. No i pored svoje
slobode, ipak je turska Stampa sama po sebi »glajhsaltovana«
u sluZbi i interesima koji se neposredno ticu turske drzave. Me-
du proapagandistickim publikacijama turskim najznacajnije
mjesto zapremaju izdanja centralnog presbiroa odnosno Gene-
ralne publicisticke direkcije. Ova direkcija redovito izdaje jed-
nu ilustrovanu reviju savrsene tehni¢ke opreme na francuskom,
njematkom i engleskom jeziku pod imenom »La Turquie Ke-
maliste« za tursku propagandu u inozemstvu, te jedan mjesec-
nik sa viSe stotina stranica na turskom jeziku pod imenom
»Ajin Tarihi« t. j. historija mjeseca, za propagandu unutra.
Ovaj potonji ¢asopis obavjestava tursku javnost o svima vaz-
nijim dogadajima koji se deSavaju na strani, hronoloskim i ka-
lendarskim redom, te prenosi sve vaZnije §to se u stranoj Stam-
pi piSe o Turskoj. Pored toga ova direkcija izdaje viSe povre-
menih brosura na stranim jezicima o kemalistitkoj Turskoj, ko-
jima sam se sluZio i ja pri sastavu ovog djela.

Svoju monstr-propagandu americkog stila i ogromnih di-
menzija Turska je priredila godine 1933 prilikom jubilarne pro-
slave desetgodinje obljetnice republikanskog oblika vladavine.
Sa ovom proslavom Turska je postigla viSe raznih uspjeha u
isto doba. Podigla je svoj medunarodni ugled vani, pojacala je
nacionalnu svijest, revolucionarni duh, ponos i samopouzdanje
turskog naroda, unutra. U svoje rasno preimuéstvo danasnja
mlada generacija Turske vjeruje koliko i Njemacka u svoje, ali
time ne svojata za se nikakva viSa prava nego $to ih imaju i
ostali narodi u svijetu. Iza ove proslave u javnom mnijenju Cita-
vog svijeta nastupio je povoljan preokret u korist Turaka, pa
¢ak i u onim zemljama koje su imale historijskog animoziteta
prema njima.
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Kemalisticki republikanski rezim u Turskoj uhvatio je
snaan korjen i uévrstio se toliko, da mu sada ne prijeti nikakva
opasnost iznutra. Kako se je ranije pripisivalo u grijeh Turcima
i ono $to nisu sami skrivili, tako im se danas pripisuje u za-
sluge mozda i vise nego Sto su stekli. Osloboditelj i prepo-
roditelj Turske Kamal Ataturk postao je ne samo idol turskog
naroda nego i jedan legendarni heroj za titav svijet, kojeg po-
znaje svako dijete, a njegova ideologija — kemalizam — postala
je religija koja ima svojih pristada svugdje i koja pretenduje na
univerzalnost. Skoro u svima kulturnim zemljama i na svima
jezicima publikovana su posebna djela o novoj Turskoj i pre-
porodenim Turcima kao o nekoj bajoslovnoj zemlji i ¢udotvor-
nom narodu koji se prikazuje kao primjer za ugled drugima. Ni-
&iji drzavnici ne uZivaju tako dobar glas i taku veliku reputa-
ciju kao turski. Ataturk je najveéi i najzasluZniji ¢ovijek medu
svima dr¥avnicima koji su se pojavili u posljednjem vijeku. Ge-
nijalnost djela i akcije njemu se sa pravom pripisuje.

Kako smo veé istakli, u fazu svoga danasnjeg razvitka
Turska je dosla putem revolucije. Da je posla redovitim sto-
pama evolucije, sigurno je da nikad ne bi dostigla one koji su
je na tom putu davno pretekli i koji se ne zaustavljaju. Reak-
cionari i kontrarevolucionari koji su emigrirali iz Turske pozi-
vaju se na prirodni zakon evolucije i tvrde da priroda ne po-
znaje skokova. To ne poritu ni turski revolucionari, ali to Sto
ne pozna inertna priroda i njeni opéi zakoni, poznaje posebna
historija i socijologija u kojoj, pored nesvjesnih prirodnih sila
djeluju i svjesne, duh i volja Covijetija, kaZu oni.

Za Turskom su se poveli mnogi drugi narodi. Po svima
islamskim zemljama postoje jaki kemalisticki pokreti, koji i
Siroke mase muslimanskih naroda guraju naprijed. U zemljama
gdje je turska rasa jade zastupana, kao u Siriji, Iraku, Iranu i
Afganistanu, taj je pokret uzeo Sireg maha, a prenesen je i na
Balkan narotito u Albaniju. Sve ove zemlje idu stopama kema-
listicke Turske, te se nacionalnim elanom i odusevljenjem na-
tjetu izmedu se. Jedino arapske zemlje u kojima vladaju stare
tradicije Islama kao HidZas i Egipat, nisu jo3 dovoljno odluéne
da podu istim pravcem. Medu ostalim islamskim narodima
camo mi muslimani u Jugoslaviji u nacionalnoj drzavi sv0joj,
izgleda da jo$ oklijevamo i na istom mijestu tapkamo.

Sve ove zdrave, sreéne i radosne pojave, posljedice su ke-
malistitke revolucije u Turskoj. Dakle u kulturnom preporodu
islamskih naroda, prvenstvo su osvojili Turci. Zato Kemal nije
samo nacionalni heroj i Ataturk t. j. otac Turaka, nego i du-
hovni vod svih naprednih muslimana (itavog svijeta.
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Kritika i odbrana kemalizma

U islamskom svijetu, osobito u arapskim zemljama i Indiji,
ima pojedinaca koji nikako ne mogu da se izmire sa Kemalom
i njegovim reformama. Pri svakoj pomisli na Kemala u njima
uzavrije bijes fanatizma i prekipi mjeru tako da govore svasta.
Na kritiku koja se javlja sa te strane, ne bi se ni osvrtali kada
bi ona ostala lokalizovana na svome terenu, u Indiji i arap-
skim zemljama, i kada ne bi zakuZavala i nasu atmosteru.

Ovakvi kriticari kemalizma koji su za vrijeme rata slu-
%ili neprijateljima Islama i koji su se borili protiv halife i nje-
gove turske vojske, najviSe zamjeravaju Kemalu to $to je eman-
cipovao drfavu od vijere, $to je iskljucio vieronauku iz Skole
i $to je ukinuo Serijatske sudove i njihovo zakonodavstvo.

Dr¥ava nije fizicka i individualna nego polititka i juri-
ditka tvorevina. Kao juriditko lice ona nema i ne moZe imati
viere svojstvene individuumu. Glavna namjera Boga i osnovni
cilj viere jeste i mora da bude taj, da kultivise i oplemeni du-
%e i da otupi animalnu prirodu ljudi, te da ih osposobi za dru-
Stveni ¥ivot. Kao takva viera treba da bude podredena drustvu
i drzavi, a ne obratno, kako je to bilo ranije, radi &ega su i ban-
krotirali muslimani skupa sa svojom vjerom kojoj su sluzili.

Kemal je iskljuio vjeronauku iz Skole zato Sto je ona u
rukama nesavremenih vijeroutitelja bila orude reakcije protiv
turske dr¥ave i turske revolucije uperene protiv ropstva i tmine,
a za svjetlo slobode i istine. Sa isklju¢enjem vjeronauke iz $kole
Kemal nije ukinuo i samu islamsku vjeru: ono $to je bitno u
Islamu, moral i istina, uneseno je u sve pedagoske i naulne
udbenike savremenih drzavnih $kola u kemalistitkoj Turskoj.
Jedino dogmatika i liturgika iskljuena je iz udzbenika osnov-
nih i srednjih lai¢kih $kola za djecu, koja ni po Islamu nisu
obavezna da vjeruju i rade ono §to ne razumiju. Dogmatika i
liturgika u Turskoj su dozvoljene samo ondje gdje im je mje-
sto, u privatnim obiteljskim domovima, u javnim bogomoljama
i naroGitim visim vieronautnim 3kolama koje i danas postoje i
koje je republika podignula na visinu njihovog zadatka. Vjero-
utiteljima koji vijeruju i propovijedaju da je svacija sudbina na
svadijem Celu unaprijed po Bogu propisana i prema tome nemi-
novna, zabranjeno je djelovanje u republikanskim skolama Tur-
ske, jer takvo ulenje ubija sposobnost za Zivot, duh i samopo-
uzdanje kod omladine .

U kemalistitkoj Turskoj ukinuti su Serijatski sudovi i
njihovo zakonodavstvo koji tegle lozu jo§ iz poganskih vreme-
na i obitaja prije Islama. Sa ukidanjem Serijatskih sudova ni-
je dokinuto i pravosude Sto je cilj i svrha islamske vjere, nego
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samo jedno sredstvo koje je davno promasilo cilj. Tek po uki-
danju Serijatskih sudova, zasijala je islamska pravda u Turskoj.
Zakoni se postavljaju radi ljudi, a ne ljudi radi zakona. Nu-
7da mijenja zakone i udeSava ih prema prilikama mjesta i vre-
mena. Zakoni moraju sluZiti potrebama zajednice i zadovolja-
vati socijalnu pravdu, a ne samo klasi profesionalnih svestenika.

Pedesetsedmo poglavije

Stav Turske prema politickoj
situaciji Evrope

Svijetski rat nije preCistio sporne raune medu drzavama,
niti je donio Zeljeno smirenje narodima. Jedina pozitivna strana
Svijetskog rata jeste ta Sto je donio polititko oslobodenje i na-
cionalnu nezavisnost nekim manjima narodima Evrope.

Odmah iza rata Evropa se podijelila na dva protivna tabora,
na zadovoljne i nezadovoljne sa postignutim rezultatima mira.
Pobijedeni i nezadovoljni narodi obrazovali su revizionisticki,
a pobjednici i oslobodeni antirevizionisti¢ki blok u Evropi. Po-
bijedeni i oslobodeni narodi, pouteni iskustvom da politicka
sloboda ne vrijedi mnogo bez ekonomske samostalnosti, presli
su na autarkijsku politiku svojih drzava i industrijalizaciju svo-
jih zemalja. Ogromna Rusija u istoénoj polovici Evrope, male
nacionalne drzave na Balkanu i bliskom istoku, na putu su da
se ekonomski emancipuju od zapadne i srednje Evrope. Japan
na dalekom istoku veé je toliko napredovao da je poceo potis-
kivati Evropu sa mnogih svjetskih trZista, a sada je goni i bru-
talnom silom iz Kine koja broji preko 400,000.000 stanovnika.
Skupa sa Sjevernom Amerikom, koja je za vrijeme rata zgrnula
svo zlato i postala vierovnikom svijeta, znadi da je skoro polo-
vica ljudskog roda, gotovo izgubljena za kapitalisti¢ku privre-
du Evrope. Pored politicke nesigurnosti pojavila se i ekonom-
ska kriza u Evropi. Milioni evropskih i ameritkih radnika
ostali su bez posla i poéeli da ugroZavaju pravni poredak svo-
jih zemalja. Da bi osigurali svoj kapitalisticki poredak, revizio-
nistitke dr¥ave Evrope zavedoSe autoritativne reZime, po uzo-
ru na Rusiju i Tursku.

Medu pobijedenim drZavama Turska je bila jedina i prva
&iji je narod svojom disciplinom i svojim herojskim otporom
uspio da osujeti i revidira paklene planove svojih neprijatelja. U
svojoj borbi za nezavisnost, pod vodstvom Kemala Ataturka,
Turci su izvojevali pun nacionalni zavjet i Castan mir, na Cemu
im zavide ne samo bivsi saveznici iz svjetskog rata, nego i mno-
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8i protivnici. Iz rata je Turska izasla teritorijalno smanjena i
osakagena, .ali .duhom ojatana i moralno preporodena. U glav-
nom, izgubila je samo one pokrajine koje su je svojom pasiv-
noséu kao balast pritiskivale i u napretku sputavale. Svojim
granicama, priznatim Lozanskim ugovorom, Turska je bila go-
tovo zadovoljna. U Evropi nije imala nikakvih zavojevatkih
teritorijalnih pretenzija. Cijela briga turskih drZfavnika bila je
upravljeqa na Cuvanje postojeCeg stanja svoje domovine, i na
to da priskrbe miran razvitak svome narodu. Samo u tom ci-
lju Turska usavrsava svoju narodnu odbranu, podrzava prisno
prijateljstvo sa Sovjetima, pruZa ruku pomirnicu Grcima, pravi
sporazum i odbranbeni savez sa balkanskim susjedima i osni-
va paktoyg prijateljstva sa istoénim drzavama. Po prirozli takve
svoje politike Turska se, prirodno, nasla na strani miroljubivo
bloka Evrope. E

. Tako je po svojoj formi politicki rezim u Turskoj autori-
tativan, u sustini je demokrati¢niji nego i jedan evropski, jer
odgovara duhu i mentalitetu samodisciplinovanog i homogénog
turskog naroda. Taj reZim nije ni reakcionaran ni konzervati-
van,.kao Sto su oni koji brane imperijalisticku hegemoniju. Na
protiv, lfetpahstiéki rezim u Turskoj do krajnjih granica je na-
predan i liberalan pa je i po tome Turska sklonija demokrat-
skim drZavama viSe nego diktatorskim.

VM.edu savremenim drZavnicima Kemal je bio najzasluz-
niji Covjek za ideju mira medu narodima. On se prvi sprijate-
1]1.0 sa Ru.s%]o'm. i Grckom, vjekovnim neprijateljima Turske.
on je prvi inicijator za Balkanski sporazum i Isto¢ni pakt. Sta
je fx’a]glavm]e,”on je premostio provaliju izmedu islamskog i
hris¢anskog svijeta. Koji bi €ovjek mogao uliniti viSe za mir
od Kemala!

Pedesetosmo poglavlje

Jugoslavija i Turska

Otkako je Turska prestala da bude teokratska monarhija i
pqsta!a nacionalna republika, ona se stalno zalagala za ideju
mira i sporazuma medu balkanskim narodima, i svakom zgo-
dovm je 1sti.cala parolu »Balkan Balkancima«. Da bi svoju pri-
vrZenost toj ideji i djelom dokumentovala, Turska je prva pru-
zila ruku svome dojuleranjem protivniku Grékoj, i time do-
kazala da vodi trajnu realnu politiku, a ne promjenljivu senti-
n.lentalnq: Politika republikanske Turske zasnovana je na prin-
cipu socijalne solidarnosti i narodnog jedinstva unutra, a poli-
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ic mira prema vani. Sa takvom politikom ’.I'urska je postvala

;::g{a(;xg ugledfn elemenat konstruktivnog r.asla i regla, te uvazen
faktor mira medu narodima. Ova je politika solidna, trajna 1
turkofilska, za razliku od predaSnje sultanove po?l.tlke, ko}'? ie
okretala prema vijetru, te bivala germ?nohlska ili anglphs a
prema trenutku. Pored tradicionalne .v3ernos.t1 Turalfa., ito je
jedan novi dokaz, da svi prijatelji mira i svi saveznici kemgxh:
stitke Turske smiju pouzdano rafunati 1 sigurno se oslanjati
= njl‘ga ovom mirotvornom politikom republilf.anske Turske
poklapa se i vanjska politika I(.raljevinev]ugoslgv1]e pa su se na
istoj politickoj liniji susrele obje ove drza»v.e. (Sl 17.3).

Osnovu Balkanskog sporazuma dacv). je §avezvlzn§edu Tu:::-
ske i Gréke, a inicijativa za njegovo prosirenje dos}a je. Isla nase
i turske strane, na historijskom §astanku 1zmedu_n]1hov1 suve-
rena. Balkanski sporazum jo$ nije potpun. U njeg ulaze samo
one balkanske drzave koje su zadovoljne svojim granicama,
utvrdenim mirovnim ugovorima. Medu ove spada i republikan-
ska Turska nakon Lozanskog mira. Cilj je I}.alk_ar.lskog_spora-
-uma da Cuva postojece granice i Stiti teritorijalni 1_ntegr1tet c%'-
7ava ¢lanica koje ga tvore, protiv svake povrede }zmedu sebe
i svakog napadaja sa druge strane. Prema tome on je sazd.an na
legitimnom pravu, bez ikakvih agrgswmh namjera. Rfldl toga
se Balkanski sporazum, i pored svo;evr.xepotpunostl, vet d.osa a
pokazao kao vitalan organizam, narodito za Jugoslaviju i Tur-
sku. Blagodare¢i njihovom savezu u Balkanskom sporazumu,
oslabio je revizionisticki obru¢ oko ]ugosl.a:vue.' Bugarska C{lam
je garantovala vjecno prijate}]stvg a.Itah}a mir za 5 go lbtlla.
Nakon pripojenja Austrije Njematkoj ostala je jedino Ma-
darska, koja je takoder pripravna da saraduje sa nama a‘li po-
dunavskim zemljama, sa privolom Njemacke. ’I:ur.sko] pak po-
glo je za rukom da se rijesi jedne.pbaveze, koja je imala zlvoltxi(o
znacenje za nju, tj. demilitarizacija moreuza, a 1 pitanje A ek-
sandrete rijeSeno je u njen prilog. Sve to dokgzu]e da mi ima-
mo mnogo interesa da jo§ viSe udvrstimo naSe veze sa nasim
balkanskim saveznicima, a narolito sa .Turs.komv,. sa_kojom ne1:
mamo niti pograni¢nog dodira radi kojeg bi nasi odnosi mogh
doéi do iskugenja. Svoje prijateljstvo sa .Turs.kom koje se 1[;0-
kazalo tako blagotvorno, treba da prosirimo 1 Produbxmo.b a(l)-
red ustanova koje sluZe jaéanju nasih trgovack{h veza, trebalo
bi osnovati i jedno Jugoslavensko - Tur§ko drustvo, .kole ée ds.e
zalagati za duhovnu i kulturnu saradnju medu nasim nari)( .
ma. Muslimani u Jugoslaviji i na§ elemenat kv(.)]l Zivi u 'I'urtsnl oj,
mogli bi da posluze kao jaka sppna_medu nasim dvjema ze "]l:-
ma. RaspoloZenje i sredina koja bi ovaku saradnju ollzjerche
prihvatila, gotovi su i na naSoj i na turskoj strani. Ovakvo jed-
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no drustvo moglo bi biti korisnije i plodnije nego i jedno sli¢-
no, kakvih ima moZda i suviSe u naSoj zemlji. Ono bi moglo
izgladiti i mnoge loSe historijske uspomene koje postoje medu
nama. Kada to mogu da €ine udruZenja nastavnika historije u
Francuskoj i Njemackoj, €iji su narodi jo$ uvijek na ratnoj nozi
kao zakleti protivnici, za$to to isto ne bi mogli ¢initi mi i Tur-
ci, koji smo u svima medunarodnim politickim pitanjima sa-
glasni?

U naSem narodu postoji Citav epos, Citav niz predanja i
tradicija spletenih od tuZnih historijskih uspomena koje pobu-
duju neraspoloZenje prema Turcima. Zbog toga esto trpe mu-
slimani Jugoslavije, njeni rodeni sinovi, jer je potsjeéaju na tur-
ska vremena.

Ovo §to postoji na naSoj strani prema Turcima, ne po-
stoji na turskoj prema nama. Zato i prijateljstvo Turaka prema
Jugoslaviji moZe da bude iskrenije, i bez djela kakvo je ova
moja knjiga pa i bez jednog narocitog Jugoslavensko - Turskog
drustva (ije osnivanje zagovaram.

Historija nazatka i napretka Turske pruza mnogo korisnih
pouka, narofito malim narodima kao nama. U njoj ima tra-
gi¢nih momenata koji mogu da posluZe kao memento i opomene
na ¢uvanje, a i sreénih trenutaka koji vrijede kao svijetlo i pu-
tokaz drugima. Takve sreéne i svijetle trenutke pretstavlja bor-
ba Turaka za njihovu nacionalnu nezavisnost kao i preporo-
denje koje je slijedilo iza toga. Sve nam to dokazuje da i mali
narodi, pa ¢ak i tada kada tehnicki nisu dovoljno opremljeni,
mogu da se suprotstave i jaim protivnicima pa i da se od-
brane, ako se rijeSe da izginu za svoju domovinu i svoju slo-
bodu, te da se u takvom slu¢aju ne trebaju bojati za svoju
sudbinu.

Iza Svjetskog rata, ¢im su saveznici uvidjeli da su se
Turci i na to rijesili, oni su digli ruke sa Turske, a borbu sa
Turcima prepustili su nesretnim Grcima da oni vade za njih
kestenje iz vatre. Nikome pa ni imperijalistickim velesilama
nisu potrebne pustinje u kojima viju Sakali, nego zemlje nase-
ljene Zivim ljudima koji rade marljivo kao pcele i donose meda
svojim gospodarima. Oslobodenje Turaka od imperijalistitkih
stega i fatalistickih zabluda, jasno pokazuje da nikad nije kas-
no i drugima da se trgnu iza sna i podu istim pravcem, jer »do-
bitak je i to kada se god odustane od sigurnog gubitka«, kako
to zgodno veli jedna turska poslovica.
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Pedesetdeveto poglavije

Nekrolog

Prije nego $to je ova knjiga ugledala svijetlo dana, ne-
stalo je najznalajnijeg lika sa pozornice svijeta, najzasluznijeg
¢ovjeka naseg vijeka, Kemala Ataturka. Da, nema Kemala me-
du nama Zivima. Njegova nebeska dusa oslobodila se njego-
vog izmutenog i istroSenog tijela, ostavila ga da se odmara u
krilu njegove majke, turske domovine, a sama je odletila da se
nastani na nebu. Otselila je dusa Kemalova, neka je blaZena!
Sahranjeno je tijelo Kemalovo, slava mu! To je nepobitna isti-
na i u¥asna stvarnost sa kojom se izmiriti moramo, ali nam je
ostao Kemalov duh, kemalizam. Taj duh ne pripada ni Kema-
lovoj dusi, ni Kemalovom tijelu, on je zajednitka svojina cije-
log turskog naroda, javno dobro Citavog Covjefanstva. Dok zi-
vi turska rasa , dok postoji ljudski rod, vjetno ée Ziviti Kema-
lov duh, w srcu svakog Turéina, u uspomeni ljudske historije.

Da, umro je zaista Kemal, ali je ostao njegov besmrtni
spomenik koji ¢e nadZiviti sva pokoljenja iza njega, ostala je
zdrava kemalisticka Turska Republika u sigurnim i snaZnim
rukama Kemalove djece, Turaka i Turkinja, koje je on odgo-
jio i na &vrste noge postavio jos za svog Zivota, i koji ¢e ovje-
kovijeciti Tursku Republiku, uspomenu na Kemala.

Da, nestalo je turskog oca, ali postoje zbrinuta njegova
pametna i punoljetna djeca. Da su ta djeca dostojni nasljed-
nici, vierni sinovi i vrijedne kéeri svoga oca, dokazala su i ve-
licanstvenim sprovodom kojim su ga ispratila do vje¢ne kuce
mira i pokoja.

Na svijetu je bilo mnogo vladara koji su bili apsolutni
gospodari, vedrili i oblatili u svojim drzavama. I Kemal je vila-
dao suvereno, ali ne kao tiranin samovolje nego kao personi-
fikacija narodne volje. On je samo vedrio u Turskoj.

Pri kraju Svjetskog rata, poraZena Turska nije bila samo
kapitulirala nego i stvarno propala kao drZava. Tursko nebo
bilo je prekriveno crnim oblacima, a turska zemlja bila je oba-
vijena u grobni mrak. Tada su u Turskoj svjetlucale samo mu-
nje i grmili gromovi. Te munje i ti gromovi, to su bile jasne i
hrabre rijeti Kemalove. Tada su se Turci vise bojali nego sto
su voljeli Kemala. Osjec¢aj koji su gajili prema Kemalu, bio je
strahopo§tovanje vise nego ljubav. No kada je Kemal rastjerao
oblake nad Turskom, kada je postao Gazija i Osloboditelj, on
je poteo da obasjava Tursku kao sunce koje ozivljuje i pre-
porada. Pod tim suncem oZivljen i preporoden, turski je narod
tada zavolio Kemala kao rodenog oca, radi Cega ga je i prozvao
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Ataturkom. U historiji nema ni jednog suverena koji je bio vi-
Se voljen od naroda i intimniji sa narodom od Ataturka. Go-
dine 1925, kada je otkrivena zavjera protiv Kemala, on je re-
kao: »Sigurno je da ¢e moje skromno tijelo jednog dana biti u
zemlju pretvoreno, ali Turska Republika Ziviée vjecnoc.

Ove su rijei postale amanet i nacionalni zavjet svih Tu-
raka. Od tada nije viSe pokuSavan ni jedan atentat protiv Ke-
ma'l.a. _Nije se viSe mogao pronaéi niti jedan jedini zlo€inac
koji bi mogao dignuti ruku protiv Boga i posegnuti za fivotom
njegovog poslanika Kemala Ataturka, premda se on nije &uvao
ni od koga.

izverto takav Altatuik, sada se preselio na vjetnost. On je

§i0 svoju poslanicku misiju, i j

! ca:'stvF:) ] iju, i Bog ga je opet povukao u
_ Zaista, ako se uzmu u obzir sva uda koja je Kemal stvo-
rio za tako kra.tko vrijeme, ovjek se mora snebivati i pitati da
li je on bio obitan smrtnik, ili mozda neka utjelovljena provid-
nost, neki boZiji poslanik, svetac nad svecima? ...

_Da, Ataturkovo srce prestalo je da bije za turski narod i
ugasilo se sunce koje je do sad grijalo Tursku. Ali to sunce nije
propalo, jer to ne moze biti. Ono se samo sakrilo i nevidjivo
postalo, da se opet pojavi u istom ili drugom obliku nekom.
Zaslo je za I}orizont, da grije neku drugu stranu, mozda nali¢je
Tt}?sk_e, ali Jje ostao cio sunfani sistem, sa punim mjesecom i
sv1’]et11.n.1 zvijezdama svojim. Dok je njih, Turska nikad vise
nece biti u pomréini a kamoli u gustoj tmini. Svjetlost Kemalo-
vog dul.xa, kemalizam, uvijek ée obasjavati i svojim dahom za-
grijavati Tursku, kao i ona sunca koja su ugaSena moida veé
milione godina, ali &ije svijetlo jo§ uvijek dopire do nas! ...
Repul?lli?(l:a lllelr:%?av!a Kamalu Ataturku! Neka zivi kemalistitka

Sesdeseto poglavije

Ismet Indnu

. .Rodxo se u Izmiru na 25 IX 1884. Njegov otac Resid bej
bio je drZavni ¢inovnik. Umro je u Carigradu kao visi vojni
sud_lla. Osnovnu $kolu Ismet je svrSio u svome rodnom mjestu
a nizu vojnu gimnaziju u Sivasu. Licej i artilerijsku akademijli
zavrsio je u Qarlgradu. Nakon zavrSenih strufnih studija, go-
dme' 1906, Proxzveden je za generalStabnog kapetana II klase i
dodijeljen $tabu II armije u Edrni. U 1908 unaprijeden je za
kapetana I klase, a 1911 za generalStabnog majora. U 1913
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bio je Sef jednog otsjeka u ministarstvu rata i ekspert delegacije
u mirovnim pregovorima sa Bugarskom. U 1915 unaprijeden
je za pukovnika i zauzeo poloZaj Sefa I odjeljenja Vrhovne ko-
mande. Malo kasnije iza toga postavljen je za Sefa general$taba
111 armije na kavkaskom frontu prema Rusiji. Pukovnik Ismet
tu se sprijateljio sa generalom Mustafom Kemalom, koji je ta-
da bio komandant ove armije, te skupa sa njim potukao Ruse.
U julu 1918 Ismet je zauzeo poloZaj pomoénika ministra voj-
nog. U maju 1919, kada je Kemal pasa po$ao u Anatoliju u
svojstvu vrhovnog inspektora vojnih snaga, oprostio se sa svo-
jim najintimnijim drugom, pomo¢nikom ministra vojnog, pu-
kovnikom Ismetom, te mu je otkrio svoj plan i odao tajnu
e preéi na Celo ustasa i povesti nacionalni pokret za slobodu i
nezavisnost Turske. Tom prilikom Kemal je zamolio Ismeta
da ostane na svom polozaju u Carigradu i da mu bude na uslu-
zi pri njegovoj oslobodilackoj akciji. Ismet je poslusao Kemala,
i ostao u Carigradu da tu radi za njegov pokret. Godine 1920,
kada su Englezi zaposjeli ministarstvo vojno te i formalno
okupirali prijestolnicu osmanlijskog carstva, Ismet je napustio
svoj polozaj, te skupa sa jednom vetom grupom rodoljuba oti-
$a0 u Ankaru i pridruZio se Kemalu. U susretu sa ovom gru-
pom, Kemal je svoju najviSu paznju ukazao prema Ismetu i
samo njega uzeo u svoja kola i dovezao ga u Ankaru. Na de-
punskim izborima dao ga je birati za narodnog poslanika Edr-
ne i predloZio ga je Velikoj Narodnoj Skupstini za Sefa gene-
ral§taba cjelokupne narodne odbrane. Godine 1921 Ismet je pre-
uzeo komandu odbrambenog fronta na Inoniju i prvi put pora-
zio Grke. U &estitci koju je tada Kemal uputio Ismetu, rekao
mu je da je on sa ovom pobjedom porazio ne samo Grke nego
i zloslutnu sudbinu naroda turskog. U znak priznanja V. N. §
podijelila mu je &n brigadnog generala, i postavila ga za ko-
mandanta cijelog juZnog fronta prema Grcima. Vrhovni ko-
mandant turske vojske marsal Gazi Mustafa Kemal, nakon svoje
velitanstvene pobjede nad neprijateljima i triumfalnog ulaska
u Smirnu, svoga najblizeg saradnika i pomoé¢nika generala Is-
meta, poslao je u Mudaniju da potpiSe primirje sa saveznici-
ma. Iza toga postavio ga je za ministra vanjskih poslova i za
Sefa turske delegacije da vodi mirovne pregovore i da potpise
definitivni mir u Lozani. Te je pregovore Ismet pasa vodio
viesto i zavrSio ih sa uspjehom kakvom se nije nadao niko. Po-
slije toga na 30 X 1923, V. N. S. izabrala je Ismet paSu za pret-
sjednika vijeéa narodnih povjerenika odnosno ministarskog
savjeta. Izuzev jedan kratki prekid od 22 XI 1924 do 3 III 1925,
na tom poloZaju ostao je Ismet pasa sve do 1937, kada se po-
vukao u sporazumu sa oboljelim pretsjednikom Republike Ata-
turkom, da bi se mogao uzdignuti nad dnevni politicki Zivot,
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kao predestinirani II pretsjednik Republike i najzasluzniji ¢o-
vjek Turske poslije prvog. (SL. 175).

Kako se vidi iz ove kratke biografije, danasnji pretsjed-
nik republike Turske, umirovljeni armijski general Ismet pa3a,
kojem je Ataturk dao prezime Inonii, rasni je Turéin i &inov-
niéki.sin, roden da vlada i sluZi drzavi kao i Kemal. Oba su
odgojena u vojnim Skolama i nautena na red i disciplinu, da
savladuju samog sebe, a po tom da pobjeduju i vladaju dru-
gima. Vojna akademija u Carigradu, osnovana je prije svih
drugi.}.l modernih $kola u Turskoj. Ova $kola ima za sobom
slavniju tradiciju nego i jedna druga, jer je dala najzasluznijih
sinova Turskoj. I po svojim karakterima Kemal i Ismet nado-
punjavali su jedan drugoga. Kemal je bio revolucionarnog tem-
peramenta, ponosan, odlucan i samopouzdan Eovjek. Ismet pak
bio je slfroman, miran i ustaloZen. Snagom svoga duha, svojom
voljom i energijom, kada je postao dufom i vodom narodnog
pokreta, Kemal je prokréio put i Ismetu. Kemal je bio viako-
yqd.a,._a Ismet kotnicar turske revolucije. Kemal je davao ideju
1 inicijativu, a Ismet je to prihvatao, davao djelotvornu zakon-
sku normu i pretvarao u akciju. Na mirovnoj konferenciji u
Lozani, provokacije i inkriminacije iznoSene protiv Turske, ni-
su mogle zbuniti Ismeta. Sa svojim &vrstim vojni¢kim stavom
mirnog i ustaloZenog Covjeka, sa svojim odmjerenim taktom
uravnoteZenog drzavnika, sa svojom gvozdenom logikom sa-
branog govornika, Ismet je pobijedio protivnike, pa i za zele-

nim diplomatskim stolom izvojevao potpunu nezavisnost
Turskoj.

Sa ovom pobjedom Ismet je zaduZio turski narod vise
nego i jedan od drugih zasluZnih turskih drZavnika. Velika Na-
rodna. Skupstina i ovaj put se pokazala na visini, izabravsi ju-
naka iz Lozane i pobjednika sa Inénija za nasljednika Gazije
sa Sakarije i Sivog Vuka Anatolije, Velikog KemalaAtaturka.

b
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